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10 + 2 tarinaa graduseminaarivuodelta
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Miten tutkimuskysymyksia tehddan? Mita tarkoittaa sana "metodi"? Miten
luen ja kaytan tutkimuskirjallisuutta? Olemme huomanneet, ettd gradun-
tekij6illa on hyvin samankaltaisia kdaytannon kysymyksia. Taman kirjan ide-
ana on tarjota kdytannonlaheisid ideoita ja vertaistukea graduseminaarin
aloittaville kirkkohistorian opiskelijoille. Teos on syntynyt Sukupuoli ja valta
kristinuskon historiassa -graduseminaarin osanottajien tyon tuloksena vuo-
sien 2011-2013 aikana.

Teos koostuu yhteensd kahdestatoista artikkelista, joista kymmenen on
opiskelijoiden kirjoittamia. Jokainen graduntekija sai tehtavakseen kirjoit-
taa gradun teon jédlkeen artikkelin, jossa han kuvaa yhtaaltd gradun teon
prosessia kaytannonlaheisesti sekd toisaalta tuo esiin gradututkielmansa
keskeisimmat tutkimustulokset. Opiskelijat luonnehtivat teksteissdan
muun muassa omia lahteitdan ja pohtivat niihin liittyvia erityiskysymyksia.
Lisdksi he kirjoittavat tyoskentelyprosesseistaan esimerkiksi tutkimuskysy-
mysten muotoutumiseen seka metodiin ja tutkimuskirjallisuuden 16ytymi-
seen liittyen.

Gradujen aiheet liittyvat seminaarin teemoihin, valtaan ja sukupuoleen
tavalla tai toisella. Opimme graduvuoden aikana varhaisen kristinuskon
teologin ajatuksista selibaattiin liittyen, keskiajan miesihanteista, mystikko-
jen taistelusta henkensa sailyttamiseksi, naisten ja miesten ponnisteluista
pyhyyden saavuttamiseksi, 1500-1600-lukujen vaihteen Venetsian taydel-
lisistd naisista, 1800-1900-lukujen vaihteen moraali-ihanteista ja niiden
edistdmisestd, horrossaarnaajan itseymmarryksesta, naisldhettien koke-
muksista seka teologiaa yliopiston ulkopuolella opettavan tahon ihanteista
ja kaytannon toimista. Aiheiden ajallinen skaala ulottuu 300-luvulta aivan



nykyaikaan. Lukijalla on mahdollisuus paasta tutustumaan taman teoksen
avulla siihen, millaisiin tuloksiin graduissa paadyttiin.

Me seminaarin vetdjat kirjoitamme ohjaajan nakokulmasta oivalluksis-
tamme ja havainnoistamme. My06s ndissa kirjoituksissa graduntekijat ovat
ensisijainen kohderyhma. Sini Mikkola taustoittaa opiskelijoiden teksteja
kirjoittamalla graduprosessin aloittamiseen liittyvistda kaytannon kysymyk-
sistd. Paivi Salmesvuori puolestaan avaa omassa tekstissédan muun muassa
graduvuoden kulkua, metodin metsastysta ja gradun arvostelun periaat-
teita.

Yhteinen graduvuotemme sisalsi paljon tyota yhdessa sovittujen dead line
-rajojen puitteissa. Opiskelijat tuottivat tasaisesti tekstid ohjaajien ja
muiden seminaarilaisten kommentoidessa niitd. Tulosta syntyi talla mene-
telmalla kuin huomaamatta, pala palalta. Ensimmainen gradu valmistui jo
seminaarivuoden kevaalla. Kuvaamme kirjoituksissamme myo6s semi-
naarivuoden rakennetta ja kaytantoja, silla niista voi olla iloa myds muille
seminaarin vetdjille ja harjoitusryhmien ohjaajille.

Suuri kiitos innokkaille graduntekijoillemme!

Paivi & Sini



Miellekartasta metodiin — graduprosessin kaynnistaminen
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Miellekartasta metodiin

Johdanto

Pro gradu-tutkielma on osa jokaisen maisterin opintoja. Teologisen tie-
dekunnan opinto-oppaan mukaan “pro gradu-tutkielman tulee osoittaa
perehtyneisyytta tieteelliseen ajatteluun, tarvittavien tutkimusmenetel-
mien hallintaa, tutkielman aihepiirin tuntemusta sekd kykya tieteelliseen
viestintddn”. Gradun kanssa tyoskentely ja tyon loppuunsaattaminen on
monipuolinen ja vaativa tehtava. Gradun tekeminen on kuitenkin haasta-
vuuden lisdksi useimmiten myos palkitsevaa, kuten esimerkiksi taman kir-
jan teksteista kay ilmi.

Helsingin yliopistossa, teologisen tiedekunnan kirkkohistorian osas-
tolla jarjestetddan metodikurssin yhteydessad harjoitusryhmia kdytannon
gradutyoskentelyn aloittamisen avuksi. Harjoitusryhmat koostuvat
paasaantoisesti kunkin pro gradu -seminaarin opiskelijoista. Ryhmissa
kdynnistetdan graduprosessia tiedonhakumenetelmiin tutustumalla, kir-
jallisuutta etsimalld, lukemalla artikkeleita ja tyostamallda raakaversio
omasta tutkimussuunnitelmasta. Harjoitusryhman tarkoitus on siten tay-
dentdd metodikurssin luentojen sisaltéja kaytdnnon tasolla ja soveltaa
opittua omaan tyéhon. Kukin harjoitusryhman ohjaaja toimii hieman eri
tavoin ja painottaa niitd asioita, jotka kokee olennaisimmiksi.

Kayn tdssa tekstissa lapi niita asioita, joita olen itse pitanyt tarkeim-
pinad gradutytskentelyn ensi vaiheissa. Lahestyn aihetta nimenomaan har-
joitusryhman ohjaajan ndakokulmasta. Monilta osin tyoskentelydni ja tdssa
tekstissa kasittelemiani kysymyksida on varittdnyt yhteinen pohdinta
muiden harjoitusryhmien vetdjien, erityisesti TM Milla Bergstromin kanssa.
Kasittelen ensin lyhyesti muutamia historian- ja sukupuolentutkimuksen
erityispiirteita. Kaikki graduseminaarissamme Sukupuoli ja valta kristin-

uskon historiassa tehdyt gradut kasittelevat tavalla tai toisella sukupuoleen

! Opinto-opas 2013-2015, 136.
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liittyvia kysymyksia, minka vuoksi nama kysymykset nakyvat myos taman
teoksen artikkeleissa sekd padotsikoinneissa. Tarjoamani lyhyt katsaus
pyrkii siten taustoittamaan opiskelijoiden artikkeleita. Naiden viitekehysten
jalkeen siirryn lahdekritiikkiin, tutkimuskysymyksiin, kirjallisuuteen ja me-
todiin liittyviin kysymyksiin. Annan samalla esimerkkeja siita, milla tavoin ja

milla apuvalineilla gradun tydstamisen voi konkreettisesti aloittaa.

(Kirkko)historian erityispiirteista

Dosentti Ritva Koskennurmi-Sivonen on todennut varsin kdytannonlahei-
sesti, ettd: “Historiantutkimus on tutkijan keskustelua (ensikdden) lahtei-
den, aikalaiskirjallisuuden ja tutkimuskirjallisuuden kanssa, minka tulok-
sena syntyy tulkinta menneisyyden tapahtumista.”? Koskennurmi-Sivosen
ilmaisu “tulkinta menneisyyden tapahtumista” kuvaa osuvasti taman
paivan historiantutkimusta, joka ei yleisesti ottaen perustu ajatukseen sii-
t3, ettd asiat voitaisiin tutkimuksen kautta esittaa niin kuin ne ovat todelli-
suudessa olleet ("wie es eigentlich gewesen”), kuten saksalainen historioit-
sija Leopold von Ranke (1795-1886) asian aikanaan ilmaisi. Ranken ajatus
oli karjistetysti se, ettd historiantutkimuksen avulla on mahdollista tavoit-
taa tekstien takana oleva todellinen menneisyys.3

Kritiikiksi edelld mainitulle syntyi monien tutkijoiden piirissa erityi-
sesti 1970-luvulta lahtien kasitys siitd, ettei hajanaisten ja erilaisista mo-
tiiveista kirjoitettujen historiallisten lahteiden avulla voinut saavuttaa vas-
tausta siihen, mita todella tapahtui ja miksi. Taman niin kutsutun lingvis-
tisen eli kielellisen kddnteen kantava ajatus oli se, ettd ldhteiden analy-

soinnissa keskityttaisiin diskursseihin, siis siihen, milla tavalla asiat on

2 Koskennurmi-Sivonen s.a.
3 Leopold von Ranken ajatuksista esim. Riisen 1990; Kalela 2002, 50-51. Rankesta luodun
karikatyyrin kyseenalaistamisesta esim. Pieters 2000, 24.
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Miellekartasta metodiin

esitetty tutkituissa lahteissa. Kieltda ei ymmarretty niinkaan todellisuuden
kuvaajaksi, vaan ennen kaikkea oman todellisuutensa rakentajaksi.* Kieli oli
siten ainut todellisuus, johon oli mahdollista padastd kasiksi, ja taman
todellisuuden kasitettiin olevan irrallaan tekstin takana olevasta
todellisuudesta. Taman ajatuksen mukaisesti tutkimuksen keinoin on
esimerkiksi mahdollista tutkia perusteluja, joita Martin Luther antoi eri
yhteyksissd avioitumiselleen Katharina von Boran kanssa vuonna 1525.
Talloin keskitytadn siihen, milld tavalla Luther esitti asioita kirjoituksissaan.
Kielellisen kdanteen mukaisesti ndiden syiden yhdenmukaisuus todellisten
menneiden tapahtumien kanssa jaa kuitenkin tutkimuksen ulottumatto-
miin.

Diskurssien lisaksi taman paivan historiantutkimuksessa on otettu
jalleen enenevassa maarin huomioon se, ettad lahteet todella kuvaavat jo-
takin itsensid takana olevaa todellisuutta.® Siten voidaan ajatella, ettd
Lutherin antamat perustelut oman avioliittonsa syista liittyivat aidosti sii-
hen todellisuuteen, jossa han eli. Menneesta todellisuudesta on nain ollen
mahdollista tehda tulkintoja, mutta todellisuuden objektiivinen kuvaus on
mahdotonta. Emeritusprofessori David Carr on puhunut jopa ontologisesta
erosta historioitsijan ja historiallisen agentin eli tutkimuskohteen valilla. Se
merkitsee sitd, ettd tutkijan ja tutkimuskohteen todellisuudet ovat
lahtokohtaisesti yhteensovittamattomia, mikd on otetttava huomioon tut-
kimusta tehtdessa.b

Historia itsessadan on metodi, ei mennyt todellisuus sinansa. Histori-
antutkimuksen avulla rakennetaan uudelleen mennytta todellisuutta ja tuo

rakennettu kuva, tutkimuksen lopputulos on ”historiaa”, menneen ajan

4 Canning 1994, 369—370; Wiesner-Hanks 2010, 8.
5Barrera 2001, 195; Wiesner-Hanks 2010, 9.

6 Carr 2001, 160. Historiallisesta valimatkasta tutkijan ja tutkimuskohteen vélilld myos Bevir
2011.
0



Sini Mikkola

kuvausta.” Tahan liittyen Koskennurmi-Sivonen erottaa kasitteen ”historia”
kaksi eri merkitystd, jotka ovat 1) menneisyyden tapahtumat (history
events) ja 2) tutkimuksen tuloksena syntynyt kertomus menneestd ajasta
(history narrative).® Jos tatd erottelua ei tehd3 ja ”historia” tutkimuksen
lopputuloksena kasitetaan todelliseksi menneeksi ajaksi, siitd tulee itse
asiassa kehamadisesti koko tutkimuksen ldahtékohta. Talléin on vaarana
esimerkiksi se, ettd tutkijan subjektiivisuus ja siitd johtuva historiantut-
kimuksen valikoivuus unohtuvat.®

Tutkijan ymmarrys omasta asemastaan tutkimuksen tekijana vaikut-
taa tutkimukseen monin tavoin. Historiallisen kontekstin eli tutkittavan
kohteen ympariston huomioon ottamisen lisdksi historioitsijan on tunnis-
tettava oma subjektiivisuutensa, omat kiinnostuksen kohteensa ja rajoit-
teensa sekd ndiden mahdollinen vaikutus tulkintoihin.’® Myds keskendan
tdysin samoja lahteitd kayttavat tutkijat voivat tehda hyvin erilaisia tut-
kimuksia ja tulkintoja, riippuen tutkijan kiinnostuksen kohteista.
Esimerkiksi emerituspiispa Eero Huovinen on tutkinut Lutherin Genesis-
luentoja kiinnittaen huomion siihen, millainen kuva niissa annetaan ihmi-
sestd hengellisend olentona. Apulaisprofessori Mickey Mattox on puo-
lestaan tutkinut sitd, millainen kuva naiseudesta samoista teksteista valit-
tyy.

Asiantuntijuuden kehittymisen kannalta graduntekijan on tdrkeaa
tietdd ja tunnistaa historiantutkimuksen kentdan haasteita. Samalla on
kuitenkin syyta varoa jumittumasta liikaa teoreettisiin kysymyksiin. Muuten

kdytannon tyoskentely voi hidastua tai jopa estya rimakauhun vuoksi.

7 Ermarth 2004, 63.
8 Koskennurmi-Sivonen s.a. Tasta myos Kalela 2002, 47-48.

9 Ermarth 2004, 63-64. Historioitsijan 4anen kuulumisesta kirjoitetussa tekstissa esim.
Barrera 2001.

10 Koskennurmi-Sivonen s.a.



Miellekartasta metodiin

Sukupuolentutkimuksen nékékulma

Professori Tuija Pulkkisen mukaan sukupuolentutkimuksen, kuten muunkin
akateemisen tutkimuksen tehtdva on kyseenalaistaa itsestadnselvyyksia ja
niin sanottuja tosiasioita. Tieteenalan intressi on sukupuoleen liittyvien
uusien asioiden nimedmisessa, puhetapojen kehittdmisessd ja uudel-
leenkategorisoinnissa. Koska sukupuolentutkimus tieteenalana on noussut
naisliikkeen pohjalta, yksi sen tehtdvistd on myo6s vaikuttaa puhetapaan
sukupuolesta ja muuttaa yleistd keskustelua tasa-arvoisemmaksi ja inklu-
siivisemmaksi siten, ettei ketdan suljeta ulos kielen kaytantdjen
perusteella.!! Seka historiallisessa ettd kirkkohistoriallisessa tutkimuksessa
otetaan yha enemman huomioon sukupuolen nakdkulma. Historian, us-
konnon ja sukupuolen ndkoékulmat yhdistdvad tutkimusta on olemassa
suuri maara ja siihen kannattaa tutustua, mikali oman tutkimuksen aihe
liittyy ndihin kysymyksenasetteluihin.1?

Sukupuoli itsessdaan voidaan ymmartaa esimerkiksi sosiaalisen roolin
maaradvaksi tekijaksi tai teoreettiseksi kasitteeksi, jolla tuodaan esiin val-
tasuhde. 1970-luvulla vakiintui tapa kasitelld sukupuolta niin sanotun sex/
gender -jaottelun pohjalta, jolloin sex viittasi "biologiseen” sukupuoleen ja
gender "sosiaaliseen” sukupuoleen. Monet tutkijat ovat kuitenkin toden-
neet, ettd tapa maarittaa sukupuolta biologian tai sosiaalisen konstruktion
pohjalta on ongelmallinen. Mikali sukupuoli ymmarretdaan biologiseen e-
roon pohjautuvaksi, voidaan esimerkiksi kriittisesti kysya, missa sukupuoli
tarkalleen ottaen sijaitsee. Toisaalta maariteltdessa sukupuoli sosiaalisesti,

kulttuurisesti ja historiallisesti konstruoituna voidaan kysyd, mika on biolo-

1 Pulkkinen 2011. Suomenkielisia jondatuksia sukupuolentutkimukseen ovat esim. Avain-
sanat 2004; Feministinen tietdminen 2004.

12 Naista esimerkkeina Gender and Religion 1986; Sukupuoli ja uskonto 1999; Eevan tie
alttarille 2002; Wiesner-Hanks 2002; Naen Jumalan toisin 2006; Taivaallista seksié 2006.
12
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gian merkitys tdssa maarittelyssa. “Biologisen” ja “sosiaalisen” sukupuolen
yhteys voidaan my6s nahda niin tiiviing, ettei erottelua ole mielekasta edes
tehd4.?3 Sukupuolta tutkitaan muun muassa edelld mainittujen ongelmien
vuoksi lukuisista eri nakdkulmista. Esimerkiksi dosentti Sara Heindmaa on
kasitellyt sukupuolta ruumiinfenomenologisesta nakdkulmasta. Heindmaan
tulkinnan mukaan sukupuolta ei voi maaritella kysymalld, millainen on
mies tai nainen, vaan kysymalla, kuinka olla mies tai nainen. Sukupuolta
tutkitaan talléin olemisen tavan tai tyylin kautta, joka lapaisee esimerkiksi
ruumiillisen, mentaalisen ja kulttuurisen.

Sukupuoleen kiinteasti liittyvia teemoja ovat esimerkiksi valta, nor-
mit, seksuaalisuus ja politiikka. Historioitsija Joan Wallach Scott on muo-
toillut oivaltavasti lahestymistapoja, joiden avulla historiantutkimuksessa
voidaan ottaa sukupuolen nakékulma huomioon.'> Olen koonnut ne seu-
raavaksi listaksi:

1. Miten ja missd olosuhteissa erilaiset roolit ja tehtavat on maa-

ritelty kummallekin sukupuolelle?

2. Miten kategorioiden "mies” ja "nainen” merkitykset ovat vaih-

delleet ajan ja paikan mukaan?

3. Millaisia ovat olleet luotua ja valvottua seksuaalista kadytosta

saadelleet normit?

4. Miten valta ja oikeudet ovat liittyneet maskuliinisuuteen ja femi-

niinisyyteen?

5. Milla tavoin esimerkiksi symboliset rakenteet, kuten sukupuo-

lijarjestelma, ovat vaikuttaneet tavallisten ihmisten eldmaan ja

tapoihin?

13 Wiesner-Hanks 2011, 3-4; Oksala 1997, 175-177.
4 Heindmaa 1996, erityisesti 150-163.
15 Scott 1988, 28-50.



Miellekartasta metodiin

6. Millaisia ovat vaarat seksuaaliset identiteetit, joita on esiintynyt
sosiaalisia sdannoksia vastaan?

Esimerkiksi nadita kysymyksia voi kdyttda apuna kiinnittdmaan oma huomio
sellaisiin kohtiin ldhteissd, jotka kenties muutoin jdisivdit huomaamatta.
Sukupuoleen liittyvat normit, ideaalit ja odotukset ovat monissa historial-
lisissa lahteissda melko implisiittisia, niita ei eritelld vaan ne otetaan annet-
tuina, kuten esimerkiksi Saara Teinildin ja Unna Harjulan ldhdemate-
riaaleista kdy ilmi. Toisaalta sukupuolitematiikka saattaa olla hyvin ekspli-
siittisesti nakyvissa, kuten esimerkiksi Emilia Lahden ja Terhi Viljasen lah-
demateriaaleissa. Tutkimusten padahenkilot puolustavat erityisesti toisen
sukupuolen tasaveroisuutta ja vastustavat hierarkkista ajattelua. He saatta-
vat jopa kaantaa perinteisen patriarkaalisen asetelman nurin ja vaatia nais-
ten tunnustamista ylivertaiseksi sukupuoleksi, ihmisyyden parhaaksi ilmen-

tymaksi.

Misté kaikki kumpuaa? Léhde ja l&hdekritiikki

Kun nayttelija Samuli Edelmannilta kysyttiin, mikd on elokuvanayttelijan
tarkein ruumiinosa, han vastasi: ”“Ldhde. Siis se, mistd kaikki luovuus
pulppuaa.”t® Graduntekijin tirkein ruumiinosa ei ole mystinen luovuuden
lahde, vaan aivot ja istumalihakset. Konkreettinen |ahde on kuitenkin tut-
kimuksen alkupiste, innoitus ja viime kadessa gradun koko perusta. Se on
alkuldhde kaikelle tyoskentelylle seka kuvainnollisessa ettd konkreettisessa
mielessa. Graduvaiheessa lahdemateriaalin etsintda edeltda aiheen valinta
— graduntekijalla on harvemmin mielessd jotakin aivan tiettya aineistoa,
jonka pohjalta han haluaisi tehda tutkimuksensa. Lahdemateriaalin etsin-

ndssa ohjaaja on korvaamaton apu.

16 Samuli Edelmannin haastattelu “Filmitahden katse”, Helsingin Sanomat 11.9.2011.
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Aineisto voi olla tyypiltdaan hyvin erilaista eri tutkimuksissa, mista
esimerkiksi tdman teoksen tutkimusaiheet antavat monipuolisen kuvan.
Lahteet voivat olla esimerkiksi painamattomia (esim. kasikirjoitukset, kir-
jeet) tai painettuja (esim. lehdet, tutkielmat) tekstilahteitd, tai vaikkapa
arkeologista tai taidehistoriallista aineistoa, vain muutamia esimerkkeja
mainitakseni. Lahteiden darelle voi niin ikdan pdastda montaa eri kautta.
Esimerkiksi arkistot, kirjastot ja enenevdssd maarin internet pitdvat
sisdlladn laajoja lahdeaineistoja. Internetissa sijaitseviin lahteisiin on kui-
tenkin asianmukaista suhtautua erityisen kriittisesti. Kuten professori Kaar-
lo Arffman on todennut, “tekstit saattavat olla — — vain osia alkuperaisista,
tai pahimmassa tapauksessa jonkun tarkoituksen mukaan tietoisesti
valikoituja.”'” Useissa tekstieditioissa valikointi ndkyy selvdsti — joskaan ei
aina. Esimerkiksi Luther on Women. A Sourcebook® kuvaa jo otsikon ta-
solla sitd, minkd aihepiirin lahdemateriaalia teos sisaltda. Nimenomaan
kirkkohistorian Idhteista kiinnostuneille suosittelen tutustumista teokseen
Yleisen kirkkohistorian Idhteet ja tutkimus'®, jossa on kuvattu eri ai-
kakausien ja aihepiirien lahteita kotimaisten tutkijoiden nakékulmasta.
Seka ulkoinen ettd sisdinen lahdekritiikki on ensiarvoisen tarkeaa
lahdettad luettaessa ja analysoitaessa. Yksi lahdekritiikin paatarkoituksista
on auttaa tekemadan mahdollisimman hyvialaatuista eli luotettavaa tut-
kimusta. Lahdekritiikki tarkoittaa kdytannossa sitd, ettd tekstille?° esitetdin
yksinkertaisia, mutta syvaluotaavia kysymyksia. Tallaisia ovat esimerkiksi

seuraavat:

17 Arfiman 2011, 102.
18 Karant-Nunn & Wiesner-Hanks 2003.
19 YKHLT 2011.

20 Samoja lahdekriittisia kysymyksia voi soveltaa myds muille kuin tekstilahteille, kuten
esimerkiksi kuvataide- tai musiikkilahteille.
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1.

Mistd teksti aivan konkreettisesti 16ytyy?

Mika on lahteen sijaintipaikka? Liittyyko |dhteen sijaintiin tai mate-
riaalin saavutettavuuteen ongelmia?

Millainen teksti on?

Millainen tekstin ulkoasu on? Mikd on tekstin sisallollinen tyyppi?
Onko teksti hartauskirjoitus, tutkielma, saarna, apologia (puolus-
tuspuhe), kirje, jokin muu, mika? Teksti voi my6s kuulua yhta aikaa
useampaan kategoriaan.

Kuka tekstin on kirjoittanut?

Huomaa, ettei tekstin kirjoittaja aina ole se henkild, jonka nimiin
teksti on laitettu. Esimerkiksi useat reformaatioajan saarnat ovat
kuulijoiden muistiinmerkitsemia eivatkda nadin valttamatta vastaa
sitd, mitd puhuja itse on sanonut. Apua tdmankaltaisten suden-
kuoppien huomioimiseen voi saada esimerkiksi |ahde-editioiden
esipuheista, omalta ohjaajalta tai tutkimuskirjallisuudesta. Ky-
symys tekstin kirjoittajasta ei valttamattd vaikuta tutkimukseen
suoranaisesti, mutta aiheesi asiantuntijana sinun tulee olla vahin-
taankin tietoinen asiasta. Tassa teoksessa esimerkiksi Virve Saari-
nen kuvaa ldahdetekstin kirjoittajan henkildllisyyden selvittamista
tutkimuksessa seka tuon selvitystyon tarkeytta.

Milloin teksti on kirjoitettu?

Onko ldahteen synnyn tarkka ajankohta tiedossa? Minka aikakauden
lahde se on? Mikali ajankohta ei selvia lahdetekstin yhteydesta,
|6ytyyko se esimerkiksi tutkimuskirjallisuudesta tai mahdollisesta
|ahde-editiosta? Tekstin ajoittaminen on ensiarvoisen tarkeda
muun muassa seuraavaa kysymysta silmallapitden.

Missd historiallisessa tilanteessa teksti on kirjoitettu?

Onko yhteiskunnallisella, sosiaalisella, poliittisella tai kirkollisella

tilanteella ollut vaikutusta lahteen muotoon? Ovatko nama tekijat
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vaikuttaneet tekstin kirjoitustyyliin? Onko joitakin asioita jatetty
sanomatta tai kasittelematta tekstissa? Onko joitakin asioita paino-
tettu aivan erityisesti?

Kenelle teksti on kirjoitettu? Miksi ja mihin tarkoitukseen teksti on
kirjoitettu?

Nama kysymykset pureutuvat motiiveihin. Milld tavoin tekstin
avulla pyrittiin vaikuttamaan? Kehen tai mihin pyrittiin vaikutta-
maan? Tekstien vaikutuspyrkimyksista 16ytyy erinomaisia esimerk-
kejad muun muassa taman teoksen artikkeleista. Esimerkkeina
mainittakoon Johanna Haapamaden, Aili Nymanin ja Anna-Kaisa
Lehtosen pyhimyskuvaa rakentavat ldhteet tai Emilia Lahden ja
Terhi Viljasen naisia puolustavat |ahteet. Onko tekstin kohdeyleiso
tai -henkil6 mainittu? Mikéali on, onko kyseessad oleva henkilo tai
joukko tekstin ainoa yleis6? Tasta kysymyksesta mainioita esimerk-
keja ovat Liinamaria Halénin kayttamat Hieronymuksen kirjeet,
joista osa oli tarkoitettu julkisiksi yksityisestd vastaanottajasta huo-
limatta.

Millaisia ongelmia tekstissd on?

Puuttuuko ldhdetekstistd osia? Onko se liian suppea ldhdemate-
riaaliksi (jolloin ldhteitd on etsittdva lisdd)? Onko se liian laaja lah-
demateriaaliksi (jolloin sitd on rajattava)? Edelld mainittuihin ldh-
teen sopivaa laajuutta koskeviin kysymyksiin paras apu on useim-
miten ohjaaja. Onko tekstin lukeminen ja tulkinta vaikeaa
esimerkiksi ulkoisen epaselvyyden tai kielen vuoksi? Mita
apuneuvoja talloin on kaytettavissa? Onko lahteestd kdytettavissa
myods tai vain kadannoksia? Ovatko kdaanndkset luotettavia? Sisal-
taako teksti kasitteitd, jotka ovat epaselvia tai jotka ovat merkin-
neet kirjoitusajankohtana eri asiaa kuin nykypaivana? Sanojen

merkitysyhteyksista on I6ydettavissa hyvid apuneuvoja esimerkiksi
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Kansalliskirjastosta, jossa on iso joukko erilaisia sanakirjoja.
Esimerkiksi Riikka Myllyntaustan Rolandin laulun kdyttaminen kes-
kiajan ritarikuvan hahmottamiseksi on oiva esimerkki lahteen luo-
vasta kaytostd, jossa on kuitenkin varottava suoria historialliseen
todellisuuteen liittyvia tulkintoja.
8. Mikd on tekstin merkitys omalle tutkimukselleni?
Onko teksti tutkimukseni paalahde vai valottaako se jotakin rajat-
tua osaa tutkimuksesta?
Edelliset kysymykset ovat vain osajoukko siitd kysymysten maarasta, jonka
ldhteelle voi esittda. Lahdekriittisten kysymysten avulla esiinnousseet sei-
kat voi osittain kirjoittaa auki jo johdantoon Idhteen kuvauksen yhteyteen.
Muutoin lahdekritiikkia kannattaa hyddyntada omaa analyysia tehtdessa
jatkuvasti, jotta lahteiden tulkinnasta eli omasta analyysista tulee mahdol-

lisimman luotettavaa.

Mita, misséa, milloin? Tutkimuskysymyksista

Lahdetekstin tai -tekstien lisdksi tutkimuksen toinen perusldahtokohta on
tutkimuskysymys. Sitd voi nimittdd myos tutkimusongelmaksi, johon lah-
detdan etsimaan ratkaisua. Padsdaantona on muotoilla yksi paakysymys ja
sitd taydentavia lisakysymyksia, niin ettd niiden avulla hahmottuu myos
tutkimuksen nakékulma. Hyodyllista on rakentaa tutkimuskysymys suoraan
kysymysmuotoon, mikd auttaa ndakokulman tarkentamisessa olennaiseen.
Alussa tutkimuskysymyksia kannattaa tehda mahdollisimman runsaasti,
ilman turhaa kritiikkid. Runsaan kysymyksenasettelun tarkoitus on vieda
omaa nakokulmaa uudelle syvyysasteelle. Mitd enemman esitat kysymyk-
sia, sita enemman voit olettaa saavasi vastauksia. Vastaukset tutkimusky-
symyksiin ovat juuri niitd johtopaatoksia, jotka kirjoitetaan auki viimeistaan

gradun viimeiseen lukuun, mahdollisesti jo osaksi aiempia lukuja. Kysymys-
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ten esittdmisen avulla valtetddn pelkka ldhteen referointi, mikd on riit-
tdmatonta tyoskentelya etenkin, mikali tahtaat korkeampiin arvosanoihin.
Lisdkysymysten taytyy luonnollisesti liikkua paakysymyksesi ymparilld, jot-
tei tutkimus ldahde ronsyilemaan sivuraiteille. Tutkimuksen edetessd sel-
viaa, mitka kysymyksista ovat olennaisimpia. Myodskaan kysymysten muoto
ei ole alussa ensisijaisen tarkeda, koska alkuvaiheen raakaversiokysymykset
muotoutuvat, tarkentuvat ja syvenevat ajan ja seminaarista saadun palaut-
teen kanssa.?!

Tutkimusaiheen ja -kysymysten pohdinta kulkee rinta rinnan tutki-
muskirjallisuuteen perehtymisen kanssa. Tutkimuskirjallisuuden perusteel-
la padsee selvyyteen siitd, mitd on jo tutkittu, ja myds ohjaajan tehtavana
on pitaa huoli siita, ettei jo tutkittua lahdeta tyostamaan. Kuten Heikki Ko-
tila on todennut, eri Iahdetekstien uudenlainen yhdistaminen voi kuitenkin
tuottaa uudenlaisia tutkimuskysymyksia vanhoistakin aiheista.??

Tutkimuskysymysten muotoilussa voi lahtea liikkeelle aivan yksinker-
taisten kysymyssanojen kautta. N&ita ovat esimerkiksi kuka/ketkd, mikd/
mitkd, ketd/keitd, mistd, mille/kenelle, kenen, missd, miksi, mihin, milloin,
millainen/millaiset/millaiseksi, minkd, kuinka, miten. Miksi -kysymys eli
kysymys historiallisesta kausaliteetista tai syy-yhteydesta on erityisen haas-
tava historian alan ongelma, johon esimerkiksi historianfilosofian tut-
kimusala on kiinnittanyt huomiota.?3 Kysymysta syy-yhteydest3 ei tarvitse
kuitenkaan pelata, silla se on yksi historioitsijan peruskysymyksista ja olen-
nainen ymmarryksen lisddmisen kannalta.?* Miksi -kysymyksiin vastat-

taessa ei kuitenkaan pida tyytya helppoihin tai pinnallisiin vastauksiin.

2 Edeltava sisalto on osin tuotettu keskustelun pohjalta, jonka kavin TM Milla Bergstromin
kanssa syksylla 2011.

22 Kotila 2011, 23-24.
23 T3sta esimerkiksi Hammer 2008.
24 Tasta esimerkiksi Kalela 2002, 27-28.
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Malliesimerkkeja tutkimuskysymyksista voi etsida esimerkiksi tutkimuskir-
jallisuudesta, mutta aivan erityisesti myos toisista graduista. Esimerkiksi
Aili Nymanin mukaan hanen lopulliset tutkimuskysymyksensd olivat seu-
raavat:

— — miten Eino Vartiovaara ja Maria Akerblom pyrkivat kirjoituksissaan kont-
rolloimaan Akerblomin ja tdman ympérille kehittyneen liikkeen julki-
suuskuvaa, millaista kuvaa Akerblomista pyrittiin rakentamaan seki
minkdélaisia keinoja julkisuuskuvan parantamiseksi pyrittiin kdyttdamaan.
Tarkoituksena oli saada selville, minkdlaisen julkisuuskuvan liikkeen johto
halusi rakentaa julkaisemansa kirjallisuuden avulla sekad millaista argumen-
taatiota liikkeen kirjallisuudessa kaytettiin.

Liinamaria Halén puolestaan sanoittaa tutkimuskysymyksidan artikkelis-

saan seuraavasti:

— — millaisiksi Hieronymuksen kristitty ihannenainen, -mies ja -perhe muo-
toutuivat hanen kirjoittamiensa kirjeiden perusteella. Mitd eroja ja yhtene-
vdisyyksid Hieronymuksen ihanneperheelld ja perinteiselld roomalaisella
perheelld oli? Tarkastelin my6s, millainen teologin kasitys ihannekristitysta
oli perheen ndkékulmasta ja miksi.?®

Usein kay niin, ettd tyoskentelyn alussa ja sen kuluessa muotoillut tut-

kimuskysymykset taytyy vield tarkastaa ja muokata viimeiseen muotoonsa

siind vaiheessa, kun koko teksti on valmis.

Tutkimuskirjallisuus ja asiasanat

Sopivan tutkimuskirjallisuuden 16ytaminen on tarkeaa omien tulkintojen ja
johtopaatosten todentamisen kannalta. Aina tutkimuskirjallisuutta ei |6ydy

suoraan aiheesta, vaan sen ympdriltd. Tama voi johtua siitd, ettei tut-

25 Ks. taman teoksen s. 210-211. Kursiivit minun lisdamiani.

2 Ks. taman teoksen s. 34. Kursiivit minun lisdamiani.
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kimusta juuri omasta aiheestasi ole tehty, se ei ole jostakin syysta saatavilla

tai ettet ole vield vain l6ytanyt sitd. Tutkimuskirjallisuutta voi ldhted et-

simaan hakusanoilla ja sanayhdistelmilld esimerkiksi seuraavista:

Helka-tietokanta helka.linneanet.fi (Helsingin yliopiston kirjaston
tietokanta)
Nelli-portaali www.nelliportaali.fi (sdhkoisten tietokantojen
kayttoliittyma)
Helda helda.helsinki.fi (Helsingin yliopiston digitaalinen arkisto)
E-thesis ethesis.helsinki.fi (Helsingin yliopiston digitaaliset opin-
naytteet)
JSTOR www.jstor.org (yli tuhat akateemista journaalia ja yli mil-
joona kuvaa, kirjettd ym. primaarilahdetta)
Google Scholar scholar.google.fi (akateemisten julkaisijoiden,
yhteisojen, tietoldhteiden, yliopistojen sekd muiden tieteellisten
jarjestdjen tuottamia tutkielmia, esitelmia, kirjoja, tiivistelmia ja
artikkeleita)
Kansalliskirjasto www.kansalliskirjasto.fi

O Asiasanastot
o Helka
O Fennica
o Viola
O
o)

Arto (kotimainen artikkeliviitetietokanta)
Linda (yliopistokirjastojen yhteistietokanta)

Myds jo saatavilla olevien tutkimuksien kirjallisuusluetteloita kannattaa

kayttaa apuna lisakirjallisuuden etsinndssa. Ndiden teosten kirjallisuusluet-

teloista puolestaan |0ytyy taas uusia teoksia. Kun olet siind vaiheessa, etta

kirjallisuusluetteloissa alkaa tulla esiin paljon tuttuja nimekkeitd, voit

ajatella tuntevasi jo melko ison maaran aiheeseesi liittyvaa kirjallisuutta.

Toisaalta tutkimusta voi olla niin suuri maara, ettd uusia tutkimuksia tulee

jatkuvasti vastaan. Talloin ei ole mielekasta yrittda haalia kasiinsa jokaista
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mahdollista tutkimusta, vaan yrittaa loytaa aiheen kannalta olennaisimmat
teokset. Usein jo sisdllysluetteloa katsomalla padsee selvyyteen siitd,
palveleeko kirja omaa tutkimusta. Kyky tunnistaa aiheen kannalta
merkittava kirjallisuus kehittyy oman tutkimuksen teon myota.

Teosten hankinta on monelle opiskelijalle pdaanvaivaa aiheuttava ky-
symys. Jotkut, tutkimuksen kannalta olennaisimmat kirjat, kuten lahteet
(mikali ne ovat painetussa muodossa) voi olla tarpeellista ostaa omaksi,
jotta niihin voi tehda merkint6ja. Useimmiten se, mitka teoksista ovat tut-
kimuksen kannalta merkittavimpia, selvida tosin vasta matkan varrella. Ar-
tikkeleiden hankkiminen on puolestaan edullisempaa — esimerkiksi ylla
mainitun Nelliportaalin kautta voi ladata artikkeleita ilmaiseksi. Kauko-
lainaus on myo6s kateva tapa hankkia kirjallisuutta sekd Suomesta etta
ulkomailta edulliseen hintaan. Osoitteesta

http://www.helsinki.fi/kirjasto/asioi/tilaa-aineistoa-muualta/ saat

tarkempaa tietoa kaukolainauksen hinnoista.

Yliopiston kirjastoon on mahdollista tehdd hankintapyyntd tut-
kimuksen kannalta tarkeista teoksista, joita ei l10ydy kirjastosta. Yleensa
pyynnét menevat helpommin lapi, mikali esimerkiksi koko graduseminaari
laatii yhteisen hankintalistan ja ohjaaja tekee hankintapyynnon. Semi-
naarivuoden aikana voi varsin hyvin tehda kaksikin hankintalistaa, koska
osa tdrkeista tutkimuksista selvidad vasta toiden edetessa. Opiskelija voi
tehda hankintapyynnén myos itse, gradun tekeminen aiheesta on hyva
peruste hankinnalle.

Hakusanoja eli oman tutkimuksen asiasanoja voi ja kannattaa miet-
tid useasta eri nakdkulmasta, jotta saat etsittyd oman tutkimuksesi kan-
nalta tarkeinta tutkimuskirjallisuutta. Asiasanat auttavat hahmottamaan
yhtdalta oman tutkimuksen keskion ja toisaalta sen liepeet. Apuna asiasa-
nojen loytamiseen voi kayttda esimerkiksi miellekarttaa, jonka avulla on

mahdollista porautua omaan tutkimusaiheeseen ja sitd ympardiviin
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teemoihin:?’ Tat3 tai jotakin vastaavaa keinoa kannattaa kiyttda erityisesti
silloin, jos tutkimuskirjallisuus on vaikeasti |6ydettavissa. Miellekartan idea
on se, ettd jokaisesta otsikon sanasta johdetaan siihen liittyvia asiasanoja.
Talloin melko vahaisenkin tyoskentelyn avulla 16ytyy suuri joukko sanoja,
joita jarkevasti yhdistelemalla on mahdollista tehda tutkimuskirjallisuusha-
kuja. Olen tehnyt seuraavan esimerkkimiellekartan oman pro gradu -tut-

kielmani®® tydnimen avulla:

Ruumis/sielu/
Ruumiintoiminnot ~henki?
Ruumiin tarpeet  Ruumis Bjologinen sukupuoli? Feministinen tutkimus

Sukupuolentutkimus

Seksuaalisuus - gosiaalinen sukupuoli?  Hierarkia Valta lhanne

Philipp Melanchthon Suk li .
Reformaattori Yliopisto Nainen Mies >UXUPUCTIEro Norml Tasavertalsuus

Maskuliinisuus  5isays
Teologia
Luost:?ippells \ y\Feminiinisyvs ”Kolmas sukupuoli”?

Augustinolais- Martin Lutherin sukup uotlhﬁsltas VUOSLNWA 1522-1546

R L

Saks\/\;ittenberg Katharinavon Bora Ihminen,ihmisyysﬂ Historia Kirkkohistoria
Eurooppa Avioliitto Kot Uskonto ¢ icyys  1ké  Aatehistoria
Fredrik Viisas Perhe-eldma  Spiritualiteetti Kulttuurihistoria
Rolitikka Lapset Terveys/sairaus Myéhaiskeskiaika
Reformaatio ~ Renessanssi
Humanismi

Metodi eli kuinka péasit johtop&étoksiin saakka

Professori Elisabeth Ermarth on kuvannut historiantutkimusta ja sen meto-

diikkaa osuvasti todetessaan: “the how is the what”?°. Se, miten, mill3 kei-

27 Ajatus miellekartan tekemisesta on Milla Bergstromin esittama.
28 Mikkola 2007.

2% Ermarth 2004, 73.
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noilla ja milla painotuksilla tutkimustaan tekee antaa ndiden rajausten mu-
kaisen tuloksen. Vaikka Ermarthin huomio on yleisella tasolla asianmukai-
nen, se ei kuitenkaan kerro vield mitdan konkreettista kirkkohistorian me-
todista.

Kirkkohistorialliseen tutkimukseen ei ole yksittdistda metodia. Tut-
kimuksessa kaytettavda metodia taytyy tastd huolimatta kuvata jollakin
tavoin esimerkiksi gradun johdannossa, mika aiheuttaa paanvaivaa monille
opiskelijoille. Metodi -sana viittaa yksinkertaisesti siihen menetelméaan tai
keinoon, jolla tutkimusta tehdaan. Metodi on nimitys sille, milld tavalla
olet tullut tutkimuksen johtopddtdksiin. Se kuvaa toisin sanoen sitd, mil-
laiseen tyoskentelyyn johtopaatoksesi perustuvat. Siten metodi on ikdan
kuin tutkimuksen tie tai reitti. Metodi on eri asia kuin teoria, joka voi olla
tutkimuksenteon taustalla. Esimerkiksi sisdllénanalyysi on metodi, kun taas
Sara Heindmaan ruumiinfenomenologinen lahestymistapa on taustateoria.

Kaytdnnossa monet kuvaavat metodiaan sanoen lukeneensa lahde-
teksteja tarkasti tutkimuskysymykset mielessa pitdaen. Lahiluku eli close
reading tai huolellinen lukeminen eli careful reading lienevat suosituimpia
tapoja sanoittaa sitd, mitd oman ldhteensa kanssa tekee. Metodia, siis sit3,
kuinka aikoo péaastd johtopaatoksiin saakka, voi sanoittaa johdannossa
esimerkiksi seuraavasti:

Tutkimuskysymykseni on x ja etsin siihen vastauksia x [ahteista. Tutkin teks-
teja aikajarjestyksessa ja havainnoin mahdollista muutosta a:n ajatuksissa.
Selvittddkseni taman kaytan apunani myods aineistoa e ja peilaan a:n kasi-
tystd samalla ilmioon f. Erityisesti otan analyysissani huomioon ajan
yhteiskunnallisen, uskonnollisen ja sosiaalis-poliittisen kontekstin.3°

Yksi kirkkohistoriallisen metodin tunnuspiirre on kontekstin eli ilmiota
ymparoivan todellisuuden huomioonottaminen, siind maarin kuin siihen

on mahdollista paastd kasiksi esimerkiksi tutkimuskirjallisuuden avulla.

30 Olen muotoillut tekstin kayttaen pohjana dos. Kyllikki Tiensuun luentoja. Tiensuu 2006.
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Kirkkohistoriallinen tutkimus poikkeaa esimerkiksi systemaattisen teolo-
gian tutkimuksesta siind, ettd tutkimus sidotaan ldhtokohtaisesti ajalliseen,
sosiaaliseen, poliittiseen ja kulttuuriseen kontekstiin. lImidista tai ajatuk-
sista ei pyritd luomaan yhtendistd, systemaattista rakennelmaa, jota yh-
distaa jokin keskeinen piirre, vaan huomioon otetaan muutosten ja poik-
keamien mahdollisuus seka ilmiétda ymparoivien olosuhteiden merkitys.
Tasta syysta kirkkohistoriallisissa tutkimuksissa ilmoitetaan myos tarkasti se
aikavali, jonka tutkimus kattaa. Kontekstiin sitomisen vuoksi kirkkohistorial-
linen tutkimus etenee usein kronologisesti, joskin temaattinen lahestymis-
tapa on myo0s aivan kadyttokelpoinen esimerkiksi lyhytta aikavalia koskevissa

tutkimuksissa.

Lopuksi

Olen kasitellyt tassa artikkelissa niita aiheita, joiden ajattelen olevan olen-
naisia gradutydskentelyn aloittamisen kannalta. Nama pitavat sisallaan
pohdintaa lahdekritiikista, tutkimuskysymyksista, metodista ja tutkimuskir-
jallisuudesta. Lisaksi olen tarjonnut konkreettisia valineitd, kuten
esimerkiksi lahdekriittisia kysymyksia, eri nettisivuja ja miellekarttamallia
gradutyodskentelyn kdynnistamisen avuksi. Ndiden ohella olen kirjoittanut
lyhyesti historiantutkimukseen ja sukupuolentutkimukseen liittyvista eri-
tyiskysymyksista. Paras kdytannon apu gradun kanssa tydskentelyyn on
kuitenkin oma ohjaaja ja graduryhmadn muodostama vertaistukiverkosto,
joiden kanssa on kenties hedelmallisinta jakaa ongelmia ja oivalluksia.
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Lis&é nettiapua

https://alma.helsinki.fi/doclink/83727 (Kirkkohistorian opiskelun ABC)
http://ethesis.helsinki.fi/ (E-thesis)
http://www.helsinki.fi/teol/khl/Alma-sivut/TeknisetOhjeet2011.pdf (Kirjal-
listen toiden tekniset ohjeet)

http://www.kielijelppi.fi/tyokalupakki (Kielijelppi)

http://www.kotus.fi (Kotimaisten kielten keskus)
https://alma.helsinki.fi/doclink/225446 (Pro gradu -tutkielman mallit)
http://scholar.google.fi/ (Google Scholar)
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Léhde

Graduni Hieronymuksen askeesin teologia perinteisten roomalaisten per-
hearvojen haastajana lahteet ovat Hieronymuksen pdaasiassa naisille kir-
joittamat kirjeet, jotka on kirjoitettu noin vuosina 370-419 jKr.. Hanen
merkittdvimmat kirjeensa tutkimustehtdvani kannalta ovat kirjeet XXII Eus-
tochiumille, LIV Furialle, LXVI Pammachiukselle, CVII Laetalle ja CVIII Eusto-
chiumille, silla niiden sisadllot kuvaavat askeesin ihanteen kehittymisen
merkittavimpia taite- ja kehityskohtia. Hieronymuksen kirjeiden laajuus
vaihtelee muutamasta rivista jopa yli kolmeenkymmeneen sivuun ja noin
kolmannes niistd on osoitettu ylhdisonaisille.

Kirjeet on alun perin kirjoitettu latinaksi, mutta kieltd kunnolla tai-
tamattomana luin kirjeitd paasaantoisesti englanninkielisind kdannoksina.
Tarkistin sanakirjan avulla alkuperéiskielisten kirjeiden keskeisimmat koh-
dat, kuten esimerkiksi suorat lainaukset. Hieronymuksen kirjeiden englan-
ninkieliset kddannokset loytyivat A Select Library of the Nicene and Post-

Nicene Fathers of the Christian Church -kirjasarjasta, joka on saatavilla teo-
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logisen tiedekunnan kirjastosta. Kyseinen sarja |6ytyi myds internetist3,?
samoin kuin alkuperiiset latinankieliset |3hteet.?

Valtaosa Hieronymuksen kirjeistd on luonteeltaan hengellisesti oh-
jaavia ja ne kasittelevat hyvin monenlaisia teemoja maallisesta eldmasta
tuonpuoleiseen. Suuri osa kirjeistd on luonteeltaan kehottavia, vaikka ne
saattavat myos lohduttaa ja ilahduttaa lukijaansa tai paheksua aikaansa.
Kirjeet ovat usein vastauksia Hieronymukselle aiemmin Idhetettyihin kirjei-
siin, joissa on pyydetty hengellistd ohjausta tai vastauksia teologisiin ky-
symyksiin.

Hieronymus pyrki edistamaan kristityn perheen ihannettaan erityi-
sesti naisten kautta, silla han ei kirjoittanut kdytannossa yhtaan ohjauskir-
jetta kristitylle miehelle, joka ei olisi ollut askeesin harjoittamisesta kiin-
nostunut. Teologin kirjeitd lukiessa oli muistettava, ettd han osoitti kir-
jeensa yleensa vain nimellisesti yhdelle vastaanottajalle. Hieronymuksen
tavoitteena oli saada kristityt omaksumaan oikeana pitdmansa ulkoisesti
havaittavissa ja mitattavissa oleva kristinuskon muoto ja vakuuttumaan
hanen oppiensa oikeellisuudesta. Teologin kirjoittamia kirjeita kopioitiin ja
levitettiin julkisesti muiden aikalaisten kirjallisten tuotosten tavoin. Hiero-
nymus oli tietoinen yksittdisille vastaanottajille osoitettujen kirjeiden laa-
jasta lukijakunnasta, silld han viittasi usein jo aiemmin kirjoittamiinsa kir-

jeisiin, joiden vastaanottaja oli ollut joku muu. Vaikutusvaltainen Hierony-

! http://www.ccel.org/ccel/schaff/npnf206.toc.html.

2 www.thelatinlibrary.com/jerome/epistuale.htm;
http://archive.org/stream/corpusscriptorumb4stuoftipage/n7/mode/2up;
http://archive.org/stream/corpusscriptorum55stuoft#page/n5/mode/2up;
http://archive.org/stream/CSEL56#page/n5/mode/2up.
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mus kaytti retorista taidokkuuttaan hyvdkseen ja saattoi, vakuuttaakseen
lukijansa, laatia myos kirjeita tekaistuille vastaanottajille.3

Ennen kirjeiden lukemista olin perehtynyt muutamaan Hieronymuk-
sesta tehtyyn biografiaan, mika osoittautui erittdin hyvaksi ideaksi: biogra-
fian tunteminen auttoi minua ymmartamaan lahteeni kirjoittajaa ja kirjoi-
tusajankohdan yhteiskunnallisen tilanteen vaikutusta kirjoitettuun. Lisaksi
sain lisdd luottamusta omaan kykyyni ymmartaa luettua. Eldmakerrat,
jotka olivat maalailleet teologista omituisen ja kdrkkaan kuvan, olivat silti
vain apuvdline: vasta ldhteiden lukeminen paljasti millaisen sarkasmin
suurldhettildadn kanssa olin todella tekemisissd. Lahteeni olivat
darimmaisen teravan kyndilijan satiireja, jotka saivat minut vuoroin nau-
ramaan, vuoroin itkemaan. Kirjeiden kirjoittaja todella pyrki tarkoituksen-
mukaisesti olemaan ivallinen lukijoitaan ja ympardivaa maailmaa kohtaan:

Ellen ole erehtynyt, olen ldhettdnyt sinulle jo kymmenen rakastavaa ja tark-
kaan harkittua kirjetta, vaikka sind et ole suvainnut vastata minulle edes
yhtd rivia. Herra puhuu palvelijoilleen, mutta sind, veljeni Kristuksessa,
kieltdydyt puhumasta minulle. Usko minua; ellen saisi hillittyd kynaani,
voisin ndyttda arsyyntymiseni niin myrkylliselld kielenkdyto6lla, ettd sinun
olisi pakko vastata — vaikkakin vihaisena.*

3 Kelly 1975, 101, 276; Oikarinen 2011, 14-16. Esimerkiksi kirje siveyslupaukset antaneille
gallialaiselle leskelle ja taman neitsyttyttarelle oli osoitettu kuvitteellisille vastaanottajille. Aiti
ja tytar eivat olleet véleissé keskenéén, vaan asuivat erillddn, kumpikin yhdessé hengellisen
miespuolisen ohjaajansa kanssa. Kirjeessaan Hieronymus kritisoi naisten valintaa asua
hengellisen kumppanin kanssa toistensa sijaan. Myéhemmin kirjoittamassaan tutkielmassa
Vigilantiusta vastaan Hieronymus paljasti, etta oli kirjoittanut kirjeen kuvitteellisille vastaanot-
tajille osoittaakseen retorisen erinomaisuutensa. Hieronymus 405 gallialaiselle aidille ja
tyttarelle, CXVII; Hieronymus 406 Vigilantiusta vastaan.
4 Hieronymus 374 Anthony-munkille, XII.
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Tutkimuskysymys

Alkuperdinen tutkimustehtavani oli vertailla Hieronymuksen ja Augustinuk-
sen nais- ja perhekasityksia toisiinsa heidan kirjoittamiensa kirjeiden ja
saarnojen valossa, sekd miettia naiden kirjoitusten vaikutuksia kohdey-
leis66nsd. Molempien teologien kirjallinen tuotanto on ollut hyvin
runsasta, joten tutustuttuani pelkdstddn Hieronymuksen kirjeisiin paatin
luopua Augustinuksesta ja vertailevasta tutkimuksesta. Lahteitd ei kannata
olla liikaa, silld muutoin aineiston hallinta vaikeutuu ja gradun sivurajoituk-
set alkavat myos kayda ahtaiksi.

Jatkoin Hieronymuksen kirjeiden lukemista perhenakokulmasta
kdsin: yritin selvittdd, minkalainen suhde Hieronymuksen kirjeiden
sisallGilla oli perinteisiin roomalaisiin perhearvoihin. Pian kuitenkin huo-
masin, ettd ndkokulmani oli edelleen liian lavea: teologi kasitteli per-
heeseen liittyvia teemoja kirjeissaan laajasti. Vahitellen tutkimuskysymyk-
seni tarkentuivat koskemaan Hieronymuksen perheideaalin keskeisimpia
teeseja, joihin kuuluivat erottamattomasti askeettiset harjoitteet, ja niiden
vastaanottoa. Lopulliset tutkimuskysymykseni muodostuivat vasta sen
jalkeen, kun tiesin mihin ldahteeni kykenivat vastaamaan.

Lopulta pyrin luomaan kasityksen siitd, millaisiksi Hieronymuksen
kristitty ihannenainen, -mies ja -perhe muotoutuivat hanen kirjoittamiensa
kirjeiden perusteella. Mitd eroja ja yhtenevaisyyksia Hieronymuksen ihan-
neperheelld ja perinteiselld roomalaisella perheelld oli? Tarkastelin myds,
millainen teologin kasitys ihannekristitystd oli perheen nakdkulmasta ja
miksi. Hieronymuksen ihanne oli hanen mukaansa mahdollista saavuttaa,
joten keskeinen tutkimustehtdava oli my6s selvittdd, miten ihanne
kdytdannossa saavutettiin. Kirjeiden avulla pyrin hahmottamaan, millaisina
Hieronymus ndki naisten, miesten ja perheiden maallisen eldman lain-

alaisuudet ja reunaehdot seka millaista kdytosta Hieronymus heiltd odotti.
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Kiinnitin huomiota my6s Hieronymuksen suhtautumiseen kirjeiden vas-
taanottajien arkielamaan ja elamantilanteisiin, sekd hanen ihanteidensa
vaikutukseen Iahipiirin kristittyihin perheisiin ja yhteisoihin. Etsin syitd ja
selityksida Hieronymuksen ihanteelle myds ajan historiallisesta, poliittisesta,

sosiologisesta ja uskonnollisesta kontekstista.

Metodi

Ensi toikseni tulostin kaikki Hieronymuksen naisille lahettamat kirjeet.
Hahmottaakseni, kuinka paljon tutkimuskysymysteni kannalta sopivaa ma-
teriaalia oli saatavilla, luin kirjeita lapi hyvin kursorisesti. Lukiessani etsin

”n -n ” n

erityisesti tiettyja asiasanoja, kuten "pidattaytyminen”, “paasto”, “askeesi”,
"neitsyys”, “leskeys” ja "perhe”. Sopivan asiasanan l6ydyttya siirryin seu-
raavaan kirjeeseen paneutumatta yksittdiseen kirjeeseen sen tarkemmin.
Talla tavoin potentiaalisin materiaali oli kdytettavissani nopeasti.
Ensimmaisen karsinnan jalkeen ryhdyin lukemaan valikoimiani kir-
jeitd uudelleen ja jaottelemaan niita niiden asiasisallon perusteella. Monet
kirjeet sisalsivdat teemoja useista eri aihepiireista (esimerkiksi neitsyelle
osoitettu kirje paljasti myds Hieronymuksen nakemyksia avioeldamasta),

joten katsoin parhaaksi kirjata teemat kirjekohtaisesti:

Hieronymus Eustohiumille 384, XXII Hieronymus Laetalle 403, CVII
- neitsyys - lasten kasvatus
- eristdytyminen - neitsyys
- naisten roolien paremmuusjarjestys/ - askeesi
siveyshierarkia - jne.
- jne.

Jaottelin kirjeet kronologisesti ja teemoittain, jotta havaitsisin helposti Hie-
ronymuksen ajattelussa vuosien saatossa tapahtuneet muutokset. Vasta
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jarjesteltyani aineistoni hallittavampaan ja selkedampaan muotoon, oli
lahiluvun aika. Kdytanndssa lahiluku tarkoitti kirjeiden yksityiskohtaista
lukemista ja referoimista siten, ettd kiinnitin huomioni erityisen tiukasti
graduni tutkimustehtdvdssa maarittelemiini kysymyksiin. Koetin my0s
miettid, miten Hieronymuksen henkilokohtaisen elaman kaanteet ja

yhteiskunnalliset olot vaikuttivat siihen, mita ja miten han kirjoitti.

Tutkimuskirjallisuus

Lainasin kirjoittamisprosessin aikana suurimman osan Hieronymuksesta
kirjoitetuista kirjoista kaikista mahdollisista padkaupunkiseudun kirjas-
toista. Eri tutkijoiden tekemien elamakertojen haaliminen oli kuitenkin
turhaa, silla Hieronymuksen eldmanhistorian merkittavimmat kaanteet
olivat samat liki jokaisella historioitsijalla. Biografioiden lukeminen oli
kuitenkin tarkeaa, silla Iahteiden “seuraaminen” helpottui huomattavasti,
kun tiesin, mita Hieronymuksen elamassa tapahtui samaan aikaan.
Kandidaatintutkielmani kasitteli vapaita kristittyja perheitd rooma-
laisessa perhekontekstissa. Tassa tyossa perehdyin sekd roomalaiseen ei-
kristilliseen etta kristilliseen perhe-eldmdan ja -hierarkiaan ja vertasin
niiden ideologioita ja kdytantoja toisiinsa. Myohaisantiikin perhe-eldman
lainalaisuuksia selvittdessani olin tutustunut aiheesta tehtyyn tutkimuk-
seen jo hyvin laajasti, joten gradua aloitellessani kaivoin perhetematiik-
kaan perehtyessani ensiksi kandidaatintutkielmani kirjallisuusluettelon
esiin. Jo aiemmin kdyttadmieni ja hyvaksi havaitsemieni tutkimusten omista
kirjallisuusluetteloista padasin uusien tutkimusten jaljille. Kun tutkimus-
tehtava alkoi olla lopultakin selvilla, oli siitd kumpuavia asiasanoja helppo
viljelld Helkaan, Google Scholariin ja Nelliin 16ytadkseni lisda tutkimuskir-

jallisuutta.
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Kirjoitin seka lahteista ettad tutkimuskirjallisuudesta nousevat huomioni ja
muistiinpanoni viitteineen aina suoraan koneelle. Wordin Ctrl + F-
toiminnon avulla minun tarvitsi harvemmin kuluttaa suuria maaria aikaa
|6ytadkseni tietyn muistiinpanon tai yksityiskohdan. Kaytannéssa luin tut-
kimuskirjallisuutta hyvin samalla tavoin kuin lahteitani: kriittisesti ja omat
tutkimuskysymykseni tiukasti mielessa pitdaen. Tutkijoihin ei kannata luot-
taa sokeasti, vaan arvioida tarkasti heidan esittdmiensa vaitteiden peruste-
luja ja painoarvoja. Myo6s tutkijan taustalla vaikuttavaan yliopistoon on
syyta kiinnittda huomiota, silla Hieronymuksen tutkimus- ja merkityshisto-
ria on sangen erilainen esimerkiksi anglikaanisissa kuin katolisissa maissa.
Sama kriittinen muistisdantod pati myos lahteista tehtyihin kdannoksiin: ka-
toliset englanninkieliset kddnnokset kdansivat esimerkiksi sanan “ehtool-
linen” eri sanalla kuin vastaavat anglikaaniset englanninkie-liset kdannok-

set.

Oman tutkimuksen tausta

Rakkauteni historiaan ja erityisesti antiikin aikaan syttyi lukioaikoina. Suku-
puoli- ja seksuaalihistoriallisen herdtyksen puolestaan koin aineopintojen
aikaan suorittaessani kurssia Sukupuoli ja kristinuskon historia. Yksi ten-
tittavista kirjoista oli Minna Aholan, Marjo-Riitta Antikaisen ja Paivi Sal-
mesvuoren toimittama Taivaallista seksid, joka osui ja upposi. Jonkin ajan
kuluttua kirkkohistorian osaston opetustarjottimelle ilmaantui Salmesvuo-
ren ohjaama kandidaattiseminaari, jonka fokus oli sukupuolessa. Semi-
naarin kaytyani tiesin, millaiseen kirkkohistoriaan halusin jatkossa
perehtya.

Tutkittavan aiheen valintaa ohjasivat omat intressit, mutta myos tut-
kimuksen puute. Omaa kunnianhimoani ruokki tietoisuus suomenkielisen

Hieronymus-tutkimuksen vahyydestd, sekd maailmalla tehtyjen Hiero-
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nymus-tutkimusten nakdkulmien suppeus. Tunsin Hieronymusta ennen
oman tutkimukseni aloittamista vain vdhan, joten hanen sarkastinen ta-
pansa kirjoittaa tuli minulle todella yllatyksend. Sarkasmin suurena ys-
tavana miellyin Hieronymuksen kuitenkin nopeasti ja haaveilin: ”Voi kun
Hieronymus vain eldisi tdna pdivana, seuraisin niin mielellani hanen Twitte-
ridan!”

Vaikka Hieronymuksen edistamat aatteet eivat saaneet minulta kan-
natusta, huomasin silti joutuneeni hdnen vaikutusvaltansa piiriin, silla
hdnen naljaileva kirjoitustyylinsa tarttui myés omaan tapaani kirjoittaa.
Kirjallinen ilmaisuni alkoi saada yha kerronnallisempia ja nokkelampia
piirteita ja viljelin kielikukkasia. Tieteellisen tekstin tulisi pyrkid objek-
tiivisuuteen, mutta myos tietty subjektiivisuus saattaa palvella tutkimusta
ja tehda kirjoittamisprosessin mielekkdammaksi. Kirkkohistoria on luon-
teeltaan usein kerronnallista, joten karsittuani tekstistani turhat ylilydnnit
sain valjastettua Hieronymuksen minussa avaaman sanojen aarrearkun

tutkimukseni hyodyksi.

Prosessista

Kirjoittaminen on ollut minulle aina helppoa: olen suorittanut valtaosan
yliopisto-opinnoistani essein ja referaatein. Tastad huolimatta kirjoittaminen
vaati ajoittain valtavaa itsekuria ja jopa puritaanisuutta. Kavin koko
graduprosessin ajan toissa kokopaivaisesti, joten potentiaalisimpia kirjoi-
tusajankohtia olivat viikonloput ja pyhat. Olin kuitenkin asettanut itselleni
selkedt tavoitteet gradun valmistumisajankohdan suhteen, joten edes MS
Word ei saanut paatani kdantymaan vappuaattona 2012. Jain kotiin kirjoit-
tamaan.

Koin prosessin aikana erityisen vaikeaksi omien johtopdatosten te-

kemisen ja niihin luottamisen. Esseitd kirjoittaessa pelkkd tutkimuskir-
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jallisuuden kasittely tentaattorin antaman kysymyksenasettelun valossa
riitti, vaikkei se toki mahdollistanut kaikkein korkeimman arvosanan saa-
vuttamista. Olin rutinoitunut tutkijoiden ajatusten lainaaja ja vertailija,
mutten oikein osannut tehdd omia havaintoja annettujen tietojen valossa.
Vasta noin kuukautta ennen gradun valmistumista sain pidettya taukoa
kirjoittamisesta ja otettua sen verran etdisyytta tutkimiini asioihin, etta

TR ALB S 9-80 T 0% -8 .uLuE A4 Nomask + Mok« TeeshewRomn + 12 + B 7 U EE H|E|=- =i i
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Kirjeen ajoitus on epalooginen, silla se on kaantajan ajoituksen mukaan kirjostettu
Roomassa vuonna 389, jolloin tutkimuksien mukaan Hieronymuksen ols: pitanyt olla

jo Betlehemissa Nahtavasti kirje on alun perin tulkittu osaksi sita kirjeiden joukkoa

(karjeet XXOCVIIXT VD), jonka Hieronymus kirjoitti juuri ennen Roomasta lakes-
aan, 22 mutta tasta _ in luovuttu

Ot kakki
L35 sanastoon
Automaattinen korjeus »

et »
¥ Okgnkiriotus...
0 e
M Kelly 1944, 57-60) &  Lebias
* Roomalainen polatl 1y yeoe e Tulliys Cicero ek vuosmea 10643 Kz Castrin
& Pistils-Castrén 200
3 Claudiug Galenos { O3 48 §i vuosina 129-199. Castrén & Pietilé-Castrén
2000, 185
37 Marcus Comelig Frante o puhetadon opettaja, joka el 100-kuvulls. Castrén & Pietilé- Castrén
2000, 182
38 Capgarean piispa, joka eli noin vuosina 265 340 mem& Puu‘n—Cuum 2000, 163
¥ Hieronymus 394 Furialle, LIV, 411 Rusticus-

muankalls, CIOCV, Kelly 1944, 54-55, 60-61, 6H8

Kirjeen XLVI sijaan Wordin tarkastustoiminto ehdotti korvaamaan sen sanalla OLVI.
Print screen, vappuaatto 30.4.2012.

osasin tehda huomioita eli johtopaatoksia kirjoittamastani. Tulen muista-
maan ikuisesti sen tunteen, kun ymmarsin, ettei aiemmin niin vapautta-
valta vaikuttanut askeettinen elama lopulta poikennut kaytannaéiltdan pe-
rinteisestd perhe-elaméasta. Samat hierarkiat, kayttaytymisvaatimukset ja
-odotukset toistuivat seka perheessa etta luostarissa.

Perustimme seminaarin alkaessa Facebookiin suljetun ryhman. Ryh-
ma toimi paitsi henkisena tukena, my6s nopeana vaylana kuulla muiden
teologien mielipiteitd gradun kirjoittamiseen liittyvista kdaytannon asioista.

39



12 kuukautta piddttyvyyden pauloissa

Seminaariryhmamme kaytti myods Moodlea, mutta omasta mielestani
Facebook oli paitsi nopeampi myds avoimempi hieman turhan virallisen
yliopiston sovelluksen rinnalla. Itse seminaaritapaamiset olivat minulle
ajoittain puuduttavia, silla koin tutkimani ajanjakson olevan kovin omalei-
mainen: tutkimani ajanjakso oli seminaarissamme kronologisesti vanhin,
ajallisesti omaa aihettani ldheisin tutkimus sijoittui 700 vuoden paahan.
Muiden seminaarilaisten téiden lukeminen kasvatti kylla kirkkohistoriallista
yleissivistystani, muttei tuonut uusia ndkokulmia tutkimani ajanjakson
muihin kdanteisiin tai ilmidihin. Sen sijaan kdytannon asioiden hahmot-
tamisessa seminaarilaisten osin tietamattddan antama vertaistuki oli
tarkeaa. Esimerkiksi omien tutkimuskysymysten muotoilussa vertailin
usein omia tapojani kirjoittaa kysymyksia auki muiden seminaarilaisiin ta-
poihin. Punnitsin ndin parasta mahdollista tapaa muotoilla kysymyksia ja

sain samalla uusia ideoita.

2=

I Artikkeli pro gradu -tutkielmasta Hieronymuksen askeesin teologia
perinteisten roomalaisten perhearvojen haastajana

Johdanto

Tassa artikkelissa selvitdn, millaisen vastaanoton Hieronymuksen Eusto-
chiumille osoittaman kirjeen> arvomaailma sai. Kyseinen kirje on Hierony-

muksen ensimmadinen kokonaisvaltainen esitys ihannekristityn elamaa oh-

5 Hieronymus 384 Eustochiumille, XXII.
40



Liinamaria Halén

jaavista saanndista ja hanen ihanteensa ensiesittely. Vaikka askeesin har-
joittaminen ei ollut Roomassa uusi ilmi6, askeesiin ja sukupuoliseen pidat-
tyvyyteen ei suhtauduttu yksimielisesti. Esimerkiksi antiikin ajan ladkarei-
den mielesta pidattyvdisyys oli ihmiselle, etenkin miehelle, suorastaan
epaterveellists.®

Hieronymuksella oli poikkeuksellisen laheiset suhteet varakkaisiin
roomalaisiin ylhdisdnaisiin, kuten Marcellaan, Paulaan ja tdman tyttdren
Eustochiumiin. Kyseiset naiset olivat oppineita ja askeettisesta elaméanta-
vasta kiinnostuneita. Hieronymus tuli hyvin toimeen ndiden naisten kanssa
ja han ryhtyi pian heidan hengelliseksi ohjaajakseen ja opettajakseen.
Kevaalla 384 Hieronymus kirjoitti ditinsa tavoin neitsyyslupauksen anta-
neelle Eustochiumille kirjeen, jossa han kertoi pitavansa neitsyytta kristityn
elaman korkeimpana muotona. Han kirjoitti myds niistd lainalaisuuksista,
jotka ohjasivat neitsyiden paivittdista elamaa. Kuvaillessaan neitsyen
elamaa Hieronymus tuli paljastaneeksi my6s suhtautumisensa perinteisiin
roomalaisiin perhearvoihin.” Kirjettd voidaan pitdd opastuksena paitsi
kaikille Roomassa asuville askeesia harjoittaville kristityille, myds kritiikkina
ulkokultaisia pappeja ja askeetteja kohtaan. Hieronymuksen tarkoituksena
oli saada kirjeen lukija vakuuttumaan neitseellisen eldamantavan yliver-
taisuudesta perhe-elaman rinnalla. Maalailemiensa perhe-elaméan uhkaku-
vien valossa askeettinen elama oli houkutteleva vaihtoehto perinteisen
naisen elamalle, jonka keskidssa olivat didin ja vaimon roolit. Askeettinen
elama tarjosi keinon, jolla naisen oli mahdollista vapautua elaman

vaaroista ja vitsauksista.

6 Kelly 1944, 140-141; Kelly 1975, 83-84; Leclercq 1986, 116; Hickey 1987, 48; Rousselle
1988, 76, 138; Cooper 1996, 69, 73, 78; Salmesvuori 2002a, 62.
T Hieronymus 384 Eustochiumille, XXII Hieronymus 384 Marcellalle, XXIII; Hieronymus 412
Principialle, CXXVII; Kelly 1944, 140-141; Kelly 1975, 83-84, 91, 93, 100-101; Leclercq
1986, 116; Hickey 1987, 48; Rousselle 1988, 76, 138; Cooper 1996, 67-69, 71, 73, 78;
Halldorf 2001, 206-207; Salmesvuori 2002a, 62; LRCW 2010, 72, 110.
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Myds Eustochiumin sisar Blesilla omaksui Hiernonymuksen kannattaman
askeettisen elamantavan pian aviomiehensa kuoleman jalkeen. Blesillasta
tuli nopeasti kuuluisa harjoittamansa itsensa kieltdmisen ansiosta. Blesilla
kuitenkin kuoli vain neljan kuukauden kuluttua ankaran askeesin aloit-
tamisesta. Hieronymusta pidettiin syypaana Blesillan aarimmaisen
asketismin harjoittamiseen ja lopulta kuolemaan, olihan han ollut nuoren
naisen hengellinen ohjaaja. Huhut askeesin vaarallisuudesta yltyivat, koska
Hieronymuksen kannattama ankara pidattyvyys saattoi kuihduttaa

ihmisen.®
Hieronymuksen teesien vastaanotto

Roomalaiset arvostelivat Hieronymuksen ldheistd suhdetta roomalaisiin
naisiin, silla se oli ilmeisen tiivis. Erityisesti suhde Paulaan oli kaupunkilais-
ten mielesta liian laheinen ollakseen sived ja jopa Blesillan kuoleman ai-
heuttamaa kohua poyristyttavampi.® Tutkija Patricia Ranftin mielesta suku-
puolten valiset hengelliset ystavyyssuhteet eivat olleet tdysin poikkeuksel-
lisia kristittyjen valisissa kanssakdymisissa. Tallaisia juutalaiseen ja rooma-
laiseen perinteeseen sopimattomia ystavyyssuhteita saattoi syntya
esimerkiksi vangittujen, myohemmin marttyyrikuoleman kokeneiden, kris-
tittyjen parissa.® J.N.D. Kelly huomauttaa teoksessaan Jerome, ettei Hiero-

nymuksella vaikuttanut olevan sailyneiden lahteiden valossa juurikaan

8 Hieronymus 385, Marcellalle XXXVIII; Hieronymus 389 Paulalle, XXXIX; Kelly 1944, 137;
Hickey 1987, 16, 33; Salmesvuori 2006, 84; Hunter 2007, 62. Kelly on ajoittanut Blesillan
kuoleman vuoteen 384. Kelly 1975, 98-99, 104-106, 108. Kirjeen XXXIX Kirjoitusvuosi on
epalooginen, silla kirje on k&antajan ajoituksen mukaan kirjoitettu Roomassa vuonna 389,
jolloin Hieronymuksen olisi tutkimuksien mukaan pitényt olla jo Betlehemissa. Nahtavasti
kirje on alun perin tulkittu osaksi sita kirjeiden joukkoa (kirjeet XXXVIII-XLV), jonka Hiero-
nymus kirjoitti juuri ennen Roomasta lahtéaan, mutta tasta ajoituksesta on myéhemmin
luovuttu.

9 Kelly 1975, 91-93, 108-109, 113: Cooper 1996, 69; Halldorf 2001, 206-207.

10 Ranft 1998, 43.
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muita ystavyyssuhteita paavin ja ylhaisdnaisten lisaksi. Kate Cooperin mie-
lestd ylhdisten askeettinaisten kdytos ja ulkondko olivat epailemattad ai-
kalaisten silmissa ristiriidassa heiddn statukseensa ndhden. Vaativathan
Hieronymuksen kirjeet kristityiltd paljon radikaalimpaa ja omistautuneem-
paa eldmantapaa, kuin mihin askeesille myotamielisetkin ylhdisonaiset oli-
vat tottuneet.!’ Hieronymus vaati kirjeillddn perinteisen perhemallin
kumoamista.!?

Selibaatin ja askeesin ihannointi yli perinteisen perhemallin ei
saanut kaikkien roomalaisten kannatusta. Askeesia vastustavien joukko oli
suuri ja syyt vastustamiseen vaihtelivat. Valtaosa askeesia kritisoivista kuu-
lui vaikutusvaltaisen ylaluokan traditionaalisiin kristittyihin perheisiin.
Nama perheet olivat edustaneet roomalaisessa yhteiskunnassa jokaiselle
kansalaiselle tavoittelemisen arvoista maallista ja poliittista valtaa. Hiero-
nymuksen ihanne oli tdysin vastoin traditionaalisten kristittyjen kannatta-
mia perinteisid arvoja, jotka olivat kannustaneet miehid menemaan
naimisiin ja naisia synnyttdmaan aviomiehilleen lapsia. Hdnen markkinoi-
mansa uudenlainen sosiaalinen yhteiskunta ja arvomaailma edustivat
separatistista kristillisyyttd, jossa nahtiin kapinahenked perinteitd ja
yhteison yhteistda hyvda vastaan. Hieronymuksen kannattaman ihanteen
omaksuminen olisi johtanut pysyvasti yhteisén sisdisen rakenteen ja
yhteiskunnan muuttumiseen. Perheen ennen niin merkittava yhteiskunnal-
linen status olisi korvautunut yksiléihin ja yksilollisyyteen pohjautuvalla
arvovallalla. Asketismin harjoittajat, separatistit, nakivat itsensa aariryh-
mana ja vahemmistdona, kun taas askeesin vastustajat nakivat itsensa tra-

ditionaalisina eli perinteisina kristittyind. Separatistit moittivat traditiona-

11 Kelly 1975, 91-93, 108-109, 113; Cooper 1996, 81-82.
12 Ranft 1998, 54.
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listeja perinteisten perhearvojen tarkeina pitamisesta, silla se esti ihmisia
sitoutumasta korkeamman tason kristillisyyteen.'3

Traditionaalisten roomalaisten kristittyjen puolta ryhtyi pitdmaan
kristitty maallikko Helvidius, jonka mukaan neitsyt Maria oli Jeesuksen
synnytettyddn ryhtynyt viettdmaan tavallista avioeldamaa Joosefin kanssa
lapsia saaden. Kannanoton tarkoituksena oli vahvistaa avioliiton ja selibaa-
tin yhdenvertaisuutta kristillisyydessa. Nakemys oli paitsi Hieronymuksen,
my0s paavi Damasuksen ajatusten ja opetusten vastainen. Teoksessaan
Helvidiusta vastaan Hieronymus kumosi vastustajansa argumentit yksi
toisensa jalkeen, ja opit neitsyydesta kristillisyyden korkeimpana muotona
ja Mariasta ikuisena neitsyena sailyivat voittajina. Blesillan kuoltua Helvi-
diuksen askeesin ylivertaisuuden kyseenalaistamisyritykset saivat tosin
uutta pontta.*

Hieronymusta suojellut paavi Damasus, jonka seuraajaksi Hierony-
mus oli aiemmin toivonut padsevansa, kuoli. Viimeistdan vuoden 384 ai-
kana yleinen mielipide Roomassa oli kaantynyt Hieronymusta vastaan
paitsi turhan radikaaliksi muuttuneen askeesin ihannoinnin, myos epadon-
nistuneiksi ja jopa tieten tahtoen vaaristetyiksi koettujen raama-
tunkdannosten vuoksi. Lisaksi epaluuloisuus kaupungissa oleilevia munk-
keja kohtaan oli yleisesti lisdantynyt heidan saatuaan varakkailta leskirou-
vilta arvokkaita testamenttauksia. Hieronymus ei ollut ainoa munkki, joka
haluttiin kdannyttd3 kaupungista.?®

Hieronymusta suojelleen paavi Damasuksen tilalle valittu uusi paavi

Siricius suhtautui kielteisesti uuteen ja radikaaliin asketismiin. Kirkon johto

13 Kelly 1975, 98-99; Hickey 1987, 85; Cooper 1996, 81-83, 91, 100-101; McNamara 1996,
11-23, 32; Salmesvuori 2002, 66; Salmesvuori 2006, 81; Hunter 2007, 51, 54, 60-63.

14 Kelly 1944, 115; Kelly 1975, 98-108; Cooper 1996, 96; Chadwick 2001, 327; Salmesvuori
2002, 66-67.

15 Hieronymus 384 Marcellalle, XXVII; Kelly 1975, 89, 110-111; Cooper 1996, 69; Chadwick
2001, 325; Halldorf 2001, 207; Hunter 2007, 54-55.
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ilmoitti Hieronymukselle, ettei tama ollut enda toivottu henkilé kaupun-
gissa. Hieronymus alkoi suunnitella matkaa takaisin Pyhdan Maahan,® mi-
ka ilmeni esimerkiksi hanen Marcellalle kirjoittamastaan kirjeesta:
Ottaen huomioon, ettd olemme matkanneet suuren osan eldamastamme
myrskyisilla merilld, ja aluksemme on vuorostaan joutunut raivopdisten
tuulenpuuskien ravistelemaksi ja petollisten karikoiden runtelemaksi,
meidan tulee, niin pian kuin on mahdollista, hakeutua maaseudun hil-
jaiseen turvasatamaan — — Pitdkoon Rooma melunsa ja vilindnsa, antaa jul-
mien ndytosten jatkua areenalla, antaa vakijoukon riehua sirkuksessa, antaa
nayttelijoiden juhlia teatterissa, ja jotten sopimattomasti ohita kristittyja
ystavidmme, annettakoon myo6s naisten jatkaa paivittdisia tapaamisiaan — —
Totisesti, jos Idydamme sellaisen autuuden taivaissa, saatamme hyvin katua
tyhjia ja katoavaisia nautintojamme maan paalla. Ja3kaa hyvasti. 1’
Hieronymus ldhti Roomasta vuoden sisdlla Blesillan kuolemasta. Han oli
lahettanyt aikeistaan Paulalle kirjeen, jossa han mainitsi mahdollisuudesta
l[ahted pyhdan maahan. Kirjeessd han kertoi tarinan perheenaidista, joka
oli jattanyt koko omaisuutensa pojalleen ja muuttanut Jerusalemiin.!®
Pakomatkallaan Roomasta Hieronymus kirjoitti vield kirjeen, jossa han
kasitteli uudestaan niitd herjoja, joita hdaneen oli kohdistettu erityisesti
hdnen laheisistda suhteistaan Paulaan ja tdman tyttdren Eustochiumiin.
Kokemuksistaan Roomassa Hieronymus kirjoitti:

Minun on sanottu olevan pahamaineinen takinkdantaja ja liukas luikuri,
joka tekee Saatanan to6ita valehtelemalla ja pettamalld ihmisid. Haluaisin
tietdd, kumpi on turvallisempaa; uskoa naita syyttomia henkildita kohtaan
kohdistettuja syytoksia vai kieltdytya uskomasta niihin, edes syyllisid koh-
taan esitettyina? Toiset suutelivat kasidni, mutta silti hyokkasivat minua

kohtaan kdarmeen tavoin. Heiddn sanansa olivat my6tamielisid, mutta

16 Kelly 1944, 141-142; Kelly 1975, 111-114; Cooper 1996, 69; Chadwick 2001, 325; Hall-
dorf 2001, 206-207.
"7 Hieronymus 385 Marcellalle, XLIII.
18 Hieronymus 389 Paulalle, XXXIX; Cooper 1996, 69; Hunter 2007, 62.
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heiddn syddmensa oli tdynna vahingoniloa. Herra naki heidat ja piti heita
pilkkanaan varaten tuomion surkealle itselleni ja heille. Yksi hyokkasi
kavely- tai naurutapaani vastaan, toinen loysi jotakin vaaraa ulkonaostani,
joku taas epaili kaytostapojeni yksinkertaisuutta. Tallaisessa seurassa olen

elanyt melkein kolme vuotta. 1°

Hieronymus myonsi jalkikdteen viettdneensa paljon aikaa naisten kanssa,
mutta opettaakseen heille pyhia kirjoituksia. Hinen mukaansa pitkajantei-
nen opiskelu oli johtanut vastavuoroiseen luottamukseen ja ystavyyden
kypsymiseen. Syvin suhde oli syntynyt Paulaan, jota Hieronymus ei
kuitenkaan ollut tavannut niin usein kuin muita naisia. Naisten manipu-
loinnista syytetyn Hieronymuksen mielesta Paulalla oli valtaa haneen, ei
toisinpdin. Omasta mielestddan Hieronymus kunnioitti Paulaa taman
esimerkillisen askeettisen elamantavan takia, eika ollut tehnyt mitaan kris-
titylle sopimatonta. Arvostelua oli hanesta ruokkinut hanen vastakkainen
sukupuolensa ja kateus niitd varakkaita naisia kohtaan, joista oli tullut esi-
merkillisia kristittyja, kun he olivat hyldnneet lapsensa ja omaisuutensa.?®
Cooper sen sijaan on tulkinnut Asellalle ldhetetyn kirjeen olleen roomalai-
sille todiste Hieronymuksen ja Paulan sopimattomia piirteitd saaneesta
suhteesta.?!

Hieronymus saapui Betlehemiin viimeistddn vuonna 386,22 missa
han eli lopun eldminsi.?® Betlehemistd tuli myos Paulan ja Eustochiumin
koti pian sen jalkeen, kun Hieronymus oli muuttanut sinne, silld huhujen

ollessa voimakkaimmillaan ei yhteinen matkanteko olisi tullut

19 Hieronymus 385 Asellalle, XLV.

20 Hieronymus 385 Asellalle, XLV; Hunter 2007, 62.

21 Cooper 1996, 69.

22 Hieronymus Paulan ja Eustochiumin nimissa 386 Marcellalle, XLVI; Kelly 1975, 127;
Shaw 1998, 97; Hunter 2007, 1.

23 Kelly 1975, 57-116, 127-130, 331. Hieronymus kuoli 30. péivana syyskuuta vuonna 420.
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kysymykseen.?* Pian Betlehemiin muutettuaan Paula ja Eustochium kirjoit-
tivat Marcellalle kirjeen, jossa he yrittivat taivutella myods hantda muutta-
maan Pyh3in Maahan.?®

Hieronymus kertoi muuton Pyhdadn Maahan olleen valttamatonts,
silld Herraa tuli psalmin mukaan palvella Hanen jalkojensa juuressa. Hiero-
nymus tulkitsi tdman tarkoittavan Jerusalemia. Han myos uskoi kristillisen
identiteetin ja oppineisuuden tulevan taydelliseksi maassa, joka oli ilosa-
noman synnyinsija. Hieronymus arvosti myds Jerusalemiin ja sen ldhei-
syyteen keradntyneitd munkkeja ja neitsyitd “parhaimpina kaltaistensa
joukossa”.?® Muuton motiivit olivat Hieronymuksen mukaan siis hengellisia,
eikd han nostanut kirjeessaan esille muita mahdollisia muuttoon johtanei-
ta syita.

Kirjeessa Eustochiumille Hieronymus esitteli ensimmaisen kerran
kasityksensd ihannekristitystd. Neitsyys, jolle muut eldamanmuodot olivat
alisteisia, oli arvokkainta, koska Hieronymus uskoi sen olevan Jumalan
tahto. Kristityn omien halujen, toiveiden ja velvollisuuksien tuli olla merki-
tyksettémia Jumalan tahtoon verrattuna, joten kristityn oli hylattava
muiden ihmisten ja yhteiskunnan talle asettamat odotukset ja velvoitteet.
Askeesin harjoittaminen oli osoitus kuuliaisuudesta Jumalalle.

Perinteiseen roomalaiseen perheeseen verrattuna Hieronymuksen

ihanne oli radikaali, silld naimattoman naisen asema yhteiskunnassa oli

24 Hieronymus Paulan ja Eustochiumin nimissa 386 Marcellalle, XLVI; Kelly 1944, 137; Kelly
1975, 116; Cooper 1996, 72.
25 Hieronymus Paulan ja Eustochiumin nimissa 386 Marcellalle, XLVI; Wiesen 1964, 32.
Kirjeen kirjoittajasta ei ole lopullista varmuutta: muun muassa Hieronymuksen kirjeiden
k&antaja Fremantle uskoi Hieronymuksen kirjoittaneen kirjeen, tutkija Aline Rousselle puo-
lestaan on pitényt kirjettd yhtend niistd harvoista naisten kirjoittamista kirjeistd, joita antiikin
ajalta on séilynyt. Hieronymus Paulan ja Eustochiumin nimissa 386 Marcellalle, XLVI;
Rousselle 1988, 183.
2% Hieronymus Paulan ja Eustochiumin nimissa 386 Marcellalle, XLVI. Hieronymus viittasi
raamatunkohtaan: "Menk&dmme sinne, misséa on Herran asumus, kumartukaamme hénen
istuimensa eteen.” Ps. 132:7.
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ollut heikoin. Yhteiskunnan heikoimman jasenen nostaminen arvoste-
tuimmaksi suututti eritoten roomalaisia ylimysperheitd, koska heidan
yhteiskunnallinen asemansa, joka oli perustunut avioitumiseen ja vaurau-
teen, ei ollut enda itsestdanselvyys. Voitettuaan Helvidiuksen kanssa
kdaydyn kiistan Hieronymus laajensi ihanteensa koskemaan neitsyiden ja
lapsettomien leskien lisaksi myds aditeja. Perheellinen leski oli Hieronymuk-
sen hyveellisten hierarkiassa alimpana, lapseton leski toisiksi alimpana ja

neitsyt ylimpana.
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S~2=)

Virve Saarinen

| Puheenvuoro
Léhde

Tarkastelin pro gradu -tutkielmassani Harhaoppeja kansankielelld. Mar-
guerite Poreten ja Mestari Eckhartin suhteesta toistensa ajatteluun ja kir-
kon opilliseen linjaan 1300-luvun alussa 1200-1300-lukujen vaihteessa
vaikuttaneita mystikoita Marguerite Poretea (n. 1250/1260-1310) ja Mes-
tari Eckhartia (n.1260-1327/1328). Eckhart oli ja on edelleen hyvin tun-
nettu ajattelija, dominikaani ja teologi, jonka opetukset joutuivat hdnen
elamansa loppuvaiheilla harhaoppiepailyjen ja tuomion kohteeksi. Mar-
guerite Porete sitd vastoin oli tuntemattomampi ajattelija, mutta 1200-
1300-lukujen taitteessa hanen opetuksensa ja toimintansa sai paljon
huomiota Pohjois-Ranskassa, jossa hdnet ja hdanen opetuksensa tuomittiin
lopulta harhaoppisiksi. Poreten kuoleman jdlkeen hdanen opetuksiaan le-
vitettiin ja kddnnettiin useille kielille. Poreten ja Eckhartin opetuksissa on
paljon samankaltaisuuksia. Tutkimuksessani selvitin Eckhartin ja Poreten
vilistd yhteyttd.!

Kaytin lahteind Marguerite Poreten teosta Yksinkertaisten sielujen
peili sekd Mestari Eckhartin kansankielisia saarnoja ja teologisia tutkielmia.
Ndiden lahteiden lisdksi |dhteitani olivat Marguerite Poreten harhaop-
pisuuspoytakirjat, Viennen konsiilin 1311-1312 Cum de quibusdam mu-

lieribus -dekreetti seka Ad nostrum -julistus, Mestari Eckhartin harhaop-

1 Saarinen 2012, 2-4.
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pisuustuomiota koskeva paavillinen In agro dominico -bulla seka otteita
Mestari Eckhartin puolustuspuheenvuorosta.? Pro gradu -tutkielmani
paalahteet oli helppo |6ytda, koska olin kdyttanyt niitd aiemmin kandidaa-
tintutkielmassani.

Lahteen aarelld tydskennellessa on hyva aluksi selvittad, kuka tekstin
on kirjoittanut ja miten se on sailynyt meidan aikaamme asti. Omassa tut-
kimuksessani esimerkiksi Eckhartin kansankieliset saarnat olivat muiden
kuin Eckhartin itsensa kirjoittamia. Niitd kirjoittivat muistiin henkil6t, jotka
olivat olleet kuuntelemassa Eckhartia. Eckhartin puolustuspuheenvuoro ja
teologiset tutkielmat olivat taas Eckhartin omasta kynasta. Yksinkertaisten
sielujen peili oli Poreten kirjoittama teksti.3

Perehdyin molempien kirjoittajien tekstien 700-vuotiseen historiaan
tutkielmaa tehdessani. Seka Eckhartin ettd Poreten tekstit ovat sdilyneet ja
kulkeneet useina kopioina meidan aikaamme asti. Yksinkertaisten sielujen
peilin kirjoittajan henkilollisyys oli arvoitus satoja vuosia. Teksti sailyi
useilla eri kielilla kirjoitettuina kddanndksina 1900—-luvulle asti. Italialainen
tutkija Romana Guarnieri yhdisti vuonna 1946 Yksinkertaisten sielujen
peilin Marguerite Poreteen ja osoitti, ettd tama anonyymina kulkenut teksti
oli juuri Poreten Peili.*

Eckhartin massiivisen tuotannon autenttisuudesta on esimerkiksi
kayty Eckhart -tutkijoiden valilla aika ajoin vilkasta keskustelua. Erds tarkea
avain Eckhartin aitojen tekstien tunnistamiseen on tutkijoiden mukaan
ollut Eckhartin harhaoppisuuskasittelysta sailynyt puolustuspuheenvuoro.

Taman tekstin pohjalta osa kansankielisistd saarnoista ja teologisista esi-

2 Peili 1986; Porete 1993; Porete 1999; Eckhart 1955; Selected sermons 1981; In agro
dominico 1981; Sections from Eckhart’s defence 1981; Saarinen 2012 4-8.

3 Lehmijoki-Gardner 2007, 238-240; Saarinen 2012 4-8.

4 Peili 1986, 1993, 1999; Eckhart 1955; Selected sermons 1981; In agro dominico 1981;
Sections from Eckhart’s defence 1981; Meister Eckhart the teacher, 1981; Selections from
the commentaries on genesis 1986; McGinn 2001, 115-116; Saarinen 2012 4-8.
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tyksista on pystytty todentamaan Eckhartin aidoiksi opetuksiksi. Monet
Eckhartin nimissa kulkeneet kansankieliset saarnat ovat kuitenkin edelleen
autenttisuutensa puolesta kyseenalaisia. Ongelman on myos aiheuttanut
se, ettd erityisesti kansankielisistd saarnoista ja esitelmistd on sadilynyt
useita kopioita, jotka eroavat toisistaan. Naista kasikirjoituksista on ollut
vaikeaa l6ytaa vanhinta ja aidointa kopiota.®

Josef Quint on toimittanut ensimmaisena saksankielisen kokoelman
Mestari Eckhartin saarnoista ja samalla hdan on jakanut saarnat kolmeen
osaan niiden autenttisuuden perusteella. Ensimmadisen osan muodostavat
saarnat 1-16b, jotka on tutkimuksessa todennettu aidoiksi, silla niitd laina-
taan suoraan Eckhartin puolustuspuheenvuorossa. Toisen osan muodosta-
vat saarnat 17-24, jotka ovat puolestaan niin yhdenmukaisia Eckhartin ai-
tojen latinankielisten saarnojen kanssa, ettd niitd pidetddn myds aitoina
saarnoina. Viimeisen osan muodostavat saarnat 25—-86, joiden aitoudesta
kdydaan tutkijoiden valilla yha vilkasta keskustelua. Tama osa sisaltaa tun-
nettuja saarnoja (esimerkiksi 48, 52, 53, 83) joita on tutkittu aktiivisesti ja
joita monet tutkijat pitavat Eckhartin aitoina saarnoina.®

Kaytin tutkimuksessani Eckhartin saarnoista saksankielistd Josef
Quintin toimittamaa tieteellistd editiota (Meister Eckhart deutche pre-
digten und traktate), joka 16ytyi melko helposti Helsingin yliopiston Teolo-
gisen tiedekunnan kirjastosta. Taman lisdksi kaytin myods kahta englan-
ninkielistd kdannosta Eckhartin saarnoista ja raamattukommentaareista,
joita olin kayttanyt aiemmin myds kandidaatintutkielmassani. Kaikkia tut-
kimuksessa kaytettdvid saarnoja ei l6ytynyt vuonna 1955 Quintin toimit-
tamasta saarnakokoelmasta ja nadiden saarnojen osalta kaytin englan-

ninkielistd editiota.”

5 Saarinen 2012, 4-8.
6 Quint 1955; 533-540; Colledge & McGinn, 1981, 62—68; Saarinen 2012, 4-8.

T Eckhart 1955; Selected sermons 1981: Eckhart the teacher 1986; Saarinen 2012, 4-8.
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Poreten teoksesta kdytin ranskankielista tieteellista editiota sekd apuna
englanninkielistd kddnnosta, jotka on koottu 1400-1500-luvuilla syntynei-
den kopioiden ja kddnndsten pohjalta.® Ranskankielinen editio 16ytyi hel-
posti Kansalliskirjastosta ja englanninkieliset kddnndkset Helsingin yliopis-
ton Teologisen tiedekunnan kirjastosta.

Marguerite Poreten harhaoppisuusoikeudenkaynnista ja Viennen
konsiilin 1311-1312 Cum de quibusdam mulieribus -dekreetistd seka Ad
nostrum -julistuksesta kaytin internetlahteitd. Nama ldhteet |Oytyivat
toisen pro gradu -tutkielman kautta. Viennen konsiilista 1311-1312 oli
englanninkielinen kdannos katolisen kirkon Daily Catholic -sivustolla ja
Marguerite Poreten oikeudenkayntia koskevat lahteet olivat 16ydettavissa
Carolinan yliopiston internet-sivujen kautta. Naista oikeudenkayntiasiakir-
joista l6ytyivat tutkija Richard Burtonin englanninkieliset kadnnokset, joita
kaytin tutkimuksessani. Paavillisesta In agro Dominico -bullasta oli englan-
ninkielinen kddannos. Kdannaos sisaltyi Mestari Eckhartia koskevaan englan-
ninkieliseen kdidnnoskokoelmaan, joka oli kirjoitettu 1981.°

Pro gradu -tutkielmassa kdyttamani lahteet ovat eritasoisia. Paa-
lahteitd olen pyrkinyt lukemaan niiden alkuperaiselld kielelld, mutta mui-
den lahteiden kohdalla olen tyytynyt kddnndksiin ja internetista |6ytyvaan
materiaaliin, jolla sain rikastettua tutkielmani lahdepohjaa.

Valitsemiensa lahteiden vahvuudet ja rajoitukset on hyva tuoda tut-
kielmassa esille. Teksteja tutkiessa on huomionarvoista pohtia, mihin teks-
tit oli alun perin tarkoitettu. Eckhartin saarnat eivat alun perin olleet kirjal-
lisia teologisia esitelmia. Poreten kirja seka Eckhartin teologiset tutkielmat
seka osittain myos yloskirjoitetut saarnat on kirjoitettu hengelliseksi opas-
tukseksi ihmisille. In agro dominico -bulla puolestaan on kanonisen
oikeuden virallinen asiakirja, jossa kasitelldaan Eckhartin harhaoppisuutta.

8 Peili 1986; Porete 1993; Porete 1999; Saarinen 2012, 4-8.
9 CV s.a.; Burton, s.a; Sections from Eckhart’s defence 1981; Saarinen 2012, 4-8.
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Eckhartin puolustuspuheenvuoro on taas tarkoitettu hanen puolustuksek-
seen harhaoppiepiilyja kohtaan.1°

Mystiikan piirissa kirjoitetut tekstit ovat ldhteind mielenkiintoisia,
mutta samalla hyvin haastavia. Haastavuus liittyy tekstien monitulkin-
taisuuteen seka siihen, ettd niistd puuttuu ldhes kokonaan konkreettiset
tiedot kirjoittajista. Tata kuvaa voi tarkentaa kanonisen oikeuden poytakir-
jojen kautta, mutta ndiden lahteiden kanssa on puolestaan huomioitava,
ettd ne ovat Poreten ja Eckhartin vastustajien laatimia. Lahteiden tulkin-
nassa auttaa erityisesti monipuolinen perehtyminen ajan kontekstiin tut-

kimuskirjallisuuden kautta.

Tutkimuskysymys ja tutkimuksen tausta

Tutkimuskysymysten hahmottuminen ja lopullinen muotoilu oli Iahes koko
tutkimuksen kestdva prosessi. Alkuperdisena ajatuksenani oli Poreten ja
Eckhartin vertailu sekd heiddan valisensa kirjallisen ja maantieteellisen
yhteyden selvittaminen. Taman jdlkeen oli tutkimuskysymysten kannalta
tarkeda perehtya lahteisiin ja pohtia tutkimuksen suuntaa lahteiden
aarelld. Millaisia kysymyksia lahteista nousisi esiin? Taman lisdksi olin sel-
vittanyt muista tutkimuksista, ettd Poreten ja Eckhartin valilla arveltiin ole-
van jonkinlainen kirjallinen yhteys. Kukaan kotimaisista tutkijoista ei ollut
perehtynyt syvallisesti aiheeseen. Halusin selvittdd omassa tydssani
tarkemmin mista kyseinen oletus oli syntynyt.

Keskityin tydssani vastaamaan erityisesti kysymyksiin 1) mita
yhteistd Poreten ja Eckhartin kirjoituksissa oli ja 2) mitka asiat heidan kir-
joituksissaan ja toiminnassaan johtivat siihen, ettd he paatyivat harhaop-

piepdilyjen kohteeksi. Nama teemat muodostivat tutkimukseni keskei-

10 Pgijlj 1986; Porete 1993; Porete 1999; Eckhart 1955; Selected sermons 1981; In agro
dominico 1981; Sections from Eckhart’s defence 1981; Saarinen 2012, 4-8.
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simmat kysymykset. Sukupuolen ja vallan ndkékulmat olivat tutkielmassani
keskeisessd osassa Poreten ja Eckhartin vertailussa. Padkysymysten lisaksi
avasin myos tarkemmin Poreten ja Eckhartin elamanvaiheita. Taman avulla
pyrin 16ytamaan vastauksia siihen, milloin heidan valisensa vuorovaikutus
olisi mahdollisesti tapahtunut.!?

Tutkimuksen padkysymysten lisdksi esiin nousi paljon pienida ky-
symyksiad ldhdetyoskentelyn edetessa. Naita kysymyksia olivat esimerkiksi
se, mistd teemoista Eckhart ja Porete ajattelivat ja kirjoittivat samalla ta-
valla, millaisia yhtaldisyyksid heiddan harhaoppisuuskasittelyissdaan oli ja
millaisia eroja loytyi. Ndiden kysymysten avulla muodostui tutkimukseni
dispositio, jonka muokkaaminen oli erittdin keskeinen ja tarkea osa tut-
kimuskysymysten ja tutkimuksenteon prosessia. Tutkimuksenteon alussa
erilaisten kysymysten tekeminen oli tarkeda, enka suhtautunut omassa
mielessa syntyviin kysymyksiin liian kriittisesti, vaan pikemminkin kirjasin
kaikki lahteestd esiin nousevat kysymykset ja ajatukset ylos. Naiden ky-

symysten avulla tutkielman tekeminen kulki eteenpain.

Metodi

Kirkkohistorian pro gradu -tutkimuksen metodin haltuun ottaminen saat-
taa kuulostaa haastavalta, mutta kdytdannossa metodilla tarkoitetaan vain
sitd, ettd tutkija kuvaa tarkasti, mitd ja miten on tutkimuksensa tehnyt.
Tarkoitus on siis kuvailla selvasti ja kriittisesti omaa tutkimusprosessia.
Omassa tutkimuksessani luin tarkasti lapi Poreten ja Eckhartin kirjoituksia
ja merkitsin muistiin niista 16ytyvia yhtaldisyyksia. Lisdksi peilasin omaa
lahdetyoskentelyani paalahteideni darellda muuhun aiheesta tehtyyn tut-
kimukseen sekd kanonisen oikeuden poytakirjoihin.

1 Saarinen 2012, 2-4.
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Pyrin jatkuvasti tutkimuksessani huomioimaan ajan historiallisen konteks-
tin ja erityisesti yhteiskunnallisten, poliittisten ja kirkollisten tekijoiden
vaikutuksen. Tutkimuksessa selvitin katolisen kirkon reagointitapaa néihin
kahteen kyseenalaiseen sananjulistajaan erityisesti sukupuolen ja vallan
nakokulmasta. Tastd nakokulmasta Eckhartia ja Poretea ei ollut laajem-
massa tutkimuksessa kasitelty. Eckhart oli aikanaan kirkollisesti merkittava
ja suurta arvostusta nauttiva teologi, kun taas Porete toimi kirkon virallis-
ten tahojen ulkopuolella hyvin omatoimisesti. Poretelle muunlainen toi-
minta ei hdnen sukupuolensakaan vuoksi olisi ollut mahdollista.!?

Oman metodin I6ytdminen oli lopulta melko yksinkertaista. Metodi
loytyi lahteen kanssa tydskennellessa. Tarkka tutustuminen ldahteeseen ja
sille esitetyt kysymykset toivat mieleeni myos tutkimuskriittisia nakokul-
mia. Pohdin esimerkiksi sitd, millaisia kysymyksia ldhteiltani voi kysya ja
vastaako ldhde sille esitettyihin kysymyksiin sekd miten se niihin vastaa?
Ndiden kysymysten avulla paasin tarkemmin kirjaamaan ylés metodista

pohdintaani, eli sitd, miten tein tutkimusta.

Tutkimuskirjallisuus

Tutkimuskirjallisuus omaan tyohoni 16ytyi aluksi omaa kandidaatintutkiel-
maa selaillen. Jokainen loytdmani tutkimus aiheesta oli my6s portti muihin
tutkimuksiin. Nadiden tutkimusten lahdeluetteloiden avulla |6ytyi monia
muita hyvid tutkimuksia. Myos internetin kautta l0ytyi artikkeleita liittyen
tutkimusaiheeseeni. Suurin haaste aiheeseeni liittyvien tutkimusten koh-
dalla oli niiden saatavuus Suomesta. Tutkimuskirjallisuuden kanssa kannat-
taakin olla hyvissa ajoin liikkeelld, koska talloin ehtii tekemaan kirjastoon
aineiston tilauspyynnon. Talléin tiedekunta ehtii hankkimaan tutkimuksia

kirjaston valikoimaan, niin ettd niitd pystyy hydédyntamain omassa tut-

12 Saarinen 2012, 2—4.
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kimuksessa. Omassa seminaarissani teimme pyynnon keskitetysti ohjaa-
jamme kautta.

Marguerite Poretesta oli tehty teologisessa tiedekunnassa, kirkko-
historian oppiaineessa yksi pro gradu -tutkielma. Kyseinen Piialiina Risto-
laisen tutkimus keskittyi erityisesti kasittelemaan Poreten harhaop-
piepdilyja ja begiiniliikkeen tuomitsemista Viennen konsiilissa. Yleisesti
Margueritea on tutkittu Suomessa melko vahan. Hanesta ovat kirjoittaneet
jonkin verran Meri Heinonen ja Maiju Lehmijoki-Gardner.'®> Mestari Eck-
hartista on jo pitkdan tehty melko paljon tutkimusta, mutta vertailevaa
tutkimusta hanestd ja Poretesta ei Suomessa ole tehty. Heinosen ja
Lehmijoki-Gardnerin tutkimuksissa Poretea ja Eckhartia kasitellddan mo-
nesti toistensa yhteydessa. Heinonen ja Lehmijoki-Gardner eivat
kuitenkaan omissa tutkimuksissaan ole keskittyneet Eckhartin ja Margue-
riten yhteyksiin ja vertailuun syvasti.

Margueritea ja Eckhartia ovat tutkineet laajemmin Suomen ulkopuo-
lella esimerkiksi Amy Hollywood ja Bernard McGinn. Molemmat tutkijat
ovat vertailleet jonkin verran Eckhartin ja Poreten kirjoituksia ja tulleet sii-
hen tulokseen, ettd heiddn esittdmissdan ajatuksissa oli samankaltaisia
piirteitd. Hollywoodin mukaan Poreten ja Eckhartin vélinen yhteys on ollut
todellista ajatustenvaihtoa ja Eckhart on mahdollisesti myds lainannut
Poretelta. McGinn esittdd omissa tutkimuksissaan, ettd Poreten ja Eck-
hartin kirjoitukset liittyvat toisiinsa ja Eckhart oli varmasti tuntenut Poreten
teoksen. Samalla McGinn kuitenkin painottaa, etta Eckhart ei olisi suoraan
lainannut Poretelta.’* Amy Hollywood on omassa tutkimuksessaan sivun-
nut sukupuolitematiikkaa jonkin verran. Sekd McGinnin ettd Hollywoodin

esitykset ovat kasittelytavaltaan systemaattisia.®

13 Heinonen 2003; Lehmijoki-Gaedner 2007; Ristolainen 2008. Saarinen 2012, 4-8.
4 Hollywood 1995; McGinn 1998; McGinn 2001; McGinn 2004; Saarinen 2012 4-8.
15 McGinn 1998; McGinn 2001a; McGinn 2001b; McGinn 2004; Saarinen 2012 4-8.
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Justine Trombley on kirjoittanut vuonna 2010 tieteellisen artikkelin The
master and the mirror. The influence of Marguerite Porete on Meister Eck-
hart. Artikkeli kasittelee systemaattisesti Poreten ja Eckhartin kirjoitusten
yhtaldisyyksia ja Poreten vaikutusta Eckharttiin. Trombley lahtee artikkelis-
saan liikkeelle siitd vahvasta oletuksesta, ettd Porete oli todella vaikuttanut
Eckhartin kansankieliseen tuotantoon ja ettd Eckhart omissa kansankie-
lisissa saarnoissaan lainasi Poretea.®

Aiemmat tutkimukset antoivat hyvdn pohjan omalle tutkimukselleni.
Omassa tutkimuksessa kavin keskustelua muun tutkimuskirjallisuuden
kanssa ja erityisesti suhteutin omaa analyysia muuhun tutkimukseen.
Omat johtopaatokset on hyva tuoda muusta tutkimuksesta selkeasti esille.
Erityisen mielenkiintoista on tydskennella muun tutkimuskirjallisuuden
parissa, jos huomaa tutkijoiden ajatusten esimerkiksi eroavan joiltain osin
toisistaan, tai jos itse omassa tutkimuksessaan paatyy erilaiseen joh-

topaatokseen.

Prosessista

Pro gradu -tutkielman tekoprosessi on monivaiheinen ja opettavainen
kokemus. Oma motivaatio, kiinnostava aihe, sitkeys, innostava seminaari
sekd ohjaaja auttavat paljon tutkielman tekemisessa. Ehkapa tarkein omi-
naisuus laajan tyon saattamisessa lopulta kansiin on juuri sitkeys. Tutkiel-
man tekemiseen vaaditaan ndin maanldheisesti ilmaistuna "takapuolta”, eli
sitkeyttd ja pitkdjanteisyytta viettda aikaa oman tyon aarelld, istua koneella
ja kirjastossa lahteiden, tutkimusten ja oman tekstin parissa. Muut tut-
kimuksen tekemiseen liittyvdat ongelmat ovat lopulta melko helposti rat-

kaistavissa.

16 Trombley 2010; Saarinen 2012 , 4-8.
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Kirjoittamisen makuun on hyva paasta varhaisessa vaiheessa ja aluksi on
hyva karistaa turha itsekriittisyys omalle tekstille. Editointi ja muokkaami-
nen tulevat tutkielman teossa eteen myéhemmin. Kirjoittamista ei kannata
aloittaa mista tahansa, vaan aluksi on hyva laatia ideapaperi sekd tut-
kimussuunnitelma mahdollisimman hyvin, jotta osaa hieman rajata sit3,
mihin suuntaan lahtea navigoimaan.

Hyva tutkimussuunnitelma ja alustava dispositio (oli se kuinka raaki-
le rahansa) auttavat aluksi hahmottamaan omaa tutkielman aihetta. Hyvin
laaditun suunnitelman jalkeen kannattaa aloittaa Iahteeseen tutustumi-
sesta, eli mennd suoraan lahteiden darelle. Tamad neuvo annettiin semi-
naarissamme jokaiselle ja se osoittautui erittdin arvokkaaksi. Omien tut-
kimuskysymyksen kanssa lahtee helposti lukemaan muiden tutkijoiden jo
valmiiksi pureskeltuja ajatuksia tutkimusaiheesta tai kartoittamaan oman
tutkimuksen viitekehystd, mika saattaa tuntua helpolta ja turvalliselta rat-
kaisulta. Kokemukseni mukaan on kuitenkin hedelmallisinta aloittaa tutus-
tumalla ldahteeseen, koska se on jokaisen tutkielman varsinainen tut-
kimuskohde ja sen kanssa on hyva tyoskennelld mahdollisimman varhai-
sessa vaiheessa.

Haastavinta prosessissa minulle oli tutkielman loppuun saattaminen.
Jokaisella on varmasti omat haasteensa tutkielman teon eri vaiheissa ja eri
ihmiset kokevat erilaiset asiat haastaviksi. Minulle tekstin viilaaminen oli ja
on edelleen haastavaa. Nautin tutkielman teon kaikista muista vaiheista
hyvin paljon, kuten esimerkiksi siitd, etta eteen tulee ongelmia tai lahde ei
tunnu aukeavan. Prosessin lopussa minuun iskee monesti kisavasymys, kun
tiedan ettd jaljella on enaa tekstin korjaaminen ja uudelleen muokkaami-

nen. Kirjoitan monesti melko "10ysaa” tekstia, joten lopussa se tarkoittaa
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Navigointia voi harrastaa moneen eri suuntaan. Lomamatkaan on
mahdollista yhdistdd gradua palvelevaa ainesta.

sitd, ettd kieltd tulee tarkastella muokata pieteetilld. Jos tekstin hionta
tuottaa ongelmia, voi esimerkiksi pyytda laheisia ystavia ja sukulaisia luke-
maan tekstid lapi ihan vain aidinkieltd silmallapitden. Talloin kaikki kor-
jaaminen ei ole omien silmalasien varassa — omalle tekstilleen nimittdin
sokeutuu lopussa melko varmasti. Tekstin hiontaan on hyva varata aikaa
ainakin muutama paéiva, jolloin saa ilman keskeytyksia paneutua vield
omaan tyohon.

Tutkielmanteossa oli yllattdvan helppoa laatia tutkimuksen sisallys-
luettelo. Sain melko varhaisessa vaiheessa kuvan siitd, millainen tutkiel-
mani rakenne voisi olla. Tahan vaikutti paljon se ettd tunsin sekd Eckhartin
ettd Poreten ajatuksia jo kandidaatintutkielmani puitteista. Jo varhaisessa
vaiheessa melko pitkalle laadittu dispositio toimi koko tutkielman teko-

prosessin selkdrankana ja suunnannayttajana.
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C
LD
Il Marguerite Poreten ja Mestari Eckhartin yhteydesté toistensa ajatteluun

Tassa artikkelissa esittelen tiivistetysti pro gradu -tutkielman Harhaoppeja
kansankielelld — Marguerite Poreten ja Mestari Eckhartin suhteesta tois-
tensa ajatteluun ja kirkon opilliseen linjaan 1300-luvun alussa johtopaatok-
sid keskittyen erityisesti kysymykseen Poreten ja Eckhartin yhteydesta toi-
siinsa.

Marguerite Poreten Yksinkertaisten sielujen peilissd ja erityisesti
Eckhartin saarnassa 52 on selvia kielellisid yhdenmukaisuuksia. Myos Eck-
hartin muissa saarnoissa on yhtymakohtia Poreten ajatteluun. Molemmat
mystikot lukeutuivat myo6s aikansa kansankielisen teologian perinteeseen,
vaikka Mestari Eckhart oli myos kirjoittanut latinankielista teologiaa ja silta
osin liittyi skolastiikan perinteeseen.!”

Poreten ja Eckhartin kasitykset ihmisen oman tahdon kuolettamises-
ta ja yhtymisesta Jumalaan ovat hyvin ldhella toisiaan. Molemmat ajatteli-
vat, ettd ihmisen oman tahdon tulee kuolla, jotta ihmisen ja Jumalan
valinen yhteys voisi olla tdydellinen. Samalla molemmat arvostivat
enemman ihmisen sisdisyytta. Ulkoiset tyot ja hengelliset harjoitteet saivat
heiltd osakseen kritiikkia, mika teki heistd epailyttdvia sananjulistajia ja
opettajia, koska samalla he tulivat kritisoineeksi ajalle tyypillisia hengellisia

harjoitteita.'®

17 Saarinen 2012, 72.
18 Saarinen 2012, 72.
62



Virve Saarinen

Mestari Eckhartin suhde kirkkoon erosi osittain Poretesta. Dominikaanina
Eckhartin juuret olivat syvalla kirkon eldméssa ja opetuksessa. Vaikka Eck-
hart kritisoi ihmisia, jotka toteuttivat kirkon kaytantoja, han ei missaan vai-
heessa vahatellyt kirkkoa itsessaan, vaan piti itsedan kirkon ja sen uskon
palvelijana.'® Eckhartin mukaan kirkon hengellisen eldméan kaytidnnoista ei
tarvinnut luopua, mutta niitd piti hanen mukaansa toteuttaa vapaana
omistushalusta ja ilman kaupankayntia Jumalan kanssa.
Sinun ei pitdisi haluta mitddn vastapalveluksi tasta [hengellisistd harjoit-
teista]. Kun toimit, sinun tekosi ovat hengellisia ja jumalallisia. Silloin kaup-
pamiehet on ajettu ulos temppelistd kokonaan ja Jumala on yksin sisdll3,
kun talla ihmisella ei ole muuta kuin Jumala tarkoituksenaan — Ihminen joka
ei ajattele itsedan tai mitdan muuta kuin Jumalaa yksin ja Jumalan kunniaa
on totisesti vapaa ja irti kaikesta kaupallisuudesta teoissaan eika etsi mitaan
omaansa, kuten myos Jumala on vapaa ja velaton kaikissa teoissaan eika

etsi mitddn omaansa.2°

Porete ja Eckhart kuvailivat pyhityksessdan epataydellisia ihmisida samoilla
kasitteilld. Heilla molemmilla esiintyi kdsitys kauppiaista, jotka tekivat hyvia
tekoja, jotta saisivat Jumalalta vastapalveluksena jotain hyvada. Kauppias
-kasitteen lisdksi Poretelta ja Eckhartilta 16ytyi viela merkittavampi
samankaltaisuus kauppiaiksi kutsuttujen ihmisten kasittelyn yhteydessa.??

Sellaiset ihmiset, sanoo Sielu, joita mina kutsun aaseiksi, etsiviat Jumalaa
luodusta, luostareiden rukouksista, luodusta paratiisista, ihmisten puheesta
ja kirjoituksista — sellaiset ihmiset, jotka etsivat hanta vuorilta tai laaksoista,
vaativat ettd Jumala on alamainen heidin sakramenteilleen ja teoilleen.??

19 Trombley 2010, 94.
2 Eckhart 1955, 155, saarna 1; Eckhart the preacher, 1986, 240-241, saarna 1.
21 Eckhart 1955,159-164, saarna 2; Selected sermons 1981, 177-181, saarna 2; Peili
1986, 180-182; Hollywood 2001, 102.
2 Peili 1986, 192-196.
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He ovat sellaisia, jotka ovat kiinnittyneet omaan katumusharjoitukseensa ja
ulkoisiin toihinsa, jotka nayttavat ihmisista tarkeilta. Jumala auttakoon sel-
laisia, jotka antavat Jumalan totuudelle ndin vahan arvoa. Tallaiset ihmiset
antavat ulospadin pyhyyden kuvan, mutta sisdltd he ovat aaseja, koska he
eivat tunnista jumallista totuutta.?

Taman jalkeen molemmat, sekd Porete ettd Eckhart tasoittelivat kieliku-
vaansa aaseista toteamalla, ettd nama ihmiset voisivat kylla pelastua,
mutta eivat kuitenkaan eldessddn saavuttaisi sellaista pyhityksen tilaa,
josta he kirjoituksissaan puhuivat. Heidan teologiassaan ihmiset, jotka oli-
vat kiinnittyneita ulkoiseen, eivat olleet pyhityksen tiella yhta pitkalla kuin
heidan kuvaamansa pyhat.2* Kauppias ja aasi -termien kdyttd ilmenee Eck-
hartilla ja Poretella hyvin samoissa yhteyksissda, mika osaltaan viittaisi
heidan viliseensd yhteyteen.?> Samalla Poreten ja Eckhartin kirjoitukset
kauppiaista ja aaseista kritisoivat ajan kirkollisen ja hengellisen elaman
kaytantoja. Nama tekstit myos osoittivat Poreten ja Eckhartin perehtynei-
syyden Raamatun kirjoituksiin ja niiden hyddyntdmisen omien teologisten
nakemysten perusteina.

Eckhartin teologista ajattelua ohjasi kasitys ihmisen sisdlla olevasta
jumalallisesta kipindsta, Porete taas naki kaiken takana rakkauden. Talta
osin nadiden kahden mystikon teologiat erosivat toisistaan. Eckhartin intel-
lektin eli ymmarryksen korostus juonsi juurensa dominikaanien ja skolas-
tisen teologian perinteestd, mutta Eckhartin omassa teologiassa sen kaytto
ilmeni uudenlaisilla tavoilla ja perinteisistd kdytannoista eroten. Eckhartin
ajattelun taustalla vaikuttanut uusplatonismi heijastui hanen kasitykseensa

ihmisen sielun ikuisesta kipindsta. Porete naki rakkauden parhaana tiena

23 Eckhart 1955, 304, saarna 32 englanninkielisessa editiossa numeroitu 52; Selected
sermons 1981, 199.

24 Eckhart 1955, 303-309, saarna 32; Selected sermon 1981, 199-203 saarna 52; Peili
1986, 192-208.

% Trombley 2010, 96-97.
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Jumalan yhteyteen. Rakkaus madriteltiin Peilissd usein feminiiniseksi ja
uskon esikuvina kuvattiin naisia, kuninkaan siskoja, tyttaria ja vaimoja.?®

Eckhart sai vaikutteita perinteiseen skolastiseen teologiaansa ai-
kansa kansankielisesta teologiasta ja osittain han my0s lainasi nailtd aiem-
milta ajattelijoilta kuten Poretelta. Samalla han kuitenkin kehitti omaa teo-
logista nakemystdan ja vei monia pohdintoja vield pidemmalle. Eckhartin
teologia onkin mielenkiintoinen yhdistelma skolastiikan perinnetta ja uutta
kansankielistd mystiikan piiriin kuuluvaa teologiaa. Eckhartin myéhempien
kansankielisten saarnojen yhtymakohdat Poreteen kertovat siita, ettd myos
dominikaanien keskuudessa skolastinen teologia joutui osittain arvostelun
ja kritiikin kohteeksi 1300-luvulla.?’

Poreten kasitys ihmisen ja Jumalan suhteesta oli aikanaan ja on yha
edelleen osittain mysteerin peitossa. Han ei viimeisen harhaoppisuus-
oikeudenkdyntinsa aikana vastannut syyttdjilleen, vaan kieltaytyi selit-
tadmasta ajatteluaan skolastikoista koostuvalle tuomioistuimelle. Hanen ka-
sityksensd rakkaudesta ja ihmisen vapaudesta rikkoi selvasti perinteisia
kdsityksia esimerkiksi sukupuolesta ja ihmisen suhteesta kirkkoon.28

Marguerite Poreten ja Mestari Eckhartin ajatusten ajallinen ja
maantieteellinen mahdollinen kohtaaminen sijoittuu Eckhartin Pariisin
kauteen 1311-1312. Tuolloin Porete oli karsinyt jo harhaoppituomion ja
menettanyt henkensa roviolla. Mestari Eckhart asui samassa domini-
kaanien talossa Poreten harhaoppisuusoikeudenkdynnin paainkvisiittori
William Pariisilaisen kanssa vain vuosi Poreten tapauksen jalkeen. On hyvin
mahdollista, ettd tuona aikana Eckhart kuuli Pariisilaiselta edeltdvan vuo-

den tapauksesta ja tutustui myods Poreten teologiseen ajatteluun. William

26 Saarinen 2012, 72-73.
27 Saarinen 2012, 72-75.
28 Saarinen 2012, 72-75.
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Pariisilaisen hallussa oli tiedettavasti kopio Poreten Peilistd, johon Eckhar-
tilla on mahdollisesti ollut p&asy.?°

Aiemmat tutkijat ovat olleet erimielisia siitd, millaista Margueriten ja
Eckhartin valinen vaikutus oli luonteeltaan. Oliko Marguerite mahdollisesti
tormannyt ennen Peilin kirjoittamista Mestari Eckhartin aikaisempiin kirjoi-
tuksiin ja opetuksiin, vai oliko niin, ettd Eckhart enemminkin lainasi Mar-
gueritelta. Amy Hollywood ja Justin Trombley esittavat omissa tutkimuksis-
saan, ettd Porete olisi vaikuttanut Eckhartin kasityksiin, kun taas
esimerkiksi Bernard McGinn on ollut tdssa suhteessa varovaisempi otta-
maan kantaa siihen, kumpi on vaikuttanut kumpaan. McGinnin mukaan
ndiden kahden mystikon kirjoituksissa on joka tapauksessa selvaa yhteytta,
eika ole oleellista selvittda sitd, kumpi heista vaikutti kumpaan ensin.3°

Mestari Eckhart on hyvin arvostettu, luettu ja tutkittu teologi, minka
vuoksi hdnen opetustensa esittdminen osittain Marguerite Poretelta laina-
tuiksi voi vaatia tutkijalta rohkeutta. Poreten mahdollisesta tutustumisesta
Eckhartin ajatteluun ei kuitenkaan ole olemassa minkadanlaisia historiallisia
dokumentteja. Lisaksi Porete ei osannut latinaa, joten han ei olisi pystynyt
perehtymaan Eckhartin latinankielisiin aiempiin teologisiin tutkielmiin ja
saarnoihin. Sailyneiden ldhteiden valossa on todenndkoisempaa, ettd Eck-
hart perehtyi Poreten Peiliin, kuin se, ettd Porete olisi perehtynyt Eckhartin
kirjoituksiin. Toisaalta on selvada, ettd myods Poreten taustalla oli aikalaisteo-
logeja ja -mystikoita, joista han sai vaikutteita omaan teologiaansa.

Mestari Eckhartin ajatteluun vaikuttivat myds monet muut niin
edesmenneet kuin eldvatkin teologit ja ajattelijat. Poreten ja Eckhartin
mystinen ajattelu ei syntynyt tyhjdsta, vaan silla oli oma taustansa kan-
sankielisen teologian perinteessa, joka osaltaan vaikutti siihen, millaiseksi
heidan kansankielinen opetuksensa muodostui. Heita ennen oli ollut muita

29 Saarinen 2012, 72-75.
30 Saarinen 2012, 72-75.
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ajattelijoita, jotka myoOs olivat esittaneet ajatuksia ihmisen vapaudesta,
ihmisen yhteydestd Jumalaan ja tdydellistymisestd seka kritisoineet
kirkkoa.3!

Poreten ja Eckhartin aikana esiintyi myds muita teologeja ja hengel-
lisia miehia ja naisia, jotka jakoivat heidan kasityksidan ja ajatuksiaan.
Vaikka Porete ja Eckhart joutuivatkin harhaoppisuusepailyjen ja -tuomioi-
den kohteiksi, heiddn opetuksensa jdi tuomioista huolimatta elamaan.
Poreten harhaoppiseksi tuomittua Peilié kadnnettiin useille kielille ja
kopioitiin innokkaasti. My6s Eckhartin kansankieliset saarnat saavuttivat
suuren suosion ja niita kopioitiin niin ikaan laajalti.?2

Poreten ja Eckhartin taustalla vaikuttaneet henkil6t ovat mita to-
denndkoisimmin myo6s lisinneet oman silauksensa ndiden mystikoiden
ajatteluun. Erityisesti Eckhartin viimeisimpien saarnojen kohdalla on tutki-
joiden parissa keskusteltu jonkin verran saarnojen aitoudesta siita
nakokulmasta, kuinka paljon ne todellisuudessa sisalsivat Eckhartin omia
ajatuksia ja kuinka paljon niitd on laitettu Eckhartin nimiin, koska kirjoituk-
selle oli haluttu lisdaa painoarvoa ja uskottavuutta. Selvaa on joka tapauk-
sessa se, ettd niin Poreten kuin Eckhartin teologian taustalla oli myos
muita, heiddan mahdollisia oppilaitaan tai muita hengellisia miehia ja naisia.
Nama henkil6t eivat Viennen konsiilin 1312-1313 paatoksistd ja paavin
1329 antamasta In agro dominico -bullasta huolimatta lopettaneet naiden
teologisten kysymysten ja ajatusten opettamista ja levittamista. Poreten ja
Eckhartin opetukset jaivat elamadan hyvin rikkaina ja laajalle levinneina.
Harhaoppituomiot eivat hillinneet nadiden suosittujen hengellisten tekstien

leviamista ja suosion kasvua.33

31 Saarinen 2012, 72-75.
32 Saarinen 2012, 72-75.
33 Saarinen 2012, 72-75.
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Unna Harjula

| Puheenvuoro
Lahde ja metodi

Tutkielmani kasittelee sukupuolen merkitysta Suomen helluntaiheratyksen
naislahettien tyossa. Tutkimushenkil6ina oli joukko lahetteja, joiden koke-
muksia tutkin kyselylomakkeen ja haastattelun avulla. Tutkimuksen ldhde-
materiaalin kerddaminen lahti liikkeelle kyselylomakkeen laatimisesta. Kyse-
lyyn vastanneista ldheteistd osa osallistui myds haastatteluun. Kyselylo-
makkeen kysymykset syntyivat tutkimuskysymysten pohjalta. Niiden muo-
toilussa piti olla tarkkana: tarkoitushan on, ettd kaikki vastaajat
ymmartdvat kysymysten merkityksen silla tavalla kuin tutkija on tarkoitta-
nut. Esittelin laatimani kyselylomakkeen seminaaritapaamisessa ja sain
palautetta, jonka avulla viimeistelin lomakkeen lopulliseen muotoonsa.

Tutkimuksen toteuttamisessa helluntaiheratyksen l|ahetysjarjesto
Fida oli tarkedna apuna. Sain Fidalta tutkimusluvan, ja jarjeston hen-
kilokunta huolehti kyselylomakkeen ldhettdmisestd sahkoisesti. Syyna
tdhan jarjestelyyn oli |ahettien yksityisyydensuoja, joka ei salli yhteystieto-
jen luovuttamista ulkopuoliselle. Tietyilla alueilla tyoskentelemiseen liittyy
huomattavia turvallisuusriskeja.

Kyselylomakkeen yhteydessa ldaheteiltd tiedusteltiin halukkuutta o-
sallistua tutkimuksen myohempaan haastatteluosioon. Toteutin haastatte-
lut Skypen vilitykselld ja puhelimitse teemahaastattelun periaatteita nou-
dattaen. Teemahaastattelu on puolistrukturoitu haastattelu, jossa haastat-

telun teemat on madritelty etukdteen, mutta yksittdisten kysymysten
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sisdltd, muotoilu ja jarjestys voi vaihdella. Haastattelun teemat nousivat
kyselylomakkeen vastausten pohjalta. Puhelinhaastattelu ei ole paras tapa
toteuttaa teemahaastattelua, silla siitd puuttuvat keskustelun nakyvat
vihjeet.! Tass4 tapauksessa, tutkimushenkiléiden asuessa jopa toisella puo-
lella maapalloa, se oli kuitenkin ainoa mahdollinen tapa toteuttaa haastat-
telu.

Vastausprosentti oli suhteellisen pieni (30%), ja vastaajat olivat var-
masti tietyssd mielessd valikoitunut ryhma. Todennakoisesti kyselyyn vas-
tasivat ja haastatteluun osallistuivat ne lahetit, jotka olivat omien koke-
mustensa tai muiden syiden vuoksi kiinnostuneita tutkimuksen teemasta.

Tutkielmani luvussa, joka kasittelee helluntaiheratyksen opetusta
sukupuolta koskien, oli keskeisena ldahteena helluntaiherdtyksen Ristin
Voitto -lehden aiheeseen liittyvat kirjoitukset. Suurimman tyoén olin Ristin
Voittoon liittyen tehnyt jo kandidaatintutkielmani yhteydessa, joka kasitteli
naiseutta ja paimenvirkaa Suomen helluntaiheratyksessa. Silloin istuin
paivakausia teologisen tiedekunnan kirjastossa mikrofilmeja kelaillen ja
kerdsin kaikki sukupuoliteemaan ja naisten asemaan liittyvat kirjoitukset
vuodesta 1983 lahtien. Aineisto oli siis graduntekovaiheessa valmiina
kaytettavaksi. Lehtikirjoitusten tutkimisessa metodina oli sisdllonanalyysi,
eli yksinkertaisesti sen selvittdminen, mita kirjoittaja tekstissddan sanoo.
Keskityin erityisesti paakirjoituksiin ja opetuskirjoituksiin, joiden kirjoittajat
yleensa omaavat jonkin tasoista auktoriteettia helluntailiikkeessa.

Kaytin siten tutkimuksessani useita metodeja lahteesta riippuen.
Kysely ja haastattelu valikoituivat metodeiksi kuin itsestaan, silla aiheesta
ei ole juurikaan olemassa ajankohtaista kirjallista Iahdeaineistoa. Kyselylo-

makkeen vastaukset muodostivat pohjan haastattelujen tarkentaville ky-

1 Hirsjarvi & Hurme 2010, 64-65.
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symyksille, ja metodit
tukivat nain toisiaan.
Koin, ettd kyselyloma-
keaineisto yksindan
olisi ollut riittdmaton,
ja haastatteluissa oli
tilaisuus syventaa niita
teemoja, joiden koh-
dalla aineisto tuntui
jdaneen vajaaksi. Ky-
selylomakkeen vasta-
uksissa nousi myds
esille teemoja, joista
en ollut erikseen kysy-
nyt, ja saatoin syven-
tya niihin tarkemmin
haastatteluissa.

Tutkimuskysymys

Tutkimukseni tarkoi-
tuksena oli selvittaa
sukupuolen merki-
tysta helluntaihera-
tyksen naislahettien

Uusimmat Ristin Voiton vuosikerrat I6ytyvit kotoa
paperilehtind. Vuonna 2012 vietettiin sekd Ristin
Voitto -lehden ettd Suomen helluntaiherdityksen
Idhetystyén 100-vuotisjuhlaa, ja lehden kannessakin
kuvatulla konferenssijulisteella haluttiin kunnioittaa
naisevankelistojen tyétd.

tyossa. Olin kandidaatintutkielmassani perehtynyt naisten rooliin Suomen

helluntaiheradtyksessa ja minua kiinnosti esimerkiksi se, miten naisten toi-

mintamahdollisuudet lahetyskentilld eroavat mahdollisuuksista Suomessa.

Tarkkojen tutkimuskysymysten muotoilu alkoi siitd, ettda listasin kaikki
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mahdolliset teemaan liittyvat kysymykset ja lahdin yhdistellen ja karsien
tyostamaan niistd muutamaa keskeisintd kysymystd, joihin tutkimuksen
puitteissa olisi mahdollista vastata. Tein myds teemaan liittyvaa miellekart-
taa, jonka avulla |6ysin asioihin uusia ndakokulmia. Tama auttoi etenkin tut-
kimuskirjallisuuden l6ytamisessa. Tutkimuskysymysten pohjalta muotoilin

kyselylomakkeen ja myohemmin haastattelurungon.

Tutkimuskirjallisuus

Aiheeseeni liittyvaa tutkimuskirjallisuutta l6ytyi kohtalaisesti. Alkuun
padsin hakemalla Helkasta kirjallisuutta aiheeseeni liittyvilla avainsanoilla
(esim. helluntailiike, lIahetystyd, sukupuoli). Miellekartan avulla sanoja 16y-
tyi lisda (esim. karismaattisuus, evankelikaalisuus, seurakuntavirat, valta).
Hyodyllista oli myos tutkia aiempien tutkimusten kirjallisuusluetteloita, ja
niiden kautta l6ysinkin lisda sopivia teoksia. Kun pitaa silmat auki, saattaa
l6ytaa hyodyllista kirjallisuutta yllattavistakin paikoista. Oma tutkimusaihe
valtaa paan siind maarin, ettd sopivia kirjoja voi huomata tulevan vastaan

silloinkin, kun niita ei erityisesti etsi.

Tutkimuksen tausta

Tutkimusaiheen ldahtokohtana oli henkil6kohtainen kiinnostus ja myos
omakohtainen suhde kyseessa olevaan liikkeeseen. Olin Ristin Voittoa lu-
kiessani ja naiskeskustelua seuratessani alkanut toivoa kuulevani
enemman helluntaiheratyksen tydssa toimivien naisten omia kokemuksia
ja omaa aanta. Tiedan, ettad aihe heradttdd monenlaisia mielipiteitd, mutta

kykenin mielestani sdilyttdmaan objektiivisen ndakokulman suhteellisen hy-
vin. En koe, ettd rooliini tutkijana kuuluisi ottaa kantaa tutkimushen-

kiloiden tai tutkittavien kirjoitusten esittamiin nakemyksiin, vaan esitella
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niitd puolueettomasti. Tarvittaessa toin esiin esimerkiksi ristiriitaisuuksia
kirjoittajien argumentaatiossa.

Tutkimuksen kysely- ja haastatteluosiossa oli otettava huomioon
erityisid eettisia tekijoitd. Kyselylomakkeen mukana lahetetyssa saatekir-
jeessd lupasin, ettd tutkimuksessa korostuu kunnioittava ja empaattinen
suhtautuminen tutkimushenkiléihin. Lahettien anonymiteetin suojaami-
seksi viittasin heihin ainoastaan numeroilla. Silloin, kun kéasittelin mahdol-

lisesti tunnistettavia tietoja, kdytin numeron sijaan kirjainta X.

Tutkimusprosessista

Prosessin hankalin vaihe oli teemojen jarjestiminen loogiseksi koko-
naisuudeksi ja tutkielman disposition muotoilu. Olisin halunnut paasta
mahdollisimman pian varsinaiseen kirjoitustydohon kasiksi, mutta huolel-
linen suunnittelu oli
valttamatonta. Asia,
joka omalla kohdal-
lani vaikeutti tai ai-
nakin hidasti tyon
valmistumista oli se,
etta tein samaan ai-
kaan muita opin-
toja, toita ja ope-

tusharjoittelun. Kun

jouduin valilla jatta-

maan tutkimustyon

Henkil6kohtainen assistentti.

hyllylle jopa kahdeksi kuukaudeksi, uudelleen
kdynnistyminen otti aikansa ja tuotti myods

ylimaaraista tyota. Mietin myos etukdteen sitd, miten tydéhon vaikuttaisi
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asuminen toisella paikkakunnalla neljan tunnin bussimatkan padssa
Helsingista. Onneksi se ei juuri vaikeuttanut etenemista, vaikkakin kirjojen
hankkimisessa piti olla suunnitelmallinen, kun yliopiston kirjastoon ei
voinut poiketa milloin vain. Yllatyin myos paikalliskirjaston laajasta tarjon-
nasta. Bussissa vietettyjen tuntien aikana metsid ja peltoja katsellessani
sain muutamia hyvia oivalluksia ja latasin akkuja kirjoitustyota varten.

Minulle helpointa gradun tekemisessa oli itse kirjoittaminen. Silloin
kun suunta on selva ja tiedan, mitd olen tekemassa, tekstia syntyy kuin it-
sestadn. Usein paasin kirjoittaessani mukavaan flow -tilaan, jossa ajanku-
luakaan ei juuri huomannut.

Oli ihana huomata, ettd useimmat haastattelemani ldhetit olivat ai-
dosti kiinnostuneita aiheestani ja mielellddan mukana tutkimuksessa.
Sydanta lammitti myods yhden kyselylomakkeen mukana saamani kaunis
joulukortti. Haastatteluista valittyi myds intohimoinen suhtautuminen
omaan tyohon ja vahva kutsumustietoisuus, jota ilman tydsta vaativissa
olosuhteissa ei varmasti selvidisikaan.

Seminaariryhman merkitysta graduprosessissa ei voi tarpeeksi ko-
rostaa. Onnekseni paasin juuri siihen seminaariryhmd&an, johon olin halun-
nut. Seka ryhman opettajien ettd muiden opiskelijoiden tuki ja palaute oli-
vat kullan arvoisia. Etenkin ne muiden seminaarilaisten tdista, jotka osuivat
aiheeltaan lahimmaksi omaani, olivat hyodyllistd luettavaa ja antoivat
esimerkiksi muutamia kirjallisuusvinkkeja. Tyon etenemista edisti vahvasti
se, ettd seminaari oli ra-kennettu olettaen, ettd tyot valmistuvat kuta-
kuinkin seminaarin loppuun mennessa. Suurin osa seminaarin tutkielmista
olikin kevadseen mennessa varsin hyvassa vaiheessa.

Seminaariryhmassamme vallitsi erinomainen yhteishenki. Pidimme
esimerkiksi seminaaritapaamisten ja Moodlen lisdaksi yhteyttda Facebook
-ryhmassd, jonka kautta sai nopeasti vastauksia yhteen jos toiseenkin

akuuttiin kysymykseen. Toisten etenemisen seuraaminen toi mukanaan
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myo0s tervetta ryhmapainetta, joka ainakin omalla kohdallani edisti tyon

valmistumista.

J

Il Naisena helluntaiherétyksessé

Tutkimani naisldhetit kertoivat kyselylomakevastauksissa ja haastatteluissa
kokemuksiaan esimerkiksi naisten roolista helluntaiheratyksessa, sukupuo-
len vaikutuksesta kiellettyihin ja sallittuihin tehtaviin seka havaitsemistaan
eroista naislahetin asemassa Suomen ja ldahetyskenttien valilla. Seuraava
katkelma tyostani kasittelee lahettien ndkemyksia naisten roolista Suomen
helluntaiherdtyksessa. Lahteet on merkitty tunnuksilla K (kysely) ja H
(haastattelu) seka tutkimushenkilén numerolla (1-15). Esimerkiksi K5 ja H5
ovat siis saman henkilon vastauksia, toinen kysely- ja toinen haastatte-
luaineistosta. Kun tekstissa kasitellaan tietoja, joista tutkimushenkilé on
mahdollista tunnistaa, on alaviitteessa merkinta KX tai HX ldhettien ano-
nymiteetin varmistamiseksi.

Tutkimuksen osallistujat saivat seka kyselylomakkeessa ettd haastat-
telussa kertoa siitd, millaisena nakevat naisten roolin Suomen helluntai-
heratyksessa. Kyselylomakkeen vastaukset painottuivat vahvasti siihen,
mita naiset saavat ja eivat saa tehda, varmastikin tutkimuksen kontekstista
ja edellisestd toimintamahdollisuuksia koskevasta kysymyksesta johtuen.
Haastattelussa lahetteja pyydettiin kertomaan ndakemyksidan sukupuolten
rooleista ja naisten asemasta helluntaiherdtyksessa yleensa, ei vain seura-

kunnallisten tehtavien kontekstissa, mutta vastaukset kiinnittyivat silti vah-
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vasti konkreettisiin tehtaviin. Vain yksi lahetti nosti esille helluntaiheratyk-

sen perinteisen sukupuolijarjestelman, joka pohjautuu sukupuolten tasa-

arvolle, mutta erilaisuudelle ja siitd seuraaville erilaisille tehtaville.? Yksi-

kaan lahetti ei lahtenyt tassa koh-
taa analysoimaan sukupuolille
tyypillisind pidettyja ominaisuuk-
sia tai sukupuolten komplemen-
taarista eli toisiaan tdydentdvaa
luonnetta. Sallittujen ja kielletty-
jen tehtdvien lisaksi lahetit kertoi-
vat naisten roolissa tapahtuneista
muutoksista. Ldhes kaikki katsoi-
vat naisten toimintamahdolli-
suuksien laajentuneen viime vuo-
sina ja pitivat sitd poikkeuksetta
positiivisena ilmiéna.3

Lahes puolet kyselylomak-
keen vastaajista otti ensimmaise-
na esille helluntailiikkeen varhais-
vaiheiden naisevankelistojen tar-
kedn roolin ja naisten poikkeuksel-
lisen laajat toimintamahdollisuu-

Huolestuneen herran mielipidekirjoitus
vuodelta 1992.

det liikkeen alkuvaiheessa.* Monet vastaajat muistivat vield esimerkiksi

1970-luvun naisevankelistat ja heidan ndkyvan roolinsa heratysliikkeessa.

Erdan |ldhetin nakemyksiin ndma lapsuuden ja nuoruuden muistot naisten

aktiivisesta toiminnasta vaikuttivat edelleen:

2K3.

3K2; K3; K4: K5: K6; K8; K9; K10; K11; K14; K15.

4K1; K2; K5: K6; K9; K12; K14.

79



Alamaisuutta ja armolahjoja

Mun &iti on ollut ennen naimisiinmenoa evankelista, se on ollut ihan naita
helluntaiheratyksen alkuaikojen evankelistoja, niin ehkd mulle on jadnyt se
silla tavalla lapsuudesta, se ettd nainen voi puhua ja nainen voi opettaa ja

nainen voi olla mukana.®

Naisevankelistojen tydé on ollut esilla myods esimerkiksi Ristin Voitossa

etenkin 1980-luvulla evankelistojen maaran romahdettua ja Eila Helan-

derin naisevankelistatutkimuksen yhteydessd.® Naisevankelistojen tyon

merkitys ndyttda siis olevan yleisesti tiedostettu helluntaiheratyksessa ja

ldhettien parissa ja siitd on ilmeisesti puhuttu myos seurakunnissa:

Se oli hirveen positiivista mita niistd [naisevankelistoista] puhuttiin. — — Kun
ne naiset oli tehneet sen pioneeritydn niin sitten kun ihmisia alkoi tulla
uskoon ja syntyi seurakunta niin sitten piti tulla miehet tavallaan perusta-
maan sen seurakunnan ettd niinku vanhimmistoon ja tdlleen. — — Jossain
vaiheessa ne rupes keskustelemaan jossain timmadsessa veljespiirissa etta
voiko nainen olla johtavalla paikalla, niin sitten kun tuli vastustusta niin joku
oli kysynyt ettd kuinka moni on tullut uskoon naisevankelistan vaikutuk-

sesta ja se oli melkein suurin osa, ja sitten loppui se keskustelu siihen.?

Ainakin yksi lahetti ndki kuitenkin varhaisaikojen naisevankelistojen arvos-

tuksen kasvaneen vasta vahitellen:

N&a jotkut suomalaiset korpievankelistat tai lahetit jotka on Idhteneet vuo-
sikymmenia sitten — — niin hehan on tehneet uraauurtavaa tyota, harva
mies pystyy siihen mihinkd naa naiset on pystyneet ja he eivat oo saaneet
eivatka oo peraankuuluttaneetkaan siitda minkdanlaista arvostusta. He ovat
jattaneet sen Jumalan haltuun, joka aikanaan kylld varmaan palkitsee
heidat. — — Musta tuntuu etta nyt jalkikdteen on alettu huomaamaan miten

SHX.

6 RV 2/14.1.1988 Vaikenevatko naiset?; RV 8/25.2.1988 Minne katosivat evankelista-
sisaret?; RV 4/26.1.1989 Naisevankelistat keskustelussa; RV 11/16.3.1989 Evankelista —
Jumalan lahja seurakunnalle; RV 44/2.11.1989 Naisevankelistojen tyonkuva vinoutunut.

TH5.
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arvokasta tyota he tekivat. Etta menivat semmosille paikoille useinkin mihin

miehet ei olis ainakaan itekseen menneet.®

Nykytilannetta tarkasteltaessa monet nakivat naisten asemassa suuria alu-
eellisia eroja seka eroja eri seurakuntien valilla:
Suuret seurakunnat ovat antaneet mallia muille hyvaksymalla naisten ar-

moitukset laajemmin kuin jonkin ”perdhikian” vanhoillismieliset

vastuuhenkilét.®

Kylla varmaan perinteinen kasitys on ollut se mika on kirjaimellisesti otettu
Raamatusta, ettd seurakunnan johtajat on miehia, ja naiset ldhinna toimii
sit jonain evankelistoina tai diakoneina tai profeettoina. Ettd johtotehtavat
on olleet perinteisesti ajateltuna ettd ne on miesten. Mutta silleen
kdytdnnossahan se tilanne on muuttunut ja monissa seurakunnissa on pal-
jon tata avarampi nykyadn, mut riippuu tietysti seurakunnasta. Tuntuu etta
pienemmilla paikkakunnilla tai mitd pohjoisemmaksi mennaan niin sita

tiukemmin ollaan ehké viela kiinni siind perinteisess3 ajattelussa.t®
Lahettien enemmistd kertoi havainneensa selkedd muutosta naisten ase-
massa, ja monet nakivdt sen paluuna varhaisaikojen vapautuneeseen
ilmapiiriin.’* Erdan vastaajan mukaan naisten aseman muutos verrattuna
esimerkiksi 1980-lukuun nakyy myo6s opetuksessa:

Minusta silloin ei oikein osattu tuoda sitd esiin, ettd nainenkin on yhta ar-
vokas Jumalan silmissd. Opetuksessa sita ei silloin ainakaan sanottu, tai
sitten en vain ymmartanyt sita siitd napata.'?

Kaikki tutkimukseen osallistuneet ldhetit kokivat naisten toimintamah-

dollisuuksien laajenemisen myonteisena ilmiond, mikd ei sindnsa ole it-
sestaanselvyys. Esimerkiksi Ristin Voiton keskustelupalstalla naisten ase-

8 H2.
9K10.
10H9. Seurakuntien valisista eroista myds K6.
11K2: K3; K4; K5; K6; K8: K9; K10; K11; K14; K15.
12K4,
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man muutos on nahty my6s merkkind maallistumisesta, Raamatun sanan
arvovallasta luopumisena ja jopa sielunvihollisen juonitteluna.’® Tutkimuk-
seen osallistuneet lahetit puhuivat kuitenkin poikkeuksetta positiivisesta
muutoksesta.

Kyselylomakkeen vastauksissa nousi jonkin verran esille myés mah-
dollisia syita naisten asemassa tapahtuneeseen muutokseen. Erds vastaaja
toi muutoksen taustatekijana esille uudenlaisen raamatuntulkinnan, jossa
otetaan huomioon esimerkiksi Uuden testamentin aikana naisten asemaan
vaikuttaneet kulttuuriset seikat.'* Haastattelussa laheteiltd kysyttiin erik-
seen nakemyksia muutoksen syistda. Useimmiten vastaukset koskivat yleista
ilmapiirin vapautumista ja avartumista seka seurakunnissa ettd yhteiskun-
nassa:

Varmaan [taustalla on] semmonen avartuminen ylipdataan, ettd se ei oo
kysymys siitd onko mies vai nainen vaan se kenet Jumala kutsuu ja armoit-
taa ja antaa sitten tehtiva3 ja aluetta.’®

Ehkd [muutos johtuu] jonkinlaisesta yleisestd avartumisesta, mikda on mi-
nun mielesta kuitenkin eri asia, siis ei missdan tapauksessa oo sama kuin

liberaaliteologia tai tdmmonen, vaan et ihmiset on huomannu etta
naisiakin tarvitaan timmosissa tehtévissa.1®
Naisten aseman muutos yhteiskunnassa tuli yhdessa vastauksessa esille:

Naisen asema yleensakin kun ajattelee miten paljon se on muuttunut, etta

kun naiset on enempi tulleet tydelamaan niin sitten naiset on tulleet myos

13 Esim. RV 9/27.2.1992 Onko raamatullisuus mukautunut maailmanmenoon?; RV
16/16.4.1992 Seurakunnan kaitsija on yhden vaimon mies; RV 5/29.1.1998 Nainen ja seu-
rakuntavirat; RV 5/29.1.1998 Feministit toivottomassa tilanteessa; RV 14/5.4.2000 Syyta
huoleen; RV 49/6.12.2000 Miksi ei pysyta Jumalan ké&den alla?; RV 40/1.10.2008 Naispas-
torit &rsyttavat; RV 50/14.12.2011 Helluntailaiset, &lk&é toistako luterilaisen kirkon virheita!;
RV 3/18.1.2012 Miehet, olkaa miehia!

14K9.

15H14,

16 H2. limapiirin avartumisesta myos H8.
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seurakunnassa enempi johtaville paikoille ja pastoreiksi. — — Ennen vanhaan
kun ajattelee sita yhteiskuntaa, niin didithan oli kotona hoitamassa lapsia. —
— Et kylld musta se yhteiskunnan muutoskin on varmaan vaikuttanut

osaltaan.’

Kaksi haastateltavaa piti mahdollisena my6s evankelisluterilaisen kirkon ja
muiden protestanttisten kirkkojen naispappeuspaatésten vaikutusta hel-
luntaiherdtyksen naisten asemaan.® Lisdksi kaksi ldhettid otti esille kan-
sainvalisten yhteyksien merkityksen:
No varmaan [syynd on] ainakin kansainvdliset yhteydet eri maiden seura-
kuntiin, ettd Suomessakin on sitten vieraillu eri maista tdmmadsid naisia
jotka on raamatunopettajia tai tosi voimakkaita evankelistoja tai joilla on
nakyva ja kuuluva ja merkittdva rooli jossain kansainvilisessa jarjestdssa
vaikka.1?
Yksi ldhetti nosti raamatuntulkinnassa tapahtuneen muutoksen esille
keskeisena vaikuttimena naisten aseman parantumiseen:

Ennen ehkd otettiin kirjaimellisesti tda, ettd nainen vaietkoon seurakun-
nassa, ilman kontekstia. Ja nyt ehka selitetddn mita se tarkoitti Raamatussa
ja mihin asiayhteyteen se silloin liitty ja nyt nahdaan se, ettd Paavali ei tar-
koittanutkaan sita, ettd naisen on kokonaan vaiettava seurakunnassa, vaan
ettd naisellakin on mahdollisuus ja oikeus olla seurakunnassa myos

julistusty6ssa.?°
Muut lahetit olivat kuitenkin varovaisia hakemaan yhteyksia raamatuntul-
kinnassa ja naisten asemassa tapahtuneiden muutosten valilta. Kysyttaessa
he pitivat yhteyttd mahdollisena, mutta vain yksi heistd |ahti analysoimaan

teoriaa pidemmalle:

7 HS.
18 H5; HO.
19 H9. Kansainvalisista yhteyksista myds H5.

20 Hg,
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Ma luulen ettéd Ison Kirjan opetuksessa on ollut semmosia niinku avarampia
tuulia viime aikoina, ettd varmaan muuallakin on opetettu etta ei tata tarvi
niin kirjaimellisesti ottaa ettd seurakunnan johtajien tulee olla yhden vai-
mon miehid, vaan on ajateltu ettd se on semmonen kulttuurisidonnainen
juttu, etta siihen aikaan johtajat oli miehia ja olisi ollut tavatonta ettd ne

olisi olleet naisia siind kulttuurissa ja tilanteessa.?!

Helluntaiheratyksen perinteinen raamatuntulkinta on konservatiivista tai
jopa fundamentalistista.?? Viime vuosina Ristin Voitossa on ollut esill3
raamattuopetusta, joka ei selvdsti edusta ainakaan fundamentalistista
raamatuntulkintaa, ja paikoin raamatunteksteja on tarkasteltu historial-
liskriittistd metodia kdyttden.® Keskustelu naisten asemasta antoi vauhtia
myos keskustelulle raamatuntulkinnasta ja hermeneutiikasta loppuvuodes-
ta 2011 alkaen.?* Syksylld 2011 valmistui Ison Kirjan opettajana toimivan
Tommi Lenhon pro gradu -tutkielma koskien Suomen helluntaiheratyksen
pastoreiden ja vanhimpien ndkemyksid Raamatun inspiraatiosta ja
erehtymattomyydesta. Tutkimuksen vastaajista 97 % piti Raamattua Juma-
lan sanana, 93 % uskoi Raamatun erehtymattomyyteen uskoa ja moraalia
koskevissa asioissa ja 80 % my0Os historiallisissa ja tieteellisissa
yksityiskohdissa.?> On vaikea arvioida, kuinka paljon helluntaiheratyksen
raamattukasitys ja raamatuntulkinta ovat muuttuneet, mutta Lenhon tut-
kimuksen perusteella helluntaiheratyksen pastorit ja vanhimmat ovat edel-

leen raamattunakemykseltaan varsin konservatiivisia.

21 Ho,

22 Heino 2002, 86; Karkkainen 2005, 315.

23 gsim. RV 4/25.1.2012 Kamelinkarvaa vai kultakoruja?

2 RV 48/30.11.2011 Hermeneuttisissa johtopaatoksissa tulisi olla terveen kriittinen; RV
1/4.1.2012 Hermeneutiikkaa ei voi soveltaa Raamattuun; RV 2/11.1.2012 Raamattuun pitaa

soveltaa hermeneutiikkaa; RV 2/11.1.2012 Raamatuntulkinnan ja hermeneutiikan ei tarvitse
olla ristiriidassa.

%5 RV 13/28.3.2012 Rakas Raamattu — inspiroitu, mutta milla tavalla?
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Vaikka myonteistda muutosta ja naisten aseman parantumista oli lahettien
mukaan selvasti havaittavissa ja useimmat olivat tyytyvdisia omaan tilan-
teeseensa ja toimintamahdollisuuksiinsa, joillakin oli myds huonompia
kokemuksia naisten mahdollisuuksista:

Naiseus on ollut este, joka on tarvinnut voittaa jossain maarin. — — Koen
myds, ettd yleinen asenne pinnan alla joillakin on edelleen se, ettd olemme
toisen luokan kansalaisia. Koen ohittamista, joka on usein hienovaraista,
mutta satuttavaa. — — Nden, ettd naiseus estda useita lahjakkaita naisia
padsemasta eteenpain tai niihin tehtéviin, joihin he kokevat kutsumusta.?®

Naisella taytyy olla annettavaa jos hdn saa puheenvuoron. Miehen tie on
helpompi. Naisille pitdisi olla samalla tavoin mahdollisuuksia kehittaa
kdytannodssa lahjojaan niin kuin miehilld.2”
Aina naisten vahvuuksia ja mahdollisuuksia ei tiedosteta, tai ne jatetdan
tarkoituksellisesti huomiotta:

Tieddn tilanteita, ettd jotkut kipuilevat koska vanhimmisto ei nde asiaa,
miten Jumala on valtuuttanut tdman siskon tdhan ja tdhan tehtivaan.?®

Erdaan [ahetin mukaan naisten on edelleen huomattavasti miehia vaikeampi
saavuttaa tietty asema ja kunnioitus seurakunnassa ja heille tarjoutuu
vahemman kdytdnnén mahdollisuuksia kehittdd lahjojaan.?® Artymysta
heréatti se, ettd naisten kohdalla standardit tuntuvat kykyjen ja armoituksen
suhteen olevan korkeammalla kuin miesten, ja erdan vastaajan mukaan
miehet saattavat helposti paatya johtopaikoille ilman tarvittavia kykyja ja
my0s ilman koulutusta:

Ainoa asia, mika edelleen joskus arsyttda seurakuntatyon suhteen on se,

ettd miehet joskus etenevat pitkdllekin vaikkei heilla ndyta olevan “miehena

% K15.
77K12.
28 K8.
2K12.
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olemisen” lisdksi tehtadviin kuuluvia kykyjad. — — Kuitenkin naisten kutsu-

musta ja kykyja syynatiin aina kovinkin tarkasti.3°

Erds vastaaja ndki naispuolisten tyontekijoiden aseman melko heikkona,
johtuen osittain kollegiaalisen tuen puutteesta. Hianen mukaansa
esimerkiksi seurakunnan naisevankelista jaa tydssaan helposti yksin, jos
hinet suljetaan vanhimmistotydskentelyn ulkopuolelle.3! Esille nousi myos
vaikenemisen kulttuuri: naiset pelkddvat ”leimautumista feministiksi”,
eivatka siksi uskalla ottaa ongelmia puheeksi.3? Samankaltaisia kokemuksia
oli my6s Mikkosen tutkimilla naispastoreilla. Mikkosen tutkimus kertoi
naispastoreiden kohtaamasta syrjinndsta, vahattelystd ja jopa seksuaali-
sesta hairinndsta. Yhtena kdytannon ongelmana kavi ilmi naispastoreiden
alempi palkkataso, joka ei selity pelkastdan silla, etteivdat naiset toimi
johtotehtavissd.3® Mikkosen tutkimus on 2000-luvulta, mutta sen julkituo-
mat asenteet eivat eroa paljoakaan Elaine J. Lawlessin Missourin osaval-
tiossa 1980-luvulla haastattelemien helluntailiikkeen naissaarnaajien
kokemuksista. Heille arvostuksen saavuttaminen oli kovan tyén takana, ja
silti epaluulot olivat yleisia. Naissaarnaaja saattoi usein koko perheen nau-
runalaiseksi, ja hdnen aviomiehensid maskuliinisuus kyseenalaistettiin.3*

Monet lahetit kritisoivat feminismia ja naisten nostamista johto-
paikoille vain naiseutensa vuoksi ja perdankuuluttivat Jumalan kutsun ja ar-
moituksen tarkeytta sekd naisten ettda miesten tyossa:

Nainen, jonka JUMALA on kutsunut voi mielestdni toimia pastorina, jos
Jumala on kerran hanet siihen tehtavaan kutsunut. Sen sijaan en haluaisi

0 K11,

31K15.

32K15.

33 Mikkonen 2005, 59-60.
% Lawless 1994, 13-14.
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miehen enka naisenkaan toimivan pastorina ilman selkedd Jumalan kutsua
35

Itsekddn en oikein voi hyvaksya sitd, jos nainen pyrkimalla pyrkii omaan
asemaansa — —. Onko siina silloin kyseessa Jumalan valinta vai oma? — —
Tieddan myos niitd sisaria, jotka omaa asemaansa korottaakseen pyrkivat

olemaan esill3 tai noustakseen esim. vanhimmistoon.3¢

Motiivimme Jumalan palvelemiseen tulisi olla puhtaat ja epditsekkaat.
Kaikenlainen ylikorostunut patemisen tarve ja vallanhalu eivat saisi moti-

voida palvelemiseen.3’

Ma kauheen tarkkaan pitdisin sen, ettd kun tdsta naisasiasta ja naisten toi-
mimisesta sielld ja tdalla, niin on toisilla ihmisilla semmostakin mieltad etta
naisten pitdda menna vaikka mihin, ettd kun ollaan nyt niin tasa-arvoisia,
vaikkei ihmistd ois Jumala kutsunut alkuunkaan eikd hanelld olis minkdan-
laisia edellytyksia mihinkdan, niin sen takia vaan ettd nainenkin saa ja voi

tehda sitd niin tdytyy menn4, sitd mé en allekirjoita.38
Lahettien vastauksista nakyi, ettd heille oli tarkeaa etteivat he itse olleet
"pyrkimdssa” tehtaviin, vaan kutsu oli tullut ulkopuolelta. Tassakin nakyy
feministiksi leimautumisen pelko, samoin kuin helluntaiheratyksen yleinen
perinne ja kulttuuri. Tapana ei ole ollut suositella itsedan mihinkaan
tehtdvaan seurakunnassa, vaan odottaa, ettid kutsutaan.3® Tillaisen toimin-

nan katsotaan vahvistavan, ettd kyse on Jumalan kutsusta.*® On myés to-

¥ K2.

% K8.

7K10.

¥ H2.

39 Kurki 2005, 132.

40 Mikkonen 2005, 39.
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denndkoistd, ettd mitd korkeamman profiilin tehtdvista on kyse, sitd
tarkedmpana etenkin naisten kohdalla pidetdan ulkopuolista kutsua.
Suhtautuminen feminismiin on helluntaiheratyksessa selvasti kiel-
teinen, mika nakyy lahettien voimakkaasta halusta valttda leimautumista.
Koska feminismin vastustaminen tuli vahvasti esille kyselylomakkeen vas-
tauksissa, lahetit saivat haastattelussa kertoa lisda feminismiin liittyvista
mielikuvistaan. Haastattelussa feminismin maaritelmaa ei tarkoituksella
esitetty, vaan vastaukset perustuivat Idhettien omiin mielikuviin.*! Kaikilla
haastateltavilla feminismin herattamat ajatukset olivat etupadssa negatiivi-
sia:
Mulle se on kieltamatta kylla vahan negatiivinen - -ja ma tuollakin yleensa
sanon ettd ma en oo taikka ma en opeta mitdan feminismia. — — Etta taval-
laan ma kuitenkin koen sen, ettd me ollaan tasa-arvoisia joo, mutta meilla

on erilaisia tehtdvid, eikd mun mielestd sen takia naisen tarvi pyrkia
mihink&an ettd se on nainen.*?

Minussa herattda feminismi jollain tavalla semmosia arsyttavid ajatuksia.
Minusta se on jollakin tavalla negatiivinen asia, ja se ei tarkoita sita ettd ma
en haluais, etta naisilla ois yhtalaisia toimintamahdollisuuksia ja naiset vois
edetd ja naiset menis sinne ja naiset menis tdnne, painvastoin. Mutta mi-
nusta sitd on hirveen vaarin kdytetty, ettd ne on ne aarifeministit jotka te-
kee just semmosia asioita mistd ma sanoin ettd on pakko menna, vaikka
just silld naisella ei valttdmatta olis minkaanlaisia edellytyksis.*?

41 Feminismilla tarkoitetaan yhtaalta 1800-luvulla syntynytta naisasialiikettd, joka ajoi nais-
ten ja miesten tasa-arvoisuutta yhteiskunnallisessa elamassa. Toisaalta, ja viela yleisemmin,
silla viitataan 1960-luvulla alkunsa saaneeseen liikehdintaan, joka korostaa naisten itsenéi-
syytta ja emansipaatiota ja vastustaa miesten perinteista valta-asemaa. (Koivunen &
Liliestrdm 1996, 10-12)

42 H5,

43 H2.
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Ehkad se [feminismi] on vaarinymmarretty siita nakokulmasta ettd mehan

palvellaan toinen toisiamme, eikd oo ettd kuka on kenen yldpuolella.**

Sitd kdytetdadan semmoisesta arhakasta naisasioiden ajamisesta, mutta sita
kdytetddn mun mielestd myos ihan niinkun neutraalissa ja myodnteisessa
sdvyssd naisten aseman ajattelemisesta ja tallaisen hyvan tasavertaisuuden
ajamisesta. Ettd musta sekd kielteisia ettd myonteisia merkityksia voidaan
antaa sille. — — Se voi olla etta kristillisissa piireissa sitd on kadytetty nimen-
omaan kielteisessd merkityksessd, leimaamassa ihmisiad jotka puhuu nais-
ten asemasta seurakunnassa ei-perinteisella tavalla. — — Ehka siihen liittyy
mun mielikuvissa ensimmaisend sanoisko tdmmodinen aggressiivisen
naiseuden ajaminen. Tai jollain lailla naisten nostaminen miesten yldapuo-

lelle, jotain sellaista.*

Feminismiin tuntuu sanana sisdltyvan voimakas painolasti, vaikka lahetit

sindnsa tuntevat tasa-arvoajattelun ja naisten aseman edistamisen omak-

seen.

Feminismiin liitetdan naisten korottaminen miesten ylapuolelle ja

tietynlainen pyrkyryys. Kristilliset feminismin kriitikot ndkevat feminismin

juuret sekulaarissa humanismissa?®, ja todennikoisesti ldhetitkin yhdis-

tavat feminismiin jollain tasolla myds hyokkayksen kristillisia arvoja ja us-

kontoa vastaan, vaikka tama ei haastatteluissa kdynyt ilmi.

Léhteet

RV

Ristin Voitto 1932-1935, 1984-2011, 2012

H2, H5, H8, H9 ja H14. Viisi haastattelua ajalta 22.3.2012-22.5.2012.
Tekijan hallussa aanitetyssa ja litteroidussa muodossa.

“H1d,
% H,

46 Alajoki 2005, 111.
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Gradun kirjoitusta muun elaman ohessa
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Saara Teinila

| Puheenvuoro
Léhde

Graduni aihe on Suomen teologinen instituutti (STI), jota tarkastelen suku-
puolen ja vallan nakdkulmasta. STl:n perusti joukko heratysjarjestoja
kolmesta eri heratysliikkeestd vuonna 1987. Tarkastelen gradussani STl:a
kattaen koko sen 25-vuotisen toiminta-ajan. Tarkein |ahteeni on Suomen
teologisen instituutin julkaisema Kulmakivi-lehti. Lehti on ilmestynyt insti-
tuutin perustamisesta lahtien viisi-kuusi kertaa vuodessa. Lehti on sisdinen
tiedotuslehti ja suunnattu ensisijaisesti instituutin tukijasenille, joiden lah-
joitusten varassa instituutti toimii. Muina lahteina olen kayttanyt instituu-
tin julkaisusarja lustitiaa sekd instituutin toimintakertomuksia. Kul-
makivessa referoidaan ja kommentoidaan jonkin verran muissa lehdissa
olleita artikkeleita, joten olen kdynyt lukemassa myos niita.

Kulmakivet ovat saatavilla STI:n kirjastossa Helsingin Kaisaniemessa.
Ensimmaisten vuosien Kulmakivisté on tehty nidottu kirja, jonka sain koti-
lainaan, mikd helpotti tydskentelya. Lahteen parissa tyoskentelya helpotti
myos se, ettd tuoreemmat Kulmakivet ovat saatavissa instituutin verkkosi-
vuilla. Instituutin toimintakertomukset kavin valokuvaamassa instituutissa.
Muita lehtid, kuten Kotimaata, kavin lukemassa yliopiston kirjastossa mik-
rofilmilta. Tyoskentely mikrofilmilaitteen &arella oli todella mielenkiin-
toista. Kun laitetta oppi kdyttdmaan, oli selailu ja tallentaminen ihan yk-

sinkertaista. Kirjaston henkilékunnalta sai kysyttdessa perinpohjaista apua.
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Saatuani Kulmakivet kasiini luin ja tutustuin niihin ensiksi selaillen, keskit-
tymatta tutkimuskysymyksiin. Aluksi Kulmakivié oli vaikeaa lukea, koska
kaytetty kieli oli vierasta. Lahteen darelld on joka tapauksessa tarkeda pitaa
mielesséa omat sympatiansa ja antipatiansa, jottei luiskahtaisi asenteel-
liseksi lahdettdaan kohtaan. Itse tutkin instituutin toimintaa ulkopuolisena,
silla minulla ei ole kokemusta STl:n toimintaan osallistumisesta tai
heratysliiketaustaa. Vaikka en ole osallistunut varsinaiseen instituutin toi-
mintaan, kavin sen jarjestaman valmennuskurssin, kun hain opiskelemaan
teologiseen tiedekuntaan.

Yleisluontoisen ensisilmayksen jilkeen paneuduin ldhteeseeni kro-
nologisesti kiinnittden huomiota aiheisiin, jotka sivuavat sukupuolta ja val-
taa. Erityisesti vallan nakoékulman kannalta kiinnitin huomiota siihen, ke-
nelle kirjoitettu aineisto oli suunnattu. Kiinnitin huomiota lisdksi siihen,
mita kirjallisiin ldhteisiin on sisallytetty ja mitd niistd on mahdollisesti
jatetty pois. Lukiessani pohdin, miksi jostakin teemasta oli juuri tuolloin
kirjoitettu ja pyrin hahmottamaan kyseisen ajan laajemmat historialliset
linjat. Oli mielenkiintoista pohtia, mihin yhteiskunnalliseen tilanteeseen
kirjoitukset olivat suorasti tai epdsuorasti kytkdksissda. Nakemyksiin suku-
puolesta taas avasi oivan tarkasteluikkunan ldhes jokaisessa Kulmakivessa
olleet henkilokuvat. Henkilokuvissa haastateltiin useimmiten teologian
opiskelijoita, jotka kertoivat omista taustoistaan, haaveistaan ja toiveistaan

seka STI:n merkityksestd heidan elamassaan.

Tutkimuskysymysten muotoilu, metodi ja teoria

Tutkimussuunnitelmavaiheessa laadin paljon kysymyksia. Tutkimusky-
symysten tydstaminen oli sen pohtimista, mita halusin aineistoltani kysya.
Tyoskentelyn edetessd kysymykset jasentyivat suurempien kokonaisuuk-

sien osasiksi ja jotkut niistd rajautuivat kokonaan pois. Jaljelle jaivat keskei-
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simmat kysymykset. Seminaarityoskentelyn edetessa oma tutkimusky-
symys saavutti lopullisen muotonsa. Muiden seminaaritdiden lukeminen
auttoi miettimdan myods omaa tulokulmaa aiheeseen. Tutkimuskysymyk-
sien viilaaminen auttoi jasentamaan tyoskentelyd ja suuntaamaan sita
oleelliseen. Pidin tutkimuskysymysta koko ajan esilld tydskennellessani,
jotta pysyin oleellisessa.

Metodi tuotti padnvaivaa. Minulla oli vaikeuksia hahmottaa, mita
metodi kirkkohistoriassa tarkoittaa. Olin jumissa aikaisempien ammattikor-
keakouluopintojeni lopputydprosessissa, jossa tutkimusmenetelmiin oli
kiinnitetty erityistd huomiota. Omassa ammattikorkeakoulun opinnadyte-
tyossani tutkimusmenetelman kuvaus vei varmasti noin kolmasosan koko
tyosta. Olin siis hammentynyt, kun gradun ohjaaja sanoi, etta kirkkohisto-
riassa metodin hienous on se, ettd voimme lainata muilta tieteenaloilta ja
kayttaa niita soveltuvin osin.

Olin metodisesta valinnanvapaudesta huolimatta sitda mieltd, etta
gradussani on oltava ainakin soveltuvaa teoriaa, jota voin kuljettaa lapi
tyon. Tormasin Teologisessa Aikakauskirjassa olevaan Liisa Lampelan artik-
keliin, jossa han oli kadyttdanyt Pierre Bourdieun valtateoriaa. Innostuin
Bourdieusta ja tutustuin hanen tuotantoonsa, tosin hyvin pintapuolisesti.
Opettajan ohjauksen avulla loytyi tapa kayttdd Bourdieuta, mikad sopi

tyohoni ilman, etta lIahdin lukemaan sosiologian perusopintoja.

Tutkimuskirjallisuus

Seminaarin alkuvaiheessa saimme kukin tehtavaksemme laatia kasitekar-
tan omasta aiheestamme. Kasitekarttaa tehdessa |6ytyi hakusanoja, joiden
avulla oli helpompaa lahtea etsimadan tutkimuskirjallisuutta. Teimme myos
yhdessa hakuharjoituksia. Kirjallisuutta 16ytyi hyvin myds selailemalla tut-

kimuskirjallisuuden kirjallisuusluetteloita. Kirjallisuusvinkkeja sain myos
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seminaaritapaamisissa seka opiskelutovereilta ettd ohjaajilta. Kotiin oli
onneksi kertynyt erindinen maara teologista kirjallisuutta, mistd oli apua
ainakin pahimpaan tiedonjanoon. Tiedonhausta opin sen, ettad yliopiston
kirjaston tyontekijat ovat siind mestareita ja heidan puoleensa kannattaa
ehdottomasti kdantya.

Tutkimuskirjallisuuteen tutustuessa katsoin ensiksi ihan perusasiat
eli takakannen ja disposition. Useimmissa kirjoissa vain luku tai pari
kosketti omaa aihettani, joten pyrin I6ytdamaan oleellisen tiedon nopeasti.
Tosin, useimmiten kirjat olivat niin mielenkiintoisia, ettad niita tuli luettua

paljon enemman kuin vain sen osalta, mika lopulta paatyi omaan tekstiin.

Ajankéyt6n ahdingosta tuotteliaaseen kirjoittamiseen

Yksi prosessin hankalimmista vaiheista oli alku. Seminaariin mennessani
mielessani ei ollut yhta aihetta, vaan lukuisia kiinnostavia aiheita. Pyoritte-
lin varsin pitkddan mielessani erilaisia aiheen alkuja kristillisestda paihde-
tyosta Yhdysvaltain kristilliseen oikeistoon. Paadyin lopulta sattumalta
Suomen teologiseen instituuttiin. Yhdessd metodikurssin harjoitus-
tehtdvdssa tarkasteltiin STl:a, jolloin muistin kdyneeni instituutin
jarjestaman valmennuskurssin. En ollut koskaan oikein selvittdanyt sita, mil-
laisen tahon jarjestama kyseinen kurssi oli ollut. Tiesin instituutin
jarjestavan vaihtoehtoista teologian opetusta ja suhtautuvan torjuvasti
naispappeuteen, mutten paljon muuta. Aiheena instituutti ja tulokulma
siihen, eli valta ja sukupuoli olivat niin mielenkiintoisia, ettd paatin tehda
tutkielmani siita. Aiheen teki entistd kiinnostavammaksi se, ettei insti-
tuutista ollut tehty aikaisemmin kuin yksi gradu ja siitdkin oli kulunut jo yli
kymmenen vuotta.

Tasta paastadnkin itse prosessin hankalimpaan asiaan eli ajankayt-

toon. Olin koko kaksivuotisen graduprosessin tdysipaivaisesti toissa. Ta-
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loudellisesti taysipdivainen tydssakdynti on ollut ainoa mahdollinen vaih-
toehto, vaikka olisin mieluummin tehnyt vdhemman t6itd ja opiskellut
enemman. Ajanjaksoon mahtui lisdksi paljon muutakin kuin tyotd ja
gradun Kkirjoittamista. Muutin toiselle paikkakunnalle ensimmaiseen
omaan asuntoon, otin toisen koiran, joka osoittautui hyvin haastavaksi
sekd toteutin tdydellisen elamantaparemontin. Gradun loppumetreilla
aloitin viela ammattikorkeakoulun erikoistumisopinnot. Opiskelu ei ole voi-
nut olla tarkeysjarjestyksessdani missadn vaiheessa ensimmadisend, vaan se
on vaistynyt kaiken muun pakollisemman tielta.

Tyoskentely gradun kanssa oli kieltamatta valilla tuskaista tai erit-
tdin tuskaista. Koska olin toissa, kirjoittaminen painottui viikonloppuihin,
jolloin olisi ollut kivaa tehda muutakin kuin istua sisalla lukien 20 vuotta
vanhoja heratyskristillisida lehtid. Erityisen tuskaiselta tuntui siind vai-
heessa, kun seminaarin aloittamisesta oli kulunut vuosi ja graduni tuntui
junnaavan jossain puoliksi tehdyn vaiheessa. Tuntui, ettei tyostd tule
koskaan valmista. Muun seminaariryhman tyoskentely tuntui olleen sa-
maan aikaan uskomattoman tehokasta ja kovatasoista. Vaikeina hetkina
yritin muistaa, ettd oikeasti nautin suunnattomasti opiskelemisesta. Hui-
kaiseva hetki oli se kun oivalsin, ettei tyostd oikeastaan puuttunut enaa
laajoja kokonaisuuksia, vaan ainoastaan aloitettujen kokonaisuuksien
valmiiksi saattaminen.

Koen, ettad tyoskentelen ripedsti paineen alla, mutta usein kirjoitta-
mispaivien valit venyivat pitkiksi, jopa viikoiksi, jolloin aiheeseen oli vaikea
paasta takaisin kiinni. Valilla piti ihan pakottaa itsensa kirjoittamaan, jotta
tyo etenisi edes hiiren askelin. Sitten kun paasin kirjoittamisessa vauhtiin,
tekstia syntyi kuin itsestdadn. Pidin omana ohjenuoranani, ettd jo neljan
tunnin tyoskentelyrupeamassa voi saada paljon aikaan. Olen proses-
sikirjoittaja ja kirjoitan yleensd huomattavasti enemman kuin mita lopul-

liseen editoituun versioon jaa.
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Gradun kirjoittamisessa ja siind etenemisessa on ollut kaikista tarkeinta
riittdva ohjaus. Seminaarini ohjaajat olivat ihan huippuja. Koen, ettd sain
valtavasti kannustusta ohjaajilta, mikad auttoi jaksamaan eteenpain. liman
ohjausta ja kannustusta olisin saattanut lydda hanskat naulaan. My6s koko
seminaariryhmalld oli suotuisa vaikutus gradun kirjoittamiseen. Muiden
tyoskentelya seuratessa oppi itsekin koko ajan. Meilla oli tapaamisia mie-
lestani varsin tiheasti, mika tuki ainakin minun tyoskentelyani. Teimme ryh-
man kanssa tyoskentelymatkan Tallinnaan, jossa kahden pdivan ajan tyos-
kenneltiin tiiviisti, mutta myos vahan virkistaydyttiin. Tarkeaa oli myos olla

seminaarissa, jonka teema todella kiinnosti.

TN =D

Il Suomen teologinen instituutti ja sukupuoli

Johdanto

Pro gradu -tutkielmassani kasittelen Suomen teologisen instituutin (STI)
toimintaa, mita asioita se ajaa ja minkalaisin keinoin. Tutkimuskysymykseni
on, miltd Suomen teologisen instituutin toiminta nayttaytyy sukupuolen ja
vallan nakokulmasta tarkasteltuna. Ajallisesti tutkimus kattaa koko insti-
tuutin 25-vuotisen olemassaoloajan sen perustamisesta 1987 lahtien aina
vuoteen 2013. Paasiallisena ldhteenani ovat instituutin Kulmakivi-
tiedotuslehdet, jotka on suunnattu instituutin kannatusjasenille. Tassa ar-
tikkelissa keskityn tarkastelemaan instituutin toimintaa sukupuolen

nakodkulmasta.
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STl:n perusti joukko heratysjarjestdja kolmesta eri heratysliikkeesta. Perin-
teisesti heratysliikkeelld tarkoitetaan kirkollista uudistusliikettd. Suomessa
heratysliikkeiden erilaiset painotukset on hyvdksytty evankelisluterilaisessa
kirkossa, mika on taannut niiden pysymisen kirkon sisalla. Joka kymmenes
suomalainen kuuluu johonkin heratysliikkeeseen. Heratysliikkeiden jasenet
ovat aktiivisia kirkollisia vaikuttajia ja heita toimii useissa kirkon luottamus-
toimissa. Suomen teologisen instituutin perustajajarjest6ja ovat Lahetys-
yhdistys Kylvaja (ELK), Lansi-Suomen rukoilevaiset ry (LSRY), Suomen
evankelisluterilainen opiskelija- ja koululaisldhetys (OPKO), Sanansaattajat
(SANSA), Suomen evankelisluterilainen Kansanldhetys (SEKL), Suomen
Luterilainen Evankeliumiyhdistys (SLEY) ja Suomen Raamattuopiston sadatio
(SROS). Instituutin perustaminen oli naiden heréatysliikkeiden protesti
1980-luvun raamattukeskustelulle. Kirkolliskokouksen vuonna 1986 tekema
paatos naispappeuden hyviaksymisestd yhdisti jarjestét toimimaan yhtena
rintamana.!

Suomen teologinen instituutti maaritteli perustehtdviakseen turvata
tulevien kirkon tyontekijoiden koulutuksen, joten sen keskeisimmaksi
tyomuodoksi tuli opiskelijaty6. STl:n perustoiminta jasentyi tutkimus-
tehtavaksi, opetustehtdvaksi ja opinpuolustustehtdvaksi. Opetustehtadva
keskittyi teologisen perusopetuksen antamiseen ja se maariteltiin instituu-
tin ydintehtavaksi. Tavoitteena oli saada instituutin opetus sisallytettya
osaksi Helsingin yliopiston teologian opetusta. Opinpuolustustehtavan kat-
sottiin olevan tehtavaalueista pienin, mutta kuitenkin julkisuudessa naky-
vin. Raamatullisen opin esilld pitdminen ja harhaoppien osoittaminen
nahtiin yhdeksi instituutin tarkeimmista tehtévista.2

Virkakysymykseen liittyvat erilaiset kasitykset ovat aiheuttaneet
eripuraa evankelisluterilaisessa kirkossa ja herattaneet kysymyksia siitd,

1 Junkkaala 1990, 12.
2KK 4/1994, 4-5, Junkkaala, Eero: STI:n tehtavaalueet.
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keiden tulisi vaistad nakemyksissaan. Suomen teologinen instituutti seisoo
niin sanottujen vanhauskoisten takana, jotka katsovat nojautuvansa tiu-
kasti Raamatun sanaan siind, ettd virka kuuluu miehelle. STl:n jasen-
jarjestdjen allekirjoittamassa yhteistoiminta-asiakirjassa todetaan, etta
virkaa koskevat maaraykset tulee etsid ja perustella yksin Raamatusta
kasin. Tasta syysta on katsottu, ettd virka kuuluu yksin miehelle. Instituutin
perustajat pitivat perusteltuna, ettd teologisesti koulutetuille naisille olisi
olemassa oma virka. Taman lisdksi he katsoivat joidenkin seurakunnan
tehtavien soveltuvan molemmille sukupuolille, mistd esimerkkind mainit-
tiin 13hetystyontekijan tehtava.? Kaikki teologisen yhteistoiminta-asiakirjan
allekirjoittaneet olivat miehis.* STI on pitdytynyt naispappeusndkemykses-
saan yhteistoiminta-asiakirjassa. Tosin instituutin kaikilla jasenjarjestailla ei
ole ollut virallista paatosta virkakysymyksesta eika paatos ole ollut edelly-

tyksena instituuttiin kuulumiselle.

Sukupuoli instituutin toiminnassa

Naisia on lukumaaraisesti osallistunut Suomen teologisen instituutin toi-
mintaan vdhemman kuin miehia. Minna Snellmanin pro gradu -tutkimuk-
sen mukaan naisten osuus vuonna 2000 instituutin toimintaan osallis-
tuneista opiskelijoista oli 37 prosenttia, mutta han ei pitanyt lukua luotet-
tavana tilastoinnin epaselvyyksien vuoksi. Joka tapauksessa naisten
vahaisempi osallistuminen instituutin toimintaan on mielenkiintoista, silla
naisia on kaikista teologian opiskelijoista noin kaksi kolmasosaa.>

3 Teologinen yhteistoiminta-asiakirja, 1990, 36-47.

4 Allekirjoittaneet: Matti Vaiséanen/Suomen ev. lut. Kansanlahetys, Teuvo Huuhtinen/
Suomen Rukoilevaisen Kansan Yhdistys, Pekka Jokiranta/ Ev.lut. Lahetysyhdistys Kylvaja,
Reijo Arkkila/ Suomen Luterilainen Evankeliumiyhdistys, Timo Junkkaala/ Suomen ev. lut.
Opiskelija- ja Koululaislahetys ja Per-Olof Malk/ Sanansaattajat.

5 Teologian opiskelijoiden sukupuolijakauma; Snellman 2002, 94.
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Naisten pappeus ei aluksi vaikuttanut suoraan siihen torjuvasti suhtautu-
vien asemaan kirkossa. Kirkossa toimittiin aina 2000-luvun puoleen viliin
saakka tulkitsemalla kirkolliskokouksen naispappeuden hyviaksymisen
yhteydessa muotoiltua pontta. Tama tarkoitti, etta erilaisin tyojarjestelyin
yhteistyota naispapin kanssa oli mahdollista valttaa. Naispappeuteen tor-
juvasti suhtautuvien asema kirkossa kiristyi piispa Olavi Rimpildisen jaatya
elakkeelle vuonna 2000. Hanen jadlkeensa erillisvihkimys ei ole ollut mah-
dollista. Rimpildinen toimi STl:n hallituksen puheenjohtajana sen perus-
tamisesta aina elakkeelle jdgdmiseens3 asti.®

Instituutin julkaisuissa ei juurikaan kdasitelty naisten pappeutta tai
sen torjumista ensimmaisind toimintavuosina. Aihe aktivoitui siind vai-
heessa, kun naispappeuden torjujien mahdollisuudet toimia kirkossa
vaikeutuivat. STl:ssa kannettiin huolta niiden pappien tydskentelymahdol-
lisuuksista, jotka eivat vakaumukseensa vedoten kyenneet tekemaan altta-
riyhteistyota naispuolisten kollegoidensa kanssa. Pekka Leino kasitteli nais-
pappeuden torjujien asemaa kirkossa vuonna 2008 lustitiassa julkaistussa
artikkelissa Virka, laki ja vakaumus. Leino otti siind kantaa piispainkokouk-
sen vuonna 2006 antamaan lausuntoon. Lausunto torjui kirkollis-
kokouksen vuoden 1986 ponnen, jolla naispappeuden torjujat olivat saat-
taneet oikeuttaa toimintaansa niihin pdiviin saakka. Leino pohti, ettd oli
syrjintda huolehtia vain naisten perusoikeuksista ja yhta aikaa vaieta nais-
pappien kanssa tyoskentelystd kieltdaytyvien, asian omantunnonkysymyk-
seksi kokevien asiasta. Piispankokouksen mietintda voitiin hanen mukaansa
pitda kirkon painostuksena yhteistydhon naispappien kanssa. Leino vetosi
sithen, ettd vuoden 1986 paatoksen tavoitteena ei ollut pakottaa tai pai-
nostaa, vaan sen tarkoituksena oli taata kaikille mahdollisuus toimia va-
kaumuksensa mukaisesti.”

6 KK 2/2001, 8, Junkkaala, Eero: Erillisvinkimysten teologista pohdintaa.
7 Leino, 2008, 124, 130-131, 133, 139.
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Leino halusi korostaa naispappien ilmoittamien syrjintatapauksien olleen
yksittdistapauksia, silld naispappeihin on suhtauduttu yleisesti myontei-
sesti. Naispappeutta omantunnonkysymyksenadn pitava pappi oli hanen
mukaansa puun ja kuoren valissa joutuessaan pappina osallistumaan mie-
lestddn vaarin perustein jarjestettyyn jumalanpalvelukseen, mikali yleensa
halusi toimia pappina. Leino oli huolissaan siitd, ettd naispappeuteen tor-
juvasti suhtautuvat ovat ahtaalla ammatillisesti ja joutuvat usein tyy-
tymaan vahemman houkutteleviin tydtehtaviin.®

Leino pohti, ettd naispapeilla oli toiminta-alueenaan koko kirkko ja
ettd heidan syrjinnan tuntemuksensa kohdistui vain niihin, jotka eivat pita-
neet kirkon ratkaisua naispappeuden hyviaksymisestd oikeana. Naispap-
peuden torjujat sen sijaan olivat Leinon mukaan kirkossa altavastaajan
asemassa.’

Pappeus on kuitenkin edelleen vahvasti naisistumassa, mika tulee
tekemaan naispappeuden jyrkasti torjuvien aseman entista ahtaammaksi.
Kirkon tulevaisuusselonteossa arvioidaan, ettd vuonna 2020 naisten osuus
papeista on yli puolet. Ristiriita ei kuitenkaan tule poistumaan, silla vuonna
2010 teologisiin tiedekuntiin hakeneista joka kymmenes ilmoitti suhtautu-
vansa torjuvasti naisten pappeuteen. Miehistd torjujia oli joka viides ja
heistd puolet ilmoitti haluttomuutensa tehdd naispapin kanssa
yhteisty6ta. 10

Vaikka Suomen teologinen instituutti on toistanut moneen kertaan,
ettei se ole halunnut leimautua nimenomaan yhden asian eli naispappeu-
den vastustajaksi, oli virkakysymys kuitenkin jatkuvasti esilla Kulmakivessd.
Osansa virkakysymyksen aktiiviseen esilla pitdmiseen antoi SLEY:n pitkitty-

nyt kuohunta naisten pappeudesta. Myds ajat muuttuivat. Yhteiskunnal-

8 Leino, 2008, 139-140.

9 Leino, 2008, 139.

10 Kirkko 2020; Narhi 2012, 12.
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linen keskustelu sukupuolten tasa-arvosta oli muuttunut. Kirkon ei katsottu
voivan enda olla erillinen saareke sukupuolten tasa-arvokysymyksessa
muun yhteiskunnan ulkopuolella. Naispappeuden torjujien aseman kay-
dessa ahtaammalle Kulmakivessa toistettiin kasvanut huoli niin kutsutun
Rimpildisen linjan mahtumisesta kirkon sisalle.

Naispappeuden torjujien puolustamisen lisaksi instituutissa kehittyi
erityisesti naisille suunnattua toimintaa. Instituutin piirissa toimivat naiset
alkoivat jarjestaytya omaksi naistenryhmakseen 1990-luvun alkupuolella.
Miehille vastaavanlaista sukupuoleen sidottua toimintaa ei instituutissa ole
ollut. Naistenryhma sai nimen Naisena seurakunnassa varmana autuudes-
ta -ryhma (Naseva). Teologian ylioppilas Laura Mékela kertoi Kulmakivessa
vuonna 1998 naistenryhman tehtavasta:

Tiimin tarkoituksena on etsida yhdessa omaa paikkaa ja kutsumusta, luoda
yhteyksia opiskelevien naisteologien vilille seka "pitdaa aanta” lehtorin vir-

kojen puolesta. 11
Ryhman tarkoituksena oli keskittya naisteologien tyollistymismahdollisuuk-
siin muualle kuin papin virkaan. Naistenryhman toiminta oli muun muassa
vaikuttamista, silld he vetosivat naisten hengellisen palveluviran sdilymisen
puolesta niin piispoihin, seurakuntiin kuin heratysliikkeisiin. Naisten
hengellinen palveluvirka tarkoittaa kdytannossa lehtorinvirkaa, johon ei
sisdlly ordinaatiota. Ryhma perusteli lehtorinviran tarkeyttd myos kristil-
lisen opetus- ja kasvatustyon jarjestamisen kannalta. Yhtena toimintamuo-
tonaan se jarjesti vuosittain Naisena seurakunnassa -seminaareja.*?

Snellman haastatteli pro gradu -tutkielmaansa STI:n toimintaan osal-
listuneita teologian opiskelijoita. Hanen mukaansa naistenryhman toi-

minta keskittyi naisen toimimiseen seurakunnassa ilman pappisvihkimysta.

KK 3/1998, 9, Makela, Laura: Naisena ja teologina seurakunnassa;
12 KK 2/1999, 6-7, Ramo, Anja: Jaanalla on kutsu seurakuntatydhon; KK 3/1998, 9, Makela,
Laura: Naisena ja teologina seurakunnassa.
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Etenkin ensimmaisen vuosikurssin naisopiskelijoita kutsuttiin mukaan nai-
sille suunnattuun toimintaan. Naisopiskelijoille jarjestetyn toiminnan tar-
koitus naytti Snellmanin mukaan olevan opiskelijoiden sopeuttaminen
naispappeusvastaisuuteen. Ryhmassa sopeuttajan roolissa toimi vanhempi
naisopiskelija.'? Yleisesti ottaen instituutin toimintaan osallistujissa painot-
tuvat ensimmaisen vuoden opiskelijat, joten oletettavasti toiminta oli myos
paljolti suunnattu heille. Ensimmaisen vuosikurssin opiskelijoihin vaikutta-
minen voi olla myds strateginen valinta instituutilta, silla opintolinjaa kos-
kevat paatokset ovat silloin vield edessa.

Naseva-ryhmassa syntyi ajatus heratyskristillisen naisteologien yh-
distyksen perustamisesta ja vuonna 2001 osa naistenryhman toimintaan
osallistuneista perusti Priscilla -yhdistyksen. Kulmakivessa kerrottiin yh-
distyksen perustamisesta:

Priscillan oppiperustassa sitoudutaan Raamattuun ja evankelisluterilaiseen

oppiin sekd korostetaan naisen ja miehen yhteista arvoa luotuina, lunastet-

tuina ja pyhitettyina. Seurakunta on Kristuksen ruumis, jonka jasenind mies

ja nainen palvelevat Jumalaa ja toteuttavat hdanen tahtoaan. Nainen ja mies

palvelevat, erilaisina ja osittain eri tehtavissa, mutta saman arvoisina”.*
Kulmakivestd ei ilmene niita vaiheita tai syitd, jotka johtivat oman yhdis-
tyksen perustamiseen. Priscillan perustamisen jalkeen instituutissa ei ole
toiminut erillistd naistenryhmaa. Erityisesti naisille kohdistettua tyota ei
ole ehkd nahty enaa instituutissa tarpeelliseksi, vaan naiset on ohjattu mu-
kaan Priscillan toimintaan. On mahdollisesti ollut yksinkertaisempaa, etta
naispappeuteen torjuvasti suhtautuvilla naisilla on oma yhdistyksensa,
kuin ettda Suomen teologinen instituutti ajaisi naisteologien erillisia tyol-

listymismahdollisuuksia. Instituutissa on haluttu eroon naispappeusvastai-

13 Snellman 2002, 94, 96, 120.

14 KK 2/2001, 9, Ylonen, Laura: KokoNaisena seurakunnassa; KK 6/2001: Janatuinen,
Mailis: Priscilla on syntynyt.
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sesta leimasta, joten naisten tyollistymiskysymyksen kanavoiminen omaan
yhdistykseen on senkin vuoksi ollut perusteltua. Priscillan perustamisen
jalkeen instituutti on profiloitunut toiminnallaan ja kannanotoillaan entista

enemman naispappeuteen torjuvasti suhtautuvien miesten aanitorveksi.

Henkilbkuvat Kulmakivessa

Virkakysymys nousi erityisesti esille Kulmakiven henkilokuvissa. Niissa
esiteltiin padsaantodisesti instituutin toiminnassa mukana olevia teologian
opiskelijoita, mutta myods STl:n tyontekijoitd ja luottamushenkildita.
Virkakysymys pohditutti erityisesti haastateltuja opiskelijoita, joiden tule-

vaisuus opintojen jalkeen oli avoinna.

Haastatellut miesopiskelijat edustivat kaikki konservatiivista nakemysta
virkaan. He eivat uskoneet saavansa pappisvihkimysta, vaikka kertoivatkin
haaveilevansa pappina toimimisesta. Haastateltujen joukossa ei ollut mies-
ta, joka olisi kertonut tekevansa yhteisty6ta pappien kanssa sukupuoleen
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katsomatta. Periaatteessa tallainen nakemys olisi mahtunut instituutin
virallisen kannan sisélle, silld yhteistyon tekemiseen ei ollut annettu ohjei-
ta, vaan asiassa oli niin sanottu omantunnonvapaus. Henkilékuvien kautta
omantunnonvapaus kuitenkin nayttaytyy yhteistydon mahdottomuutena
omantunnonsyista.

Kaikki haastatellut naisopiskelijat suuntasivat muihin tehtaviin kuin
papeiksi. Naiset jakoivat huolen tyollistymisesta lukuun ottamatta uskon-
nonopettajan uralle tahtdavia opiskelijoita.® Naisista osalla oli tiedossa se,
minkalaiseen tyéhon he suuntaisivat, mutta osa oli ammatillisesti epavar-
moja. Kulmakivessé teologiaa opiskeleville naisille tarjottiin henkilokuvien
kautta mallia hakeutua muuhun kuin papin tyohon. Vaihtoehtona tarjottiin
opettajan tyota, l[ahetystyota, media-alaa, tutkimusta tai jotain muuta.

Virkakysymysta tarkasteltiin Kulmakivessé ainoastaan naispap-
peuden torjujien nakdkulmasta ja naispappien ndkdkulma koettiin
vaikeaksi ymmartida.'® Henkildhahmoiksi nostettiin esille niiden miespap-
pien tarinoita, jotka kieltdytyivat oman vakaumuksensa vuoksi yhteistyosta
naispappien kanssa ja toisaalta teologinaisista esiteltiin esimerkkeina heita,
joilla oli virkakysymyksesta konservatiivinen nakemys. Naispappien asema
nahtiin niin hyvana viran avaamisen jalkeen, ettei voitu ymmartaa, miksi
niiden pappien toimintavapautta, jotka eivdat voineet omantunnonky-
symyksiinsd vedoten toimia naispappien kanssa, nahtdisiin jotenkin ongel-
mallisena. Instituutin paasihteeri Eero Junkkkaala pohti naispappien koke-

muksia syrjityksi tulemisesta:

15 KK 2/2004, 8, Loukusa, Paivi: Anna-Elina tahtaa kaytannolliseksi teologiksi: KK 2/2005, 8-
9, Makkonen, Jouko: Kristillinen taidekin on kylvoty6ta; KK 3/2010, 10-11, Tuomala, Essi:
Kemijarven kasvatti matkalla kansankynttilaksi.

16 Esimerkiksi KK 6/2003, 10, Eskola, Timo: Vaistamiskysymyksen vaikeudesta.
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Useimmiten tunne syrjinndstd syntynee siitd, ettd perinteiselld virkakan-
nalla olevan olemassaolo ja naispappeuden raamatullisten perusteiden ky-
seenalaistaminen koetaan syrjivana. 17

Junkkaalan ndkemyksen mukaan ajojahti kohdistui niin kutsutun perin-
teisen virkakannan pappeihin, ei naispappeihin.'® Kulmakivessé keskityttiin
naispappeuden vastustajiin, jotka olivat joutuneet alakynteen, eikd asiaa
lahdetty tarkastelemaan naispappien nakokulmasta.

Vaikka yleinen asenneilmapiiri naispappeuteen on muuttunut, sita ei
hyvaksyta edelleenkdadan monissa heratysliikkeissa. Suomen teologisen ins-
tituutin jasenjarjestdista naispappeuden torjuvat Kansanlahetys ja SLEY.
Naispappeuden taas hyvaksyy organisaatiotasolla Suomen Rukoilevan Kan-
san Yhdistys. Hanna Salomden mukaan naispappeuden torjujia on kirkossa
ainakin 250 000.%° On kuitenkin huomattava, ettei tiettyyn heréatysliikkee-
seen kuuluminen tarkoita automaattisesti sita, ettad olisi omaksunut torju-

van kannan naisten pappeuteen.

Keskeiset johtopaéatokset

Heratysliikkeillda on pitkat perinteet kirkon haastajina. Suomen teologisen
instituutin perustamisen taustalla oli koko 1980-luvun jatkunut raamat-
tukeskustelu. Viimeisen silauksen antoi kirkolliskokous, joka hyvaksyessdan
naispappeuden sai aikaan eri tavoin opillisesti painottuneiden heratysliik-
keiden jarjestaytymisen yhteiseen instituuttiin. Moni odotti, etta aika kor-
jaisi naispappeuden vastustamiseen liittyvat ongelmat kirkossa, mutta osit-
tain kentalla on tapahtunut painvastaista ja tilanne on polarisoitunut pa-
pinviran ymparilla.

7KK, 3/2003, 6, Junkkaala., Eero: Kirkolliskokouksen kuulumisia.
18 KK, 3/2003, 6, Junkkaala., Eero: Kirkolliskokouksen kuulumisia.
19 Salomaki 2010, 88.
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Suomen teologisen instituutin 25 toimintavuoden aikana niiden
heratysliikkeiden toiminta, jotka torjuvat naispappeuden on vaikeutunut.
Naisten pappeuden torjujien asema kirkossa on pikkuhiljaa kdynyt ah-
taammaksi, jolloin Suomen teologisessa instituutissa on pyritty aktiivisem-
min puolustamaan torjujien tyéskentelymahdollisuuksia kirkossa.

Vaikka instituutilla ei ole ollut virallista linjausta naispappien kanssa
tyoskentelysta, sai instituutin tiedotuslehden kautta kuvan, ettei yhteis-
tyohon ainakaan kannustettu. Tarinoita yhteistyosta ei Kulmakivisséd ollut.
Naisten pappeuden torjunta nayttdytyi aukottomana.

Kulmakivi on pyrkinyt puhuttelemaan kohderyhmaansa eli kannatus-
jasenia. Instituutin toiminta pyorii rahalahjoitusten turvin, joten
heratysliikkeiden yhteisen instituutin tarpeellisuutta on muuttuvassa ajassa
pitdnyt perustella uudestaan ja uudestaan. Heratysliikkeiden yhteisen
agendan madrittdminen ja perusteleminen on toiminut yhteenkuulu-
vuuden tunteen nostattajana. Naisten pappeuden torjuminen on ollut pai-
nottuneesti esilla koko instituutin olemassaolon ajan.

Instituutin toiminta on vedonnut enemman miehiin. Instituutti on
painokkaammin ajanut naispappeuteen torjuvasti suhtautuvien asemaa
kuin niiden teologinaisten asemaa, jotka eivat vakaumukseensa vedoten
halua ottaa pappisvihkimystd, mutta haluaisivat toimia julistustehtdvassa
uskonsa rajoissa. Nadiden naisteologien tyollistymismahdollisuuksien aja-
minen on keskitetty omaan yhdistykseen.

Suomen teologinen instituutti haluaa toiminnallaan ainakin hidastaa
kirkon muuttumista yhteiskunnan mukana. Tarkasteltavan ajanjakson ai-
kana Kulmakiven linjassa naisten pappeuteen tai samaa sukupuolta olevien
parisuhteeseen ei tapahtunut muutosta, vaikka aika oli muokannut kirkkoa
ja yhteiskuntaa. Raamatullisuudesta luopumisen nahtiin kulminoituvan
naispappeuteen, mista seuraisi kumuloituvia seurauksia, kuten samaa

sukupuolta olevien parisuhteen salliminen.
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Instituutin tavoitteena on vaikuttaa kirkon oppiin vaikuttamalla sen virkoi-
hin opiskeleviin nuoriin. Sen paatavoitteena on vaikuttaa siihen, etta tule-
vaisuudessakin heratysliiketaustaiset Raamattua instituutin linjan mukais-
esti tulkitsevat miehet voisivat toimia papinvirassa. Instituutti on toimin-
nallaan pyrkinyt haastamaan yliopiston valta-aseman teologien koulutuk-
sessa kyseenalaistamalla sen, minkalaisin opein kirkon tulevia tyontekijoita
varustetaan ja mita kirkossa opetetaan.
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2010
http://evl.fi/EVLUutiset.nsf/Documents/3837DC6FD4244BDCC22577A500
43E500/Sfile/Tulevaisuusselonteko_t%E4ysistunnolle_21092010%5B1%5D
.pdf. Katsottu 4.5.2013.
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Keskiaikaisten miesten ymmartamisesta eli miten eras gradu
valmistui

L=

Riikka Myllyntaugta

| Puheenvuoro
Léhde

Kaytin gradussani “Noin urhea tulee ritarin olla ja taistelussa rohkea sekd
ylvés” — Bernhard Clairvauxlaisen kirje Uuden ritariuden ylistys ja Rolandin
laulu -runo 1100-luvun ritariuden ilmentdjind kahta lahdetta, Rolandin
laulu -nimista runoa ja ranskalaisen munkin Bernhard Clairvauxlaisen kir-
joittamaa kirjetta Uuden ritariuden vylistys. Tutkin kandidaatintutkielmas-
sani Rolandin laulun esittdmaa ritari- ja mieskuvaa ja oli luonnollista jatkaa
gradussani samasta aihepiiristd samalla ldhteelld. Laajentaakseni nakokul-
maani ja tutkimuskysymyksidani otin toiseksi lahteeksi Uuden ritariuden
ylistys -kirjeen, koska se on kirjoitettu samoihin aikoihin Rolandin laulun
kanssa 1100-luvun alussa. Molemmat tekstit kirjoitettiin lisdksi Ranskassa,
joten myods maantieteellinen ldheisyys puolsi ndaiden kahden lahteen yh-
distamista.

Olin jo etukateen paattanyt, ettd haluan kayttda molemmista teks-
teistd alkuperaiskielisida versioita eli Rolandin laulusta muinaisranskan-
kielistd ja Uuden ritariuden vylistyksesta latinankielista. Kaytin englan-
ninkielisia kaannoksia auttamaan kdantamistydssa alkuperaiskielilta
suomeksi seka tukena tekstin tulkinnassa. Kdannostyon tekeminen oli
molempien ldhteiden kohdalla hidasta, tyolasta ja valillda turhauttavaa,

mutta loppujen lopuksi palkitsevaa, silla kddntdminen on aina samalla teks-
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tin tulkitsemista. Taman vuoksi omien
kddannosten tekeminen antoi varmuutta
varsinaiseen tekstin tulkintatyéhon ja
erilaisten paatelmien tekemiseen. Olen
lukenut latinaa seka lukiossa etta yliopis-
tossa, joten pystyin kdaantamaan Bern-
hardin kirjettd melko tehokkaasti suo-
meksi siitd huolimatta, ettd latinan osaa-
miseni on hieman rapistunut. Onnekseni
pikkuveljeni on varsinainen pieni latinisti
ja pystyin hydédyntamaan hanen osaa-
mistansa. Kavimmekin monia keskus-
teluja siitd, miten jokin kohta |dhdetek-
stissdni kannattaisi suomentaa ja mika
sen ydinsanoma on. Alkuperaiskielisten
tekstien kdantaminen suomeksi oli erityi-
sen haastavaa Rolandin laulun kohdalla,
silld ranskankielen taitoni ovat peraisin
yldasteelta. Lisdksi runo oli kirjoitettu
muinaisranskaksi ja runomuotoon, mika
teki tehtdvastda entistd haastavamman.
Loysin kuitenkin Kansalliskirjastosta
hyvan sanakirjan, joka kasitteli nimeno-
maan muinaisranskaa.

Paasin lahteiden jaljille melko hel-
posti etsimalld niitd Helsingin yliopiston
Helka-tietokannasta ja kayttamalla Goog-
le-hakukonetta. Omat lahteeni eivat il-

meisesti ole suuressa kysynndssa tai

Riikka Myllyntausta

Rolandin patsas Saksassa,
Bremenin torilla. Patsas kuuluu
UNESCO:n maailmanperintéluet-
teloon. Léhde:
http://en.wikipedia.org/wiki/File:

RolandBremen01.jpg
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kdytossa Helsingissa, silla sain pidettya Rolandin laulua lainassa Kan-
salliskirjastosta ldhes koko graduntekovuoden. Bernhard Clairvauxlaisen
kirjeesta oli melko hankalaa 16ytaa englanninkielistd kdannosta kirjastoista,
joten tilasin siitd pokkari-version Amazon -kirjakaupan kautta. Ldhteen
ostaminen omaksi on siind mielessa hyodyllistd, etta tekstin marginaaleihin
voi tehda omia muistiinpanoja ja kirjoittaa ylos omia ajatuksia ja ideoita.

Tutustuin molempiin ldhteisiini aluksi englanninkielisten kddnnosten
kautta, koska halusin saada tuntuman siihen, millaisesta tekstista oli kyse.
Aloitin siten lahdetekstieni kasittelemisen lukemalla lahteen englanninkie-
lisen kdaannoksen pariin otteeseen hahmottaakseni kokonaiskuvan teks-
tistd. Taman jalkeen oli helpompi ottaa kasittelyyn alkuperaiskielilla kirjoi-
tetut tekstit, syventya oleellisimpien lauseiden ja termien alkuperdiseen
muotoon ja yrittda tulkita, mitd ne tekstin kontekstissa ja kokonaisuudessa
merkitsivat. Pyrin ensimmaisilla lukukerroilla unohtamaan jo hieman hah-
mottelemani tutkimuskysymykset, silld halusin ensin rauhassa tutustua
lahdemateriaaliini kokonaisuuksina. Taman jalkeen aloin lukea teksteja tut-
kimuskysymysteni valossa ja etsia esimerkiksi Clairvauxlaisen kirjeesta
kohtia, jotka nayttivdat niiden ndkokulmasta mielenkiintoisimmilta. Tut-
kimuskysymysten ja graduni nakdékulman tarkentuessa myos lukemisesta
tuli helpompaa, silla pystyin kohdistamaan huomioni nimenomaan ky-
symysteni kannalta oleellisiin kohtiin. Lisdksi pystyin aloittamaan tekstin
varsinaisen tulkitsemisen siitda ndakokulmasta, josta olin graduani kirjoitta-
massa. Tein muistiinpanoja ja kirjasin ylos erilaisia merkintéja, kysymyksia
ja huomioita lahes jokaisella lukukerralla.

Molemmat Idhteeni ovat kaunokirjallisia teoksia, joten niiden tulkit-
semisessa ja jopa lukemisessa tuli muistaa huomioida erilaisia lahdekriit-
tisia tekijoitd. Kumpaakaan lahdettdni ei kirjoitettu antamaan totuuden-
mukaista ja yksityiskohtaista kuvaa 1100-luvun ritariudesta tai siita, mil-

lainen ihanteellinen ja hyveellinen ritari tai mies tuona aikana oli. Bernhard
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Clairvauxlaisen kirjeen tarkoitus oli ensisijaisesti rohkaista ja antaa moraa-
lista ja henkistd tukea ensimmaisille temppeliherroille. Taman lisaksi se kir-
joitettiin puolustamaan temppeliherrain ritarikuntaa, tarjoamaan sen ole-
massaololle oikeutus ja halventdmaan ritarikuntaa kohtaan herdnneita
epdilyksia ja epaluuloja. Nama tarkoitukset nakyvat Bernhardin tekstissa
aina siind kaytetysta tyylistd varsinaiseen tekstisisaltoon. Bernhard kaytti
kirjeessadn varsin karjistavaa ja puolueellista kirjoitustyylia, mika tuli muis-
taa ottaa huomioon aina tekstia tulkitessa. Kayttamieni lahteiden kautta ei
siis padssyt kasiksi siihen, millainen yleinen kasitys 1100-luvun ranskalai-
sessa yhteiskunnassa vallitsi yleisesti ritariudesta, hengellisten ritarikuntien
ja maallisten ritarien suhteesta tai ritareille asetetuista ihanteista ja vel-
vollisuuksista. Lahteideni kautta pystyin ainoastaan tulkitsemaan sita, mil-

laisen ritari- ja mieskuvan juuri ndma tekstit antoivat.

Tutkimuskysymys

Tutkimuskysymysten lopullinen muotoilu vei yllattavan pitkan aikaa, vaikka
ne eivat muuttuneetkaan radikaalisti ensimmaisista ideoista ja muotoiluis-
ta. Aloitin tutkimuskysymysten tekemisen hahmottelemalla raakaversion
siitd, mika tulisi olemaan graduni perusajatus eli mista haluaisin gradussani
kirjoittaa. Aloitin kehittamalld ensin yhden laajemman kysymyksen, josta
pystyi johtamaan tarkempia jatkokysymyksia. Tutkimuskysymysten tarken-
tuminen liittyi kuitenkin gradun varsinaisen tyostdmisen aloittamiseen.
Saatuani lahteet kasiini ja aloitettuani niiden lukemisen alkoivat myos aja-
tukset tutkimuskysymyksista tarkentua. Lahteiden tunteminen ja kir-
jallisuuden lukeminen vaikuttivat omalta osaltaan tutkimuskysymysten
muotoiluun, silld kirjallisuudesta saattoi nousta esille sellaisia teemoja tai
nakokulmia, jotka tuntuivat mielekkailtd graduni kannalta. Lisdksi lahteiden

tuntemus auttoi hahmottamaan sitd, minkalaisia kysymyksia niille
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ylipdataan pystyi esittamaan. Nain lahteiden lukeminen ja gradun ai-
heeseen tutustuminen edesauttoivat muotoilemaan tutkimuskysymykset
viimeiseen muotoonsa. Myos keskustelu graduni ohjaajan ja muiden semi-
naarilaisten kanssa auttoi kysymysten laatimisessa.

Paadyin lopulta siihen, ettd graduni paaajatus liittyy lahdeteoksistani
|6ydettaviin ritareille asetettuihin ihanteisiin ja velvollisuuksiin seka ylei-
seen ritari- ja mieskuvaan. Tahdn padaajatukseen liittyi myos kysymys siita,
millainen vastapari hengellisestd ritariudesta rakentui suhteessa maal-
liseen ritariuteen. Edelld mainittuihin teemoihin liittyen paatutkimusky-
symykseni olivat: ”Millaisia mies- ja ritarikuvia ldhteistani eli Rolandin laulu
-runosta ja ranskalainen sisterssildismunkin Bernhard Clairvauxlaisen kir-
joittamasta kirjeesta on loydettavissa?” ja “Mita ihanteita, velvollisuuksia
ja oikeuksia ritareilla oli, ja mihin ne perustuivat?” Naihin perustut-
kimuskysymyksiin liittyivat kiintedsti myos kysymykset siitd, mihin erilaiset
kasitykset ritariudesta perustuivat, minkalainen kehitys johti ajatukseen
hengellisesta ritarista eli niin sanotusta sotivasta munkista ja miten Bern-
hard Clairvauxlaisen esittelema ritari-ihanne suhteutui Rolandin laulussa
nahtavissa olevaan ritariuteen.

Gradua kirjoittaessani jouduin muistuttamaan itsedni jatkuvasti
myods muista kysymyksistd, jotka ohjasivat tekstin muodostumista. Luon-
nollisesti varsinaiset tutkimuskysymykset kulkivat mukana lapi prosessin,
mutta myos yleisluonteisemmat mita, miten ja miksi -kysymykset oli hyva
ottaa huomioon. Jo lahdekriittinen ajattelu pakotti tarkastelemaan seka
varsinaisia ldhteita ettd tutkimuskirjallisuutta ndiden kysymysten kautta.
Gradun teossa yksi tavoite on tietyn ilmion, henkilén tai tapahtumien mo-
nipuolinen ymmartaminen, joten erilaisten syy-seuraus -suhteiden
pohtiminen ja selvittdminen kuuluivat oleellisesti gradutydskentelyyn.

Oma aiheeni sijoittui niin kauas menneisyyteen, etta syy-seuraus -suhtei-
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den ja esimerkiksi henkildiden motiivien tutkiminen oli tutkimuskir-

jallisuuden ja lahteiden tulkintaa ja nain aina epdvarmaa.

Metodi

Gradun tekeminen kirkkohistorian oppiaineeseen oli siind mielessa yksin-
kertaista, ettd meille sanottiin hyvinkin suoraan jo gradun teon alkuvai-
heilla, ettei varsinaisia metodeja juuri ole. Puhuttiin niin sanotusta lahi-
luvun metodista, joka merkitsi tekstin tarkkaa ja systemaattista lukemista
ja tulkitsemista. Tama tuntui kovin armolliselta ja helpottavalta, silla
kaikessa epamaardisyydessdan sana metodi aiheutti aluksi ahdistusta ja
hdammennysta. Tieto siitd, ettad tarkka tekstin lukeminen ja luetun analysoi-
minen oli jo metodin kayttéa, helpotti gradun tekoa merkittdvasti. Oman
graduni kohdalla metodiksi osoittautui nimenomaan ldhiluku, jonka avulla
pyrin tulkitsemaan lahteitani omien tutkimuskysymysteni nakékulmasta.
En I6ytanyt juurikaan aiempaa tutkimusta tai muuta kirjallisuutta, jossa
lahteitani olisi kasitelty samasta nakokulmasta kuin mista itse niitd aioin
tarkastella, ja tdma toi oman lisimausteensa metodin pohtimiseen ja teks-
tien lukemiseen.

Pyrin lahiluvun kautta ja taustakirjallisuuden avulla tulkitsemaan
l[dhteistani niiden esittelemaa ritarikuvaa etsimalld teksteistd kohtia, tee-
moja ja jopa yksittdisia sanoja, joiden avulla rakentaa ja tulkita niiden
edustamaa ritarikuvaa. Rakensin tekstien valittdmaa ritarikuvaa muun
muassa jaottelemalla esiin tulevia teemoja, kuten noéyryys, kuuliaisuus,
urhoollisuus ja ritarin ulkoisen olemuksen tai kdyttaytymisen merkitys.
Teemoittelun avulla pystyin jasentdmaan teksteja hallittavaan muotoon ja

[6ytamaan tutkimuskysymysteni kannalta tekstien ytimen.
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Tutkimuskirjallisuus

Pyrin I6ytdmaan graduni tueksi monipuolisesti kirjallisuutta. Tarvitsin kir-
jallisuutta muun muassa keskiajan ranskalaisesta kirjallisuudesta, Rolandin
laulusta tehtyja analyyseja ja tutkimuksia, Bernhard Clairvauxlaisen
elamasta kertovia teoksia, temppeliherrain ritarikunnan historiasta kerto-
via teoksia ja ranskalaisesta keskiaikaisesta yhteiskunnasta kertovia teok-
sia. Tutkimuskirjallisuuteen tutustuminen oli kdytannossa melko helppoa,
silla tiesin tarkkaan, mistd teemoista ja asioista tarvitsin kirjallisuutta.
Haasteena oli |6ytda tasapaino kirjallisuuden esittelyn ja tutkijoiden tut-
kimustulosten sekda omien pohdintojen ja paatelmien valille. Erityisesti
Rolandin laulua koskevaa kirjallisuutta etsiessani térmasin erilaisiin ongel-
miin. Ensiksikin tutkimuskirjallisuus oli kovin vanhaa, silld suurin osa
|6ytamaani Rolandin laulua koskevaa kirjallisuutta oli kirjoitettu 1960—
1970-luvuilla. Toiseksi monet Rolandin laulua analysoineet tutkijat olivat
erimielisia sen tulkinnasta ja runon sisdisista merkityksista. On luonnollista,
ettd Rolandin laulun kaltaista kaunokirjallista teosta on tulkittu ja analy-
soitu monesta eri ndakokulmasta. Tama toi sekd haastetta ettd mah-
dollisuuksia omaan tutkimukseeni, silla taustakirjallisuus ei antanut valmii-
ta vastauksia siihen, miten runo tulisi ymmartaa.

Tutkimuskirjallisuuden l6ytaminen ja etsiminen jatkui ldhes siihen
asti kun graduni oli valmis. Lahdin kirjallisuuden etsimisessa liikkeelle siita,
ettd tein ajatuskartan aiheestani ja hain sita kautta erilaisia hyodyllisiad asia-
sanoja, joiden avulla tutkimuskirjallisuutta voisi 16ytda. Muutamia kirjoja
tiesin jo valmiiksi kandidaatintutkielman kirjoittamisen ajoilta, joten ldahdin
niista liikkeelle ja pyrin laajentamaan taustakirjallisuutta vahitellen. Aloitin
hakemalla kirjallisuutta erilaisilla aiheeseeni liittyvilla asiasanoilla Helsingin
yliopiston Helka-tietokannasta. Taman jalkeen hain artikkeleita ja Kkir-

jallisuutta Nelli-tietokannasta. Lisdksi hyotya oli kayttdmieni kirjojen kir-
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jallisuusluetteloista, joista 16ysin monia hyvia vinkkeja lisakirjallisuudesta.
My6s Google Scholar osoittautui erittdin hyoddylliseksi valineeksi kir-
jallisuuden etsimisessa, silla sen kautta I6ysin monia artikkeleita ja kirjoja,
joihin en ollut térmannyt muualla.

Tutkimuskirjallisuuden lukemisessa ja hyodyntamisessa omaksi
haasteekseen osoittautui oleellisen tiedon erottaminen epdolennaisesta.
Tutkimuskirjallisuutta lukiessa 16ytda helposti mielenkiintoista tietoa, joka
sivuaa gradun varsinaista aihetta vain vahan tai ei ollenkaan. Koin tut-
kimuskysymysten ja gradun nakokulman muistamisen tarkedksi tut-
kimuskirjallisuutta lukiessa, silld graduun tuli helposti sisallytettya sellaista
tekstia, joka ei enda liittynyt kiintedsti sen varsinaiseen aiheeseen tai
nakokulmaan. Olennaisen tiedon poimiminen ja tarkoituksenmukainen
yhdistaminen kymmenien kirjojen tietotulvasta oli valilld oma urakkansa ja
vaati karsivallisyytta. Tietotulva merkitsi siten yhta lisdhaastetta gradun
kirjoittamisessa. Tassa vaiheessa sisallysluettelot ja mahdolliset hakusana-

luettelot olivat suureksi avuksi.

Oman tutkimuksen tausta

Graduni rakentui sen ajatuksen varaan, ettd molemmissa ldhdeteksteissani
on nahtdvissa 1100-luvun ritariuden ydinpiirteita, jotka heijastelevat rita-
riuteen liitettyja ajatuksia ja kasitteitd. Koin valilla, ettd gradun kirjoittami-
nen oli tasapainottelua oikeanlaisen, tieteellisen tekstintulkinnan ja yli-
tulkitsemisen valilla. Halusin valttaa sita, ettd asettaisin yhdelle lauseelle,
kappaleelle tai sanalle liikaa painoa tai tulkitsisin niitd vaarin. Tama liittyi
minun mielessani kysymykseen tutkijan objektiivisuudesta eli siita, etta
omien kasitysten, ajatusten ja mielipiteiden ei tulisi ndkya varsinaisessa
tekstissa. Sain motivaatiota objektiivisuuden tavoitteluun kirjoittamispro-

sessin aikana térmatessani useaan otteeseen tutkimuskirjallisuuteen, jossa
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mielestani nakyi tutkijan pyrkimys jattda huomiotta hanen omia hypo-
teesejaan ja tulkintojaan vastaan olevat ndkokulmat. Tallaisen Kkir-
jallisuuden lukeminen oli siitd mielenkiintoista, ettd se osoitti konkreetti-
sesti, miten vaikea objektiivisuuden ihanne on tieteellisessa kirjoittamises-
sa saavuttaa. Lisaksi se auttoi harjoittamaan kriittisen lukemisen taitoa.

Taman tyyppiset ajatukset nousivat mieleeni erityisesti my6s sen
vuoksi, etta en l6ytanyt gradunteon aikana kirjallisuutta, joka olisi kasitellyt
|ahteitdni nimenomaan siitd nakdkulmasta, josta luin niita itse. En siis kovin
helposti |16ytanyt omille tulkinnoilleni vahvistusta. Tama tasapainottelu, eli
tekstien tulkintaan liittyvat ongelmat ja kysymykset, toivat oman mielen-
kiintoisen lisamausteensa graduntekoon. Muun muassa taman vuoksi
graduni ei kerro siitd, millaiseksi ihanteellinen ritari 1100-luvulla kasitettiin,
vaan se on minun tulkintani siitd, millaisia kuvia ldhteeni antavat 1100-
luvun ihanteellisesta ritarista.

Graduseminaarimme teemoina olivat sukupuoli ja valta, ja ne nousi-
vat sen vuoksi keskusteluissa muita teemoja useammin esiin. Omalta koh-
daltani nama teemat kulkivat koko gradun teon ajan mielessani ja ne
nakyvat jossain maarin myos valmiissa gradussani, mutta en koe tehneeni
gradua puhtaasti kummastakaan nakokulmasta. Vallankdyton nadkoékulma
tuli tutkielmassani enemman esille Bernhard Clairvauxlaisen teksteissa,
silla han oli kirkkopoliittisesti hyvin vaikutusvaltainen munkki 1100-luvulla.
Han vaikutti temppeliherrain ritarikunnan syntyyn ja kehitykseen muun
muassa osallistumalla saantdékunnan ensimmadisen sdaannén muodos-
tamiseen. Lisdksi hanellad oli henkilokohtaisesti vaikutusvaltaisia yhteyksia
seka kirkkopoliittisiin vaikuttajiin ettd maallisiin hallitsijoihin. Bernhardin
elamasta lukiessa kavikin selvaksi, ettda Bernhard myo6s kaytti hyvdkseen
naita kontaktejaan eika pelannyt ottaa kantaa yhteiskunnallisiin asioihin tai

kayttaa saavuttamaansa asemaa omien asioidensa ajamiseen.
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Sukupuolen teema tuli gradussani esille jossain maarin luonnolli-sesti, silla
kysymykseen siitd, millaiseksi ihanteellinen ritari kuvattiin, liittyi myos ky-
symys ihanteellisesta miehestd. Rolandin laulusta oli helppo 16ytaa kohdat,
jotka ihannoivat runon ritareita paitsi heiddn ammattinsa takia, myos
heidan miehekkyytensd vuoksi. Myos Bernhardin kirjeestd on huomat-

tavissa ihanteellisen mieheyden korostus.

Prosessista

Asetin jo ennen gradun teon aloittamista tavoitteekseni kirjoittaa gradu
valmiiksi vuodessa. Olin motivoitunut tekemaan tyota graduni eteen ja sen
vuoksi tutkielman tekoon sijoittamani vuosi oli palkitseva, mutta myos
tyontdyteinen ja vaikea. Keskityin vuoden ainoastaan graduun enka tehnyt
muita opintoja, joten gradu pyori melko jatkuvalla syotollda mielessa. Huo-
masin monesti vuoden aikana pohtivani jotain graduun liittyvaa
esimerkiksi ruokakaupan kassalla tai toissa.

Vaikeimpia olivat hetket, jolloin gradun suunta tai ndkékulma tuntui
olevan hukassa. Niind hetkina ei sujunut kirjoittaminen eika oikein taus-
tatyonkaan tekeminen. Toisina hetkind en luottanut omiin tulkintoihini
enka kykyyni tuottaa tieteellistd, yliopistotasoista tekstid, toisina taas ky-
seenalaistin graduni aihevalinnan, tutkimuskysymykset tai jonkin muun
aspektin. Osittain tama saattoi johtua melko korkealle asettamastani ri-
masta, joten itsekriittisyys gradua ja aikaansaamaani tekstid kohtaan ai-
heutti useaan otteeseen vaikeuden tuottaa minkdanlaista tekstid. Valmiin
tekstin tuottamisessa minulle hankalinta oli omien tulkintojen ja ajatusten
esiintuominen ja niiden looginen perusteleminen. Tutkimuskirjallisuuden
referointi ja ldhteiden lukeminen niiden kautta tuntui ldhestulkoon koko
vuoden ajan sujuvan melko mutkitta, mutta omien kéasitysten esiintuomi-

nen tuotti jossain maarin hankaluuksia. Saannoélliset deadlinet auttoivat
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minua suunnattomasti, silla ne myo6s pakottivat istumaan tietokoneen
daressd, vaikka ajoittain tuntuikin, ettei aikaansaamaani tekstida kehtaisi
nayttaa kenellekaan.

Palkitsevia hetkia oli kuitenkin myds monia. Vililla kirjoittaminen
tuntui sujuvan useita tunteja ilman vaikeuksia, ja ideoita ja suunnitelmia
riitti usealle paivalle. Parhaita olivat hetket, jolloin oivalsin uuden hyodyl-
lisen tulkinnan tekstille Iahdetta lukiessani tai keksin jonkin uuden oivalluk-
sen tai nakdkulman, jota en ollut aiemmin edes tullut ajatelleeksi. Tallaiset
ahaa-elamykset innostivat kirjoittamaan, lukemaan ja etsimaan lisatietoa.
Nadihin hetkiin liittyi tosin myos turhautumista, kun omasta mielesta koko
gradun mullistava kuningasajatus iski kesken ratsastusretken eikd sita
voinut heti kirjata ylos. Niinpa se katosi yhta nopesti kuin oli tullutkin.

Itse kirjoittaminen on aina ollut minulle melko helppoa. Pahin kyn-
nys minulle on aina ollut ensimmaisten sanojen, lauseiden ja kappaleiden
kirjoittaminen. Siis yksinkertaisesti aloittaminen ja se, etta kursori vilkkuu
tyhjalla dokumentilla. Tassa vaiheessa yleensa aloitan siita, ettd pakotan
itsedni tuottamaan jotain aiheeseeni liittyvaa tekstia, jota voin muokata ja
laajentaa mychemmin. Pidankin yleisesti ottaen prosessikirjoittamisesta,
silld silloin minun ei tarvitse heti tuottaa valmista, virheetonta ja loogista
tekstid. Ennen tutkimuskysymysten tarkentumista ja ndkokulman
|6ytamista gradun kirjoittaminen tuntui haasteelliselta, silld ilman tarkkaa
nakokulmaa ja tavoitteita oli vaikea pystya kirjoittamaan tarkoituksenmu-
kaista tekstia ja etsia tutkimuskirjallisuudesta ja lahteista graduuni sopivaa
materiaalia. Tutkimuskysymysten tarkentaminen ja ajoittainen lapikdaymi-
nen auttoivatkin pitdmadn mielessd graduni tarkoituksen ja tavoitteen,
jolloin my@s kirjoittaminen tuntui mielekkdammalta ja helpommalta.

Seminaariryhman merkitys gradun edistymisen kannalta oli omalla
kohdallani merkittava. Voisi jopa sanoa, ettd seminaariryhma oli minulle

korvaamaton tuki ja apu. Ryhméan vuoksi minulla oli sddnnéllisia deadlineja
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ja valitavoitteita, jotka halusin saavuttaa. Ryhmasta sain myos arvokasta
vertaistukea silloin, kun gradun tekeminen tuntui hankalalta tai Idhes mah-
dottomalta. Lisdksi sain seminaariryhmaltd palautetta tekemastani teks-
tistd, jonka avulla pystyin parantamaan sitd ja tarkentamaan tekstin
nakokulmaa. Oli my6s hyvin palkitsevaa lukea muiden tekstejd ja paasta
nain kurkistamaan muiden graduihin ja tyotapoihin. Perustimme semi-
naarin alkaessa Facebookiin suljetun graduryhman, joka oli helppo ja
nopea valine ottaa yhteyttd moniin seminaarilaisiin. Ryhmassa sai rauhassa
purkaa gradun aiheuttamaa stressia tai ahdistusta, sen kautta pystyi ky-
symaan vinkkeja ja mielipiteitd muilta seminaarilaisilta ja sen avulla kuuli
myo6s muiden kuulumisia gradun edistymisestda. Seminaarissamme
kaytimme myos Moodlea, joka oli kaytettavissa myo6s niille seminaarilai-
sille, jotka eivat olleet liittyneet Facebookiin. Myos tdtd kautta sai oivaa
tukea ja apua erilaisiin ongelmatilanteisiin. Omalta kohdaltani voisi sanoa,
ettd gradun tekeminen ei missdadn vaiheessa tuntunut sellaiselta yk-
sindiseltd puuhalta, jollaiseksi sen voisi kuvitella, vaan erilaista tukea ja
apua oli monenlaisten vaylien padssa. Tama vaikutti siihen, etta gradun

tekeminen tuntui mielekkaalta ja sujui tavoiteaikataulussa.
C
TN

Il Bernhard Clairvauxlaisen eldmé yhteiskunnallisena strategina
ja uskonnollisena vaikuttajana

Gradussani keskityin tutkimaan Bernhard Clairvauxlaisen kasityksia ihan-

teellisesta ritarista ja miehesta. Lukiessani Bernhardista kiinnostuin myos
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hanen elamantarinastaan ja merkityksestaan poliittisena vaikuttajana. En
pystynyt syventymdaan tahan teemaan gradussani, mutta aihe jai mieleeni
kiinnostavana tutkimuskohteena. Seuraavaksi esittelenkin lyhyesti sita, mil-
lainen vaikutus Bernhardilla oli Keski-Euroopan uskonnollisessa ja poliitti-
sessa viitekehyksessa.

Bernhard Clairvauxlainen syntyi vuonna 1090 Pohjois-Ranskassa
aristokraattiseen sukuun. Hanet lahetettiin opiskelemaan yhdeksanvuo-
tiaana ja hanen vanhempansa kannustivat poikaansa tdman opinnoissa.
Bernhardin kouluttaminen merkitsi luultavasti sitd, ettd hanelle suunnitel-
tiin uskonnollista eldmaa nuoresta ldahtien. Luostariin liittyminen, pappeus
tai sotilaaksi ryhtyminen olivat Bernhardin aikana lahestulkoon ainoat
varakkaasta perheesta kotoisin olevan miehen vaihtoehdot. Bernhard oli
korkeasti koulutettu ja suoritti myos lyhyen sotilaspalveluksen Burgundin
herttuan linnoituksessa Ranskassa. Bernhard syntyi aikana, jolloin kirkon ja
valtion valilla oli perustavanlaatuinen valtataistelu, joka purkautui usein
keisarin ja paavin valisind yhteenottoina. Onkin mahdollista, ettd Bernhar-
din sukutausta, asepalvelus ja yleinen yhteiskunnallinen tilanne vaikuttivat
suuresti hanen negatiivisiin kasityksiinsd maallisesta ritariudesta seka
hanen kiinnostukseensa henkildkohtaisesta siveydestd ja puhtaudesta.?

Bernhard kuitenkin karsi nuorena uskonkriisista, joka paattyi hanen
kokemaansa ilmestykseen. limestyksessda Neitsyt Maria tiputti hdnen
suuhunsa kolme pisaraa maitoa rinnastaan. Tama mystinen kokemus vah-
visti Bernhardin uskoa ja innoitti hanta ryhtymaan munkiksi. Han liittyi
vuonna 1113 benediktiinisddantdon tukeutuvan sisterssildissaantdkunnan
luostariin Citeaux’'n kaupungissa ja vuonna 1115 hdnesta tuli Clairvaux'n
apotti. Sisterssildiset olivat yksi keskiajan merkittavimmista uskonnollisista
saantokunnista, ja saantokunta elpyi uuteen kukoistukseen erityisesti

1 Evans 1987, 1; Evans 2000, 7, 9, 154; Napier 2003, 18-19.
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1100-luvulla Bernhard Clairvauxlaisen toimiessa apottina. Sisterssildisissa
luostareissa pyrittiin seuraamaan Benedictus Nursialaisen laatimaa
sdant6éa mahdollisimman tarkkaan, ja sisterssildisyyteen liittyi kiintedsti
koruttomuus, karuus ja askeettisuus seka ruumiillinen tydnteko ja yksinker-
tainen eldmantapa. Sisterssildiseen uskonharjoittamiseen kuuluivat hen-
kilokohtainen kilvoittelu ja itsensa kieltdminen, jotka sisdlsivat erakko-
hengellisyyden piirteitd, vaikka yksindisyyttd harjoitettiinkin yhteison
sisalla.?

Bernhard etsi puhtautta sisterssildisyyden askeettisesta kdyhyydesta
ja ehdottomasta siveydesta ja korosti benediktiinildissaannon kirjaimellista
noudattamista. Bernhard perusti luostareita, kuten Clairvaux'n luostarin,
mahdollisimman karuihin maastoihin, silla hdanen mukaansa laiskuus ja
ylellisyydentavoittelu olivat levinneet liian laajalle Keski-Euroopan luosta-
reissa. Ensimmaisen luostarinsa Bernhard perusti Troyesin kaupungin
itdpuolelle Champagnen alueen kreivin, Hugues ler de Champagnen, anta-
malle maalle. Tama Clairvaux’'n luostari oli Citeaux’ssa sijaitsevan sisters-
sildisluostarin sivuhaara. Bernhardin perustamasta luostarista tuli nopeasti
suosittu ja kuului-sa, mikd houkutteli uusia jasenia. Clairvaux’n luostarin
perustamisesta alkoi sisterssildisyyden uusi nousu ja elpyminen, johon
Bernhardilla ole merkittava vaikutus. Champagnen kreivi paitsi antoi Bern-
hardille maata luostareidensa rakentamiseen, myos maksoi suuren osan
Bernhardin perustamien luostarien rakennuttamisesta aiheutuneista
kustannuksista.® Bernhardilla oli siis Champagnen kreivissa vaikutusval-

tainen ja varakas taloudellinen tuki takanaan jo munkkiuransa alkuvaiheilta

2 Evans 2000, 8; Napier 2003, 18-19; Heikkila 2004, 101-102; Ralls 2007, 54.
% Read 1999, 93, 95; Napier 2003, 18-19.
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lahtien. Tamantyyppiset varakkaat tukijat ja suojelijat vaikuttivat suuresti
Bernhardin vaikutusvallan kasvuun.

Bernhard oli taitava poliittinen strategi, ja
han onnistui luomaan luostareidensa kautta
merkittavia yhteyksia vaikutusvaltaisiin kirkol-
lisiin ja maallisiin vaikuttajiin. Han oli huomiota
herattava kirkollinen toimija jo uransa alkua-
joista lahtien. Bernhard kutsuttiin usein avus-
tamaan kirkon asioissa, vaikka hdan onnistuikin

valttdmaan korkeimmat kirkolliset virat. Erityi-

sesti osallistuminen temppeliherrain ritarikun-

nan sdaannon muodostamiseen vuonna 1128

Bernhard Clairvauxlainen.
Léhde:
http://saints.sqpn.com/sa  ettd poliittisissa piireissa. Bernhard muodosti

vahvisti Bernhardin mainetta seka kirkollisissa

int-bernard-of-clairvaux/ myos ldheisen suhteen moniin paaveihin. Paavi

Honorius Il:n kuoltua vuonna 1130 Bernhard
joutui mukaan selvittamaan Kkirkollista skismaa, joka johtui seuraavan
paavin valinnasta. Honoriuksen seuraaja Innocentius Il (paavina 1130-
1143) valittiin paaviksi kardinaalien vahemmiston paatokselld. Kardinaalien
enemmistd vastusti menettelytapaa ja valitsi Innocentiuksen vastapaaviksi
Analectus Il:n. Bernhard puolsi Innocentiuksen oikeutta paaviuteen ja on-
nistui suostuttelemaan seka Englannin ettd Ranskan kuninkaat oman eh-
dokkaansa puolelle. Kahdeksan vuoden skisma paattyi lopulta Innocentius
Il:n voittoon. Innocentiuksen voittoon johtaneiden tapahtumien vuoksi
Bernhard vakiinnutti asemansa Innocentiuksen neuvonantajana ja edusta-

jana. Bernhardin poliittiset ja diplomaattiset kyvyt tulivat ensimmaista ker-
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taa nakyviin nimenomaan Innocentiuksen paaviuden aikana ja tasta e-
teenpdin Bernhard noteerattiin vaikutusvaltaisena poliittisena toimijana.*

Bernhardilla oli voimakas vaikutus myos paavi Eugenius Ill:n (paavina
1145-1153) kaudella. Ennen paaviuttaan Eugenius Il oli asettunut Bern-
hardin perustamaan Clairvaux'n luostariin Bernhardin henkil6kohtaisen
vetovoiman ja karisman vuoksi. Eugeniuksen nousuun paaviksi vaikuttikin
merkittavalla tavalla hanen ystavyytensa Bernhardin kanssa, ja Bernhard
vakiinnutti viimeistdan talléin ainutlaatuisen asemansa sekd kuninkaiden
ettd paavien neuvonantajana. Bernhard ei kuitenkaan ilmeisesti pitanyt
Eugeniuksen valintaa paaviksi hyvana, sillda tdma oli hanen mielestaan liian
kokematon ja yksinkertainen. Eugeniuksen noustua paaviksi Bernhard
kuitenkin kaytti taman ominaisuuksia omaksi hyodykseen ja pyrki hallitse-
maan Eugeniuksen nimissa. Bernhardin vaikutus kuuriassa oli Eugenius lll:n
paaviuden aikana niin merkittava, ettd kardinaalit valittivat Bernhardin
vaikuttaneen Eugeniusta enemman paavilta.®

Paavi Eugenius Il pohti vuonna 1145 uuden ristiretken jarjestamista.
Toisen ristiretken jarjestamista puolsi erityisesti Edessan kreivikunnan me-
netys kristittyjen hallinnasta. Edessan menetys kannusti Bernhardiakin ve-
toamaan toisen ristiretken puolesta, ja vuonna 1146 han piti kiihkean
saarnan aiheesta. Bernhardin vetoomus aiheutti ristiretkikuumeen uuden
nousun Lansi-Euroopassa. Eugenius kirjoitti Ranskan kuninkaalle Ludvig
Vll:lle bullan Quantum Praedecessores, jossa han pyysi kuninkaan apua.
Bernhard ei pitanyt ajatuksesta, etta tamantyyppista hengellistd hanketta
johtaisi maallinen johtaja, joten hdn ohjasi asian uudestaan paavin hoi-
toon. Bernhard ei ennen tata ollut kiinnostunut osallistumaan itdisen kris-
tikunnan politiikkaan, silla hanen mielestdan sisterssildisilla munkeilla ei
ollut mitdan asiaa Palestiinassa. Bernhardin ainoa mydnnytys tasta periaat-

4 Evans 2000, 12-15.
5 Duffy 1997, 103; Read 1999, 118; Evans 2000, 16; McGuire 2011, 41.
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teesta oli hanen tukensa temppeliherrain ritarikunnalle. Paavi Eugenius Il
julkaisi bullansa uudelleen ja antoi Bernhardille valtuudet levittda bullan
aatetta Ranskassa. Vuonna 1146 paavi liséksi asetti Bernhardin vastuuseen
toisesta ristiretkestd. Bernhardin tarkein tehtdva oli taivutella Saksan
kuningas Conrad Il johtamaan saksalaisia ristiretkeldisia. Conrad oli halu-
ton ottamaan tehtdvaa vastaan, ja Bernhard epdonnistui ensimmaisessa
yrityksessaan taivutella kuningasta. Toisella kerralla Bernhard onnistui tai-
vuttelemaan vastentahtoisen kuninkaan mukaan ristiretkihankkeeseen.®
Naissakin vuosien 1145 ja 1146 toista ristiretked edeltavissa tapahtumissa
on selkeasti ndhtavissa Bernhardin vaikutusvalta ja halu vaikuttaa paavin ja
muiden johtajien paatoksiin.

Bernhardin vetoaminen toisen ristiretken puolesta nostatti ristiretki-
intoa, joka yhdisti Euroopan katolisia valtioita. Toinen ristiretki paattyi
kuitenkin vuonna 1149 kristittyjen tappioon ja vetdytymiseen. Gordon
Napierin mukaan ristiretken ainoa saavutus oli marttyyrin asema taisteluis-
sa kuolleille ristiretkeldisille. Toisen ristiretken epdonnistuminen kolhi eu-
rooppalaisten luottamusta ristiretkihankkeeseen ja vahingoitti samalla
Bernhardin asemaa ja mainetta. Bernhard joutuikin selittamaan ristiretken
epaonnistumista kirjeessdan De Consideratione. Hinen mukaansa ristiret-
ken oli tarkoitus opettaa kristittyja siita, ettd he eivat viela olleet hengelli-
sesti pyhdn sodan voittamisen arvoisia. Toisen ristiretken epdonnistuminen
vaikutti siihen, ettd Bernhardin vaikutusvallan perusta muuttui. Eugeniuk-
sen kauden alussa Bernhardilla oli luonnollista auktoriteettia suhteessa
Eugeniukseen, silla Eugenius oli aikoinaan ollut yksi hdnen munkeistaan.

Lisdksi molemmat tunsivat Eugeniuksen henkilékohtaiset vajavuudet. Toi-

6 Barber 1994, 145; Read 1999, 117-120; Evans 2000, 16-17; Napier 2003, 39; McGuire
2011, 52-53.
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sella ristiretkellda koettu tappio seka joidenkin kardinaalien vihamielisyys
Bernhardia kohtaan johtivat hdnen auktoriteettinsa vidhentymiseen.”

Bernhard oli ndistd tapahtumista huolimatta yksi 1100-luvun
merkittavimmista kirkonmiehista. Malcolm Barberin mukaan jo pelkastdaan
Bernhardin yhdistaminen temppeliherrain ritarikuntaan riitti varmistamaan
suuren kirkollisen huomion kohdistumisen ritarikuntaan. Hanen vaikutus-
valtansa ei kuitenkaan noussut ainoastaan merkittavista henkilékohtaisista
suhteista sekd maallisiin etta kirkollisiin vaikuttajiin, vaan hdanen hurskau-
tensa ja asketisminsa patevoittivat hdanet toimimaan ikdan kuin
kristinuskon omatuntona. Bernhard ei eparoinyt nuhdella jatkuvasti rik-
kaita ja vaikutusvaltaisia sekd puolustaa koyhia ja heikkoja. Han oli ilmeisen
karismaattinen henkild, jonka karisma perustui miellyttavaan ulkonakoéon
sekd hdnen persoonallisuuteensa ja uskonnolliseen vakaumukseensa.
Lisdksi Bernhard oli ahkera kirjeenvaihdossaan ja retorisesti taitava kirjoit-
taja, joten hanelld oli keinot suostutella, taivuttaa ja hurmata lukijoitansa
niin halutessaan. Naiden piirteidensa ansiosta Bernhard oli taitava saar-
naamaan ja my6s vakuuttamaan kuulijansa saarnojensa kautta.®
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Fonte, Marinella ja mina, kaikki taydellisyytta tavoittelemassa
‘D\_Q/TD

Terhi Viljanen

| Puheenvuoro
Lahteet

Gradussani Tdydelliset naiset - Ihmiskuva Moderata Fonten ja Lucrezia Ma-
rinellan kirjoituksissa 1500- ja 1600-lukujen vaihteen Venetsiassa (2012)
kaytin kahta paaldhdetta. Toinen oli Moderata Fonten teos Naisten arvo (/I
merito delle donne, 1600) ja toinen Lucrezia Marinellan Naisten ylemmyys
ja erinomaisuus sekd miesten viat ja paheet (La nobilta et I'eccelenza delle
donne, co’ diffetti et mancamenti degli huomini, 1600, 1601, 1621). Naiden
kahden lisaksi kaytin lahteinani kirjoihin kirjoitettuja omistuskirjoituksia
seka Fonten entisen holhoojan Giovanni Doglionin kirjoittamaa elamaker-
taa.

Fonte kirjoitti teoksensa 1500-luvun lopussa ja se valmistui 1592,
vain hieman ennen kirjoittajansa kuolemaa. Fonten entinen holhooja
Giovanni Doglioni julkaisi kirjan kuitenkin vasta vuonna 1600. Alkuperais-
teos on kirjoitettu 1500-luvun Venetsian murteella eli venetolla. Teokseen
oli jo sen alkuperaisen julkaisun yhteydessa liitetty Doglionin kirjoittama
lyhyt ja ylistava elamakerta edesmenneestad Fontesta, Fonten vanhimman
tyttaren Cecilian kirjoittama omistuskirjoitus seka kaksi hanen poikansa
Pietron kirjoittamaa runoa. Kaytin my6s naita lahteinani. Fonten teos on
fiktiota ja kertoo seitsemastd eri elamanvaiheessa olevasta naisesta seka
heiddn suhtautumisestaan eldamaan, miehiin ja naiseuteen dialogin kautta.
Fonten teoksesta on nykyaan saatavilla Virginia Coxin englanninkielinen

kdannds The Worth of Women seka Adriana Chemellon nykyitaliankielinen
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kdaannos. Fonten tekstin 1600-luvun alkuperaisjulkaisu ei ole helposti saa-
tavilla, myoskdan Chemellon versiota ei enda julkaista. Coxin kdannds sen
sijaan kuuluu Chicagon vyliopiston julkaisemaan sarjaan Other Voices in
Early Modern Europe ja l6ytyy melko helposti. Tata versiota kaytin omassa
tutkimuksessani.

Fonten teoksen |6ysin jo kandidaatintyoni yhteydessa tutkimuskir-
jallisuuden kautta. Tuolloin tutustuin useampaankin naisten kirjoittamaan
uuden ajan alun teokseen, mutta Fonten kirja erosi joukosta erityisesti
tyylinsa vuoksi. Lyhyessa tutkimuksessa kosketus kirjaan oli kuitenkin
jaanyt varsin pinnalliseksi ja siksi halusin syventya siihen vield paremmin.

Toinen paalahteeni oli Lucrezia Marinellan teos Naisten ylemmyys ja
erinomaisuus sekd miesten viat ja paheet. Keskityin erityisesti sen vuonna
1601 julkaistuun painokseen, joka on huomattavasti laajempi kuin alku-
perdinen vuonna 1600 ilmestynyt ensimmadinen painos. Marinellan teksti
on tyylilajiltaan hyvin erilainen kuin Fonten. Se on syntynyt vastauksena
Giuseppe Passin vuonna 1599 julkaistuun kirjaan | donneschi difetti (Nais-
ten viat) ja esittelee suoremmin kirjoittajansa omia mielipiteitd. Marinellan
teos on alun perin kirjoitettu niin ikdan venetolla eika siitd ole saatavilla
kokonaista englanninkielistd kddnndsta. Suurin osa kirjasta l0ytyy kuitenkin
Anne Dunhillin kdanndksena ja se on osa samaa julkaisusarjaa Coxin kaan-
noksen kanssa. Marinellan teoksesta on kuitenkin saatavilla alkuperainen,
vuodelta 1601 oleva versio digitoituna internetissa. Itse kaytin naita
kumpaakin rinnakkain, mutta paapaino oli kdanndksessa.

Seminaarin alussa etsin yhta tai kahta tekstiad lisda Fonten kirjoituk-
sen rinnalle. Seminaarin ohjaaja sattui tormaamaan artikkeliin, jossa Fon-
ten ja Marinellan kirjoituksia kasiteltiin rinnakkain. Totesimme, ettd Fonte
ja Marinella muodostivat loogisen parin yhteisen tematiikan, kirjoitusajan-

kohdan ja -paikan kautta. Teosten valilla oli kuitenkin myds selkeitd eroja
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erityisesti erilaisen tyylin kautta, mika toi lisamielenkiintoa niiden rinnak-
kaiseen kasittelyyn.

Vaikka lahteitdni on ndennaisesti varsin vahan, niiden |lapikdyminen
oli ty6las prosessi. Kumpikin teos oli englanninkielisena yli 200 sivua pitka,
eika tekstien luonteen takia niiden lapikdymista voinut mitenkaan oikaista.
Niinpa luin siis huolellisesti tekstia lapi post it -lappujen ja korostustussin
kanssa. Ensimmaiselld kerralla merkitsin kaikki kohdat, joissa mielestani
sanottiin jotakin tarkeaa liittyen naisiin, miehiin tai uskontoon. Myéhem-
min tutkimuskysymysten muotoutumisen ja tutkimuskirjallisuuden
l[apikdaymisen kautta merkintdja tuli vield lisaa.

Koska lahteeni olivat tyyleiltddn niin erilaisia, toinen proosaa ja
toinen mielipidekirjoitus, niiden tulkinta oli valilla haastavaa. Haasteet tuli-
vat esille erilaisissa yhteyksissa. Proosan kohdalla erityisen haasteen muo-
dosti se, kuinka paljon kirjaa voi tulkita kuvana omasta syntyajastaan.
Haastavaa oli myos yrittda selvittda, mika oli kirjailijan oma henkilékoh-
tainen mielipide dialogin keskelld. Olin my6s melko pitkdlti kddnndsten
varassa, koska orastava italian taitoni ei riittanyt koko tekstin lukemiseen
vanhalla murteella. Marinellan kohdalla ongelmia tuotti erityisesti se, etta
kdannoksessa ei ollut koko alkuperaistekstid. Kdantaja oli siten jo valmiiksi
madritellyt, mitka asiat kirjassa olivat merkittavia ja jattanyt osan luvuista
pois tdman valinnan perusteella. Oman tutkimukseni kannalta niissa olisi
kuitenkin saattanut olla jotakin olennaista ja tdman selvittaminen oli varsin

haasteellista.

Tutkimuskysymykset

Pddasiassa tutkimuskysymykset olivat samoilla linjoilla alusta asti, mutta
seminaarin edetessa ne luonnollisesti tarkentuivat ja muotoutuivat aina

viimeiseen versioon asti. Oli helpottavaa, ettei minun tarvinnut pysya juuri
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niissa kysymyksissa, jotka ensimmaiseksi muotoilin. Tutkimustydn edetessa
tuli jatkuvasti esiin asioita, joita en aluksi ollut odottanut ja toisaalta huo-
masin, etten ehka |6ytanytkdaan vastausta kaikkiin alkuperaisiin kysymyk-
siin. Ennen tyon alkua en esimerkiksi ollut kuullut mitaan querelle des
femmes’sta, mutta tutkimuskirjallisuuden kautta ymmarsin, ettd se olikin
todella olennainen tausta Fonten ja Marinellan kirjojen synnylle.
Tutkimuskysymykset olivat todella tarpeellisia tyota tehdessa ja eri-
tyisesti lahdemateriaalia lapikaydessa. Tutkimuskirjallisuuden kautta huo-
masin, ettd aihettani oli tutkittu jo aikaisemmin useista eri ndakokulmista ja
omat tutkimuskysymykseni erottivat minun tyoni ndistd muista. Kysymyk-
set ohjasivat ja auttoivat kiinnittamaan huomiota tiettyihin asioihin eli
omassa tapauksessani eri sukupuolten roolien ja odotusten esittamiseen
seka uskonnon esilletuloon. Oman tyoni paatutkimuskysymyksesi muotou-
tui se, millaisena nainen ja naisen asema sekd mies ja miehen asema
esitetdan Fonten ja Marinellan teksteissa. Muita kysymyksia olivat muun
muassa: miten naiset perustelivat mielipiteitdan, kenelle ja miksi he kir-
joittivat ja mitka seikat mahdollistivat heiddan tyonsa. Teologisen aspektin
tyohon toi kysymys siitd, miten naiset kayttivat uskontoa hyvakseen perus-
tellessaan mielipiteitdan ja miten uskonto ja uskonnollisuus ylipaataan tu-

livat ilmi heidan toissaan.

Metodi

Yksi kirkkohistorian tutkimuksen parhaista puolista on mielestani se, ettei
sitd sidota liikaa mihinkdan tiettyyn metodiin. Seminaarin alussa joku
meille sanoikin, ettd kaytdssa on ”“kaytd omaa jarkedsi” -metodi. Omalla
kohdallani tama tarkoitti Iahinna sita, ettd kavin lahdemateriaalia lapi tar-
kasti ja yksityiskohtaisesti tutkimuskysymysten avulla ja tulkitsin ja analy-

soin sita sitten tutkimuskirjallisuuden tuella.
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Jollekulle varsinaisen metodin puuttuminen saattaa olla vaikeaa, mutta itse
koin sen vapauttavana ja jarkevana. Opinnoissa erilaisiin metodeihin tor-
maa vaistamatta jossain vaiheessa, mutta monet niista vaikuttavat minusta
keinotekoisilta ja kahlitsevat turhaan luovuutta seka rajaavat vakisin mie-
lenkiintoisiakin asioita ulkopuolelle. Tilanne on toki erilainen silloin, kun
tehddan esimerkiksi kvantitatiivista tutkimusta, mutta kirkkohistorian ai-
heiden ja ldhteiden valtava erilaisuus ja laajuus vaativat vdkisinkin jonkin

verran soveltamista.

Tutkimuskirjallisuus

Tutkimuskirjallisuutta aiheestani 10ytyi lopulta yllattavankin paljon. Alkuun
paadsin hyvin kayttamieni lahdekdanndsten esipuheiden ja kommenttien
kirjallisuusluetteloa selaamalla, mutta osa I6ytyi myds Helkan ja Nellin
kautta hakusanoja kokeilemalla. Joskus joku kirja osui silmdan myos kirjas-
ton hyllysta jotakin muuta kirjaa etsiessa tai sitten muiden seminaarilaisten
tai ohjaajan vinkkaamana. Tutkimusta oli tehty runsaasti, mutta osa siita oli
hankalasti tavoitettavissa. Ohjaajamme Paivin ja kirkkohistorian osaston
avulla osa kirjoista saatiin tilattua minulle kirjastoon ja joku artikkeli lahe-
tettiin monen vélikdden kautta Saksasta, mutta lopulta sain kaiken tarpeel-
lisen aineiston kasiini.

Tutkimuskirjallisuutta kaytin ennen kaikkea kasittelemieni teosten
taustojen ja ajankuvan selvittdmiseen. Paadasiassa etsin tutkimuskir-
jallisuutta kolmesta eri aiheesta. Ensinnakin pyrin selvittdamaan uuden ajan
alun historiallista tilannetta kiinnittden huomiota erityisesti Italiaan ja vield
tarkemmin Venetsiaan, jossa kummatkin ldhdekirjailijoistani asuivat.
Toisekseen pyrin selvittdmaan querelle des femmes -kirjallisuusperinteen
erityispiirteita ja kehitysta. Tasta liikehdinnasta en ollut ennen tutkimuksen

aloittamista kuullut juuri mitdan, mutta se osoittautui kuitenkin yllattavan
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tarkedksi osaksi tutkimustani. Kolmanneksi pyrin tietenkin etsimaan suo-
raan ldahdekirjoihini tai niiden kirjoittajiin liittyvaa tutkimuskirjallisuutta.
Tata loytyi paljon, mutta suurin osa tyytyi mainitsemaan Fonten ja Marinel-
lan hyvin pinnallisesti ja ohimennen. N&in ollen ne muutamat syvdluotaa-
vat tutkimukset, jotka onnistuin saamaan kasiini, olivat erittdin tarkeita.
Erityisesti Paola Malpezzi Pricen ja Virginia Coxin tutkimukset olivat tyoni
kannalta merkittavia.

Tutkimuskirjallisuus muokkasi tutkimustani hyvinkin voimakkaasti,
koska se auttoi kiinnittdmaan huomiota sellaisiin asioihin, joita en ehka itse
olisi nostanut esiin ja toisaalta auttoi 16ytamadan kokonaan uusia ulot-
tuvuuksia, kuten querelle -liikkehdinnan. Kirjallisuuden lapikdayminen ja
olennaisten tietojen l6ytdminen tiiliskivimaisista opuksista oli ajallisesti
kaikista pitkakestoisin osa koko projektia. Kirjallisuuden lapikdyminen oli
kuitenkin myds yksi mielenkiintoisimmista vaiheista, koska eri tutkijat an-
toivat erilaisia tulkintoja ja selityksia ldahdekirjallisuudesta nouseville

asioille, joita my0s itse pohdin ja kasittelin tydssani.

Oman tutkimuksen tausta

Kandidaatintutkielman tekeminen tuntui aikoinaan melko helpolta ja pidin
kovasti silloisesta aiheestani. Fonten teksti oli jaanyt mieleen ja tunsin, etta
siita saisi vield paljon irti. Siksi tuntuikin luonnolliselta ja motivoivalta
lahted jatkamaan sen pohjalta. Materiaalia piti toki etsid lisdd ja aihetta
muokata ja tarkentaa, mutta oli helpottavaa, ettd oli edes jonkinlainen tie-
topohja ja ldhde valmiina. Yleisesti ottaen sukupuolitematiikka kiinnostaa
minua ja koska erityisesti naisten historian tutkimus on ollut toistaiseksi
melko vahaistd, mielekkadita tutkimusaiheita vaikuttaa olevan paljon. Oma
kiinnostus aiheeseen teki tyon aloittamisesta ja tekemisesta mielekasta ja

motivoivaa.
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Ajoittain pohdin omaa objektiivisuuttani tyon suhteen, koska jollain tavalla
kiinnyin tutkimukseni paahenkil6ihin ja samaistuin heidan ajatuksiinsa.
Taman takia ajattelin valilla tulkitsevani teksteja lilkkaa omien mielipiteideni

kautta. Tutkimuskirjallisuus antoi onneksi tukea tulkinnoille.

Prosessista

Jo kauan ennen kuin gradun kirjoittaminen oli ajankohtaista, sen suuruus
alkoi hirvittaa. Jollekulle sanoinkin, ettd jos en paase yliopistosta ikina ulos,
niin se johtuu siitd, etten saanut gradua tehtya. Lopulta aloittaminen tuli
ajankohtaiseksi ja ilmoittauduin seminaariin. Minulle oli tarkeada, etta
padsin siihen seminaariin, johon halusinkin. Seka seminaarin teema etta
opettaja olivat ykkosvalintojani ja jo tdman vuoksi ajattelin, ettd juuri tassa
seminaarissa saisin tuloksia. Lisdksi tiesin, ettd samaan seminaariin oli tu-
lossa ihmisia, jotka tunsin entuudestaan.

Seminaarimme paasi nopeasti kdyntiin ja palautuspaivia sovittiin
jokaiselle kuukaudelle. Tama oli ainakin oman edistymiseni kannalta
todella tarkeaa. Palautuspdiva motivoi kirjoittamaan, vaikka aina ei ollut-
kaan flow -tilaa paalla. Kun joka kuukausi palautti noin kymmenen sivua
tekstia, sita alkoi kertya kuin huomaamatta ilman, etta iso kokonaisuus ehti
ruveta ahdistamaan.

Tyomaara ja se, mita milloinkin teki, vaihteli todella paljon. Joinakin
viikkoina kavin intensiivisesti lapi ldhdemateriaalia, joinakin tutkimuskir-
jallisuutta, joinakin kdansin lainauksia suomeksi ja joinakin pelkdstaan kir-
joitin. Valilla tuntui, ettei tyd edennyt mihinkdan pitkdan aikaan, vaikka
tein paljon hommia. Joskus taas huomasin kaiken olevan helppoa ja tekstia
syntyi useampia sivuja paivassa. Taytyy sanoa, etta olen ylpea itsestani ja
siita itsekurin maarasta, jolla pakotin itseni tekemaan jotakin gradun eteen

melkein joka paiva.
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Omassa tutkimustydssani koin kaikista mielenkiintoisimmaksi lahdemate-
riaalin lapikdymisen ja kasittelyn. Lahdeteokseni olivat todella innostavia ja
monipuolisia ja niiden parissa koin useita ahaa-elamyksia. Tutkimuskir-
jallisuuden lukeminen taas oli ajoittain tayttd tuskaa, koska samat asiat
saatettiin sanoa useassa kirjassa ja lopulta kirjat alkoivat menna paassa
sekaisin pahemman kerran. Vaikka jalkeenpdin tuntuu, ettei gradun teke-
minen ollutkaan niin vaikeaa kuin kuvittelin, ei se missdan nimessa ollut
silti helppoa. Aina siihen asti, kun palautin valmiin tyon, takaraivossa oli
koko ajan stressi sen tekemisesta. Silloinkin, kun paatin pitda vapaapaivan,
en voinut olla miettimatta ettd "nytkin pitaisi olla kirjoittamassa.” Onneksi
tutkimusaiheeni oli mielestani todella kiinnostava, muuten tyon tekeminen
olisi varmasti ollut viela entistakin vaikeampaa.

Yksi suurimmista haasteistani gradun teossa oli oma taipumukseni
perfektionismiin. Ainakin minulle gradu oli vahan kuin oma lapsi ja kaiken
sithen laitetun energian jdlkeen pelkasin, ettd olisin pettynyt itseeni jos
saisin tavoitteitani huonomman arvosanan. Vaikka jo seminaarin alussa
alettiin puhua siita, ettei kirjoitusta voi tyostdaa loputtomasti ja jossakin
vaiheessa on vain pakko paastaa irti, niin silti tuntui vaikealta lopulta luo-
pua tyosta kun tiesin, etta siitd olisi voinut tehda vielda paremman. Nain
jalkikateen ajateltuna siita tuskin olisi tullut kovin paljon parempi. Omana
onnenani oli, ettd olin juuri Iahddssa opiskelijavaihtoon ja gradu oli pakko
palauttaa ennen sita. Ndin minulla oli myds lopullinen ja pakollinen dead-
line.

Oman tyoni edistymisen kannalta seminaariryhma oli erittdin tarkea.
Koin ryhman tuen ja toisaalta my6s paineen auttavan tydskentelyani ja
kuukausittaiset palautuspadivat motivoivat kirjoittamaan edes jotain, vaikka
aina teksti ei ollutkaan ihan tdydellista. Olen kuullut joissakin muissa
ryhmissa olleilta opiskelijoilta myds negatiivisia kommentteja tamantyyli-

sesta tyoskentelysta, mutta en usko, ettd omassa ryhmassamme kukaan
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koki tyotapaa negatiivisena. Oman ryhmamme jasenet olivat mielestani
padosin motivoituneita, osasivat antaa rakentavaa ja kannustavaa palau-
tetta sekd olivat aidosti innostuneita sekd omasta ettd muiden toista ja ai-
heista.

Seminaarin merkitys oli paljon suurempi kuin vain tapaaminen ker-
ran kuukaudessa toiden lapikdymista varten. Seminaarimme opiskelijoilla
oli oma facebook -ryhm3, jossa itse kukin sai jakaa omia tuntojaan tai ky-
sya kysymyksia muilta. Pidimme seminaarilaisten kanssa myos lautapeli-
iltoja ja tapasimme muutenkin. Koin henkisesti tarkedksi sen, ettda minulla
oli myds ystavia, jotka olivat kanssani samassa tilanteessa ja ymmarsivat
ajoittaista ahdistusta ja epatoivoa, mutta osasivat myos iloita saavutuksista
ja kannustaa.

Seminaarissa tietenkin myos ohjaajalla on tédrked ja vastuullinen
rooli. Halusin juuri tdhadn tiettyyn seminaariin juuri ohjaajan eli Paivi Sal-
mesvuoren takia. Han oli ohjannut jo kandidaatintutkielmani ja tiesin, etta
hanen kanssaan saisin myo6s graduni tehtya. limeisesti sama ajatus oli mo-
nella muullakin seminaarilaisella, koska noin puolet meista oli ollut myds
Paivin kandiseminaarissa. Paivi osasi olla kannustava ja empaattinen,
mutta samalla puristaa meistd irti parhaimpamme. Jokaisesta varmasti
tuntui, ettd han oli aidosti kiinnostunut meistd kaikista ja toistamme.
Paivilta uskalsi myos kysya tyhmidkin kysymyksia ilman, etta tarvitsi nolos-
tua omaa tietamattomyyttdan. Seminaarimme gradujen arvosanoista ja
palautusajoista voi varmasti paatelld, ettd ohjaus oli ensiluokkaista ja tu-
loksia tuottavaa. Suoraan sanottuna en ymmarrd, miten niissd tiedekun-
nissa, joissa tallaista seminaarisysteemia ei ole, kukaan ikind saa graduaan

valmiiksi. Tiedan, ettd ilman seminaaria omani roikkuisi varmasti vielakin.
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Il Moderata Fonte, Lucrezia Marinella ja querelle des femmes

Gradussani Tdydelliset naiset — Ihmiskuva Moderata Fonten ja Lucrezia
Marinellan kirjoituksissa 1500- ja 1600-lukujen vaihteen Venetsiassa kasit-
telin Moderata Fonten ja Lucrezia Marinellan teoksia, jotka esittavat voi-
makkaita mielipiteitd aikansa sukupuolirooleista ja naisen asemasta. Tutkin
teosten esittdmia mies- ja naiskuvia ja sitd, miten ne heijastivat kirjoittajien
omia ajatuksia seka sitd, mitd naiset halusivat kirjoituksillaan viestittaa ja
miten kirjoituksiin suhtauduttiin. Kirjat liittyivat selkeasti querelle des
femmes -kirjallisuusperinteeseen, jota seuraavaksi esittelen. Querelle-
perinne loi kasittelemilleni teoksille voimakkaan kontekstin ja sen kautta
kirjoituksien motivaatiota ja syntya oli helpompi kasitella ja ymmartaa.
Moderata Fonten (1555-1592) ja Lucrezia Marinellan (1571-1653)
1500-1600-lukujen vaihteessa kirjoitetut ja julkaistut teokset Naisten arvo
(I merito delle donne, 1600) ja Naisten ylemmyys ja erinomaisuus sekd
miesten viat ja paheet (La nobilta et I'eccelenza delle donne, co’ difetti et
mancamenti degli huomini 1600, 1601, 1620) linkittyvat voimakkaasti
querelle des femmes -kirjoitusperinteeseen. Querelle des femmes eli "kiista
naisista” -kirjoituksilla tarkoitetaan noin 1400-1800-luvuilla Ranskassa,
Saksassa, Espanjassa, Italiassa ja Englannissa kirjoitettuja naisten olemusta
ja yhteiskunnallista asemaa kasittelevia teoksia. Tekstit ovat joko selkeasti
naisia vastaan kirjoitettuja tai puolustavat heita. Valittu puoli tulee kirjoi-
tuksissa selkedsti esille, sovittelevia tai objektiivisuuteen pyrkivia teksteja
ei juuri tunneta. Taman vuoksi kirjoitukset ovat usein hyvin provosoivia.
Querelle des femmes -kirjoitusten aloittajana pidetdan yleisesti Chris-
tine de Pisania (1363-1430), joka kirjoitti 1300—1400 -lukujen vaihteessa

voimakkaasti arvostelevia kirjeitd vastauksena Jean Meun’n Roman de la
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rose -romaaniin (Ruusun
romanssi, 1276). Ennen de
Pisania ja pitkalti vield ha-
nen jalkeensakin suurin osa
naisia koskevista kirjoituk-
sista oli miesten kirjoittamia
ja naisia alistavia ja vahat-
televia. De Pisan nousi puo-

lustamaan naisia julkisilla ja

poleemisilla teksteilldan.
Han ajatteli, ettd naiset oli-
sivat aivan yhta taitavia ja

alykkaita kuin miehet, jos

heille vain tarjottaisiin mah-

_ _ VERA MODERATA. FON TIS EFFIGIES,
dollisuus samantasoiseen RTATIS SVA. ANNO XXXIII.

koulutukseen. Han myos kri- s
tisoi miesvaltaista yhteis-

kuntajarjestelmaa ja toivoi,
Moderata Fonte. Lihde:
http://www.alai.it/ita/big_classic/153-il_prim

nen loppuisi. Muun muassa o documento_femminista - 1600.html|

ettd naisten mustamaalaami-

nama syyt inspiroivat hanta

kirjoittamaan naisten puolesta ja hanesta tulikin yksi ensimmaisista nais-

puolisista kirjailijoista, jotka elattivat itsensa paaasiassa kirjoittamalla.!
Sekd miehet ettd naiset kirjoittivat querelle -teksteja. Niiden synty

ajoittuu aikaan, jolloin naisen asema yhteiskunnassa muuttui. Naisille an-

nettiin uusia mahdollisuuksia esimerkiksi kouluttautua, mutta toisaalta

heille asetettiin my6s uusia rajoitteita muun muassa taloudellisen ja poliit-

1 Kelly 1984, 66, 68, 74; Kolsky 1993, 61; Solterer 1995, 15-16, 151-152; King & Rabil
1999, xvii-xviii; Malpezzi Price 2003a, 14-16.
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tisen vallan suhteen. Naiset reagoivat tdahan kirjoittamalla, mutta myos
muilla tavoilla, joista esimerkkina voidaan mainita vaikkapa begiiniliikkeen
synty. Fonten, Marinellan ja de Pisanin lisdksi tunnettuja naispuolisia
querelle -kirjoittajia olivat muun muassa Mary Astell (1666—1731), Abbe
Morelly (1715-1781) ja Mary Wollstonecraft (1759-1797). Kuuluisimpia
naisia vahattelevia mieskirjoittajia taas olivat esimerkiksi Boccaccio (1313-
1375), Erasmus Rotterdamilainen (1466—1536), John Locke (1632-1704) ja
Voltaire (1694-1778). Jako ei kuitenkaan aina mennyt mustavalkoisesti
siten, ettd miehet olisivat vahatelleet naisia ja naiset puolustaneet, vaan
kummaltakin puolelta 16ytyi poikkeuksia. Esimerkiksi Henricus Cornelius
Agrippa (1486—1535) kuului merkittdviin naisten puolustajiin. Miesten mo-
tiiveja kirjoittaa naisten puolesta pidettiin kuitenkin usein vahintaankin
epailyttavina ja monesti ne oli laadittu oma etu mielessa esimerkiksi miel-
lyttdmaan naispuolista hallitsijaa.?

Suurin osa naispuolisista querelle des femmes -kirjoittajista kuului
ylempiin yhteiskuntaluokkiin eika heilla ollut minkdanlaista painetta kirjoit-
taa elantonsa puolesta. Fonten ja Marinellan aikana luku- ja kirjoitustaito
ei ollut itsestdan selvaa edes miehille saati sitten naisille. Naiskirjoittajia
yhdisti usein se, ettd joku heiddn miespuolisista |dhisukulaisistaan, yleensa
isd tai veli, mahdollisti ja tuki heiddn opiskeluaan. Tallainen tilanne oli
yleensad vain yldluokan naisilla, joiden ei tarvinnut ansaita perheensa
elattamiseksi. Myos Fonten ja Marinellan tilanne oli taillainen. Fonten kir-
joittamisen mahdollistivat hdnen miespuoliset holhoojansa ja myohemmin
aviomies Filippo Zorzi. Marinellan kirjoitustyd mahdollistui hdanen isdnsa,
myoskin kirjailijana toimineen Giovanni Marinellin ja Marinellan veljen
Curzion ansiosta. Fonten ja Marinellan kohdalla heidadn kirjallisen uransa
edellytyksind voidaan pitda myos sitd, ettd he avioituivat varsin myéhaan ja

2 Kelly 1984, 66, 68, 74; Cox 1995, 519-520; King & Rabil 1999, xvii-xviii; Malpezzi Price
2003a, 18; Caferro 2011.
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saivat ndin aikaa opiskella ja kirjoittaa ilman perheen asettamia vaatimuk-
sia. Naisten avioiduttua heidan tuotteliaisuutensa laski merkittavasti, mika
todenndkoisesti johtui siita, ettd heidan oli pakko keskittya kodin ja lasten
hoitamiseen.?

Myos querelle -teksteilld on useita yhtenevia piirteitd. Useat kirjoi-
tukset olivat vastauksia johonkin edeltdavaan tekstiin. Nain esimerkiksi de
Pisanin kirjoitukset Jean Meun’n teksteihin ja Marinellan vastaus Giuseppe
Passin kirjoitukseen. Ajan sukupuolikdsitys nojautui voimakkaasti jo an-
tiikin aikana luotuihin ajatuksiin ja Aristoteleen ja Platonin kirjoituksia ai-
heesta lainattiin usein. Useissa teksteissd naisten ihanteeksi esitettiin
useita historiallisia naisia sen mukaan, mitd tekstilla haluttiin saavuttaa.
Esimerkiksi Neitsyt Maria, Troijan Helena ja Jean d’Arc olivat suosittuja
hahmoja esittamaan siveellisyyttd, uskollisuutta ja rohkeutta. Suurin osa
querelle’n teksteista oli my0s kirjoitettu kansankielelld, esimerkiksi Fonten
ja Marinellan tapauksessa Venetsian murteella eli venetolla, joten ne saat-
toivat tavoittaa laajemman yleisén.*

Yhtena querelle -kirjoitusten uudistuksellisimmista piirteistd on se,
ettd ne erottivat biologisen (sex) ja sosiaalisen sukupuolen (gender) toisis-
taan. Kirjoittajat katsoivat, ettd sukupuolen maarittely on biologian lisaksi
myo6s kulttuurinen ilmio ja talla perusteella vastustivat edellisiltd sukupol-
vilta perittya kasitysta naisten heikkoudesta ja vahempiarvoisuudesta. Val-
litsevana kasityksend oli ollut se, ettda naiset ovat sekd fyysisesti etta
henkisesti miehid heikompia. Naiset myonsivat, etta fyysisesti he eivat to-

siaan parjanneet miehille, mutta henkisesti he olivat aivan yhta alykkaita ja

3 Kelly 1984, 66, 68, 74, Doglioni 1997, 37-39; Fonte 1997, 197; Cox 1997, 2; Panizza

1999, 2-3; Malpezzi Price 2003a, 33; Cox 2004; Finucci 2006, 4; Ross 2009,198, 203.

4 Kelly 1984, 75-94; Warner 1988, 95-96; Kolsky 1993,61; Panizza 1999, 9; Westwater, 1.
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kykenevia kuin vastakkainen sukupuoli. Yhteiskunta ei vain antanut heille
tilaisuutta osoittaa sita.>

Fonte ja Marinella liittyvat querelle des femmes -perinteeseen erityi-
sesti teoksillaan Naisten arvo ja Naisten ylemmyys ja erinomaisuus sekd
miesten viat ja paheet. Fonten proosateos kertoo seitsemdsta eri elamanti-
lanteessa olevasta naisesta, jotka kayvat dialogia miehistd, naiseudesta ja
yhteiskunnan kummallekin sukupuolelle asettamista rooleista. Marinellan
kirjoitus puolestaan on mielipidekirjoitusmainen teksti, joka on kirjoitettu
suorana vastauksena Giuseppe Passin naisia vaheksyvaan teokseen I/ don-
neschi difetti (Naisten viat, 1599). Molemmat teokset sijoittuvat luonnol-
lisesti naisia puolustavalle puolelle. Kumpikin teos esittda voimakkaita
mielipiteitd naisten epatasa-arvoisesta asemasta 1500-luvun Venetsiassa ja
pyrkii vaikuttamaan lukijoidensa mielipiteisiin ja asenteisiin. Ajatukset tuo-
daan esille eri tavoin tekstien erilaisten luonteiden takia, mutta kummal-
lakin kirjoittajalla on selvasti ollut selkeitd mielipiteita kirjoitustensa taus-
talla. Italialaisia naiskirjoittajia tunnettiin jo ennen Fontea ja Marinellaa,
mutta tarve ja tila querelle -teksteille syntyi juuri heidan kirjoittaessaan
mahdollisesti siksi, ettd Venetsia koki tuolloin suuria yhteiskunnallisia ja
taloudellisia muutoksia ja naiset kokivat asemansa ensimmadista kertaa
uhatuksi. Fonten ja Marinellan teokset paitsi liittyivat querelle des femmes
-kirjoituksiin, myos kehittivat ja uudistivat perinnettd. Heidan voidaan kat-
soa ohjanneen kiistan keskustaa naisten luontaisten ominaisuuksien teo-
reettisesta argumentoinnista sukupuolten epatasa-arvon systemaattiseen
paljastamiseen ja pyrkimykseen murtaa naisten keinotekoisia sosiaalisia

rooleja.b

SKelly 1984, 66-67.

6 Cox 1995, 529; Ross 2009, 195, 276-277, 287-288; Cox 1995, 513; Cox 2011, 236, 243~
244,
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Fonten meriittind querelle’a koskien voidaan pitda hdnen esittdmiensa ti-
lanteiden ja esimerkkien konkreettisuutta ja tarkkuutta, mika toi ne lahelle
arkipdivan elamaa. Ennen hanta suurin osa kirjoituksista oli ollut jopa
korostetun jaykkia ja asiallisia. Uutta Fonten tekstissa oli myods se, etta kun
hdanen seitsemadn naishahmoaan viettdvat aikaansa yksityisessa puutar-
hassa ilman miehid, heidat esitettiin keskustelua kaytdessa ainakin hetkel-
lisesti miehistd vapaina ja he pystyivat ndin ilmaisemaan asioita, joita ei
voisi sanoa ddneen vastakkaisen sukupuolen lasna ollessa. Marinella taas
esitti itsensd rohkeasti naisena, joka taisteli naisten puolesta ja puuttui
yhteiskunnan epakohtiin. Han vaati naisille sekd kunnioitusta ettd parem-
paa yhteiskunnallista asemaa ja vertasi Italian kaytantdja muihin maihin,
joissa asiat olivat hdnen mielestddn paremmin.” Tatd kautta hdn kyseen-
alaisti miesten hallinnan vaatimalla naisille esimerkiksi oikeutta peria
maata ja kdyttda rahaa ja kannusti naisia vastustamaan miehia:

Jos naiset, kuten toivon, herattaisivat itsensd pitkdstd unesta, joka piinaa
heitd, ndma kiittamattémat ja komentelevat miehet oppisivat ndyryytta.?

Marinellan teoksen kohdalla uraauurtavaa oli myds naisten erinomai-
suuden ja miesten vikojen osoittaminen rinnatusten. Ennen hanen teos-
taan oli ilmestynyt useita naisia ylistavia teksteja, mutta kunniattomien
miesten listaaminen tallaisessa sukupuolikiistassa oli uutta.’

Vaikka querelle des femmes kuvaa nykyaan tietynlaista ja tietyn ajan-
jakson kirjoituskulttuuria, taytyy huomioida, ettei tallaista kasitettd ollut
olemassa perinteeseen luettavien teosten syntyaikana. Monet kiistaan
kuuluvista teksteistd on kirjoitettu toisista teksteista tietamatta ja suurin
syy niiden syntyyn ndyttda 16ytyvan ajan kulttuurisesta ja yhteiskunnalli-

sesta tilanteesta. Esimerkiksi Fonte ja Marinella eivat vaikuta olleen tietoi-

" Marinella 1601, 28-29; Ross 2009, 195, 276277, 287-288: Cox 2011, 236, 243-244.
8 Marinella 1601, 120.
9 Cox 2011, 239-240.
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sia vaikkapa Christine de Pisanin kirjoituksista, vaikka monet heidan aja-

tuksistaan ovat samoja. Kuitenkin samat syyt ja epakohdat sekd naisten

uusi mahdollisuus tuoda ajatuksiaan julki kirjoittamisen kautta antoivat

mahdollisuuden uudentyyppiselle kirjallisuudelle, joka alkoi kehittya

samoihin aikoihin useissa eri paikoissa ympari lantista ja eteldistd Euroop-

paa.
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Emilia Lahti

| Puheenvuoro
Léhde

Tutkielmani aihe oli 1800-luvun lopun moraalireformi eli naisasialiikkeen
toiminta, jolla pyrittiin uudistamaan sukupuolimoraalia tasa-
arvoisemmaksi. Lahteend kdytin Suomen Naisyhdistyksen aikakauslehtes,
Koti ja yhteiskuntaa, joka ilmestyi vuosina 1889-1911. Tutkimuksessa
keskityin lehden viiteen ensimmaiseen ilmestymisvuoteen, vuosiin 1889—
1893. Lehdet ovat luettavissa internetissa Kansalliskirjaston digitoiduista
aineistoista osoitteessa http://digi.lib.helsinki.fi. Lehtid voi lukea inter-
netissd, ne voi ladata tietokoneelle ja halutessaan myds tulostaa. Palvelu
helpotti lahdetydskentelyd huomattavasti, ja se oli erityisen kateva viela
gradun loppuvaiheessa. Jos johonkin asiaan kaipasi nopeaa varmistusta,
sen pystyi katsomaan pikaisesti internetista. Kyseisilld sivuilla on hyodyl-
linen hakutoiminto, joka hakee sille syotettyja sanoja halutuista lehdista
haluttuna aikana. Tatd kautta saatoin esimerkiksi kartoittaa, miten sanaa
siveellisyys kaytettiin Koti ja yhteiskunta -lehdessa vuosina 1889—-1893.
Sain tietda lehden digitoiduista numeroista kuitenkin vasta gradu-
syksyn lopuksi. Kun etsin Koti ja yhteiskunta -lehted Helka-tietokannasta, se
ilmoitti virheellisesti, etta lehti oli saatavilla ainoastaan varastokappaleena
Kansalliskirjastosta. Fennica-haulla sain selville, ettd lehti oli luettavissa

myo6s Kansalliskirjastosta mikrofilmina. Internet-palvelusta kuulin onneksi
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seminaariohjaajaltani, mutta si-

td ennen olin ehtinyt skannata

ja tulostaa kaikki tarvitsemani

OIMITTATA

! Ensimméinn viliko
1889 ALEKSANDRA GRIPENBERG. 7. Hollikuuta,

numerot Kansalliskirjaston mik-

rofilmeista. Edes virkailijat eivat

maininneet, ettd lehdestd saat-
taisi loytya digitaalinen versio.
Helka ja Fennica ohjasivat siis
alkuperaisten lahteiden aarelle,
eivat lehden digitaaliseen ver-
sioon, jota on helpompi kasitel-

|a. Ensisijaisesti kannattaa aina

T/m finta o onod loppn 7 m. T p. pootimakfut

oiifien fucttuina, Lo 3 fa Suomen postitoimis-

selvittdd monesta eri palvelusta,

onko ldahteestd olemassa digitoi-

tuja versioita, silla digitoitu ai- g *; | St
neisto helpottaa huomattavasti Ju/am o S ,,,.,,z.,,,

padloimittaja,

lahdetyoskentelya.
Luin ldhdettdni kronolo-

gisessa jarjestyksessd tutkimus- Koti ja yhteiskunta -lehden etusivu

kysymysteni nakékulmasta. PDF-  ensimmadisestd numerosta 15.4.1889.

tiedostoissa oli hyodyllinen

Snapshot-toiminto eli kamera, joka otti kuvan halutusta kohdasta tekstia.
Siirsin tarkeat tekstikohdat talteen toiseen tiedostoon ottamalla niista ku-
van Snapshot-toiminnolla. Otin talteen siveellisyyteen eli moraalireformiin
liittyvat artikkelit ja artikkeleiden osat ja merkitsin alaviitteeseen tarkasti
niiden alkuperdn. Kasittelin lahdettd ja siitd ottamiani kuvia siten, ettad
jarjestin siitd mielekkaitd kokonaisuuksia eri tiedostoiksi. Teemoitteluvai-
heeni oli konkreettisesti sitd, ettda minulla oli kullekin teemalle oma teks-

titiedosto, jossa oli siihen liittyvia artikkeleita kuvina. Kokonaisuuksien ja
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graduohjaajan avustuksella Iahteesta vihdoin nousivat esiin keskeisimmat
teemat, joiden kautta gradun dispositio hahmottui.

Pyrin ymmartamaan lahdettd osana sen historiallista kontekstia.
Moraalireformissa naisasialiikkeen tavoitteena oli muuttaa ihmisten suku-
puolimoraalia siveellisemmaksi. Lahteessa oli tarkoitushakuisuutta, joka oli
pidettdava mielessa. Lahde oli ymmarrettdava osana aikakautensa naisasia-
keskustelua, modernisaatiota, konservatiivisia, fennomaanisia ja liberaali-
sia aatteita, naisten emansipaatiopyrkimyksia ja aikakauden uskonnollisia
olosuhteita. Etenkin lahteen lukemisen alkuvaiheessa tuli pysya herkkana
mahdollisimman monille asioille, silld ne saivat merkityksensa vasta laa-
jemman analyysin jalkeen.

Lahdekritiikki oli tarkea osa lahdetyoskentelya. Jo alussa sain selville,
ettd Koti ja yhteiskunta oli naisille suunnattu ja ettd se kasitteli erityisesti
sellaisia aiheita, jotka liittyivat naisen tehtdvaan kodissa. Lehti julkaisi
esimerkiksi puutarhaohjeita ja kodinhoito-ohjeita, mutta samalla se sel-
vasti pyrki laajentamaan keskustelua naisen asemaan yhteiskunnassa, ja
suuntaamaan sita alueelle, joka aiemmin oli ollut miesten aluetta. Se siis
varmasti tulkittiin omana aikanaan provosoivaksi ja rajoja rikkovaksi leh-
deksi, mika tuli ottaa lahdekriittisesti huomioon.

Lahdekritiikkia kannattaa harjoittaa erityisesti keskeisimpien termien
kohdalla. Termi siveellisyys oli kiistimattd moraalireformin keskeisin termi,
mutta sen merkitys ei ole yksiselitteinen. Onnekseni siveellisyyden ter-
mista oli juuri valmistunut tutkimus, joka kartoitti termin merkityshistoriaa
ja sen muutosta 1800-luvun alkupuolelta 2000-luvulle saakka. Eri yhteyk-
sissa siveellisyys on saanut poliittisia, moraalisia ja seksuaalisia merkityksia.
Nykypaivana siveellisyys mielletdan seksuaaliseen pidattyvyyteen ja jossain
maarin ahdasmielisyyteen, sekd termiin “siveyden sipuli”.! Koti ja yhteis-

' Pulkkinen & Sorainen 2011, 11-20.
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kunnassa siveellisyydella tarkoitettiin moraalista ihmista, jonka koko-
naisvaltainen puhtaus nakyi erityisesti tasa-arvoisessa sukupuolimoraalis-
sa. Erityisesti lehti kaytti siveellisyytta seksuaalisessa merkityksessa.

On my0s tarkedd ymmartad, mika merkitys omalla lahteelld on suh-
teessa tutkittavaan ilmioon. Esimerkiksi Koti ja yhteiskunta oli yksi moraali-
reformin keskeisimmista vaylistd, mutta se ei edustanut koko moraalire-
formia.

Metodi

Metodi tarkoitti omassa tutkimuksessa tutkimustapaani ja tapaani kasitella
Iahdettani. Metodi on tutkimuskohtainen. Alkuvaiheessa metodini oli lukea
lahde kronologisesti lapi ja karsia pois muut kuin siveellisyysartikkelit. Kro-
nologisesta metodista siirryin temaattiseen siten, ettd jarjestin artikkelit
teemojen, ja myohemmin paalukujen, mukaan. Temaattinen ote mahdol-
listi sen, ettd saatoin hajottaa yhden artikkelin useaan eri palaan ja kayttaa
sitd monen eri teeman yhteydessd. Paadyin omaan metodiini, silla se oli

kaytannollisin tapa kasitelld aineistoa.

Tutkimuskirjallisuus

Keskeisimmat tutkimuskirjani 10ysin heti tutkimukseni alkaessa, ja niita
kdytin punaisena lankana pitkin koko prosessia. Aluksi madrittelin tut-
kimuskirjallisuuden avulla keskeisimmat termit kuten moraalireformin ja
siveellisyyden. Sita kautta sain hyvan kuvan tutkittavasta aiheesta.
Tutkimukseni valmistui siten, ettd aluksi tein lahteista ja kirjallisuu-
desta muistiinpanot. Sitten kirjoitin luku luvulta aloittamalla niista asioista,

joita lahteistd nousi esiin. Vasta sitten lisdsin kirjallisuudesta huomioita
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etenkin lukujen loppuun selventamaan historiallista kontekstia ja syven-
tdmaan lahteen analyysia.

Luin myods paljon ylimaaraista kirjallisuutta, joka ei varsinaisesti
paatynyt kirjallisuusluetteloon. Turhalta tuntuva tyo on kuitenkin valtta-
matonta, jotta oppii huomaamaan, mitkd asiat ovat kaikkein merkitta-
vimpia. Kuten graduohjaajani sanoi, gradussa tuotettu teksti on vasta jaa-
vuoren huippu, joukossa on paljon nakymatonta tyota.

Tutkimusaiheeni lahti liikkeelle siitd, ettd graduohjaajani ehdotti mi-
nulle erdsta tieteellistd artikkelia, jonka aihetta voisin ldhtea laajentamaan.
Kyseisestd artikkelista tuli ensimmainen tutkimuskirjallisuuteni. Selaamalla
tuon artikkelin kirjallisuusluetteloa 16ysin lisaa tutkimuskirjallisuutta, joista
luin taas kirjallisuusluettelon. Taman ketjun avulla I6ysin hyvaa kirjal-
lisuutta tutkimukseeni.

Kehitin tehokkaan tavan kartoittaa aiheeseen liittyvaa kirjallisuutta.
Tein systemaattisen sanahaun keskeisimmissa tietokannoissa (Helka, Fen-
nica, Linda, Historiallinen sanomalehtikirjasto, Doria ja Nelli). Laadin Excel-
taulukon, johon kerasin keskeisimpia termeja tutkimuksessani, kuten mo-
raalireformi, sukupuolimoraali ja siveellisyys. Merkkasin taulukkoon, mita
kirjallisuutta olin kyseisilla hakusanoilla I6ytanyt Helkasta, Fennicasta, Lin-
dasta, Doriasta ja Nellista. Taulukon avulla pysyin kartalla siitd, mitd haku-
sanoja olin jo kokeillut. Lisdksi seminaariohjaajani antoi paljon hyodyllisia

kirjallisuusvinkkeja.
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Hakusanataulukko kirjallisuuden etsimiseen.

Tutkimuksen tausta

Tutkimukseni tavoite oli ymmartaa, mitka olivat Koti ja yhteiskunnan mo-
raalireformin lahtokohdat, sen nais- ja mieskuva ja millaista toimintaa mo-
raalireformi synnytti. Tutkimukseni oli siis kolmitasoinen ja leikkasi lapi
lehden alkuvuosien muotoutumisvaiheen, ensimmaiset viisi vuotta. Mo-
raalireformin lahtokohtia tutkiessani pyrin ymmartamaan, miten
esimerkiksi uskonto, fennomania ja naisen nakeminen toimijana vaikuttivat
moraalireformiin. Nais- ja mieskuvaa tutkiessani pyrin ndakemaan hier-
arkian ja tyypittelyt, joita lehti naisista ja miehista tarjosi. Toiminnan ta-
solla ndkyi hyvin, kuinka nais- ja mieskuvat heijastuivat moraalireformin

kaytantoon. Tavoitteeni oli ymmartaa Koti ja yhteiskunnan moraalireformia
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mahdollisimman monesta ndkékulmasta ja antaa ldahteen puhua puo-
lestaan.

Paadyin tutkimusaiheeseeni sitkean etsimisen jalkeen. Olin ilmoit-
tautunut seminaariin, jonka nimi oli Valta, sukupuoli ja kristinuskon histo-
ria, mutta minulla ei ennen seminaarin alkamista ollut aihetta tiedossa,
enka aikonut jatkaa kandidaatintutkielmani aiheesta.

Graduohjaajallani oli darimmaisen tarkea rooli aiheeni valinnassa.
Aluksi han ehdotti minulle aiheeksi rukoilevaisnaisten sielunhoitokirjeita.
Kavin lukemassa kirjeita Kansallisarkistossa, mutta aihe ei tuntunut omalta.
Paatin, ettd etsisin aiheen, joka kiehtoisi minua koko kirjoitusprosessin
ajan. Kerroin ohjaajalleni, ettd minua kiinnostaisivat kristinusko ja sek-
suaalisuus -tyyppiset aiheet lahihistoriasta ja han ehdotti minulle ai-
heeseen liittyvia kirjoja ja valmiita tutkimusteemoja. Ohjaaja ehdotti muun
muassa, ettd laajentaisin Pirjo Markkolan artikkelin Seksi, miehet ja mo-
raali. Miesten seksuaalisuus moraalikysymyksend 1800- ja 1900 -lukujen
taitteessa aihetta ja liittdisin siihen nais- ja mieskuvaa. Se aihe tuntui heti
omalta ja erittdin kiinnostavalta, ja kiinnostus vain lisdantyi matkan var-
rella.

Kaytin analyyttisina kategorioina sukupuolta, yhteiskunnallista luok-
kaa, uskontoa ja seksuaalisuutta. Nama kategoriat lapaisivat koko graduni,
mutta ne saivat ldhteessa monia, osittain ristiriitaisiakin merkityksia. Suku-
puoli oli Koti ja yhteiskunnassa toisaalta merkityksetdn, toisaalta erittdin
merkityksellinen kategoria. Merkitykseton se oli silloin, kun puhuttiin
sukupuolten tasa-arvosta. Kuitenkin lehti korosti naiseutta ja naisen
paremmuutta mieheen ndhden. Ideologisella tasolla lehti halusi haivyttaa
yhteiskunnallisen luokan merkityksen naisten valilld, mutta naiskuvassaan
ja toiminnassaan luokkien merkitys oli mita suurin. Uskonto ndkyi lehden
siveellisyysartikkeleissa argumentaatiossa ja arvopohjassa, mutta uskonto

ei olisi noussut keskeiseksi teemaksi, ellei se olisi ollut yksi tutkimusky-
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symykseni. Seksuaalisuus oli selvasti siveellisyysartikkeleiden ytimessa,
mutta seksuaalisuus-sana oli Iahteelle taysin tuntematon. Kategoriat autta-
vat tutkimuksessa, mutta asettavat lahteen lokeroihin, jotka saattavat

my0s rajoittaa tutkimusta. Sardaanille on hyva antaa tilaa.

Gradun teko prosessina

Koin tutkimusta tehdessdani muutaman asian erityisen hankalaksi. Aluksi
huoletti se, 10ydanko kiinnostavan tutkimusaiheen. Toinen hankala vaihe
oli, kun sisallysluettelo ei ottanut asettuakseen, ja sainkin paaluvut lyotya
lukkoon vasta puoli vuotta seminaarin alkamisen jalkeen. Kolmas kompas-
tuskivi oli siirtyminen lahdety6skentelysta kirjallisuuden pariin, sillda annoin
kirjallisuuden suunnata liikaa omaa tutkimustani. Jouduin tekemaan
tayskaannoksen, jotta tutkimukseni etenisi “lahde edellad”. Selvisin kaikista
hankaluuksista erinomaisen ohjaajan avustuksella. Prosessissa helppoa
olivat lahdetyoskentely ja analyysi, silla 1ahde oli niin mielenkiintoinen.

Parhaiten graduprosessista jdi mieleen se, kuinka laaja-alaisesti
ilmioita voikaan hahmottaa ja kuinka tarkeaa on, etta rajaa aiheensa huo-
lellisesti. Lisdksi opin itsestdni paljon. Pitkdn prosessin aloittaminen puh-
taalta poydalta on oivallinen keino havainnoida omaa tapaa tyoskennella ja
oppia omista virheistaan.

Tapasimme seminaariryhman kanssa kuukausittain, jolloin piti pa-
lauttaa teksti edelliselld kerralla sovitusta aiheesta. Tiheat palautukset pi-
tivat kirjoitusprosessin koko ajan kaynnissa. Kirjoittaessa oli tarkeaa, etta
oli joku yleiso, jolle kirjoitti, jotta tekstista tuli ymmarrettdvaa. Semi-
naariryhmaldiset pureutuivat hyvin toistensa aiheisiin ja antoivat rakenta-
vaa palautetta niin teknisista seikoista, kielenhuollosta kuin sisallostakin.
Jokaisen teksti kaytiin analyyttisesti lapi, mikd antoi kokemuksen siita, etta

omalla tekstilld oli merkitysta. Muiden tekstit paitsi kasvattivat kirkkohisto-
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riallista asiantuntemusta, myds antoivat mahdollisuuden toimia arvioijan
roolissa, mikd auttoi ndakemadn omankin tyon arvioijan nakokulmasta.
Seminaari-ryhmassad oli hyva, kunnianhimoinen ja kannustava ilmapiiri,
joka auttoi eteenpain. Seminaariohjaajan lisdksi apuohjaaja antoi erino-
maisia kommentteja. Seminaariryhman ja ohjaajien merkitys tutkielman

teossa oli erittdin oleellinen.
T~N2=D

Il Johtop&étokset — Naisasialiikkeen vastustama kaksinaismoraali ja sille vasti-
neeksi luodut ihanteet Koti ja yhteiskunta -lehdessé 1889-1893

Johdanto

Tutkin pro gradu -tutkielmassani Suomen Naisyhdistysta ja sen julkaisemaa
Koti ja yhteiskunta -lehted vuosina 1889-1893. Suomen Naisyhdistys oli
ensimmadinen suomalainen naisasiayhdistys, ja siind toimi joukko ai-
kakauden vaikutusvaltaisimpia naisia Minna Canthista Aleksandra Gripen-
bergiin.

Tutkin lehden siveellisyyskeskustelua. Siind vastustettiin yhteiskun-
nassa vaikuttanutta kaksinaismoraalia, joka vaati naisilta pidattaytyvyytta
ennen avioliittoa, mutta salli miehelle vapaan seksuaalimoraalin. Lehti
muotoili kaksinaismoraalin vastineeksi uuden seksuaalimoraalin, uuden
nais- ja mieskuvan. Pro gradu-tutkielmassani tutkin siten sitd, kuinka Koti ja
yhteiskunta vastusti kaksinaismoraalia, ja mitd ihanteita se tarjosi tilalle.

Seuraava artikkeli on graduni johtopaatosluku. Halusin nostaa sen esiin,
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silla itselleni johtopadatosluvun kirjoittaminen oli kaikkein vaikeinta ja kir-
joitin sen ennen palautusta kokonaan uudelleen. Johtopaatokset ovat koko
tutkielman paattdva osio, sen tulosten kiteytys. Sen tulee samaan aikaan
olla tdysin linjassa gradun muun tekstin kanssa, mutta myds nostaa sen
uudelle tasolle. Itsedni auttoi se, ettd luin muiden johtopaatoksia. Sita
kautta sain kuvan siita, millaisia johtopaatosten ja johtopaatésluvun kuuluu
olla.

Johtopaéatokset

Naisasialiikkeen merkittavin yksittdinen vastustuksen kohde 1800-luvun
lopussa ympari maailman oli kaksinaismoraali. Kaksinaismoraalin vastus-
taminen oli keskeinen osa suomalaista moraalireformia eli sukupuolimo-
raalin uudistamista. Suomen Naisyhdistys muotoili pada-aanenkan-
nattajassaan, Koti ja yhteiskunta-lehdessa, vuosina 1889-1893 kaksinais-
moraalin vastineeksi uusia nais- ja miesihanteita. Naissa ihanteissa siveelli-
syys oli keskeinen arvo. Moraalireformissa luotiin uutta sukupuolimoraalia,
joka tahtasi yhteiskunnalliseen uudistukseen.

Koti ja yhteiskunnan keskeisena lahtokohtana oli huoli yhteiskunnan
moraalin rappiosta. Tuho viltettdisiin, jos moraali saataisiin uudistettua
siveelliseksi. Tassd tehtdvassa naisilla oli tarked rooli. Sukupuolimoraalin
uudistaminen tapahtui luomalla uusi nais- ja mieskuva ja vaatimalla kansaa
noudattamaan sitd. Lehden mukaan ihmisten tuli luopua vallitsevasta
naiskuvasta, jossa keskeista oli miesten miellyttaminen, ja omaksua uusi,
itsendisyyteen ja siveellisyyteen perustuva naiskuva. Samalla vallitsevasta
mieskuvasta tuli luopua, silla se salli miehille naisia vapaamman sek-
suaalimoraalin, ja oli siten epatasa-arvoinen. Uudessa mieskuvassa

keskeistda oli itsehillintd. Moraalireformin painotukset synnyttivat
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kdaytannon toimintaa ja vaatimuksia uudistaa yhteiskuntaa ja arkea entista
siveellisemmaksi ja tasa-arvoisemmaksi.

Koti ja yhteiskunnan Iahtokohta oli pelko siitd, ettd yhteiskunnassa
rehottava epasiveellisyys ajaisi kansakunnan rappiotilaan. Lehdessa ihail-
tiin kehitysta ja sivistysta, eikd yhteiskunnan haluttu taantuvan ”raakalais-
kansojen” tasolle. Pelko rappiosta synnytti lehdessa tarpeen muuttaa
yhteiskunnan sukupuolimoraalia sivistyneempd&an ja jalompaan suuntaan
eli siveelliseksi. Uuden moraalin pohjaksi asetettiin kristinusko, jossa nais-
asialiikkeen mukaan tarkeimpia arvoja olivat tasa-arvo ja ihmisarvo. Lisdksi
fennomanian painotukset, kuten ihannekansalaisuus, olivat uuden mo-
raalin keskeisena rakennusaineena. Moraalireformin kautta ihmisista tulisi
ihannekansalaisia.

Naisten rooli moraalireformissa oli toimia sen moottorina. Lehdessa
oli vahvana ajatus yhteisestd naiseudesta, joka yhdisti naiset toisiinsa yli
yhteiskuntaluokkien. Naisen toiminta kodin ulkopuolella oikeutettiin tasa-
arvolla, ihmisarvolla ja uskonnolla. Samalla murrettiin voimassa olevia
naisen toiminnan rajoja, kuten luterilainen kolmisaatyoppi, jossa naisen
rooli oli rajattu kodin piiriin. Vaikka lehdessa painotettiin yhteista naiseutta
ja luokkarajojen murtamista, siind esiintyi elitismia ja hierarkiaa: loppujen
lopuksi yla- ja keskiluokka paatti, mika koko kansalle oli hyvaksi. He muo-
toilivat uudet ihanteet, kayttivat ihanteiden ldhteind oman yhteiskunta-
luokkansa ihanteita ja vaativat kaikilta niiden noudattamista. Kansan suku-
puolimoraalin uudistaminen oli yldluokan naisten tehtdva. Heidan avullaan
kansakunta pelastuisi siveelliselta rappiolta.

Moraalireformin ldahtokohdat nakyivat lehden siveellisyystekstien
nais- ja mieskuvissa. Lehdessa vaadittiin, ettd vanhoista epasiveellisista ja
kaksinaismoraalin kyllastamista nais- ja miesihanteista tuli luopua, ja tilalle

tuli luoda uusia, siveellisia ihanteita. Tata kautta kansasta tulisi siveellisem-
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pi. Uusien nais- ja miesihanteiden esikuvat tulivat pohjoismaisesta nais-
asialiikkeesta.

Vanhassa naiskuvassa keskeistd oli miesten miellyttdminen. Naisen
tuli olla viehattdva, alistua miehen tahtoon ja vaieta vaaryyksista. Hanen
roolinsa oli olla joko miehen rakastaja tai tdman lasten &iti. Koti ja
yhteiskunnassa haluttiin luopua tallaisesta naiskuvasta. Tilalle luotiin uusi
naiskuva, jossa korostuivat itsenaisyys ja siveellisyys, joka oli naisten luon-
tainen erityisominaisuus. Lehden muotoilema uusi nainen oli vanhan
naiskuvan vastakohta. Uudessa naisessa korostuivat vapaus, jarki, yksilolli-
syys, tasa-arvo ja tiedostava siveellisyys. Uusi naiskuva osui kritiikillaan ai-
kakauden vallitsevan naiskuvan ytimeen.

Lehden mieskuvassa miesten perusominaisuus oli epasiveellisyys.
Miehet olivat seksuaalisesti naisia aktiivisempia, mikd johtui siitd, ettd
miehilld oli voimakkaampi seksuaalivietti. Kaksinaismoraali ja ohjesdaantoi-
nen prostituutio olivat syntyneet miehen biologisten tarpeiden
tyydyttamista varten. Miehillad oli luontainen taipumus moniavioisuuteen,
sen sijaan naiset olivat luonnostaan yksiavioisia. Tama epatasapaino johti
lehden mukaan siihen, ettd kaikki naiset olivat miesten seksuaalisuuden
uhreja; seksuaalisesti halukasta naista ei ollut olemassakaan.

Lehdessd miehet kuvattiin viettelijoind. He houkuttelivat naisia kiel-
lettyihin seksuaalisiin tekoihin eli avioliiton ulkopuolisiin suhteisiin. Tallaisia
naisia kutsuttiin lehden naiskuvassa langenneiksi: miehet olivat vietelleet
heidat lankeamaan epasiveellisyyteen. Miesten viettelemat naiset olivat
pudonneet naisille luontaiselta siveellisyystasolta alemmalle, miehille omi-
naiselle siveellisyystasolle. Langenneet naiset joutuivat yhteiskunnan hyl-
jeksimiksi, ja ajautuivat usein sen vuoksi tekemdan prostituutiosta am-
matin. Lehdessa langenneista ja lankeamisvaarassa olevista naisista kan-
nettiin erityistda huolta. Varsinkin nuoret alaluokan naiset olivat vaarassa

langeta.
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Vanhassa mieskuvassa oli sallittua, ettd miehet noudattivat viettejaan,
mutta uudessa mieskuvassa painotettiin, ettd miesten tuli harjoittaa itse-
hillintda. Lehdessa hyvaksyttiin, ettd epdasiveellisyys oli vaistamaton osa
miehen luontoa, mutta mies ei enda saanut antaa sille valtaa. Lehdessa
esitettiin, ettd ihmisen luontoa voitiin hallita jarjella. Sukupuolinen pidat-
tyvyys kertoi kyvysta rationaaliseen itsehillintdaan ja siveellisyys erotti sivis-
tyneet kansat sivistymattomista.

Moraalireformin tavoite oli, ettd naiset ja miehet olisivat yhta siveel-
lisid. Lehden ihmiskuvassa naiset olivat luonnostaan siveellisia ja miehet
epasiveellisid, mutta miesten oli mahdollista tulla siveellisiksi itsehillinnan
avulla. Moraalireformi oli miesten siveellistamisprojekti, jossa naisilla oli
keskeinen rooli. Siveellinen nainen oli siveellisyyden perikuva, sukupuoli-
moraalin arkkityyppi ja ihmisyyden mitta. Miehistd piti tulla siveellisesti
naisen kaltaisia. Siveellinen nainen oli miehen tukihenkilé ja esikuva.
Siveettomyyden uhrista, naisesta, tuli moraalireformissa siveettémyyden
ratkaisu.

Pirjo Markkola, Tuija Pulkkinen ja Antu Sorainen ovat vaittdneet, etta
moraalireformissa kontrolloitiin naisen seksuaalisuutta.? Koti ja yhteiskun-
nan siveellisyysteksteissa ei kuitenkaan kontrolloitu naisen vaan miehen
seksuaalisuutta, silla miehet olivat lehden mukaan siveettomyyden pe-
rimmainen syy. Siveettdmyys ei poistunut yhteiskunnasta kontrolloimalla
prostituoituja vaan miehia. Siveelliset naiset auttoivat langenneita naisia,
mutta tallainen toiminta ei ollut naisten kontrollia vaan heidan siveellisyys-
tasonsa palauttamista. Poikkeuksen teki maaseutu, jossa seksuaalisuuden
kontrolli ulotettiin my6s naisiin. Kontrollin ulkopuolelle jaivat ylaluokan
naiset ja ei-heteroseksuaalit. Padosin Koti ja yhteiskunnassa seksuaali-
suuden kontrolli kohdistui miessukupuoleen ja erityisesti yldluokkaan, jolla

2 Markkola 2006, 229-232; Pulkkinen & Sorainen 2011, 25, 34.
159



Snapshotteja graduvuodesta

oli varaa kayttda prostituoitujen palveluja. Moraalireformissa siveelliset
yladluokan naiset kontrolloivat oman luokkansa miesten siveellisyytta.

Uusi nais- ja mieskuva oli perustana moraalireformin kdytannoén toi-
minnalle. Lehdessa oli vahva muutokseen tdahtddva dynaaminen perusvire,
joten teoria ja kdytanto eivat missdadn yhteydessa olleet kovinkaan kaukana
toisistaan. Nakemyksia ei tyydytty vain toteamaan, vaan niilla tavoiteltiin
aina toimintaa. Naisen siveellinen suhde mieheen toteutui kdytannon ta-
solla joko rakkausavioliitossa tai naimattomuudessa. Mikali tarjolla ei ollut
tasa-arvoista kumppanuutta, nainen saattoi valita naimattomuuden. Nai-
mattomuus toimi protestina miesten epasiveellisyydelle, mutta se saattoi
olla myods varteenotettava elamanvalinta, joka mahdollisti naisen roolin
laajentumisen yhteiskuntaan ja toimimisen moraalireformin hyvaksi
paremmin kuin didin ja vaimon rooli.

Miesten siveellistamisprojektin lisdaksi moraalireformille leimallisia
toimintatapoja olivat langenneiden naisten pelastaminen ja kasvatustoi-
minta. Moraalireformistit jalkautuivat prostituoitujen pariin ja tarjosivat
langenneille naisille mahdollisuuden kokonaisvaltaiseen elamanmuutok-
seen: tietoon, tyohon, koulutukseen ja kotiin. Lankeamisvaarassa oleville
naisille moraalireformistit tarjosivat turvallisia majataloja ja siveellisid ta-
poja viettdd vapaa-aikaa. Moraalireformistien tyd oli sosiaalityota, jonka
tavoitteena oli kohottaa kdyhien nuorten naisten sivistystd, siveellisyytta ja
taloudellista tilannetta.

Suomen Naisyhdistys muutti toimintatapojaan siveellisyyskysymyk-
sen ratkaisemiseksi lehden ensimmaisen viiden vuoden aikana. Yhdistys
alkoi painottaa siveellisyyden edistdmisessad kasvatuksen merkitysta. Nais-
ten tuli opettaa lapsille ja nuorille, erityisesti pojille, uusia nais- ja miesku-
via, silla nuoressa sukupolvessa oli moraalireformin tulevaisuus. Omaksut-

tuaan siveelliset ihanteet lapsista kasvoi siveellisia aikuisia.
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Koti ja yhteiskunnassa termilla siveellisyys oli selva seksuaalinen merkitys.
Siveellisyys tarkoitti seksuaalista pidattyvyyttd, puhtautta ja oikeudenmu-
kaisuutta ja sen vaatimus oli yhteiskuntaa uudistava. Siveellisyys oli moraa-
lireformin ydin. Epasiveellisyys tarkoitti nautinnonhaluisuutta, eldimelli-
syyttd ja vapaata rakkautta. Siveellisyys sanana palveli tasa-arvo-
keskustelun alun termityhjiossa, jossa vaatimalla siveellisyyttd vaadittiin
sukupuolten tasa-arvoa. Ajoittain siveellisyyttd kaytettiin kiertoilmaisuna
seksiin liittyville asioille, ajoittain sana sai seksuaalisuutta ja itsehillintaa
laajempia poliittisia ja moraalisia merkityksia. Siveellisyys oli kansalaisihan-
teen kulmakivi. Siveellisyys oli naisten erityisominaisuus, jolla naisasialiike
oikeutti naisten siirtymisen julkisen elaman piiriin ja nosti naisten arvos-
tusta ja itsetuntoa. Yhteista siveellisyyspuheelle oli se, ettd se oli oppia
oikein elamisesta ja siten erityisesti naisten vallankayton valine.

Absoluuttinen ja relatiivinen sukupuolimoraali ndkyivat selvasti Koti
ja yhteiskunnassa. Relatiivista sukupuolimoraalia edusti lehdessd vanha
kristinuskon tulkinta, luontois-oppi ja bohémen-suuntaus, jotka kaikki
korostivat naista seksuaalisena olentona. Relatiivinen sukupuolimoraali oli
epasiveellisyytta ja siten miehille luontaista sukupuolimoraalia. Absoluutti-
nen sukupuolimoraali oli Koti ja yhteiskunnan korostama moraali-ihanne,
joka perustui kristilliselle yksiavioisuuden ja sukupuolten tasa-arvon vaa-
timukselle. Absoluuttinen sukupuolimoraali edusti lehdessa naisille luon-
taista sukupuolimoraalia, siveellisyytta.

Uskonto oli osa naisasialiikkeen moraalireformia, erityisesti sen pe-
rusteluja. Lehdessa haluttiin lakkauttaa siveettdmyys, moniavioisuus ja
prostituutio siksi, etteivdat ne edustaneet kristillisid arvoja. Perustelun
tukena kaytettiin viittauksia Raamattuun ja kristilliseen moraalilakiin. Uusi
moraali tuli rakentaa nimenomaan kristilliselle perustalle: siveellisyydelle,
yksiavioisuudelle ja tasa-arvolle. Kristinuskoa tulkittiin Koti ja yhteiskun-

nassa uudella tavalla ja tulkintaa kaytettiin perustelemaan sukupuolten
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tasa-arvoa. Lehdessa pyrittiin irtaantumaan vanhasta kristinuskon tulkin-
nasta, jonka ndhtiin olevan mieskeskeinen ja alistavan naisia. Kdytdannon
toiminnassaan moraalireformi ei kuitenkaan korostanut uskontoa. Moraali-
reformi ei ollut hengellistd, eivatka siina korostuneet sisalahetyksen kristil-
liset piirteet. Uskontoa kdytettiin perustelemaan moraalireformia, mutta
uskonto ei nakynyt moraalireformin toiminnassa.

Toisaalta Koti ja yhteiskunnassa pyrittiin samaistumaan kristilliseen
sukupuolimoraaliin, toisaalta siitd nimenomaan pyrittiin eroon. Lehti otti
kristinuskosta palasia, jotka sopivat sen tavoitteisiin. Toisaalta lehti korosti,
ettd uuden moraalin pohja oli kristinuskossa ja sen yksiavioisuuden ja sek-
suaalisen pidattyvyyden painotuksissa, toisaalta lehdessa paadyttiin
kaantamaan kristillinen sukupuolimoraali paalaelleen. Lehdessa mies
nahtiin seksuaalisempana kuin nainen eika toisin pdin. Nainen oli siveel-
linen ja mies epasiveellinen. Koti ja yhteiskunta vapautti naisen
kristinuskon korostamasta viettelijan roolista, silla sen kadsityksen mukaan
miehet olivat viettelijoitd. Naisen seksuaalisuus ei ollut vaarallista ja siksi
naisten tehtava oli ohjailla miesten seksuaalisuutta. Kristillisessa ajatte-
lussa syntiinlankeemuksella on ollut merkittdva rooli naisen ja miehen
suhteen maarittelyssa. Naisen on tulkittu vietelleen miehen lankeamaan
syntiin. Lehdessa kaytettiin kristillisia viettelemisen ja lankeamisen termeja
uusissa merkityksissa. Tarkoituksena oli murentaa naisen alistamisen pe-
rusta, luomisopin tulkinta. Mies oli viettelija, joka oli syypaa naisen lan-
keemukseen.

Koti ja yhteiskunnan nais- ja mieskuva oli painvastainen kuin aikansa
heratysliikkeissa, jossa nainen nahtiin heikompana sukupuolena. Lehden
ajattelussa naisesta tuli vahvempi sukupuoli, mies oli luonnoltaan
heikompi. Sen sijaan, etta heratysliikkeissa odotettiin vain naisilta virallisen

opetuksen mukaista kayttaytymistd, alettiin sitd naisasialiikkeessa vaatia
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myOs miehiltd. Koti ja yhteiskunta loi vahvasti aikansa kristillisesta ja
heratyskristillisesta tulkinnasta poikkeavan nais- ja mieskuvan.

Lehdessd pyrittiin luomaan kuvaa naisista miehid moraalisesti
parempina ja nostamaan sita kautta naisten arvostusta. Naiset kuvattiin
olemuksellisesti siveellisind ja puhtaina ja miehet epasiveellisind ja
epdpuhtaina. Siveellisyys oli kristillista, yksiavioista, sivistynytta ja jarkevaa
ja koska siveellisyys oli naisen perusominaisuus, han oli samalla naita kaik-
kia. Naisen erityisominaisuudet toimivat perusteluna naisen vallankaytolle
ja toiminnalle kodin ulkopuolella. Moraalireformi oli naisten tapa kontrol-
loida miehid. Nainen hallitsi miestd siveellistdessdan tats, kasvattaessaan
poikia ja maarittelemalld moraalin, joka aiemmin oli ollut miesten maarit-
telema. Naiselle kuului myds valta nostaa langenneita, joten moraalire-
formi oli lisdksi ylaluokan naisten tapa kontrolloida alemman luokan naisia.
Seksuaalimoraalin avulla yldluokan naiset saatelivat yhteiskunnallista
jarjestysta.

Koti ja yhteiskunnassa pyrittiin luomaan kuvaa naisista miehia
parempana sukupuolena. Epasiveellisyys ei missdan nimessa johtunut
naisista, vaan miehistd. Naisen todettiin olevan jo Idhtdkohdiltaan miehia
moraalisempia. Koti ja yhteiskunnassa paheksuttiin miesten etuihin perus-
tuvaa kaksinaismoraalia, ja luotiin sen vastineeksi uusia ihanteita. Kuiten-
kin lehti paatyi luomaan kdanteisen kaksinaismoraalin, jossa vaadittiin
sukupuolten tasa-arvoa, mutta jossa vallitsi lahtokohtainen epatasa-arvo,

talla kertaa naisten eduksi.

Léhteet

KY Koti ja yhteiskunta 1889—-1893.
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Tutkimuskirfallisuus

Markkola, Pirjo

2006 Seksi, miehet ja moraali. — Taivaallista seksia. Kristinusko ja
seksuaalisuus. Toim. Minna Ahola, Marjo-Riitta Antikainen ja
Paivi Salmesvuori. Helsinki: Tammi.

Pulkkinen, Tuija & Sorainen, Antu

2011 Johdanto. — Siveellisyydesta seksuaalisuuteen. Poliittisen
kasitteen historia. Toim. Tuija Pulkkinen & Antu Sorainen.
Helsinki: Hakapaino.
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"Marie ei tuntenut kylmaa” — Keskiajan
pyhimyselamakertojen koukerot

L=

Anna-Kaiga Lehtonen

| Puheenvuoro
Léhde

Kaytin pro gradu -tutkielmani Iahteena keskiajalta perdisin olevaa pyhimys-
elaméakertaa. Vita Maria Oigniacensi in Namurcensis Belgii diocesi per Ja-
cobum de Vitriaco kertoi Marie Oignieslaisesta (1177-1213) ja sen oli kir-
joittanut Jacques Vitryldinen vuonna 1216. Elamakerta edusti uudenlaista
pyhimyskulttuuria, ajatusta eldvasta pyhimyksestd, joka toimi Jumalan ar-
mon valittdjind jo eldessdaan. Elamakerta kirjoitettiin 1216 ja sen alku-
peraiskieli oli latina. Ldhde oli helppo l6ytda, koska siitd on l6ydettavissa
latinankielinen tekstieditio internetistd. Kansalliskirjastosta |0ytyi myds
Mariesta kertova kirja, johon elamakerta oli kddannetty englanniksi.

Luin elamakerta-lahdettani englanninkielisena kdadannoksena helpot-
taakseni luetun ymmartamista. Aloitin lahteen kasittelyn kaantamalla teks-
tin suomeksi. Tein sen luultavasti lilankin pikkutarkasti suomentamalla jo-
kaisen lauseen, mutta koin sen palvelevan omaa tyoskentelytapaani.
Kaantaminen vei paljon aikaa — tein sitd monta kuukautta gradun kirjoit-
tamisen ohessa. Saatuani kdannoksen valmiiksi se hyddytti minua todella
paljon, koska kdaannokseen oli helppo palata ja elamakerran tapahtumat
muisti siten paremmin. Pikkutarkka suomennos auttoi minua myds huo-
maamaan tekstista yksityiskohtia, jotka muuten olisin saattanut sivuuttaa.

Elavan pyhimyksen pyhimyselamakerta oli Iahteena aika hankala ja

sithen syventyminen vei aikaa. Suurin ongelma pyhimyseldamakertaa analy-
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soidessa oli ymmartaa, etta kirjoituksella on saattanut olla monta
paamaaraa. Se ei ole vain todistuskertomus tietyn henkilon pyhyydests,
vaan sen kirjoittamiseen ovat vaikuttaneet muun muassa kirjoittajan omat
paamadrat sekd pyhimyksen oma toive tulla kohdelluksi pyhimyksena tai
pyrkimys todistaa omaa pyhyytta. Asioita ei valttamatta ollut kirjoitettu
todellisten tapahtumien mukaisesti, vaan tarkoitukseen sopivasti, ja siksi
pyhimyselaméakertoja tulisikin lukea hyvin kriittisesti. Elamakerroista tulisi
pyrkid hahmottamaan se, mikd on totta, mikd kirjoitettu todistamaan
padhenkilon pyhyyttd sekd se, mika on lisatty tekstiin ajamaan kirjoittajan
omia paamaaria. Aluksi ndita oli oman ldahteeni kohdalla vaikea tunnistaa ja
ensimmaisissa seminaaritoissani oli viela kommentteja kuten “Marie ei
tuntenut kylmaa”, vaikka tietenkin tama oli vain kirjoittajan nakemys to-
tuudesta ja osoitus Marien pyhyydestd. Taman tosiseikan tiedostettuani
lahteen pyrkimyksien selvittdminen toi uudenlaisia nakokulmia tutkiel-

maani.

Tutkimuskysymys

Tutkimukseni tavoitteena oli tutkia keskiajan eldavien pyhimysten elaman-
tapaa sekd Marie Oignieslaisen elamakerrasta sitd, miksi Mariesta tuli
esikuva monille keskiajan hengellisille naisille. Pyrin ymmartamaan, miten
elavat pyhimykset erosivat aiemmista (marttyyri)pyhimyksista ja miten py-
hyys ndkyi heidan eldmassaan. Samalla kasittelin tutkimuksessani hieman
ajan yhteiskunnallista tilannetta erityisesti kirkkopolitiikassa harhaop-
pisuustaistelujen nakokulmasta. Eldvia pyhimyksia kaytettiin esimerkkeina
oikeaoppisuudesta ja yksi paamaarani oli selvittdaa, miten tama nakyi

Marien elamakerrassa.
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Tutkimuskysymysten muotoiluun
kannattaa kdyttdd oma aikansa.
Omassa gradussani tutkimuskysy-
mykset muuttuivat paljon, varsinkin
lah-
teen, jota halusin kayttdd, mutta

alussa. Ensimmadisend tiesin
nakdkulman valitseminen oli haas-
tavampaa. Mietin pitkaan, tutkinko
keskiajan pyhimyseldamakertaa kir-
joittajan vai paahenkilon nakokul-
masta. Lopulta paadyin tutkimaan
vdhdn molempia. Tutkimuskysy-
mykseni ldhtivat muodostumaan
tdltd pohjalta. Ensimmaisena mie-
tin, mitd aiheesta olisi mielenkiin-
toista tutkia ja mitkd ovat tarkeim-
mat aiheet lahteeseeni ja sen taus-
taan liittyen. Gradunteon aikana
tutkimuskysymykset tarkentuivat ja
muuttuivat sitd mukaa, mita syvem-

malle paasin lahteeseen.

Marie Oignieslainen. Ldhde:
http://ascentofcarmel.blogspot.fi/201

2/08/top-fifteen-female-saints-who-w
ere.html

Alussa tutkimuskysymykset kannattaakin jattda laajoiksi ja olla

valmis muuttamaan niitd. Lahdemateriaaliin tutustuminen hahmottaa ko-

konaisuutta ja jopa nostaa esille kysymyksid, joihin voi syventyd. Omien

tutkimuskysymysteni muotoilussa en kayttanyt apuvilineitd kysymysten

muotoiluun, joskin seminaariohjaajista oli suuri apu tadssa tehtavassa.

Tutkimuksessa on monesti lapi kulkevia teemoja, joiden avulla siihen

pyritddn saamaan erilaisia ndkokulmia. Omassa tutkimuksessani padteema

olivat eldavat pyhimykset ja pyhyyden todistaminen. Sen lisdksi pienemmat

168


http://ascentofcarmel.blogspot.fi/2012/08/top-fifteen-female-saints-who-were.html
http://ascentofcarmel.blogspot.fi/2012/08/top-fifteen-female-saints-who-were.html
http://ascentofcarmel.blogspot.fi/2012/08/top-fifteen-female-saints-who-were.html
http://ascentofcarmel.blogspot.fi/2012/08/top-fifteen-female-saints-who-were.html
http://ascentofcarmel.blogspot.fi/2012/08/top-fifteen-female-saints-who-were.html
http://ascentofcarmel.blogspot.fi/2012/08/top-fifteen-female-saints-who-were.html

Anna-Kaisa Lehtonen

teemat kulkivat tutkimuksen lapi. N@itd teemoja omassa tutkimuksessani
olivat muun muassa naisten asema keskiajalla sekd hengellinen val-
lankaytto, joka voi liittya esimerkiksi pappien ja pyhimysten asemaan seka
harhaoppisuutta vastaan taistelemiseen. Kasittelin omassa tydssani paljon

myos lahteeni julkaisuun liittyvia motiiveja.

Metodi

Kirkkohistorian oppiaineessa puhutaan paljon siitd, ettei kirkkohistorioitsi-
joilla ole tapana kayttaa varsinaista tutkimusmetodia, jossa olisi tietty toi-
mintatapa ja teoria, joita noudattamalla tutkimus etenee. Nain oli myds
omassa tydssadni. Pidan oman tyoni metodina common sense -metodia,
jollaiseksi kirkkohistorian metodia monesti kutsutaan. Tarkoituksena on —
metodin nimen mukaisesti — kdyttaa yleista jarkea ldhteen ja tutkimuskir-
jallisuuden lukemisen yhteydessa sekd tehtdessa johtopaatoksia luetun
perusteella.

Tyoskentely aloitetaan valitsemalla muutama laajempi ndkokulma,
ensimmaiset tutkimuskysymykset, joiden valossa ldhdetdan lukemaan lah-
detta. Aineistosta etsitdan sellaisia kohtia ja nakdkulmia, jotka liittyvat ase-
tettuihin tutkimuskysymyksiin. Nain pyritdan l0ytdmaan vastauksia esitet-
tyihin kysymyksiin sekd luomaan jatkokysymyksia. Tutkimuksen 16ytoja ar-
vioidaan mahdollisimman monesta nakdkulmasta. Tamédn metodin valit-
seminen oli minulle luonnollista, enkd miettinyt juurikaan metodin valin-
taan liittyvia kysymyksid. Tama johtui luultavasti siitd, ettd tutkimusky-
symykset oli muotoiltu niin, ettd omalla jarjella pystyi paattelemaan paljon
lahteen pohjalta tutkimuskirjallisuuden tukiessa analyysia.

Tutkimuksessa tulisi joka tapauksessa olla mahdollisimman objek-
tiivinen analysoidessaan tutkimustuloksia. Tama koskee kaikkea tut-

kimusta, mutta erityisesti akateemisessa tutkimuksessa tdhdn on syyta
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kiinnittad huomiota. Tutkimuksen aihepiirin omakohtaisuus voi vaikuttaa
myos objektiivisuuteen: mitd enemman aihe koskettaa itsed, sitd helpom-
paa on lipsua subjektiivisuuden puolelle. My6s paljon tunteita herattavat
aiheet, kuten vakivalta, voivat ajaa epatoivottuun subjektiivisuuteen. Tutki-
jan objektiivisuutta lisaa, jos han tarkastelee aihetta monesta eri nakokul-

masta.

Tutkimuskirjallisuus

Tutkimuskirjallisuuden 16ytamiseen ei ole oikotietd. Kirjallisuutta tulee
haalia erilaisista lahteista ja pyrkia kdyttdmaan sitd mahdollisimman laa-
jasti. Aluksi oman tutkimuskirjallisuuden loytdaminen tuntui todella hanka-
lalta. Oma aiheeni oli sen tyyppinen, ettei siitd ollut suoranaisesti tehty
tutkimusta Suomessa. Ensimmadisend minua auttoivat eteenpdin suomen-
kieliset yleisteokset keskiajasta, joiden avulla pystyin luomaan yleiskuvaa
aikakaudesta. Taman jalkeen oli helpompi I6ytaa hakusanoja, joilla lahtea
etsimaan kirjallisuutta Helka- ja Nelli-tietokannoista. Naista tietokannoista
oli minulle suurin apu, silla kdyttamallad erityyppisia hakusanoja tut-
kimuskirjallisuutta alkoi yhtakkia I6ytya runsaasti. Toisinaan tilanne vaati
ainoastaan kirjastossa vierailua, vuoden aikana tuli kivuttua kerran jos
toisenkin Kansalliskirjaston kuudenteen kerrokseen, josta 16ytyi aiheeseeni
liittyvia kirjoja hyllyja lapikdaymalla.

Muutkin vaihtoehdot, kuten Google Scholar ja Google Books ovat
myds hyvid apuneuvoja. Erityisesti Google Booksin yhteydessa on kuitenkin
huomattava, etta yleisesti teokset eivat ole sielld kokonaisina, vaan niista
puuttuu sielta taalta sivuja. Ehdoton edellytys eteenpdin padasemiseen on
myos ohjaajien apu, silla heilld on tiedossa paljon sellaisia teoksia, joita ei

edes loydy yliopiston kirjastoista.
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Tutkimusprosessista

Mielestani hankalin vaihe prosessissa oli siind vaiheessa, kun gradun aihe
oli tarkentunut, mutta en ollut vielda aloittanut varsinaista tyota. Koin
alkuun paasemisen vaikeimmaksi, koska en vield ollut tutustunut lahtee-
seen kunnolla ja gradun rakenne oli hamaradn peitossa. Alussa koin myos
vaikeaksi yhdistdd ldhdetekstin analyysiin tutkimuskirjallisuutta ja omia
padtelmid. Minun oli vaikeaa ymmartda, kuinka saisin tutkimuskir-
jallisuuden palvelemaan ldhdeloydoksidani. Tahdan ei auttanut muu kuin
tyonteko, ja lukemalla Idhdettd ja tutkimuskirjallisuutta paasin aiheeseen
pikkuhiljaa syvemmialle.

Matka gradun parissa alkoi sujua, kun olin padssyt aiheeseen sy-
vemmin sisdlle. Itse koin tdman tapahtuneen kunnolla vasta lop-
pukevaastad. Sen jalkeen gradun kirjoittaminen tuntui sujuvan. Niin tallai-
sessa tekemisessa kuin niin monissa muissakin tdissa alkuun paasemisen
jalkeen tekeminen alkaa sujua tietynlaisella rutiinilla. Rutiinin [6ytdamisen
jalkeen, asioiden rullatessa eteenpdin kirjoittamisesta tuli mukavaa ja myos
helpompaa, koska tiesin, minka tyyppisia asioita etsin niin |dhteesta kuin
tutkimuskirjallisuudesta. Ei gradun tekeminen muuttunut taman jilkeen
ainoastaan ruusuilla tanssimiseksi, mutta otteen l6ytdminen auttoi myos
vaikeampien asioiden kanssa kamppailemisessa.

Kun graduseminaari oli vasta alkamassa, ohjaaja puhui ensimmai-
sessa tapaamisessa synapsien napsahtelusta ja ahaa-elamyksistd gra-
duprosessissa. Mietin, ettd noinkohan vain kohdallani tapahtuu. Alussa
ajatus johtopaatoksista ja analyysistd, jolloin pienid ideoita vain putkah-
telisi ajatuksiini, tuntui todella kaukaiselta. Mutta niin siind vain kavi. Sain
alynvalahdyksia mita yllattavimmissa paikoissa, muun muassa keskella
muuttoa. Kerran lenkista tuli erittdin reipas, kun tuli kiire paasta kotiin kir-

joittamaan ajatuksensa yl6s. Ei siis ole todellakaan liioiteltua kehottaa kan-
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tamaan aina pienta muistikirjaa mukanaan! On todella palkitsevaa saada
naita elamyksia ja tuntea, kuinka gradu edistyy.

Graduseminaarin tarkeytta prosessissa ei pysty liioittelemaan. Semi-
naari, jossa tyostin gradua, oli suuri tuki tyoskentelylleni ja paikka proses-
soida ajatuksia. Omalle tydlleni oli sanoin korvaamaton apu kuulla ryhman
mielipiteita ja sitd kautta kehittdd omia ajatuksia ja gradun suuntaa eteen-
pain. Ohjaajalta ja assistentilta saamani neuvot ja tuki auttoivat eteenpain
juuri niissa kohdissa, joissa tunsin kamppailevani kaikista eniten. llman
kannustavaa ja hyvdssda hengessda toimivaa ryhmaa en tiedd, olisinko
saanut gradua ndin reippaalla tahdilla tehtyd. Muistelen tapaamisiamme

lammolla.

~)

Il Keskiajan uudenlaiset pyhimykset peilattuna Marie Oignieslaisen elémékertaan

Pro gradu -tutkielmani kasittelee Marie Oignieslaisen elaméakertaa. Marie
Oignieslainen (1177-1213) oli hengellinen maallikkonainen Alankomaiden
alueella. Jacques Vitryldinen (1160/1170-1240) kirjoitti hdnestd eldaméaker-
ran Marien kuoleman jalkeen vuonna 1216 ja siita tuli hyvin suosittu kes-
kiajan pyhimyskulttuurissa. Marie Oignieslaisen luokitellaan kuuluneen
elaviin pyhimyksiin. Elavat pyhimykset olivat keskiajan uudenlainen py-
himysmalli, jossa pyhimykset jo eldessdan toimivat valittdjind Jumalan ja

tavallisten kristittyjen valilla.

' Lehtonen 2012, 2.
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Keskiajalle tultaessa alkukirkon aikainen pyhimyskulttuuri, marttyyrius, oli
hiipunut. Uskonsotien ja kristinuskon puolustamisen tarpeen vihentyessa
uskonnon puolesta ei tarvinnut enda kuolla, ja tdhdan perustuva py-
himyskulttuuri alkoi havita. Keskiajan yhteiskunta oli 1000-luvulta alkaen
muodostunut hierarkkiseksi, jonka huipulla oli Jumala. Tavalliset kristityt
kokivat Jumalan etaiseksi ja tavoittamattomaksi ja he tarvitsivat jonkun,
joka toimisi valittdjan kristittyjen ja Jumalan valilla. Tahan tehtdvaan syntyi
uudenlainen pyhimyskulttuuri, jossa seka viela elavat pyhimykset
(contemporary/living saints) ettad keskiajalla kuolleet pyhimyksen aseman
saaneet kristityt (recent saints) toimivat Jumalan armon vélittdjina. Elavat
pyhimykset levittivat jo eldessdaan Jumalan armoa seuraajilleen, usein
oman kaytoksensa kautta. Keskiajan kuolleet pyhimykset puolestaan olivat
olleet esimerkillisia kristittyja eldessdan ja heitd alettiin kunnioittaa py-
himyksina heidan kuolemansa jalkeen, erityisesti lukemalla elaméakerroista
heiddn toiminnastaan.?

Uudet pyhimykset toivat ennenndakematonta lohdutusta kristittyjen
elamaan. Jumalan kokeminen etdiseksi oli erkaannuttanut tavalliset kristi-
tyt uskostaan. Elavat pyhimykset toivat ratkaisun Jumalan kokemisen tar-
peeseen. He olivat toisenlaisessa asemassa Jumalan edessa, koska Jumala
puhui heille ja he pystyivat suorittamaan Jumalan antamia tehtdvid maan
paalla. Pyhimykset my0s auttoivat kristittyja tuntemaan, ettei Jumala ollut
hylannyt heitd, koska he pystyivat nakemaan, kuulemaan ja koskemaan
pyhimyksia. Elavat pyhimykset toimivat myds esimerkkind oikeasta kristil-
lisestd eldamantavasta, koska he pyrkivat kayttdytymaan mahdollisimman
tarkasti katolisen kirkon oppien mukaan.3

Marie Oignieslaisen elamaa luonnehditaan hdanen elamakerrassaan
esimerkilliseksi ja hdanen kuvataan auttaneen monia uskossaan horjuvia.

2 Kleinberg 1989, 183.
3 Kleinberg 1989, 186-187.
173



“Marie ei tuntenut kylmda”

Jacques Vitryldinen on jopa kuvannut elamakerrassa, kuinka han muiden
Marien seuraajien kanssa kaipasi ja vaati Marien huomiota: “Se oli ainoas-
taan sitd, ettd me joskus moitimme hantd, mutta me teimme niin, koska
me olimme etsimassa jonkinlaista ohjausta omiin saamattomuuksiimme
— =% Marieta myds kutsuttiin asemansa perusteella hengelliseksi didiksi,
joka huolehti |aheisistdan ja heidan uskonsa horjumattomuudesta.

Keskiajan pyhimysten oli todistettava pyhyytensa eri tavalla kuin
aiempien pyhimysten, joiden kuolema uskon puolesta todisti heiddn ase-
mansa. Keskiajan viimeaikaisten pyhimysten merkittdvin todiste oli heista
kirjoitetut elamakerrat, jotka olivat todistuspuhetta heidan pyhyydestaan.
Elamakerrat pitivat elossa tarinoita Jumalalle omistautuneista ihmisista ja
niita luettiin esimerkkeina kristillisesta elamasta. Elamakerroissa oli paljon
pienid yksityiskohtia, jotka osoittivat pyhimysten erikoislaatuisuuden.
Elamakertojen yksityiskohdat eivat aina liittyneet suoraan yliluon-
nollisuuteen vaan myds kiinnittivit pyhimykset arkipdivan elamaan.> Tal-
laisia olivat muun muassa kuvaukset pyhimysten lapsuudesta tai ta-
pahtumista, jotka voitiin liittda yhteiskunnassa yleisesti tiedossa olleisiin
tapahtumiin.

Taman lisdksi keskiajan pyhimyseldmakerroissa tuotiin esille py-
himysten tekemia ihmeitd ja uskonnollisen eldman piirteitd, kuten
askeettisuutta.® Marie Oignieslaisen eldmakerrassa oli kuvattu paljon
arkipadivan asioita, joissa kuitenkin ilmeni kristillinen, Jumalalle omistettu
elama. Esimerkiksi voi nostaa Marien avioliiton. Elamakerrassa todetaan,
ettd Marie eli avioliitossa ja hanen aviomiehensa oli osa hdanen elamaansa.
Avioliitosta huolimatta Marien esitettiin omistaneen eldmansa taysin Ju-

malalle. Muutaman avioliittovuoden jalkeen Marie ja aviomies Johannes

4 VMO 1218, 20.

5 Kleinberg 1989, 183-186.
6 Kleinberg 1989, 185-186.
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paattivat muuttaa avioliittonsa siveelliseksi, jotta heilld olisi suurempi mah-
dollisuus keskittyd Jumalan palvelemiseen.

Toinen arkipaivainen asia, joka sai

suurta huomiota eldmakerrassa, oli

Marien ruokailu. Niinkin tavallinen asia
kuin ruoka oli merkittdvda osa Marien,
kuten myds monen muun keskiajan
naispyhimyksen, hengellisyyden har-

joittamista. Elamakerta kuvaa, kuinka

Jumalan lasndolon tunteminen vei Ma-

rielta kokonaan ruokahalun. Marien

kerrotaan paastonneen hyvin paljon se-

kd samaistuneen Kristuksen karsimyk-

Svancta TN ANa:00s pie NObH seen syomalla leipda, joka oli niin ko-
. eyt Ve i (’ﬁr..o-un',» -

vaa, ettd “koirat pystyivat hadin tuskin
pureskelemaan sitd”. Leipa aiheutti
hdanen suuhunsa kipeitd haavoja ja ki-

Marie Oignieslainen. Lihde: vun kautta Kristuksen karsimys tuntui
http://www.peregrina.com/transl|

ations/marie.html

laheisemmalts.”

Keskiajalla erityisesti naispyhimys-

ten uskonnonharjoittamiseen kuului

alleviivatusti myods itsensa kurittaminen. Naiset aiheuttivat itselleen
fyysista tuskaa, jotta he sitd kautta kokisivat Kristuksen kadrsimyksen ja nain
Jumalan lasndolon. Tata perinnettd kutsutaan imitatio Christi -perinteeksi.
Naispyhimykset muun muassa tekivat itseensd haavoja, monesti muistut-

tamaan Kristuksen ristiinnaulitsemisen naulanjalkia.?

7 Lehtonen 2012, 34-38.
8 Bynum 1987, 118-119, 209, 212; McNamer 2010, 2.
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“Marie ei tuntenut kylmda”

Elavien pyhimysten tekemat ihmeet voitiin jakaa neljaan luokkaan: luon-
nonihmeiksi, parantamisihnmeiksi, pahojen henkien karkottamisen ihmeiksi
seka profetoimisen ihmeiksi. Marien elamakerrasta voi 16ytda kuvailtuja
ihmeita kaikista luokista. Luonnonihmeet olivat ihmeita, joissa pyhimyksen
erikoisuus nakyi jonkinlaisella ulkoisella tavalla. Marien elamdakerrassa Jac-
ques Vitryldinen kuvasi, kuinka Marie pystyi olemaan huomioimatta
ulkoisia tekijoita, kuten saata. Hanen kerrotaan muun muassa kavelleen
keskellda kovimpia pakkasia kirkkoon paljain jaloin ilman kylman
tuntemuksia.®

Parantamisihmeissa pyhimykset paransivat muiden kristittyjen
ulkoisia vaivoja. Naitdakin ihmeita on esitetty Marien elamakerrassa, mutta
kirjoittaja Jacques ei pitanyt parantamisihmeita suuressa arvossa. Sen si-
jaan merkittava todiste elavan pyhimyksen yliluonnollisista kyvyista oli, jos
han pystyi karkottamaan pahan hengen riivaamasta kristittyd. Yleensa
paha henki heikensi kristityn uskoa, jolloin han kdantyi kohti maallisia nau-
tintoja, mutta hengen poistuttua han kaantyi takaisin Jumalan puoleen.
Neljas tapa osoittaa yliluonnollisuutensa oli ennustaa tulevia tapahtumia ja
nahda nakyja. Nama olivat profetoimisen ihmeita, jotka olivat myos kaikis-
ta alttiimpia vaarinkaytoksille, koska myos pyhimyksena esiintyvat huijarit
saattoivat ennustaa. Tdiméan vuoksi ennustusten tuli kdyda toteen.1®

Marien elamakerrassa kuvailtu ruumiin parantaminen tapahtui
monesti Marien kosketuksen kautta. Han myds rukoili ja teki ristinmerkkeja
sen ruumiinosan ylla, jossa kipu oli. Tallaisen ulkoisen vaivan parantami-
sessa ensimmaisend parannettiin potilaan henki ja parantamisessa pyydet-

tiin Kristuksen apua. Ruumiillinen ja hengellinen kulkivat keskiaikaisessa

9 McGinn 1998, 36.
10 McGinn 1998, 36; Lehtonen 2012, 47-56.
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ajattelussa hyvin limittdin ja siksi pyhimykset paransivat myos ruumiillisia
vaivoja.?

Keskiajan eldvat pyhimykset olivat yleisesti lahtokohdaltaan tavallisia
maallikoita, jotka saivat Jumalalta kutsumuksen valittda sanaa. Elavat py-
himykset eivat useinkaan olleet kirkon viranhaltijoita. Tama vaikutti py-
himysten, erityisesti naispyhimysten toimintaan, koska he eivdt voineet
itse saarnata Jumalan sanaa evankeliumeista eivdtkd he valttamatta edes
tunteneet Raamattua kovinkaan hyvin. Ndin ollen pyhimysten tuli vaikuttaa
ja vakuuttaa muilla tavoilla. Merkittdvin tapa oli ilmestysten nakeminen ja
asioiden ennalta tietdminen. Pyhimykset saattoivat lukea ajatuksia tai tie-
taa etukdteen, mita tulee tapahtumaan. Jacquesin kirjoittaman mukaan
Marie saattoi muun muassa tietda ennakkoon varoituksena, jos jotain pa-
haa oli tapahtumassa tai ndhda Pyhan Hengen asettuvan johonkin kristit-
tyyn.

— — ja poika oli valmistautumassa kastettavaksi, han naki epapuhtaan hen-

gen tulevan ulos pojasta suuresti ymmallaan, ja kun he nostivat pojan pois

pyhasta kastemaljasta, hanen [Marien] silmdnsd olivat auenneet, ja han
naki Pyhdn Hengen laskeutuvan pojan sieluun ja suuren maaran pyhia hen-
kia vastasyntyneen lapsen ymparill4.1?
Tarkeinta oli, ettd pyhimysten nakemat ilmestykset osoittautuivat tosiksi,
jottei heitad pidetty huijareina. Myos kirkkopoliittisesti pyhimysten asema
nakyjen nakijoind oli merkittava. Pyhimykset eivat pyrkineet asettumaan
pappien paikalle, koska ndin heilld oli oma roolinsa hengellisessa
toiminnassa.!?
Elamakerroilla oli suuri merkitys erityisesti kuolleiden pyhimysarvon

todentamiseen. Jo elamakerran olemassaolo oli osoitus ihmisen pyhyydes-

" Lehtonen 2012, 47.
12\MO 1216, 71.
13 Lehtonen 2012, 48-49.
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ta, koska muuten elamakertaa ei olisi ollut tarvetta kirjoittaa. Elaville py-
himyksille merkittavin pyhyyden todistaja olivat muut ihmiset. Kun elavat
pyhimykset toimivat yhteiskunnassa Jumalan valittajina, heidan tuli osoit-
taa, etteivat he olleet huijareita, vaan oikeasti pyhia armontuojia. Keski-
ajalla pyhimyksia ei kanonisoitu enda samalla tavalla kuin marttyyrit oli ka-
nonisoitu aiemmin. Tamad mahdollisti erilaisten huijareiden pyrkimykset
saada vaikutusvaltaa esittaytymalla erityisiksi Jumalan sanan tuojiksi. Tasta
syystd pyhimykset tarvitsivat kannatusjoukon, joka oli valmis todistamaan
pyhimyksen ihmetekoja Jumalan armon vilittdjing.1*

Pyhimyksilla tuli siten olla seuraajia ja todistajia, jotka pystyivat
osoittamaan pyhyyden omien kokemuksiensa kautta. Marien elamaker-
rassa seuraajia on mainittu useita, vaikka kaikkia ei mainittukaan nimelta.
Kuvatuissa Marien tekemissd parannusteoissa oli monesti paikalla myo6s
yleis64d, jolle Marie pystyi osoittamaan oman erityisasemansa. Tarkein yk-
sittdinen henkilé pyhimysten eldamdassa oli heidan saarnaajansa, monesti
pappi, joka oli vakuuttunut pyhimyksen valittdmastd Jumalan armosta.
Pappi myo6s saarnasi pyhimyksen nakemista ndyista. Usein pyhimyksen

Iahihenkild oli myos se, joka kirjoitti pyhimyksen elamakerran.
Jacques Vitryldinen kuvasi itseddn lahjaksi, jota Marie rukoili.

Lopulta Jumala lahetti Jacquesin Marien luokse.

Ja niin lahja oli suotu ja, vaikka saarnaaja on yksinkertainen instrumentti,
jonka kautta Jumala puhuu, saarnaaja, jonka Jumala oli hanelle antanut, toi

naisen sydamen hengelliseen auliuteen rukouksilla.®

Jacques kertoi myds Marien auttaneen hanta, koska Marie pystyi koke-
maan Jumalan lasndolon tavalla, johon han ei itse pystynyt. Jacques piti
Marien elamaa niin esimerkillisena kristillisena elamana, ettd han kirjoitti

siitd puolustaakseen katolista kirkkoa harhaoppisuutta vastaan. Jacques

4 Kleinberg 1992, 1-2, 24-25; Salmesvuori 2009, 17.
15 VMO 1216, 69.
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toimintaa pappina leimasi pyrkimys lakkauttaa kerettildisyys, erityisesti
Ranskan alueella vallinnut harhaoppisen kristinuskon suunta. Yleisim-
minkin keskiajan pyhimyselamakertojen kirjoittajilla oli monenlaisia syita
kirjoittaa ihannoimistaan pyhimyksista. Aina syyna ei ollut suoraan py-
himyksen kunnioittaminen, vaan mukana saattoi olla muun muassa poliit-
tisia padmaaria jonkin asian ajamiseksi.

Keskiajan pyhimyksid voidaan luokitella molempiin pyhimysmallei-
hin; seka elaviin pyhimyksiin ettd viimeaikaisiin pyhimyksiin. Esimerkiksi
Marie Oignieslaisen pyhimystarina ulottuu molempien pyhimysten luok-
kiin. Elamakerta kertoi siitd, mitd Marie teki elamansa aikana valittdessdan
Jumalan armoa ja toisaalta itse elamakerta on toiminut todisteena Marien
pyhyydesta hdanen kuolemansa jdlkeen. Todistusta kuolleen pyhimyksen
pyhyydestd on vaikeampi tutkia, koska elaméakerta ei kerro, kuinka py-
himykseen suhtauduttiin. Elamakerran tehtdvana on vakuuttaa pyhyydests,
mutta kysymys siitd, jaikd pyhimys elamaan armon valittdjana, tulee ilmi

muista ldhteista.
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| Puheenvuoro
Léhde

Graduni Piispamme on pyhimys. Nils Hermanssonin (1325/1326-1391) py-
himyskuvan rakentaminen paalahteet olivat Linkdpingin piispasta Nils
Hermanssonista tehdyt pyhimystekstit ja asiakirjalahteisto. Pyhimystekstit
on kirjoitettu Nilsin kuoleman jalkeen, mutta niiden lisdksi hanen elinajal-
taan on sadilynyt asiakirjamateriaalia.

Pyhimysteksteja on kaksi. De Vita Sancti Nicholai ja De miraculis S.
Nicholai? eli elamakerta ja ihmekokoelma ovat vanhimmat Nilsist3 kirjoite-
tut pyhimystekstit, jotka pohjautuivat vuonna 1414 paavinistuimelle ldhe-
tettyihin teksteihin. Toinen hagiografisista |dhteistani puolestaan on Nilsin
kanonisaatioprosessiasiakirjasta? (eli pyhimykseksi julistamiseen vaaditta-
vien tutkimustoimien kirjallinen aineisto) tehty editio, jonka pohjana olivat
Konstanzin kirkolliskokouksen (1414-1418) laatimat kysymyskappaleet Nil-
sin eldmastad ja ihmeistd. Naistd kappaleista kuulusteltiin todistajia Vad-
stenassa vuonna 1417. Molemmista teksteista kaytdssani oli julkaistut edi-
tiot: Elamakerran ja ihmekokoelman latinankieliset tekstit oli julkaistu An-
tiqgvarisk tidskrift for Sverige -aikakauslehdessa 1800-luvun lopulla. Kysei-

nen lehti 16ytyi myos digitoituna internetistd. Kanonisaatioprosessista puo-

' De Vita Sancti Nicholai & De miraculis S. Nicholai. Ed. Henrik Schiick. — Antiqvarisk tid-
skrift for Sverige 5, 1873-1895.
2 Sankt Nikolaus’ av Linkdping Kanonisationsprocess/Process canonizacionis beati Nicolai
Lincopensis. Efter en handskrift i Florens utgiven med inledning, 6versattning och register
av Tryggve Lundén. Stockholm: Bonniers, 1963.
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lestaan oli oma julkaisunsa, Sankt Nikolaus’ av Link6ping Kanonisations-
process / Process canonizacionis beati Nicolai Lincopensis, jossa vierekkai-
silla sivuilla oli latinankielinen teksti ja sen ruotsinkielinen kdannos.

Kuten monessa maassa myos Ruotsissa keskiaikaiset |ahteet on digi-
toitu internetiin, Svenskt Diplomatariums huvudkartotek 6ver medeltids-
breven- eli SDHK-tietokantaan3. Tietokannan hakutoiminnon avulla hain
kaikki kirjeet, joissa Nils Hermansson oli kirjoittajana, vastaanottajana tai
muuten vain osallisena. Kirjeitad oli sisadll6ltdan laidasta laitaan: paavin ja
kuninkaiden maarayksista tavallisten ihmisten testamentteihin.

Lahteiden jaljille paasin vahitellen. Kanonisaatioprosessi |6ytyi Hel-
kasta Nils Hermanssonin nimelld hakiessa. Kanonisaatioprosessin kautta
puolestaan Ioysin elamakertatekstin. Asiakirjalahteiden olemassaolo puo-
lestaan selvisi minulle tutkimuskirjallisuutta lukiessa. Yksittdisissa kohdissa
kdytin my6s muita lahteitd (esimerkiksi Birgitan ilmestykset ja Norjan ja
Suomen keskiajan ldhteet), joiden kayttotarve selvisi kirjallisuuden ja
ldhteisiin tehtyjen viitteiden avulla.

Pyhimystekstien lukeminen oli parhaimmillaan hirvittdavan hauskaa,
ja olisi tehnyt mieli tayttaa gradu lainauksilla. Mehukkaimpia olivat Nilsille
annetut repliikit kuten:

Koska sina olet kirkonkirouksessa ja tuomittu ja teet kirottavia tekoja Juma-
lan kirkkoa ja sen tavaroita ja omaisuutta vastaan. Sen lisdksi olet sanonut
ja kirjeissdsi antanut minun ymmartaa, ettd haluat kastroida ja tappaa mi-
nut. Sina kurja, katso, iske ja tapa minun ruumiini, jos se miellyttaa sinun
miekkaasi! Mutta mind isken ilman epardintia ja tapan sinun sielusi
miekallani.*

Pyhimystekstien lukeminen tuntui aluksi vaikealta, kun naytti siltd, etta

niissa oli niin paljon, mihin olisi voinut tarttua. Tutkimuskysymyksen tar-

3 http://Iwww.nad.riksarkivet.se/sdhk.
4 Processus, 264.
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kentuminen auttoi lukemaan lahteitd "oikealla tavalla”: kun tiesi, mitd ky-
syi, sai my0s vastauksia. Tarkeaksi koin my0s sen, ettd maltoin kaskea itseni
istumaan rauhassa lahteen adareen ja lukemaan sitd vain muistiinpanoja
tehden, ilman yritystdkdadn saada esitelméatiedostoon tekstid. Kun olin
lukenut ldhteen lapi ja siitd oli muistiinpanot, oli helppoa poimia ja jarjes-
telld lahteistd nousevia nakokulmia. Sama asia, tutkimuskysymyksen
huomioonottaminen, pati myo6s asiakirjalahteiden kanssa. Vaikka aluksi
kavin kaikki Nils Hermansson -l6ydét lapi ja tein niistd muistiinpanot, kat-
soin tutkimuskysymyksen valossa sitd, mitd naista kaikista asiakirjoista
oikeastaan tarvitsen. Asiakirjoistakin 10ytyi kaikenlaista hauskaa, erityisesti
erilaisista testamenteista: Nils peri esimerkiksi eraalta kaniikilta suodatin-
kattilan, poytaliinan, huovan, pyyheliinan ja ndadanturkkivuorisen takin.”
Tutkimuskysymyksen ja pyhimysteksteista nousseiden nakokulmien kautta
tiesin kuitenkin sen, mitka asiakirjoista olivat gradun kannalta olennaisia.
Lahteeni olivat paasaantoisesti latinaksi, mutta lahestulkoon kaikkiin
niihin 10ytyi ruotsinkielinen kdannds (pyhimystekstit) tai ruotsinkielinen
kuvaus sisallosta (asiakirjat). Ennen kuin 16ysin kddnnokset eldmakertaan ja
ihmekokoelmaan, jouduin tyéskentelemaan kokonaan latinankielisen teks-
tin darellad ja silloin arvoon arvaamattomaan nousi Google-kdantaja (lati-
nasta englanniksi toimii sen verran kuin tarvitsee, latinasta suomeksi ei
niinkaan). Tatd kaannostd ei tietenkddn voinut suoraan sellaisenaan
kayttaa, mutta kopioimalla ja liittamalla pitkidkin patkia tekstia kaantajaan
sain nopeasti suurpiirteisen kasityksen siitd, mistd kohdassa oli kyse. Jos
kohdassa oli jotain sellaista, mista oli hyotya, otin perinteisen sanakirjan ja
latinan kielioppikirjan ja selvitin kohdan tarkan merkityksen. Tekstin en-
simmaisen vaiheen lapikdaymisessa kaantaja oli kuitenkin tarkedssa roo-

lissa.

5 SDHK nr 10024.
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Ehka tarkein lahdekriittinen asia oli muistaa hagiografisten tekstien omi-
naispiirteet. Pyhimystekstit kirjoitettiin, jotta paavinistuin julistaisi Nils
Hermanssonin pyhimykseksi. Niiden tarkoitus oli suostutella ja osoittaa,
ettd Nils todella oli pyhimys. Vaikka tekstit on kirjoitettu vain parikym-
mentd vuotta Nilsin kuoleman jadlkeen ja ndin niiden yhteydet todellisiin
tapahtumiin ovat vahvemmat kuin satojen vuosien paasta kirjoitettujen
pyhimyselamakertojen, ei pyhimyselamakerran tarkoituskaan ollut olla
tarkka historiallinen toisinto pyhimyksen elamasta. Suostutteleva sdvy
nakyy hyvin esimerkiksi seuraavasta lainauksesta:

Ripin suhteen han oli niin rauhaton, etta kuunteli tarkkaavaisesti myos koy-
himpiad naikkosia aivan kuin nama olisivat olleet mitd jaloimpia rouvia, eika
han milloinkaan torjunut ketdan hanelle ripittaytya haluavaa jonkun teko-
syyn vuoksi. Niita ylhdisia ja tyranneja, joita han ei voinut muulla soveliaalla
tavalla vetda pois pahoista teoista, han taivutteli ihmeellisesti ripin kautta.
Jumalalta saamansa armon avulla han pehmitti heidan kivikovat sydamensa
ja kun ne olivat pehmenneitd, neuvotteli ja taivutteli hdn heidat pysymaan
hyvissa aikeissa. Niitd, joita han ei voinut saada ripin kautta paremmiksi,
kutsui han saalivasti kyyneliensa kautta ihmeellisella tavalla pois erilaisista

vaaroista, myotatuntoinen kun oli.®

Oikeanlaisten tutkimuskysymyksien 16ytaminen oli tarkeda myos lahdekri-
tiikin kannalta. Pyhimystekstien kautta ei voi saada selville, mita todella
tapahtui ja taytta kuvaa siitd, millainen Nils oli. Sen sijaan lahteiltad voi ky-

sya, millaisena Nils esitettiin.

Tutkimuskysymys

Tutkimuskysymysten sanallinen muotoilu oli periaatteessa yksinkertainen

tehtava, mutta se tuntui yllattavan vaikealta pitkdan aikaa. Vaikka tiesin aika

6 Processus, 296.
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hyvin jo ensimmadisen ja toisen esitelman jidlkeen, mita tulen tekemaan
gradussa ja mikd nakokulmani on, silti tutkimuskysymyksien muotoilu oli
minulle hirvedn vaikeaa. Aivan aluksi, ideapapereita tehdessa minulla oli
oikeastaan tiedossa vain se, ettd teen jotain Nils Hermansson -nimisesta
keskiaikaisesta piispasta. Pyorittelin mielessani ajatusta siitd, etta piispana
toimimiseen liittyy luonnollisesti vallankdytté. Nikolauksen tapauksessa
elamaan ovat jaaneet tarinat siita, kuinka han vastusti Ruotsin kuninkaita.
Ideapaperissa suurimpana ajatuksena oli kuitenkin Nilsin Birgitasta, An-
nasta, Ansgarista ja Eerikista kirjoittamien pyhimysliturgioiden tutkiminen
sukupuolindkdkulmasta.

Tutkimussuunnitelmavaiheessa eli noin kuukauden paasta taas tut-
kimustehtdvani naytti talta: "Selvitan, mitd Nils Hermansson teki piis-
pakaudellaan, ja jo sitd ennen ollessaan Linkdpingin arkkidiakonina. Keita
han puolusti, keitd vastusti, ketka kannattivat ja ketkd puolestaan vastusti-
vat hanta? Millaisia keinoja Nils kdytti toimiessaan piispana ja mika auttoi
hantd toimimaan piispana niin, ettd kuoleman jalkeen hanet haluttiin ka-
nonisoida? Selvitan myds, millainen kuva Nilsista aikalaisilla oli, ja miten se
vaikutti hdnen toimintaansa.” Kirjoitin ensimmadisen esitelman tasta
nakokulmasta, mutta tekstiani kasiteltdessd havaittiin, ettd lahteet eivat
oikein soveltuneet tdllaisten asioiden selvittamiseen. Tekstini oli Idhinna
tutkimuskirjallisuuden referointia. Silloin Padivi ehdotti, ettd ottaisin
nakokulmaksi sen tarkastelemisen, miten Nilsista rakennettiin pyhimysta.
Toisen esitelman otsikko olikin sitten “Millainen kuva Nils Hermanssonista
valittyy hagiografisten tekstien perusteella? Onko se erilainen kuin muista
lahteista valittyva kuva?” ja mukaan oli tullut taustaksi artikkeleita aikalais-
pyhimyksista (recent saints), joiden kanonisointiprosessi alkoi jo pian py-
himyskandidaattien kuoleman jdlkeen. Neljanteen esitelmaan uskaltauduin
jo keksimaan otsikon ”Piispamme on pyhimys. Kuinka Nils Hermanssonista

rakennettiin pyhimystd.” Tutkimuskysymysten muotoilu tuntui helpom-
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malta, kun olin jo padssyt sisddan omaan aiheeseen ja materiaaliin. My0s
muiden seminaarilaisten omista aiheistaan keksimien tutkimuskysymysten
lukeminen auttoi muodostamaan selkeita kysymyksia.

Lopulliseen muotoonsa tutkimuskysymykset muotoutuivat siina
vaiheessa, kun paaluvut oli kirjoitettu. On aika armollista, ettd voi muo-
toilla kysymykset silla tavalla, etta niihin tulee ihmeellisesti vastattua... Tut-
kimuskysymykseni aiheeseen hahmottuvat kahden kokonaisuuden kautta.
Yhtaaltd kysyn, millainen pyhimyskuva Nilsistd valittyy hagiografisten teks-
tien perusteella ja millaiset puolet korostuivat, kun hanet yritettiin esittaa
mahdollisimman pyhimyksellisessd valossa. Toisaalta tarkastelen myds,
millaisena Nils Hermansson nayttaytyy kirje- ja asiakirjalahteissa ja miten

nama tekstit vertautuvat hagiografisiin ldhteisiin.”

Metodi

Tunnustan. Sana metodi aiheuttaa edelleen sellaista epamaaradista ahdis-
tusta sydadnalaan. Pitdisi olla mielessa joku hienolta kalskahtava metodi,
jota kayttaa kunniakkaasti. Muita aloja opiskelevat kaverit kyselevat, etta
mita metodia kdytat. Vaan kun ei varsinaisesti ole, mita kayttaa.

Onneksi meille suoraan sanottiinkin, ettd kirkkohistoriassa ei ole
mitdadn suurta ja hienolta kuulostavaa metodia. Metodi on oikeastaan se,
mita lahteen kanssa tekee, eli lukee tarkasti. Pitda nakdkulman ja tut-
kimuskysymyksen mielessd, kun lukee lahdetta ja siten 16ytaa sieltd asioita.
Ja kun tutkimuskysymyksienkin muotoilu tuntui niin vaikealta, olen aika
iloinen, ettd tdman metodin kayttda ei tarvinnut kappalekaupalla selittaa
johdannossa. Metodi tuli esiteltyd, kun kerroin tarkastelevani ldhteitd tut-

kimuskysymyksiin vastaamiseksi. Se on aika kiva metodi.

" Haapamaki 2012, 1.
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Tutkimuskirjallisuus

Kaytin gradua kirjoittaessani erilaisiin teemoihin liittyvia tutkimuksia. Tar-
vitsin tutkimuksia ensinnakin ajan poliittisten tapahtumien referoimiseen,
koska ldhteista kasin ei olisi ollut kovinkaan tarkoituksenmukaista ldhtea
selvittdmaan niitd. Toiseksi osa tutkimuskirjallisuudestani liittyi yleisesti
pyhimyskultteihin. Naistd tutkimuksista etsin yhtenevaisyyksid ja eroa-
vaisuuksia Nilsin pyhimysteksteihin ja -kulttiin. Osa pyhimystutkimuksista
oli tiettyihin pyhimyksiin liittyvia, mutta niissakin oli my0s yleiselld tasolla
liilkkuvia tekstiosia. Osa teoksista kertoi pyhimyksista yleisesti ja erityisesti
niista sain apua sen selvittdmiseen, miten Nilsin pyhimyskuvan rakentami-
nen kytkeytyi muihin pyhimyskultteihin. Toisaalta nadiden teosten kautta oli
mahdollista hahmottaa myos sitd, mika Nilsin pyhimyskuvan rakentamises-
sa oli erityista ja ehka palautui historialliseen Nilsiin.

Vaikka Nilsia ei suoraan ole tutkittu samasta nakékulmasta kuin mita
tein gradussani, hanta on tutkittu yhdessa muiden ruotsalaisten pyhimys-
ten kanssa. N&ita tutkimuksia lukiessa oli valilld haasteena ja jannityksena
se, ovatko tutkijat jo vastanneet joihinkin minun esittamiini kysymyksiin.
Joissakin kohdissa, varsinkin ihmekertomusten kohdalla néin olikin, mutta
silloin saatoin kuitenkin itse katsoa vield vahan eri nakokulmasta ja siten
keskustella tutkijan havaintojen kanssa. Uutta ndkdkulmaa syntyi
esimerkiksi siita, etta vertailin Nilsin elinajasta kertovia lahteita ja ihmeker-
tomuksia keskendan. Monet aiemmat tutkimukset olivat keskittyneet 13-
hinna joko ihmeisiin tai Nilsin poliittiseen toimintaan. Kun tutkin itse niita
kaikkia, my6s omaa nakékulmaa muodostui. Voisi ehka sanoa, ettd lahteen
kanssa tyoskentely ja sen referoiminen oli kaiken kaikkiaan helppoa. Sen
sijaan muiden tutkijoiden huomioon ottaminen, kuitenkin myds omat aja-

tukset esittden, oli haastavaa, mutta samalla palkitsevaa.
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Tutkimuskirjallisuutta 16ytyi pikkuhiljaa. Aluksi hain Helkasta ja Googlella
suoraan Nils Hermanssonin nimelld (mukaan lukien nimivariantit; Nicolaus
Hermanni, Nikolaus Hermansson, Nicolaus av Linképing jne.). N&in 16ytyi-
kin muutama tutkimus. Naiden tutkimusten kirjallisuusluetteloista 16ysin
lisdd nimekkeitd, joista taas jotain muuta ja niin edelleen. Sain myds
Paivilta monia oivallisia kirjoja ja artikkeleita, joiden kautta taas paasin
eteenpain. Kirjallisuuden piiri laajeni siten koko ajan. Aluksi hain suoraan
Nils Hermanssonista tehtyja tutkimuksia, sitten ruotsalaisista pyhimyksista
ylipaataan ja vield lopuksi yleisemminkin eurooppalaisista saman ajan py-
himyksista. Aluksi hain Linkopingin seurakunnan ja hiippakunnan historiaa,
sitten laajemmin Ruotsin valtakunnan historiaa. Helkassa oli hyva hakea
my0s asiasanojen kautta. Laittamalla asiasanahakuun esimerkiksi “keski-
aika” paasin selailemaan asiasanaketjuja, joista 16ytyi sopivia tutkimuksia
esimerkiksi asiasanaketjun "keskiaika - historia - Ruotsi” alta, tai "pyhimyk-
set” hakusanan kautta paasin ketjuihin “pyhimykset - elamakerrat - keski-
aika - Pohjoismaat” tai "pyhimykset - keskiaika - Ruotsi”.

Nellia opettelin kayttamaan kunnolla oikeastaan vasta gradun
kanssa. Loysin Nellin kautta tutkimuksia, samoin kuin samantyylisesta ai-
heesta tekevan seminaariryhmaldisen kirjallisuusluettelosta. Tutkimuskir-
jallisuutta voi kaiken kaikkiaan |0ytdaa monenlaisista paikoista. Aloin Face-
bookissa tykdta Medievalists.net -sivusta, ja heti seuraavalla viikolla sivu
mainosti kirjaa keskiajan papiston sukupuolisuudesta. En ollut aiemmin
jostain syysta loytanyt kirjaa Helkasta, mutta se oli Kansalliskirjastossa ja
osoittautui varsin hyodylliseksi gradua kirjoittaessa.

Tutkimuskirjallisuutta hamusin pitkin vuotta, ehka juuri tietynlaisen
kehan laajentumisen kautta. Kun aloin saada lahteisiin tuntumaa, saatoin
etsia tutkimusta samasta aiheesta ja sitten pikkuhiljaa laajentaen ylakasit-

teitd kohti. Yleisemmilla kasitteilla haettuja kirjoja ei valttamatta tullut
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kaytettya kuin yhdessa tai ehkd kahdessa kohdassa, mutta nekin tarjosivat

uusia nakokulmia. Ja kirjallisuusluettelo pitenee aina mukavasti.

Oman tutkimuksen tausta

Kun ilmoittauduin seminaariin, minulla ei ollut aihetta valmiina. En halun-
nut jatkaa kandidaatintutkielmani aiheesta ja minua kiinnostava aikahaa-
rukkakin oli keskiajalta uuden ajan alkuun. Sain Paiviltd muutaman aihe-
ehdotuksen, enka taysin tiedd, mikd sai minut valitsemaan juuri Nils Her-
manssonin. Nimi kuulosti varmaan sympaattiselta ja ehkd myods se kiin-
nosti, etta en ollut koskaan tallaisesta ihmisesta kuullutkaan. Nain myds
tiedollisen kehan laajentuminen on ollut kuluneen vuoden aikana lasna:
aluksi piti ottaa selvad, kuka tama Nils oikeastaan on, mitd han teki, mil-
laisena aikana han eli, keiden kanssa han toimi ja lopulta paatyen siihen,
mihin ilmiéon nama liittyvat.

Koen, etta oma objektiivisuus tai subjektiivisuus eivat tassa aiheessa
nousseet niin suureen asemaan kuin jos olisin tutkinut Iahempéana nykyai-
kaa olevaa aihetta. En tiennyt etukateen Nilsistd mitddn ja hanen aikan-
sakin oli niin kaukana, ettd mitdan suuria ennakkoasenteita ei ollut. Toi-
saalta graduprosessin aikana kylld kiinnyin kovasti Nilsiin ja tunsin oloni
lahestulkoon verisesti loukatuksi, kun eras tutkija ilmoitti Nilsin olevan ha-
juton ja mauton pyhimys. Oman melko voimakkaan reaktion havaitsemi-
nen sai miettimaan, olenko ollut tutkimuksessani Nilsille kenties liian
myotamielinen. Graduni nakékulma oli kuitenkin se, etta tarkastelin, miten
Nilsista pyrittiin rakentamaan pyhimysta. Niinpa tarkoitukseni ei ollut sel-
vittaa, millainen Nils oli, vaan miten hanet esitettiin.

Seminaarimme aiheena oli sukupuoli ja valta, joten nama teemat
olivat mielessd enemman kuin siina tilanteessa, jos olisin ollut jossain toi-

sessa seminaarissa. Aluksi tuntui, etteivat nama teemat nouse omasta lah-
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deaineistostani. Pidemmalle paastessani huomasin kuitenkin jopa hieman
yllattden, ettd ovathan namakin teemat tdalla — pohjoismainen piispa
kaytti paitsi kirkollista, my6s maallista valtaa ja Nilsin kohdalla ldhteet
puhuivat miehekkyydestd. En tiedd, olisinko valttamatta kiinnittanyt
huomiota naihin teemoihin, jos seminaarin aihe ja muiden seminaarilais-

ten tyot eivat olisi sivunneet sukupuolen ja vallan teemoja.

Prosessista

Kaiken kaikkiaan minulla on ollut yllattavankin hauskaa aiheeni ja gradun
kanssa koko taman vuoden, mutta ei kaikki ole aivan kivuttomasti tapah-
tunut. Vaikeinta oli ehka sen ratkaiseminen, miten saan itseni etenemaan,
kun asiat tokkivat. Yhdeksi ratkaisuksi l0ysin mytomatoes.com-nettisivun,
jossa voi ajastaa itselleen “tomaattikellon”. Tomaatin kanssa tehdaan 25
minuuttia to6ita, sitten kello pirisee. Taman jalkeen on 5 minuutin tauko,
jonka kdytin netin selaamiseen. Tauon jalkeen soi taas kello ja uusi 25
minuutin tydjakso alkaa. Pdivdn paatteeksi oli aina palkitsevaa esitelld
miehelle, kuinka monta tomaattia olen tdndan saanut aikaan.

Suurinta osaa luvuista oli hauska kirjoittaa, mutta joukossa oli my6s
pakkopullaksi luokiteltavia kappaleita. Nama tekstikohdat olivat luonnolli-
sesti vield niitd, jotka esitelman kasittelyn jalkeen kaipasivat eniten muok-
kausta. Nama pakkopullakohdat olivat prosessissa vaikeinta, mutta kun
tein niidenkin kanssa vaikka sitten vain pari tuntia paivassa toita, niin nekin
edistyivat kummasti. Yksittdistd helppoa asiaa on vaikea sanoa ehka siksi,
ettd seminaari teki loppujen lopuksi gradun kirjoittamisen helpoksi. Kun
tiesi, mita on tekemadssa, aihe oli mieleinen ja tiesi ohjaajan vastaavan sah-
koposteihin, oli hyva istua alas ja kirjoittaa.

Suurin yksittdinen ”voittajaolo” graduprosessin aikana oli se, kun

|6ysin kanonisaatioprosessista Nilsiin liitetyt maareet publice et viriliter
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("julkisesti ja miehekkaasti”) ja sen jalkeen 16ysin artikkelin, jossa puhuttiin
keskiaikaisesta miehekkyydestd. Naiden havaintojen yhdistdminen sai ai-
kaan sellaisen olon, ettd ehkd tdssd jotain osaakin. Ehkd vahemman
suurena oivalluksena, mutta sitdkin suurempana ilonaiheena on pakko
mainita myos lahteiden lukemisen hauskuus. Vaikka olen huomannut, ettei
asia kenenkdaan muun mielesta ole puoliksikaan yhtda hauska, minua nau-
rattaa edelleen se, ettd "paholaisen katyrit” on latinaksi sathane satellites,
"saatanan satelliitit”.

Seminaariryhman merkitystda tdman vuoden aikana ei voi korostaa
liilkaa. Vaikka kavin lapi vuoden myos luentosarjoilla, oli seminaariryhma
tiivein opiskelijatoverikontakti vuoden aikana. Seminaarin aiheen vuoksi
olimme kiinnostuneita samoista aiheista, joten oli helppoa tutustua ja
saada uusia ystavia. Vertaistuki on ehka kliseinen sana, mutta kuvaa erin-
omaisesti seminaariryhmastd saatua hyotyd. Kun porukka oli niin hyva ja
kaikkien aiheet mielenkiintoisia, ei edes harmittanut, ettd joutui lukemaan
enemman teksteja kuin joissakin

muissa seminaareissa.

17.8.2012 kello 10:43 ratikkapysdkilld.
Tuore gradu kansissa valmiina
palautukseen!

ANNA HAAPAMAK)
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O

Il Nils Hermansson aikalaispyhimyksené —
hagiografisten tekstien ja asiakirjaléhteiden yhteys

Johdanto

Pro gradu -tutkielmani® kasittelee Linkopingin piispa Nils Hermanssonin
(1325/1326-1391) pyhimyskuvan rakentamista. Nils Hermanssonin ta-
pauksessa pyhimyskuvaa rakennettiin paitsi suhteessa pyhimyselamakerto-
jen perinteeseen, myoOs edelleen elossa olevat aikalaiset ja silminnakijat
huomioon ottaen. Pyhimysteksteissa nakyvat ajan historialliset tapahtu-
mat, vaikka tavoite oli esittaa Nils mahdollisimman pyhimyksellisessa va-
lossa.

Lahteitdni ovat Nils Hermanssonista kertovat pyhimysteksit: pyhi-
myselamakerta ja kanonisaatioprosessi.® Kyseiset tekstit on laadittu 1400-
luvun alkupuolella. Eldamakerran kasikirjoitus on sailynyt brittildisessa bir-
gittalaisluostarissa Syon Abbeyssa ja on perdisin vuodelta 1427. Tama
kasikirjoitus on kuitenkin kopio teksteistd, jotka ldhetettiin vuonna 1414
paavinistuimelle Nilsin kanonisoinnin aloittamiseksi. Tekstien kirjoittajaksi
on epiilty Linképingin tuomiokapitulin jisent4.1° Kanonisaatioprosessiteks-

tin alkuperdinen kasikirjoitus on kadonnut, mutta |ahteeni on kopio, jota

8 Haapamaki 2012.

9 Vita; Processus.

10 Schiick 1873-1895, 423, 432-435; Lundén 1963, 27-28; HeR 2008, 211-212.
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on sailytetty Paradison birgittalaisluostarissa Firenzessi.'! Kaytdssani oli
julkaistut editiot molemmista ldhteista, joihin oli saatavissa latinankielisen
alkutekstin lisaksi ruotsinkieliset kddnnokset. Toinen pdalahdetyyppini ovat
Nilsin elinajalta sdilyneet kirjeet ja asiakirjat.

Ruotsin kansallisarkisto Riksarkivet on koonnut ja digitoinut Ruotsia
koskevat keskiaikaiset kirjeet ja asiakirjat internetiin, tietokantaan nimelta
Svenskt Diplomatariums huvudkartotek 6ver medeltidsbreven (SDHK). Tie-
tokannasta I6ytyy yli 40 000 kirjeen tiedot ja suuresta osasta myos itse kir-
jetekstit. Tassa artikkelissa selvitdn naitd kahdenlaisia ldhteitd tarkastele-
malla, millainen kuva Nilsistd muodostuu, kun pyhimystekstit ja asiakirja-

l[ahteet puhuvat samoista aiheista ja tapahtumista.

Marttyyreista aikalaispyhimyksiin

Ensimmaiset kristikunnan pyhimyksina kunnioittamat olivat marttyyreja,
eika heidan pyhyyttaan tarvinnut epailla: kun marttyyri kerran kuoli Kris-
tuksen puolesta, oli han ldhes epailyksettd pyhimys. Vainojen loputtua uu-
sia marttyyreja ei enaa tullut talla tavoin, vaan uudet pyhimykset olivat
tunnustajia (confessor), jotka eivat olleet joutuneet kuolemaan uskonsa
vuoksi. Talléin pyhimykseksi halutun esimerkillisyys ja pyhyys taytyi todis-
taa toisin. Kultin yleistyminen kansan parissa oli aiemmin riittanyt pyhyy-
den varmistamiseen, eika virallista pyhimykseksi julistamista tarvittu. Har-
haoppien levitessa ei kuitenkaan voitu enda luottaa pelkdstdan kansan
kokemukseen. Pyhimyselamakertojen eli hagiografioiden tuli osoittaa py-
haksi koetun ihmisen esimerkillinen elamantapa. Siind missa marttyyrit
todistivat kuolemallaan, tuli tunnustajien todistaa pyhyytensa

elamallzan.12

" Lundén 1963, 23-27.
12 Kleinberg 1989, 183-185.
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Hagiografinen kirjallisuus koki muutoksen 1000-luvulta ldhtien, kun esiin
astuivat aikalaispyhimykset (contemporary saints, recent saints), jotka
eivat olleet eldneet kaukana menneisyydessa vaan samalla ajalla. Tama
asetti uusia haasteita heista kirjoittaville. Ensinndkin uuden pyhimyksen
arvo kaipasi enemman todisteita kuin sellaisen, jota oli kunnioitettu jo vuo-
sisatoja. Toiseksi elamdkerran oli oltava uskottava, silld elossa oli ihmisia,
jotka olivat kohdanneet pyhimyksen. Tallaiset ihmiset olivat myds lahteita
elaméakertojen kirjoittajille. lhmiset halusivat kertomuksensa julki, vaikka
heidan kertomansa tarina ei valttamattd kertonut pyhimyksen esiku-
vallisuudesta mitddn tai sisdltanyt moraalista opetusta. Hagiografian kir-
joittajan taytyi tasapainoilla ndiden toiveiden ja vanhojen, jopa klassikoiksi
muodostuneiden pyhimyselamakertojen mallin valilla. Samoihin aikoihin
lisddntynyt Kristuksen inhimillisyyden korostus lisasi hagiografioihin kirjat-
tuja pyhimysten elaman inhimillisid yksityiskohtia. Hagiografioihin ei tal-
lennettu vain yleisia pyhimyksille kuuluvia piirteitd ja ominaisuuksia, vaan
my®6s asioita, jotka erottivat kyseisen pyhimyksen muista.® Nils Hermans-
sonin kohdalla erityistda on se, ettd hanestda on sdilynyt myods asiakir-
jalahteitd. Nadin on mahdollista verrata hagiografisten tekstien suhdetta

todellisiin tapahtumiin.

Nilsin vaiheita ennen piispuutta

Sekd kanonisaatioprosessi ettd elamakerta kertovat Nilsin opiskelleen ka-
nonista ja siviililakia seka teologiaa Pariisissa ja Orléansissa. Opiskelujen
jalkeen kanonisaatioprosessissa kerrotaan, ettd Nils valittiin Uppsalan ja
Linképingin kaniikiksi.'* Samaan suuntaan viittaavat myds ajalta sdilyneet

kirjeet. Nilsin eno, Linkdpingin tuolloinen piispa Peter Tyrgilsson kirjoitti

13 Kleinberg 1989, 186-187; Kleinberg 1992, 2.
4 Processus, 52, 106; Vita 316.
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paaville ja anoi kanonikaattia Nilsille. Hakemuksessa Nilsiin on liitetty
madare studens in legibus (lakien opiskelija), mika viittaa hdnen saaneen
opetusta sekd kanonisessa etta siviililaissa. Paavi Clemens VI vastasi Peter
Tyrgilssonin pyynté6n kanonikaatista toukokuussa 1350. Kahdessa kir-
jeessd han takasi Nilsille kanonikaatin Uppsalaan, jos sellainen olisi va-
paana, tai heti kun sellainen vapautuisi. Kanonikaattia ei heti ollut vapaana
ja marraskuussa 1350 Nils mainitaan Virserumin kirkkoherrana eraan
Linkopingin kaniikin testamentissa. Jo seuraavan vuonna hanen mainittiin
olevan Linkdpingin kaniikki. Peter Tyrgilsson siirtyi Uppsalaan arkkipiispaksi
kevaalla 1353. Neljaa vuotta myohemmin Uppsalaan perustettiin uusi ka-
nonikaatti, jonka haltijaksi Nils Hermansson valittiin. Nilsin nousu kirkolli-
sessa hierarkiassa oli vauhdikasta, silld jo vuonna 1361 Nilsiin viitataan
Linkdpingin arkkidiakonina.'® Jo Nilsin kirkollisen uran alkuvaiheet on kirjoi-
tettu pyhimysteksteihin kohtuullisen tarkasti, mika kertoo siita, etta Nils ei
ollut kaukana historiassa elanyt pyhd, vaan hanen elamastaan oli kulunut
vasta vahan aikaa.

Nils Hermanssonin enon Peter Tyrgilssonin seuraaja Linkdpingin
piispanistuimella oli Nils Markusson. 1350-luvun loppupuoliskolla Ruotsi
ajautui suuriin mullistuksiin, kun kuningas Maunu Eerikinpojan poika Eerik
nousi kapinaan isaénsa ja pikkuveljedan, Norjan kuningas Hakania vastaan.
Kapina kuivui kasaan Eerikin kuoltua, mutta pian Tanskan kuningas Valde-
mar Atterdag hyokkasi Eteld-Ruotsiin. Nils Markusson otti aktiivisesti osaa
valtakunnanpolitiikkaan ja p&atyi vastustamaan Maunua ja Hakania.
Vuonna 1363 han joutui lahtemaian maanpakoon ja arkkidiakoni Nils Her-
mansson johti yhdessa kapitulin kanssa hiippakuntaa.t®

Nils Markussonista oli ndin tullut kuninkaan vastustaja ja valtakun-
nan vihollinen. Kuningas Maunu takavarikoikin piispan omaisuutta ja puut-

15 SDHK nr 5976, 5979, 6067, 7126, 7965; AC nr 424; Brilioth 1915, 367; Schiick 1959, 75.

16 Schiick 1959, 75, 77, 79-80; Harrison 2002, 314.
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tui kirkon asioihin. Nils Hermansson ei hyvdksynyt tatd, vaan julisti
molemmat kuninkaat, Maunun ja Hakanin, kirkonkiroukseen.” Kuninkaat
kutsuivat Nils Hermanssonin Skdanningeen vastaamaan teostaan ja kysyivat,
oliko arkkidiakoni se mies, joka oli julistanut heidat kirkonkiroukseen. Nils
vastasi: “En mina julistanut teitad kirkonkiroukseen, mutta luin sen kirjeen,
jossa teidat julistetaan kirkonkiroukseen.”*® Piispalla oli oikeus julistaa
kirkonkiroukseen, joten arkkidiakonina toiminut Nils Hermansson vetosi
maanpaossa olevaan piispa Nils Markussoniin tuomion antajana, vaikka
tosiasiassa arkkidiakoni ja tuomiokapituli vastasivat tuohon aikaan hiippa-
kunnan johtamisesta.

Kuninkaat kaskivat Nils Hermanssonia palaamaan luokseen
my6hemmin paivalla, mutta ystavien neuvosta Nils lahti takaisin
Linkopingiin. Taman kuultuaan kuninkaat maarasivat, ettd kun he tulisivat
Linkdpingiin, taytyisi arkkidiakonin tulla papistonsa kanssa heiddn eteensa.
Nils ei kuitenkaan suostunut tdahan. Kun kuninkaat sitten saapuivat
Linkdpingiin, he vaativat Nilsid lahettamaan heille tuomiokirkon soihtuja tai
vahakynttil6ita. Tahan Nils vastasi, etteivat kuninkaat olleet edes talikynt-
tiléiden arvoisia. Taméan jalkeen Nils |dhti vihdoin papistonsa pyynnosta
pakoon kuninkaita ja pysyi jonkun aikaa piilossa.’®

Kanonisaatioprosessissa Vadstenan abbedissa, Nilsin sisaren
tyttarentytar Gerdeka todisti, ettd piispa Nils Markusson ei olisi halunnut
julistaa kirkon vapauden rajoittajia kirkonkiroukseen, joten Nils Hermans-
sonin arkkidiakonina oli tehtidva se.?% Vaikuttaa kuitenkin silti, ettd Nils
Hermansson oli arkkidiakonina piispansa linjoilla suhtautumisessaan

Maunuun ja Hakaniin. Tallainen tulkinta saa vahvistusta kanonisaatiopro-

7 Processus, 108.

18 \/ita, 319.

19 Processus, 126-128.
20 Processus, 272.
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sessia varhaisemmasta eldamakertatekstistda: “He soimasivat hanta usein
siitd, ettd han suosi herraansa piispaa, kuninkaan ja valtakunnan petturia ja
tarjosi tille apuaan.”?! Lisdksi seka elamikertaan ettid elamakertaan tallen-
nettu Nilsin repliikki, jossa hdn sanoo ainoastaan lukeneensa kirkonkirous-
julistuksen, tukee paatelmaa siitd, ettd Nils seurasi piispansa esimerkkia.
Nils Markusson olisi maassa ollessaan saattanut yhta lailla julistaa
kuninkaat kirkonkiroukseen, olihan han Maunun ja Hakanin vastustaja.
Piispan ollessa maanpaossa jai kirkonkirouksen toimeenpano arkkidiakonin
harteille. Nils Hermanssonin kanonisoimiseksi tarkoitettu teksti tahtoi
nayttaa arkkidiakonin erityisen hurskaana miehena ja tasta syysta kanoni-
saatioprosessissa on myo6s danenpainoja, jotka korostavat hanta itsenai-
sena toimijana.

Piispa Nils Markussonin maanpaon ajalta on myds sailynyt kirjema-
teriaalia. Heindkuulta 1363 olevassa kirjeessa Linkdpingin tuomiokapituli
ilmoitti piispa Nils Markussonille, ettd Nils Bengtsson -niminen mies oli
saapunut Linkdpingiin kuudenkymmenen miehen kanssa tarkoituksenaan
takavarikoida kirkon omaisuus kuningas Hakanin kaskystd. Kapituli oli
kuitenkin onnistunut neuvottelemaan Nils Bengtssonin kanssa niin, etta
tdma ainoastaan kiertaisi piispan omaisuuden kapitulin edustajan kanssa ja
merkitsi sen ylos, mutta jattdisi kaiken rauhaan. Toisessa, myos kesalta
1363 olevassa kirjeessa kapituli kirjoitti niin ikdan piispalleen, kuinka
kirkonkirouksen julistaminen oli saanut aikaan vaarallisia tilanteita papis-
tolle, kun kuninkaan miehet olivat uhanneet heita ja muistuttaneet siita,
kuinka piispa Nils Markusson oli asettunut vastustamaan kuningasta.??

Kanonisaatioprosessin ja eldmakerran tapahtumat on luultavasti kir-
joitettu dramaattisemmiksi kuin asiat varsinaisesti olivatkaan, mutta ajalta
sdilyneista kirjeista kay kuitenkin ilmi, ettd kuninkaat todella painostivat

21 Vita, 318.
22 SHDK nr 8336, 8240.
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kirkkoa ja tavoittelivat sen omaisuutta. Arkkidiakonin ja tuomiokapitulin oli
reagoitava tahan. Kirjeiden ja hagiografisten tekstien kuvaukset ovat niin
samansuuntaisia, ettd on selvda, ettd pyhimysteksteihin tallennettiin hiip-
pakuntaan vaikuttaneita historiallisia tapahtumia. Kirkon ja maallisten val-
lanpitdjien valilla olleet kahnaukset nousevat esiin molemmista lahteista,
erityisesti kirkon omaisuuteen liittyneissa asioissa. Myos Nils Markussonin
asema kuninkaiden silmissd petturina kdy ilmi sekd kirjelahteistd ettd
elaméakerrasta. Sekd elamakerrassa ettd tuomiokapitulin kirjoittamassa
kirjeessa kerrotaan, etta hiippakunnan papisto sai karsia siita, etta heidan

piispaansa pidettiin valtakunnan vihollisena.

Hengellinen ja poliittinen piispa

Nils valittiin piispaksi vuonna 1374 ja vahvistuksen valinnalleen han sai
maaliskuussa 1375 Avignonissa.?> Ensimmaisia tehtévid, joita hin hoiti
piispana, oli osallistuminen Birgitan kanonisoimisprojektiin. Naista Nilsin
toimista Birgitan kanonisoinnin puolesta on sadilynyt varsin monia asiakir-
joja. Nils lahetti ensimmadiset Birgitan kanonisointia koskevat kirjeet
vuonna 1376, valittdmasti saatuaan vahvistuksen valinnalleen piispaksi.
Helmikuussa han toimitti notaarin lasna ollessa kokoelman Birgitan ih-
meistda kahden todistajan todistuksen mukaan. Ennen paluutaan
Linképingiin han lahetti Visbysta kirjeen Vadstenan papeille ja kehotti heita
kirjaamaan muistiin Birgitan tekemia ihmeita. Nils ohjeisti, ettd ihmeet tu-
lisi kirjata mahdollisimman nopeasti niiden tapahtumisen jalkeen siten,
ettd ihmeen kokija ja luotettavia todistajia olisi paikalla.?*

Nils jatti yhdessa arkkipiispa Birger Gregerssonin ja Vasterasin piis-

pan Mattias Larssonin kanssa hakemuksen paavi Gregorius Xl:lle Birgitan

2 Processus, 56, 288. Ks. myos SDHK nr 10491 (kuvaus, alkuperéinen kirje ei ole sailynyt).
2 SDHK nr 10783 (kuvaus), 40535.
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kanonisoinnista 9. lokakuuta. Piispojen anomus paaville Birgitan pyhimyk-
seksi julistamista oli siksi tarkea. Kardinaalit lahettivat Linképingiin ohjeet
todistajien kuulemisesta. Ohjeiden mukaan hiippakunnan piispan tuli
osoittaa sopiva mies kuulustelemaan ihmeiden silminnakij6ita, joiden to-
distuksen notaari tai kaksi valanvannonutta miesta merkitsisi muistiin. lh-
meita tutkittiin ohjeistetulla tavalla ja joulukuussa 1376 Nils oli arkkipiispa
Birger Gregerssonin ja Vasterasin piispan Mattias Larssonin kanssa Tuk-
holmassa ldsna, kun Birgitan ihmeiden kokoelma luettiin daneen ja vahvis-
tettiin todeksi. Kokoelma annettiin notaarin kuljetettavaksi Roomaan. To-
distajia kuultiin maaliskuussa 1377 Vadstenan luostarissa. Nils Hermans-
sonkin oli kuulemassa Alvastran luostarin munkkien todistusta ajasta,
jonka Birgitan vietti Alvastran luostarissa. Toukokuussa Nils lahestyi jalleen
paavia yhdessa arkkipiispa Birger Gregerssonin, Skaran piispan Nilsin,
Stréangnasin piispan Tyrgils Johanssonin, Vasterdsin piispan Mattias Lars-
sonin sekd Turun piispan Johannes Westfalin kanssa. He pyysivat jalleen
paavilta Birgitan kanonisointia, talla kertaa yksimielisesti ja sopuisasti kaik-
kien ollessa koolla.?

Naiden yhteisten hankkeiden lisaksi Nils osoitti myds oma-aloitteista
kiinnostusta Birgitan kanonisoinnin edistamiseen. Han tutki myos itse Birgi-
tan ihmeitd ja lahetti niistd kaksi tiedonantoa paaville ja kardinaalikolle-
giolle, toisen syyskuussa 1377 ja toisen elokuussa 1378. Kirjeissaan Nils
kasitteli uusia ihmeitd, mutta otti myds vanhemmissa ihmekokoelmissa
olleita ihmeitd uuteen tarkasteluun.2® Nils kdytti paljon aikaa ja vaivaa Bir-
gitan kanonisoinnin eteen. Asia oli erityisen ajankohtainen hanen piis-
puutensa ensimmaisind vuosina, jolloin Birgitan tekemia ihmeita tallen-

nettiin ahkerasti ja Iahetettiin Roomaan.

25 SDHK nr 10887, 10989, 11029, 40536: Hjer 1905, 104105, Ks. myds SDHK nr 10990
ja 10994,
2 SDHK nr 11083, 40537; Fréjmark 1992, 41.
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Nils kirjoitti paaville vield kesalla 1380. Han kiitti koko Ruotsin kansan puo-
lesta, ettd vastapaavi Clemens VIl oli julistettu pannaan, samoin han kiitti
paavin Vadstenan luostarille osoittamasta my6tamielisyydesta. Lisaksi han
pyysi jalleen, ettd paavi kanonisoisi Birgitan. Paavi vastasi sekd Nilsille etta
Katarinalle huhtikuussa 1384 ja lupasi, ettd han huolehtisi Birgitan
kanonisoinnista.?’ Kirjeistd kdy ilmi Nilsin omistautuminen Nilsin kanoni-
saatioprojektille. Han tutki ihmeita, kirjoitti raportteja ja anomuksia ja tar-
vittaessa imartelikin paavia saavuttaakseen haluamansa lopputuloksen.

Kanonisaatioprosessissa kerrotaan Nilsin osuudesta tahan kaikkeen
seuraavasti:

Herattdadkseen ja hoitaakseen uskoa ja hartautta kansassa teki han uupu-

matta toitd edistddkseen autuaan Birgitan kanonisaatiota niin kuninkaan,

prelaattien kuin valtakunnan ruhtinaidenkin parissa. Jotta autuaan Birgitan

luostari Vadstenassa tulisi rakennetuksi, kdytti han kaikkia hallussaan olevia

voimia.2®
Kappaleeseen tiivistettiin |1api Nilsin piispuuskauden kulkenut projekti,
jonka paatosta Nils ei kuitenkaan ehtinyt ndahda, silla han kuoli juuri ennen
kuin Birgitta julistettiin pyhimykseksi. Kanonisaatioprosessista ei ole
haivytetty Nilsin toimia Birgitan kanonisoimiseksi, sanottiinhan hanen teh-
neen “"uupumatta toitd” sen eteen. Asiaa ei kuitenkaan pyritty mydskaan
paisuttamaan.

Asiakirjalahteiden ja kanonisaatioprosessin valiltd on l6ydettavissa
selked yhtenevaisyys. Kanonisaatioprosessissa todistajana toiminut Lars
Oddson oli mukana sinetdimassa toista, syyskuussa 1377 Roomaan ldahe-
tettya kirjetta, silla Ruotsissa ei ollut tapana kayttaa notaareja, kuten kir-

jeessa paaville kerrottiin. Nils oli laatinut oma-aloitteisesti tdman kirjeen

27 Hildebrandi nr 87. SDHK nr 11883 (kuvaus), 11884 (kuvaus). Hojer 1905, 111.
28 Processus, 64.
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Birgitan ihmeistd.?° Kanonisaatioprosessin tutkimuksissa Lars Oddson to-
disti, ettd han oli kirjoittanut kirjeen omin kasin Nilsin sanelun mukaan ja
sinetdinyt sen piispan kaskystd.3° Nilsin toiminta Birgitan kanonisaatio-
prosessin hyvaksi oli niin nakyva osa hanen piispuuttaan, etta sita ei voitu
Nilsin pyhimysteksteissdakaan sivuuttaa.

Asiakirjoista ndakyy myos hiippakunnan luostareiden merkitys Nilsille.
Vadstenan birgittalaisluostari aloitti toimintansa juuri Nilsin piispuus-
kaudella ja Nils vihki luostarin. Uusi luostari kerasi runsaasti lahjoituksia.
Nils vahvistikin piispana ollessaan monia testamenttilahjoituksia luostarille
ja lahjoitti itsekin maata luostarille.3! Vuonna 1380 Nils m&arasi nelja Vad-
stenan lahipitdjaa luostarin alaisuuteen, mika lisasi huomattavasti luostarin
vaikutusvaltaa. Luostarin tehtdavana oli huolehtia pitdjien hengellisista tar-
peista ja vastaavasti se sai kerata niiltd verot.32 Vadstenan luostarihank-
keen tukemiseksi luotiin myds erityinen vero, vdrfrupenningen
("rouvamme-raha”), joka kerattiin kymmenysten tapaan seurakunnilta.33

Asiakirjojen valossa my0s Askebyn sisterssildisluostari sai erityis-
huomiota Nilsilta. Askebyn luostari tuhoutui tulipalossa kesalla 1377,
minka johdosta Nils |ahetti avoimen kirjeen, jossa hdn kehotti seurakuntia
antamaan almuja luostarille, jonka omat varat eivat riittdneet korjauksiin.
Kirjeessa Nils lupasi jokaiselle auttajalle 40 pdivan aneen. Askeby pysyi
vuosia avunpyyntojen kohteena. Seuraavan vuoden toukokuussa suuri
joukko maan merkittavia miehia pyysi koko Ruotsin kansaa auttamaan As-

kebyn luostaria. Aneiden avulla Nils kehotti ihmisia vierailemaan Askebyssa

29 SDHK nr 11083.

30 Processus, 138.

31 SDHK nr 11213, 11244, 11433 (kuvaus).

32 SDHK nr 11715 (kuvaus), 11716 (kuvaus), 11717 (kuvaus); Hojer 1905, 85.

33 SDHK nr 11981 (kuvaus), 11828 (kuvaus); Hojer 1905, 349-335; Norborg 1958, 243-244;
Pernler 1999, 99-100.
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ja avustamaan jilleenrakennusta rahallisesti.3* Asiakirjojen antama kuva
luostarien tarkedsta asemasta Nilsin piispuuskaudella toistuu myos kanoni-
saatioprosessissa. Kanonisaatioprosessin mukaan Nils rakasti kaikkia hiip-
pakuntansa saantokuntalaisia, puolusti heitd vainoojia vastaan ja auttoi
luostareita piispankymmenyksilladn. Todistajalausunnoissa nousevat esiin
erityisesti Vadstenan ja Askebyn luostarit Nilsin hyvantahtoisuuden
kohteina.3>

Ruotsi oli saanut uuden kuninkaan, Albrekt Mecklenburgilaisen
vuonna 1363. Uuden hallitsijankin aikana maallisten mahtimiesten ja kir-
kon edut tormasivat. Kanonisaatioprosessissa on useita kertomuksia, joissa
Nils puolustautui ritareita ja mahtimiehia vastaan, paljolti samaan tapaan
kuin arkkidiakonina Maunua ja Hakonia vastaan.3® Myos asiakirjoissa on
merkkeja kirkon ja maallisten vallanpitdjien valisista kahnauksista. Vuonna
1380 Nils oli mukana muiden piispojen kanssa antamassa julistusta, jonka
pappeja ja kirkon omaisuutta vakivalloin kohdelleet tai sen oikeuksia rajoit-
taneet tulee julistaa kirkonkiroukseen. Vuonna 1385 Nils kielsi papistoaan
hautaamasta tai ripittamasta ihmisia, jotka olivat herjanneet kirkkoa tai

luostareita.3’

Kuva aikalaispyhimyksestéd muotoutuu

Nils Hermanssonin pyhimyskuvaa rakennettiin monin keinoin. Kanonisaa-
tioprosessista ja elamakerrasta nousevat esiin perinteiset pyhimyksille kuu-
luvat piirteet, mutta Nilsin rooli myo6s aikalaispyhimyksena tulee esiin

varsinkin kertomuksissa, jotka liittyivat Nilsin eldman todellisiin tapahtu-

3 SDHK nr 11066, 11223, 11538 (kuvaus).

35 Processus, 62, 114, 138.

3 Esim. Processus, 134, 152, 228-230, 262-264, 280-282,
37 Statuta, 71-72; SDHK nr 11736 (kuvaus).
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miin. Aikalaispyhimyksista kirjoittaessaan hagiografioiden laatijat joutuivat
tasapainoilemaan perinteisten pyhimyskuvausten ja hiljattain elaneen py-
himyskandidaatin todellisten elamanvaiheiden valilla.

Nilsin luonne aikalaispyhimyksena tulee selvasti esiin vertailtaessa
pyhimysteksteja ja asiakirjaldahteitda. Vaikka kanonisaatioprosesseihin ja
pyhimyselamakertoihin rakennettiin tietynlaista kuvaa pyhimyksesta, Nilsin
kohdalla eldamakerta ja kanonisaatioprosessi on kirjoitettu niin ldhella
hdnen elinaikaansa, ettd perustelut pyhimyksellisyydelle ovat nousseet
vahvasti todellisista tapahtumista. Muista |dhteistd 16ytyy vahvistus mo-
nelle kanonisaatioprosessin kuvaukselle historiallisista tapahtumista — tal-
laisiin tapahtumiin lukeutuu esimerkiksi Nilsin urakehitys opiskelujen
jalkeen. Tallaiset yksityiskohdat osoittavat hyvin Nilsin luonteen aikalaispy-
himyksena. Vaikka elamakerta ja kanonisaatioprosessi eivat etene tarkan
kronologisesti, on monella kertomuksella vankka pohjansa todellisuudessa.

Yksittdisten tapahtumien lisaksi vahvistusta 16ytyy myos seikoille,
joita kanonisaatioprosessissa kaytetddn tarkeina perusteluina Nilsin kano-
nisoinnille. Nilsin toiminta kirkon vapauksia uhanneita maallisia vallan-
pitdjid ja ritareita vastaan nakyy myos sailyneissa kirjeissd. Niin vuoden
1363 tapahtumat, jolloin Nils Markusson oli maanpaossa ja Nils Hermans-
son kaytdanndssa johti hiippakuntaa, kuin hdanen piispuuskautensa ristiriidat
ritarien, mahtimiehien ja kuningas Albrektin kanssa esiintyvat myos ajalta
sailyneissa kirjeissa. Seka kirjeet etta hagiografiset tekstit tallensivat sivuil-
leen piispan, joka ei epardinyt kdyttaa hallussaan olevia keinoja, erityisesti
kirkonkirouksen uhkaa, kirkon etuja uhanneita vallanpitajia vastaan.

Asiakirjoissa korostuvat myos asiat, jotka pyhimysteksteissd mainit-
tiin vain lyhyesti. Tallaisia ovat esimerkiksi Birgitan kanonisointiin liittyvat
vaiheet. Useiden kirjeiden mukaan Nils ajoi voimakkaasti Birgitan kanoni-
sointia, mutta kanonisaatioprosessissa asia tuotiin ilmi yksittdisina

lauseina. Birgitta oli tarkead pyhimys Ruotsille ja Linkdpingin hiippakunnalle
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ja hanen varjonsa ulottui pitkalle. Kanonisaatioprosessin tarkoitus oli pitaa
huolta siitd, ettd Birgitan varjo ei peittdisi Nilsid, vaan etta talld olisi oma
roolinsa pyhimysten joukossa. Birgitta toi kuitenkin tiettyd arvovaltaa Nilsin
pyhimyshankkeelle. Hurskaan miehen kuva muotoutui pyhimysteksteissa
lisdksi luostareiden tukemisena, ja myds asiakirjoissa on sdilynyt viitteita
tasta. Nils Hermanssonin pyhimyskuvaa rakennettaessa historiallisilla ta-
pahtumilla oli vaikutusta myos siihen, millaisena hanet esitettiin pyhimys-
teksteissa. Hagiografiset lahteet ovat yllattavankin yhdenmukaisia asiakir-

jalahteiston kanssa.
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Aili Nyrman

| Puheenvuoro
Léhde

Pro gradu -tutkielmani kasittelee akerblomilaisen liikkeen julkisuuskuvaa
yhtaalta lehdiston ja tutkimuksen, toisaalta akerblomilaisten omien kirjoi-
tusten kannalta. Tutkimukseni p&aasialliset lahteet ovat horrossaarnaaja
Maria Akerblomin ja tdman kasvatti-isin Eino Vartiovaaran nimissa kirjoi-
tettuja painettuja kirjoja. Kirjoja on yhteensa yhdeksan ja kasittelin niita
tyossani kolmessa kategoriassa.

Ensimmaisina julkaistut kirjat, Afféren Erik Stadius i sanningens ljus
(1920) ja Maria Akerblom totuuden valossa. Joitain koettelemuksia ristin
tielld (1920) kasittelivat akerblomilaisia kohtaan esitettyja syytoksia. Seu-
raavaksi julkaistut teokset, Maria Akerbloms autobiografi och férsta delen
av hennes verksamhet (1920), En bok om himmelen fér de sma (1920), Vad
dér gud och evigheten? (1921) ja Segertoner (1921) julkaistiin Maria Aker-
blomin nimissd ja ne keskittyivit kuvaamaan Maria Akerblomin py-
himysmaisyytta ja taivaallisia tietoja ja taitoja. Viimeiseksi julkaistiin Pyhdn
Hengen armolahjat | osa. Esiintywdtké ne meidédn aikanamme? (1923),
Maria Akerbloms skrivelser till radstuvurdtten samt hennes brev och dikter
under fangenskapstiden 13.12.23-13.11.24 (1925) ja Onko Maria Aker-
blom ja hdnen ystédvdnsé endd saapa oikeutta synnyinmaassaan? (1926).
Niilla pyrittiin luomaan mielikuvaa Eino Vartiovaarasta erinomaisena raa-
matuntuntijana ja Maria Akerblomista vaarinymmarrettyna uhrina, joka

joutui kdrsimaan epaoikeudenmukaisista tuomioista. Kaytin Iahteind myos
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tutkimusaikakauden sanomalehdistda, jonka avulla sain hahmotettua sita
julkisuuskuvaa, jota akerblomilaiset pyrkivat teoksillaan muokkaamaan.

Lahteet I6ytyvat Kansalliskirjaston pohjoissalista mikrofilmikortteina,
jotka ovat siis suunnilleen tavallisen valokuvan kokoisia ja nakoisia, ja
sisadltdvat yleensa useita sivuja tekstid. Mikrofilmeissa on hyvat ja huonot
puolensa. Lukulaitteita voi olla vaikea kayttdaa, mutta siihen saa kirjaston
puolesta opastusta. Suurin osa kadyttamistani filmikorteista oli hyvakuntoi-
sia ja ne sai helposti skannattua suoraan lukulaitteelta digitaaliseen muo-
toon ja siita tallennettua omalle muistitikulle. Yksi kortti oli huonokuntoi-
sempi, eika siita saatu riittavan hyvia digitaalisia kopioita. Sain kuitenkin
itselleni siita paperikopiot. Jos kortti on niin huonokuntoinen, ettei sita saa
luettua millaan laitteella, Kansalliskirjaston erikoislukusaliin saa paperisen
kappaleen ldhteestd. Lahteen saa siis aina jollain keinolla saa kasiinsa,
mikali se |6ytyy Kansalliskirjaston tai Kansallisarkiston varastoista. Yhta kir-
joista ei l0ytynyt Kansalliskirjastosta ja sen jouduin tilaamaan Turun yliopis-
ton kirjastosta kaukolainana. Kopioin sen valokuvaamalla tavallisella digi-
kameralla, jolloin sain siitakin itselleni digitaalisen version. Lahteen konk-
reettiseen hankkimiseen voi kulua paljon aikaa, silld esimerkiksi mikro-
filmikorttien skannaus on melko hidasta puuhaa.

Saatuani lahteet kasiini ryhdyin pikku hiljaa lukemaan niita. Pyrin
pitdmaan mielessd kysymyksia, joiden avulla yritin saada ldhteesta irti jo-
tain muutakin kuin mitd se ensilukemalla tuntui tarjoavan. Omat lahteeni
olivat suomen- ja ruotsinkielisia. Kdytan naita kielid sujuvasti, joten en jou-
tunut varaamaan aikaa esimerkiksi kdantamiseen, mika olisi voinut tulla
kyseeseen vaikkapa latinankielisen Iahteen kanssa. Luin |dhteitd tarkkaan
ja pitkaan, silla tehtavani oli selvittaa, millainen kuva akerblomilaisesta liik-
keestd ja sen johtohahmoista nousi esiin ldhteiden perusteella. Esitin Iah-
detekstille kysymyksia ja laitoin yl6s kohtia, joiden ymmartamista varten

tarvitsisin tutkimuskirjallisuutta. Kysymyksia tuli lisda ja ne muuttivat muo-
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toaan sita mukaa kun luin Idhdetta, eli lahteen lukeminen synnytti lisaky-
symyksid. Ennen ldahteen lukemista ei luonnollisesti voikaan tietdd mita
kaikkea sieltd 16ytyy, joten on varauduttava siihen, ettd omassa tutkimus-
suunnitelmassa esitetyt kysymykset eivat ole ihan samoja kuin mitka
esitelldan lopullisen gradun tutkimustehtavaluvussa.

Lahdekritiikki tarkoitti omalla kohdallani juuri kysymysten esit-
tamista. Kirjoittaessani analyysia lahteistd minun oli my6s oltava tarkkana,
etten laittanut sanoja henkiléiden suuhun. Lahteiden kirjoittaja ei aina ol-
lut se, jonka nimissa lahde oli julkaistu. Siksi piti aina miettida, mita oli ha-
luttu saada aikaan kertomalla jonkun tietyn henkilon nimissa tiettyja
asioita. Lahteen konteksti piti hahmottaa: millon, miksi, kenen toimesta ja
kenelle lahde kirjoitettiin.

Lukisin lahdekritiikkiin kuuluvaksi myds sen, miten |ldhdemateriaalia
on rajattava. Akerblomilaisuutta koskevaa lihdeaineistoa olisi kayttamani
kirjallisuuden lisdaksi ollut vield Kansallisarkiston aineistokokoelma Bio-
graphica Maria Akerblom, joka sisdltdd muun muassa Maria Akerblomin
kannattajilleen Iahettamia kirjeitda. Kavin lukemassa naita kirjeita Kansal-
lisarkistossa, mutta paatin rajata ne tutkielmani ulkopuolelle, silld ne ovat
perdisin tutkimusajanjaksoani myohemmalta ajalta. Niitd ei myoskdan ole
julkaistu, joten niiden tarkoituksena ei ole ollut liikkeen julkisuuskuvaan

vaikuttaminen suoraan tai samalla tavalla kuin julkaistujen ldhteiden.
Tutkimuskysymys

Ensimmaisia tutkimuskysymyksiani olivat kuka, mita, missa, milloin. Lahdin
lukemaan lahteitani niiden avulla, ja lopulliset tutkimuskysymykset nousi-
vat itse lahteestd. Aluksi tutkimuskysymykset olivat hyvin suurpiirteisia ja
mitd enemman kartutin tietoa aiheestani, sitd tarkempia kysymyksista tuli.

Lahteita lukiessa myds aiemmin oppimani asiat saattoivat nostaa esille eri-
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laisia nakokulmia — olin esimerkiksi kandidaatintutkielmaa tehdessani
lukenut keskiaikaisista miesten kirjoittamista naispuolisten pyhimysten
elamakerroista. Huomasin lahteissdani samankaltaista kuvausta kuin ndissa
vanhoissa kirjoituksissa, vaikka oma tutkimusajankohtani oli huomattavasti
myohdisempi. Tama oivallus yhdistettynd ohjaajani lisdvinkkeihin muo-
dostui lopulta erittdin tarkedksi osaksi tutkielmaani.

Luin myos muiden gradujen johdantoja, joista sain hiukan vinkkeja
siitd, millaisia tutkimuskysymykset yleensd ovat. Lopulliset tutkimusky-
symykseni muotoutuivat pikkuhiljaa ldhteitd ja tutkimuskirjallisuutta luki-
essa. Graduni lopullisessa versiossa tutkimuskysymyksina olivat, miten
Eino Vartiovaara ja Maria Akerblom pyrkivat kirjoituksissaan kontrolloi-
maan Akerblomin ja tdman ympdrille kehittyneen liikkeen julkisuuskuvaa,
millaista kuvaa Akerblomista pyrittiin rakentamaan seka minkalaisia keinoja
julkisuuskuvan parantamiseksi pyrittiin  kdyttdmaan. Tarkoituksena oli
saada selville, minkalaisen julkisuuskuvan liikkeen johto halusi rakentaa
julkaisemansa kirjallisuuden avulla seka millaista argumentaatiota liikkeen

Vasemmalla:
Maria
N Akerblom.
| Lihde:
\ http://www.mul
ti.fi/~glangbac/
- mins%20mar/m
dar3.htm.

Oikealla: Eino
Vartiovaara.

Ldhde:
\' ttp://www.mul
ti.fi/~glangbac/
' mins%20mar/m §
-ar2.htm.
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kirjallisuudessa kaytettiin.

Metodi

Metodini oli tekstien tarkka lukeminen ja siten havaintojen tekeminen. Toi-
mintani tarkoitus oli saada tekstistd irti mahdollisimman paljon lukemalla
sitd hyvin tarkkaan. Pyrin luokittelemaan lukemiani teksteja aluksi sen mu-
kaan, kuka ne oli kirjoittanut ja myohemmin sen mukaan, mitda millakin
l[ahteella haluttiin viestid. Aikaisempi luokittelu kirjoittajan mukaan ei
osoittautunut kestavaksi, kun tajusin ottaa huomioon, etta kirjoittajaksi
ilmoitettu henkil® ei valttamatta ollut se, joka tekstin oikeasti oli kirjoitta-
nut. Siksi oli syyta syventya tarkemmin kunkin Iahteen sanomaan.
Jarjesteltyani lahteita aikani eri kategorioihin paadyin lopulliseen
dispositioon, jossa lahteita kasiteltiin seka kronologisesti etta temaattisesti.
Lopullinen luokittelu nousi lahteista itsestdan. Tassa tarvittiin pitkdjantei-
syyttd ja karsivallistd lahteiden lukemista ja tulkintaa, mutta jossain vai-
heessa lahteiden sisalto oli niin hyvin hallussa, etta siitd saattoi 16ytaa sen

kuuluisan punaisen langan.

Tutkimuskirjallisuus

Tutkimuskirjallisuutta 16ytyi parhaiten monipuolisten hakusanojen avulla
Helkasta. Jouduin miettimaan hakusanoja aluksi aika paljon, silla tuntui,
ettei aiheestani l6ydy kuin muutama kirja. Hyva keino hakusanojen keksi-
miseen oli kasitekartta. Laitoin paperin keskelle graduni aiheen ja aloin
miettid, mita kaikkea siihen voisi liittyd. Talla tavalla paasin alkuun ja 16ysin
kirjallisuutta, joka liittyi tutkimukseni aiheeseen. Talla tavalla |6ytyneiden
tutkimuskirjojen kirjallisuusluetteloista 16ytyi sitten lisaa aiheeseen liit-

tyvaa kirjallisuutta ja itse tekstistd ideoita siihen, mista vield hakisin lisaa
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tietoa. Vinkkeja hyodyllisesta kirjallisuudesta sain luonnollisesti myos oh-
jaajilta.

Luin tutkimuskirjallisuudesta yleensd ensimmadisend takakansiteks-
tin, sisallysluettelon seka tiivistelman tai muun yhteenvedon, jos sellainen
oli saatavilla. Ndin sain nopean katsauksen kirjan sisallosta. Mikali kirja
tdman perusteella vaikutti kayttokelpoiselta, selasin sita 16ytadakseni oman
tutkimukseni kannalta tarkeaa tietoa. Mikali tutkimus liittyi omaani hyvin
kiintedsti ja oli selvasti osa oman tutkimukseni perustaa, luin sen hyvin
tarkkaan. Ihan kaikkia kirjallisuusluettelosta loytyvia kirjoja en lukenut
kannesta kanteen, vaan kaytin niitd soveltuvin osin tydssani. Joissain kir-
joissa oli vain yksi tutkimukseni kannalta hyodyllinen luku, toiset taas saat-
toivat kasitella aihepiiriani koko tutkimuksen laajuudelta hyvin ldheisesti.
Tama selvisi yleensa siséllysluetteloa lukemalla, joten en joutunut kahlaa-
maan tuhansia ja tuhansia sivuja aiheeseen liittymatonta kirjallisuutta

|6ytadkseni omaan tutkimukseeni sopivaa tutkimusta.

Oman tutkimuksen tausta

Tutkimukseni tavoite oli ymmartda akerblomilaista liikettd sellaisesta
nakokulmasta, josta sitd ei ollut aikaisemmassa tutkimuksessa kasitelty.
Halusin tarkastella liikkeen omia teksteja ja siten tavallani antaa danen liik-
keen edustajille. Aikaisemmassa tutkimuksessa lilkkkeen omia teksteja ei
ollut otettu kovin paljoa huomioon tai yritetty selvittda, mita niilla haluttiin
viestia.

Tutkijan tulisi suhtautua tutkimuksensa kohteeseen mahdollisimman
objektiivisesti. Omat mielipiteet, asenteet ja ennakko-oletukset pitaisi
jattaa pitkalti pois eivatka ne saisi vaikuttaa tutkimukseen. Taman ei kat-
sota olevan tdysin mahdollista, mutta siihen tulee pyrkia. Oma subjek-

tiivisuutensa pitaa kasittaa, jotta se ei ala eldd omaa eldmaansa. Myoskaan
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aikaisempien tutkijoiden tutkimustuloksia ei tule ottaa tdysin itsestdaan
selvina vaan niita taytyy tarkastella kriittisesti. Tama oli oman tutkimukseni
kohdalla valilla melko haasteellista, silla erityisesti Aarni Voipion 1920-
luvulla kirjoittamat tutkimukset olivat avoimesti asenteellisia tutkimuskoh-
dettani kohtaan. Niitd sai lukea aika tarkkaan huomatakseen mitka asiat oli
sanottu neutraalisti ja missa oli esimerkiksi ivallisuutta. Myds muut ai-
heesta tehdyt tutkimukset aiheuttivat ennakko-odotuksia ja siksi piti olla
tarkkana, etten tehnyt johtopaatoksia lahteistdani suoraan sen perusteella,

mitd aiemmat tutkijat olivat sanoneet.

Prosessista

Minulle oman tekstin arvioiminen oli hankalaa ja siksi oli aina vahan jan-
nittdvad menna seminaariin kuulemaan, mitd muut ajattelivat siita. Tekstin
tuottaminen oli valilla helpompaa ja valilla vaikeampaa, mutta kylla sita
kuitenkin aina syntyi, kun annoin sitkeasti itselleni aikaa. Kerran kirjoitetun
tekstin muokkaaminen tuntuikin sitten vaikeammalta, koska en osannut
oikein arvioida, mika oli hyvaa ja mika kaipasi muokkausta. Tassa huomasin
kuitenkin kehittyvani pikku hiljaa ja seminaareissa saatu palaute luonnol-
lisesti auttoi.

Myos aikataulujen jarjestely oli valilla hankalaa. Vaikka olin yrittanyt
jarjestda muut opinnot niin, ettei samaan aikaan gradunteon kanssa olisi
muita, kovin kuormittavia kursseja, kaikenlaista osui silti tielle ja valilla oli
hankalaa saada jarkevaa tekstid kokoon seminaaria varten.

Helppoa oli ainoastaan seminaariin tuleminen ja muiden juttujen
kuunteleminen. Muita prosessin osia en kutsuisi helpoiksi, vaan haasteel-
lisiksi mutta mukaviksi. Haasteellista mutta mukavaa oli esimerkiksi ldhteen
lukeminen: kun oli riittavasti aikaa eikd muita velvollisuuksia, oli mukavaa

istua tuntikausia kirjastossa lukemassa, lukemassa ja lukemassa. Kun olin
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saanut haalittua ldhteen kasiini ja tulostettua sen, ei ollut ongelmallista
ottaa hyvaa asentoa ja kynd kddessd kdyda tekstida pikkutarkasti lapi.
Sekdan ei ollut varsinaisesti helppoa, silld jouduin aina haastamaan itseni
aloittamaan tyoskentelyn ja keskittymaan siihen, mutta se oli mukavaa.

Parhaiten prosessista jdi mieleen se, kun ymmarsin, etten ole
tuomittu olemaan lyhytsanainen kirjoittaja, jolla on aina ongelmia saada
tekstin vahimmaismitta tdyteen. Kirjoitan edelleen ytimekkaasti, mutta
huomasin, ettd kun aihe on riittdvan kiinnostava ja aikaa on tarpeeksi, teks-
tid syntyy minultakin riittavasti. Tassa minulla on tosin vield paljon kehit-
tymisen varaa, mutta koen oppineeni gradunteon aikana juuri tdman asian
suhteen todella paljon. Oivalsin my6s onneksi melko varhaisessa vaiheessa
sen, etta jos tyon haluaa saada kunnolla tehtya, siihen on uhrattava reilusti
aikaa eli pari tuntia silloin tall6in ei riitd. Tama on auttanut minua aikatau-
luttamaan tekemisidani myos gradunteon ulkopuolella.

Seminaariryhmasta oli todella paljon iloa vertaistuen muodossa. Jos
valilld olikin vahan vaikeaa oman tyon kanssa, oli helpottavaa tietaa, etta
moni muukin on samassa tilanteessa. Sain muilta myos hyvia kommentteja
omasta tyostani, ja oli sivistdvaa lukea toisten toita ja siten oppia itselle
vieraista asioista. Seminaariryhmamme oli kunnianhimoinen, minkad an-

sioista sain itsekin tehtyd hommat ajoissa valmiiksi.

=D
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Il Artikkeli pro gradu -tutkielmasta Pyha vai paha?
Akerblomilaisen liikkeen julkaisema kirjallisuus Maria Akerblomin pyhimyskuvan
rakennusaineena ja puolustuksena

Tassa artikkelissa esittelen tiivistetysti pro gradu -tutkielmani johdannon ja
johtopaatokset. Artikkelin Iahteet ovat samat kuin tutkielmassani. Tut-
kimuskirjallisuudesta olen viitannut Aarni Voipion ja Gustav Bjorkstrandin
akerblomilaisuutta koskeviin tutkimuksiin, jotka olivat oman tutkielmani
kannalta erittdin tarkeita. Lisdksi viittaan omaan tutkielmaani niissd koh-
dissa, joissa on omia johtopaatdksiani.

Pro gradu -tutkielmassani Pyhd vai paha? Akerblomilaisen liikkeen
julkaisema kirjallisuus Maria Akerblomin pyhimyskuvan rakennusaineena
ja puolustuksena selvitin akerblomilaisen liikkeen julkisuuskuvan muok-
kauspyrkimyksia liikkeen johtohahmojen, Eino Vartiovaaran (1885-1967) ja
Maria Akerblomin (1898-1981), julkaisemassa kirjallisuudessa. Tarkastelin
sitd kuvaa, jonka akerblomilainen liike itse halusi antaa itsestdan. Lahestyin
asiaa kysymalld, miten Eino Vartiovaara ja Maria Akerblom pyrkivat kirjoi-
tuksissaan kontrolloimaan Maria Akerblomin ja timan ymparille kehit-
tyneen liikkeen julkisuuskuvaa, millaista kuvaa Maria Akerblomista pyrittiin
rakentamaan sekd minkalaisia keinoja julkisuuskuvan parantamiseksi pyrit-
tiin kayttamaan. Selvitin, mita lahteilld pyrittiin viestimaan ja millaista ar-
gumentaatiota niissa kaytettiin.

Tutkimus asettui ajallisesti vuosiin 1920-1926, jolloin Eino Vartio-
vaaran ja Maria Akerblomin nimissa kirjoitetut teokset julkaistiin. Teokset
muodostivat tutkimukseni padasiallisen Iahdepohjan. Lahteet ovat luon-
teeltaan pamfletteja, hartauskirjallisuutta, tietokirjallisuutta sekd elama-
kertakirjallisuutta. Maria Akerblomia ja hdnen ympirilleen kehittynytta
uskonnollista liikettd koskevaa tutkimusta ovat tehneet Aarni Voipio seka
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Gustav Bjorkstrand.! Oma tutkimukseni keskittyi erityisesti akerblomilaisen
liikkeen julkaisemaan kirjallisuuteen, joka on jaanyt vahalle huomiolle
aiemmassa tutkimuksessa.

Hain vastauksia tutkimuskysymyksiin lukemalla Vartiovaaran ja Aker-
blomin nimissa julkaistuja teoksia ja vertaamalla niistd nousevaa kuvaa
siihen kuvaan, joka syntyi saman aikakauden sanomalehdista seka niiden
pohjalta tehdystd tutkimuskirjallisuudesta. Lehdistossd akerblomi-
laisuuteen oli suhtauduttu pitkalti kielteisesti, ja julkaisemalla kirjallisuutta
Eino Vartiovaara pyrki vaikuttamaan tdhan yleison suhtautumiseen. Leh-
distossa esiintyva julkisuuskuva oli hyvin erilainen kuin se kuva, jonka liik-
keen johto halusi itse antaa. Tutkielmassani selvitin millaiset ndma kuvat
olivat, missa maarin ne poikkesivat toisistaan ja miten niihin on suh-
tauduttu. Aiheesta tehty tutkimuskirjallisuus oli keskittynyt julkisuusku-
vaan, joka on rakentunut liikkeen ulkopuolella. Tutkielmani tarkoitus oli
siten tuoda esiin liikkeen oma nakdkulma tapahtumiin ja siihen, millainen
julkisuuskuvan pitaisi liikkkeen johdon mielesta olla.

Liikkeen ensimmaiset julkaisut, Afféiren Erik Stadius i sanningens ljus
ja Maria Akerblom totuuden valossa julkaistiin puhdistamaan liikkeen julki-
suuskuvaa. Ne olivat Eino Vartiovaaran vastauksia julkisuudessa esitettyi-
hin syytoksiin ja vaitteisiin. Liikettd kohtaan esitetyt syytokset kaytiin yk-
sitellen lapi ja kumottiin tai selitettiin liikkeen eduksi. Kirjojen nimet kertoi-
vat niiden oleellisimman viestin: Niiden mukaan Eino Vartiovaara tiesi to-
tuuden asioista ja toi sen kirjojen avulla julki. Vakuudeksi tasta kirjoissa oli
lukuisia kopioita kirjeista ja todistajien lausunnoista. Kopiot puolsivat Var-
tiovaaran nakemystd asioista ja olivat vastakkaisia julkisuudessa esitettyjen

vaitteiden kanssa. Vartiovaara my6s mainitsi useampaan otteeseen, etta

1 Voipio 1921; Voipio 1922; Voipio 1927; Bjorkstrand 1976; Bjorkstrand 2011.
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syytokset oli keksitty akerblomilaisten mustamaalaamiseksi. Han asettautui
siten uhrin asemaan ja vetosi lukijan myotituntoon.?

Julkisuudessa esitetyt syytokset eivat olleet koskeneet ainoastaan
akerblomilaisen liikkeen toimintaa tai Maria Akerblomia, vaan myés Eino
Vartiovaaraa henkilokohtaisesti. Hanen kyvykkyytensa toimia perheen
paana oli kyseenalaistettu, ja hanen oli epailty joutuneen manipuloivan
meedion kaskynalaiseksi. Ndma syytteet Vartiovaara naytti ottaneen erityi-
sen raskaasti, ja ne saattoivat olla tarkein syy sille, ettd Vartiovaara paatti
julkaista ensimmaiset teoksensa. Hanen henkilékohtainen maineensa oli
uhattuna, kun julkisuudessa liikkui tietoja hanen mahdollisesta miehisen
auktoriteetin menetyksestian.?

Teoksissa oli paljon Eino Vartiovaaran omaa kristillisen uskon ja
Raamatun tulkintaa. Vartiovaara esitti, ettd Raamatun mies- ja naiskasityk-
set koskivat enimmakseen aviopuolisoita, jolloin naimattomia naisia koski-
vat erilaiset saannot kuin naimisissa olevia. Tasta syystd Maria Akerblom oli
erilaisessa asemassa kuin sellainen nainen, joka oli naimisissa: Hanen vel-
vollisuutensa eivat olleet perhettd ja kotia kohtaan, vaan Jumalaa ja
yhteiskuntaa kohtaan. Siksi Akerblomin toimiminen saarnaajana kirkossa
oli Vartiovaaran mukaan oikeutettua. Toisaalta Vartiovaara viittasi usein
Akerblomiin vihipatoisend Jumalan vilineend, jonka henkilckohtaisilla
ominaisuuksilla ei ollut merkitysta. Merkitseva tekija akerblomilaisuudessa
oli Vartiovaaran mukaan Jumalan henki, eikd kukaan yksittdinen maallinen
henkil6. Jumalan henki kaytti Maria Akerblomia vilineeniin, koska Aker-
blom oli téllaiseen tehtdvaan soveltuva herkkyytensd ja noyryytensa
vuoksi. Esittdmalla tulkintoja opista ja kristillisyydestd Vartiovaara antoi

ymmartda olevansa teologisesti patevda ja kykenevdnsda analysoimaan

2 \artiovaara 1920a; Vartiovaara 1920b.
3 Vartiovaara 1920b, 19-24; Nyman 2012, 23-25.
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hengellisten ilmididen oikeaoppisuutta. Siten han pyrki kumoamaan vait-
teet siita, ettd dkerblomilaisten toiminta ei olisi kristillista.*

Liikettd verrattiin teoksissa ensimmaisiin kristittyihin. Heitd oli vai-
nottu, ja heidan toimintaansa oli pidetty jumalattomana. He eivat olleet
kuitenkaan lannistuneet, vaan jatkoivat toimintaansa, koska uskoivat sen
olevan oikein. Vartiovaaran mukaan akerblomilaiset toimivat samalla ta-
valla. Yhtaalta liikkeen kokema vaino kasvatti lilkkeen jasenia hengellisesti
ja toisaalta se yhdisti liikkeen aikaisempiin vainottuihin kristittyihin. N&in
Vartiovaara loi liikkeelle historiallista auktoriteettia.®

Ensimmaiset kirjat eivdt saaneet aikaan haluttua tulosta, vaan Var-
tiovaara koki tarpeelliseksi julkaista viela lisaa kirjallisuutta. Seuraavat kirjat
olivatkin Maria Akerblomin viesteja kannattajilleen. Niiden avulla lukijan
annettiin ymmartaa passevan osalliseksi Akerblomissa vaikuttaneesta Py-
hasta Hengestd. Maria Akerblomin omaeldmékerta sisélsi runsaasti keski-
aikaisesta pyhimyselimakertakirjallisuudesta tuttuja elementteji. Aker-
blomin lapsuutta ja perhettd kuvattiin seikkaperdisesti ja hdanen tervey-
dentilaansa selvitettiin tarkasti. Naiden kuvausten avulla luotiin mielikuva
heikosta, sairaalloisesta ja kdyhasta, mutta hyvasydamisesta ja hurskaasta
nuoresta naisesta. Tallainen henkild soveltui hyvin Jumalan vélineeksi.
Myos profetioiden ja ihmeiden kuvauksella pyrittiin vakuuttamaan lukija
siita, ettd Akerblom oli todellisuudessa Jumalan viline.®

Pyhimyseldmakerrallisen kuvauksen lisiksi Akerblomin nimissa jul-
kaistiin En bok om himmelen fér de smd, Vad dr gud och evigheten? seka
Segertoner, joiden tarkoitus oli tarjota lukijalle pyhimyksen sanoittamaa
hartauskirjallisuutta. Ndiden kirjojen annettiin ymmartaa olleen kirjoitettu

Jumalan vaikutuksesta, jolloin lukija sai niistd uudenlaista hengellistd ope-

4 Vartiovaara 1920b, 44; 168; 188-190; Vartiovaara 1921, 9-10; Nyman 2012, 26-27.
5 Vartiovaara 1920b, 117-118; 124; 156; Nyman 2012, 29.

6 Autobiografi.
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tusta. Maria Akerblomin nimissa julkaistut teokset oli selkeammin suun-
nattu Akerblomin kannattajille kuin vastustajille. Ne perustuivat Akerblo-
min hengellisyyden kuvaukseen, ja niissa kdytetty kieli oli suostuttelevam-
paa ja vahemman puolustelevaa kuin Vartiovaaran kirjoissa. Niiden annet-
tiin ymmartaa sisaltavan sellaista tietoa Jumalasta ja tulevaisuudesta, mita
ei ollut mahdollista saada muualta. Nain Maria Akerblomin kuvattiin anta-
van kannattajilleen tarkeda tietoa ja ohjeita, mikd puolestaan perusteli sit3,
miksi Akerblomin teoksia kannatti lukea ja miksi hanta kannatti seurata.’
Maria Akerblomin nimissa kirjoitetut kirjat eivat nekaan saaneet ai-
kaan Eino Vartiovaaraa ja Maria Akerblomia tyydyttdvaa muutosta julki-
suuskuvassa. Toisaalta liikkeen toiminta oli muuttunut, ja liikkeen piirissa
oli tehty rikkeita, jotka olivat johtaneet aiempaa vakavampiin syytoksiin.
Liikettd pidettiin rikollisena eikd sen edustajia pidetty uskottavina. Eino
Vartiovaara julkaisi teoksen Pyhdn Hengen armolahjat kuvaamaan teolo-
gista tietdmystdan ja kykydan erotella henkid. Vartiovaara pyrki luomaan
sen avulla mielikuvan siitd, ettd hanella oli vahva tuntemus armolahjoista
ja henkien erottelusta. Nain ollen han oli pateva henkild tunnistamaan kul-
loinkin esiintyvat aidot armolahjat ja osasi erottaa ne paholaisen vaikutuk-
sesta. Teoksessa kiinnitettiin erityistd huomiota profetoinnin armolahjaan,
silld Maria Akerblomille oli tarpeen luoda auktoriteettia profeettana. Toi-
saalta profetoiminen liitettiin lopun aikoihin, jotka Vartiovaaran mukaan
lahestyivat, ja Akerblom vilitti uskoville tirkeds tietoa Jumalalta. N&in ol-
len teoksen julkaisu oli ajankohtaista ja sopi akerblomilaisen liikkeen tar-
koitukseen: Maria Akerblomin toimintaa oli alun perinkin perusteltu silla,
ettd Jumala pyrki antamaan kansalleen tietoa ja ohjeita viimeisida paivia

varten.8

T EBHS; VGE; ST, Nyman 2012, 48; 50; 52.
8 Vartiovaara 1923; Nyman 2012, 59-60.
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Vuonna 1925 &kerblomilaiset julkaisivat kokoelman Maria Akerblomin
vankila-aikanaan kirjoittamia kirjoituksia. Niilld pyrittiin antamaan lukijalle
Jumalan valitun oma nakdkulma tapahtumiin, joita julkisuudessa oli kasi-
telty eri nakokulmista. Teoksessa korostettiin, ettd julkisuudessa oli taas
vaaristelty tapahtumia, ja oikea tieto asioiden kulusta oli saatavissa ainoas-
taan tassa kirjassa. Akerblomin kerrottiin olleen vankilassa syyttéomana,
mutta tilanne kuului Jumalan suunnitelmaan. Akerblom oli aikaisemmin
ndhnyt joutuvansa vankilaan. N&in 3akerblomilaisen liikkeen vastoin-
kaymisia pyrittiin kdantdmaan voitoksi antamalla ymmartas, etta Akerblom
oli joutunut vankilaan ainoastaan Jumalan armosta, ei siksi ettd han olisi
tehnyt jotain vaarin. Teos toimi myds hartauskirjallisuutena kannattajille,
silla se sisalsi Akerblomin sanoittamia runoja ja lauluja.®

Liikkeen viimeinen puolustuspuheenvuoro Onko Maria Akerblom ja
hdnen ystdvdnsd endd saapa oikeutta synnyinmaassaan? toisti pitkalti Eino
Vartiovaaran ensimmadisten teosten argumentaatiota. Viimeinenkin teos
perustui ajatukselle dkerblomilaisuudesta vaarinymmarrettyna liikkeena ja
liikkeen vastustajista katkerina ja vihamielisind. Teoksessa kommentoitujen
syytteiden taustalla oli huomattavan vakavia rikoksia, mutta Vartiovaara
antoi silti ymmartaa, ettd syytteet olivat vaaria. Vartiovaara vihjasi vastus-
tajien antaneen oikeudessa vaarid todistajanlausuntoja, ja antoi siten
ymmartaa, etta liikkeen edustajat olivat edelleen viattomia. Han pyrki siis
viimeiseen saakka kddntamaan syytteet vastustajia vastaan.®

Eino Vartiovaaran ja Maria Akerblomin roolit kirjoittajina olivat eri-
laiset, ja heidadn kirjansa oli suunnattu hieman eri yleiséille. Asetelma on
voinut olla tietoisesti harkittu: pyhimys kirjoitti julistusta ja hartauskir-
jallisuutta kannattajilleen, ja rippi-isa huolehti julkisuuskuvasta ja vastusta-
jien vaitteiden korjaamisesta. Kaikkia Maria Akerblomin ja Eino Vartio-

¢ MAS; Nyman 2012, 62-63.
10 Vartiovaara 1926; Nyman 2012, 64-65.
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vaaran nimissa kirjoitettuja teoksia yhdistdaa ajatus siita, etta liikkeen vas-
tustajien luomassa julkisuuskuvassa Maria Akerblom nayttdytyy pahana, ja
tdman ymparille kehittynyt liike karsii pahuuden vaikutuksesta. Tallaista
mielikuvaa pyrittiin korjaamaan rakentamalla korostettu kuva Maria Aker-
blomista pyhand, ja dkerblomilaisuudesta ainoana oikeana Jumalan tahtoa
noudattavana yhteisona.

Vallankayttajana akerblomilaisessa liikkeessa nayttaa lilkkkeen omien
kirjojen mukaan toimineen pikemmin Eino Vartiovaara kuin Maria Aker-
blom. Eino Vartiovaaran rooli oli akerblomilaisen liikkeen julkaisemassa
kirjallisuudessa siten huomattavasti suurempi kuin aiemassa tutkimuskir-
jallisuudessa esiintyneessa julkisuuskuvassa, jossa tdma on ldhinna tausta-
vaikuttajan asemassa. Maria Akerblom ja Eino Vartiovaaran teoksien tut-
kimus toi esiin uuden ndkokulman liikkeen johtajiin. Vartiovaaran rooli
nousi esiin vahvana liikkeen omista teoksista, samoin kuin hdnen teolo-
gian- ja raamatuntuntemuksensa. Kirjoituksista nousi myds esille Akerblo-
min ja Vartiovaaran yhteistyo liikkeen puolustamiseksi ja julkisuuskuvan
ohjaamiseksi. Sitkeista pyrkimyksistadan huolimatta he eivat onnistuneet
lehdiston kasittelyssa, silla lehdistd ei ollut kiinnostunut heidan nakdkul-
mastaan. Akerblomilaisuudesta tehtyd tutkimusta on leimannut jossain

ma&arin sama kiinnostuksen puute.!

Léhteet
Arkistolédhteet

KA. Biographica Maria Akerblom.

" Nyman 2012, 72-73.
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Graduohjaajan vuosi — mita tuli tehtya ja miksi?
‘D\_Q/TD

Daivi Salmeguuori

Opettajana ykkoshaaste on saada opiskelijat seminaariin ja kakkoshaaste
on saada autettua opiskelijoiden gradut valmiiksi. Ndiden etappien valilla
tapahtuu kaikenlaista. Mitd, siitd kirjoitan seuraavaksi. Aloitan seminaari-

ajan aikataulutuksen tarkeydesta.
Aikataulutuksen merkitys

Keviét ennen seminaarin alkua

Kirkkohistorian osastolla moni ohjaaja jarjestdaa gradutapaamiset periodi-
sesti. Se tarkoittaa, ettd tapaamme noin kerran kuukaudessa, seminaarin
koosta riippuen joko yhden tai kahden pdivan tapaamisissa. Tall6in kaikki
seminaarilaiset etenevat samassa aikataulussa, eikd kenellekaan tule pitkia
taukoja esitelmien kirjoittamisen valille.

Graduseminaari kannattaa aloittaa itse asiassa jo edellisen vuoden
kevaalla, heti kun seminaariin ilmoittautuneet ovat selvilla. Yksi noin kah-
den tunnin tapaaminen yleensa riittdd. Ennen tapaamista opettaja voi
pyytdad opiskelijoita miettimaan alustavasti mahdollisia gradunaiheita.
Opettaja on jo seminaaria mainostaessaan listannut mahdollisia aihepii-
rejd, mutta myos opiskelija itse voi ehdottaa aihetta. Ensimmaisellad ta-
paamiskerralla on tarkeinta 16ytaa jokaiselle opiskelijalle oma aihe. Siten
opiskelijan padssa lahtee kadyntiin prosessi, jota voisi kuvata aivomaaperan
moyhennykseksi. Tahtomattaankin opiskelija tulee kiinnittaneeksi huomi-
ota asioihin, jotka vaikuttavat liittyvan hanen tulevaan graduunsa. Hanesta

voi tuntua, ettd joka paikassa, kuten TV:ss3, lehdissa, radiossa ja nettikes-
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— — = _ —
i Teologinen tiedekunta (ko. kriteerit I6ytyvat myos tiedekunnan intranetista)

r“ Pro gradu -tutkielmien tavoitteet ja arviointikriteerit

|' Pro gradu -tutkielman tulee osoittaa opiskelijan perehtyneisyytta tieteelliseen ajatteluun, tarvitta-

| vien tutkimusmenetelmien hallintaa, tutkielman aihepiirin tuntemusta seka kykya tieteelliseen
viestintan. Pro gradu -tutkielman ohjeellinen pituus on 60-100 sivua. Tiedekunta hyvaksyy tai
hylkaa tutkielman tarkastajien lausuntojen perusteella. (Ks. Teologisen tiedekunnan py- |
syvaismaaraykset, luku 111 8 §).

Tutkimuksen on oltava tieteellisesti rehellista. Sen on taytettava tutkimuseettiset normit dokumen-
toinnissa, viittauksissa, suhteessa muihin tutkimuksiin ja mahdollisissa koeasetelmissa. (ks. Hyva
tieteellinen kaytantd ja sen loukkausten kasitteleminen. Tutkimuseettinen neuvottelukunta 2002).

Alla kuvattujen arviointikriteerin merkitysta tutkielman arvosanan kannalta voidaan painottaa eri
tavoin tutkielman ja oppiaineen ominaispiirteista riippuen.

Arviointikriteerit

1. Tutkimustehtavan muotoilu ja kasittely

— Tutkimusaiheen ja/tai ndkokulman ja rajauksen mielekkyys

— Tutkimustehtavan esittely ja perustelut

— Tutkimusteht&vén kannalta olennaisiin asioihin keskittyminen tydssa

2. Lahteiden kaytto
— Aineiston laatu, relevanssi ja riittavyys aiheen ja tutkimusongelman kannalta
- Lahteiden ymmértaminen ja kaytto

|‘I|3. Tutkimuskirjallisuuden tuntemus, kéytté ja arviointi

— Tutkimuksen suhteuttaminen mielekkaasti aiempaan tutkimukseen

— Aiemman tutkimuksen, teorioiden, menetelmien ja aineiston itsenéinen ja kriittinen kasittely
katsotaan lisdansioksi

4. Analyyttisyys ja menetelman hallinta

— Tutkimusmenetelmien valinta ja perustelut
— Valittujen tutkimusmenetelmien hallinta

— Argumentaation selkeys

5. Itsenéiset havainnot ja paatelmat

— Tutkimustehtavan toteutuminen ja tulosten raportointi

— Johtopéétdsten perustelut ja luotettavuus

— Tieteenalan ja/tai yhteiskunnan kannalta mielenkiintoiset havainnot ja paatelméat katsotaan
lisdansioksi

6. Tutkielman rakenne ja luettavuus

| — Tutkielman rakenteen johdonmukaisuus ja selkeys

— Kappaleiden ja lukujen valiset siirtymat ja tekstin sujuva eteneminen
— Kieliasun selkeys ja oikeinkirjoitus
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kusteluissa sivutaan juuri hanen aihepiiriaan. Tenttiin lukiessaan han huo-
maa, etta tdma alaviitteessa mainittu kirjahan voisi olla hyodyllinen gradua
tehdessa. Parhaassa tapauksessa opettajan antamia ohjeita noudattaen
han on ottanut kdyttdon niin sanotun graduvihon — todellisen tai virtuaali-
sen — ja laittaa huomioitansa muistiin siihen. Nain teimme tassakin semi-
naarissa. Suurimmalla osalla oli itsea kiinnostava gradunaihe mielessa jo
kevaalla, pari opiskelijaa jai miettimdan useamman vaihtoehdon vililla.

Syksyn alku

Kevaalla alkanut “moyhennys” tekee opiskelijan aivoista hedelmallisen
maaperan syksyn ensimmadiselle seminaarityolle: ideapaperin kirjoit-
tamiselle. Samaan aikaan kun opiskelija aloittaa metodiopinnot, han aloit-
taa my0s aktiivisen gradunaiheen rajauksen ja kirjallisuuden metsastami-
sen. ldeapaperi on sivun mittainen kirjoitus, jossa opiskelija on kehitellyt
kahdesta neljaan mahdollista tutkimuskysymystda ja nakokulmaa ai-
heeseen, kartoittanut keskeiset lahteet ja tutkimukset. Vaikka tiedekunnan
virallisissa ohjeissa graduseminaari alkaa syksyn toisessa periodissa, niin
ideapaperien deadline oli meilld jo syyskuun alussa. Yhden sivun paperin
laatiminen ei ole tyolds prosessi, mutta silti se edistda erinomaisesti
graduprosessin kdynnistymista. Paperit kasitelldan varsin vauhdikkaasti. Jos
10 hengen ideapapereille on varattu yksi kuuden tunnin paiva, se tarkoit-
taa 27 minuuttia per paperi (huom. tunnit ovat yliopistolla 45 minuuttia).
Tahti on riped, mutta huolellisella etukateisvalmistautumisella aikataulu
pitdd. Tarkein tavoite on miettid, minka tutkimuskysymyksen aihiolla ai-
heesta saa gradun ja mita kukin opiskelija tekee seuraavaksi tapaamisker-

raksi.
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Ensimméinen esitelma: tutkimussuunnitelma toisen periodin alussa
(tai ensimmaisen lopussa)

Seuraavana on vuorossa tutkimussuunnitelman esittaminen. Tasta on seik-
kaperdiset ohjeet dispositioineen kirkkohistorian metodikurssipaketissa.
Tutkimussuunnitelma kulkee opiskelijan etu- ja takaraivossa myos
syyskuussa alkaneen metodikurssin ja siihen liittyvan harjoituskurssin ai-
kana. Kun oma tyé on aktiivisessa kdymistilassa, niin metodikurssin
sisdltoja tulee prosessoitua ja heijasteltua kaytantéon. Metodikurssi tar-
joilee paitsi kirkkohistorian opiskelijan osaamiseen liittyvia tietoja ja tai-
toja, niin myos kayttoon tarkoitettuja tyokaluja oman gradun aiheen haa-
rukoimiseksi ja jarjestamiseksi. Metodien opettelu ja gradunteko kohtaavat
hedelmallisesti, kun opiskelija samaan aikaan tydstda omaa aihettaan ak-
tiivisesti. Osa tutkimussuunnitelmassa esitetystd aineksesta paatyy usein
muokattuna versiona lopullisen tyén johdantoon. Tutkimussuunnitelman
kasittelyn jalkeen sovitaan myds mita ja miten opiskelija lahtee kirjoitta-

maan ensimmaista paalukua.

Toinen, kolmas, neljas ja viides esitelma

Tutkimussuunnitelman kasittelyn jalkeen lahdetdaan rakentamaan gradua
luku kerrallaan. Seuraavilla noin kuukauden valein toistuvilla seminaariker-
roilla jokainen opiskelija valmistaa tekstin yhdestd paaluvusta. Joka kerta
han liittad tydohon myos koko gradun disposition. Se elda koko ajan tyon
edetessda. Tavallisesti aihe rajautuu suppeammaksi ja suppeammaksi.
Taman vuoksi suosittelen, ettd opiskelijat etenevat jarjestyksessa gradun
tyodisposition eli koko ajan tarkentuvan disposition kanssa. Toisin sanoen
esimerkiksi kolmatta paalukua ei kannata hypata tekemaan ennen kuin on
tehnyt ensimmaisen ja toisen. Voi kdyda niin, ettd ensimmaisesta ja toi-
sesta tuleekin yhteensa nelja paalukua ja gradu on valmis ennen alun perin

kolmanneksi suunniteltua lukua.
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Seminaarivuosikertamme oli paitsi tyotelidas, myods hyvin tietoinen eri-
laisista riskeistd ja esteistd mita kirjoittamiseen liittyy. Yksi parhaista ja toi-
mivimmista kimmokkeista toiden etenemiselle oli huolellinen ajankayton
suunnittelu. Sitd varten sovittiin aina yhdessa deadlinet tuleville semi-
naaritoille. Kevaalle sovittiin vield yksi vapaaehtoinen esitelmakerta niille,
jotka halusivat saada gradun mahdollisimman valmiiksi ennen kesaa.
Deadlinet toimivat mainiosti. Moni opiskelijoista totesi, ettd yhdessa posi-
tiivisen ryhmapaineen kanssa sai aikaiseksi tekstid, vaikkei se suinkaan
yleensa syntynyt helposti. Kun opiskelijat tiesivat, ettd muutkin olivat sa-
massa tilanteessa ja kertoivat muun muassa ryhman omassa facebook-
ryhmassa edistymisestdan, niin jokainen halusi itsekin saada tekstid muille

luettavaksi.

Toiminta ryhméssé — tiimityén noste

Esitelmat palautettiin moodleen sovittuun paivaan mennessa. Olimme ja-
kaneet seminaariryhman yhdessd pienryhmiin, joissa luettiin toisten tyot
tarkasti ja annettiin tyot kommentoituina lopuksi tekijalle. Ndama ryhmat
pysyivat samoina koko seminaarin ajan. Muut kuin oman ryhma tekstit
luettiin  my6s, mutta niitd ei tarvinnut kommentoida aivan samalla
tarkkuudella kuin oman pienryhman t6itd. Seminaari-istuntojen aikana
toimittiin samoissa ryhmissa. Yksi toimi sihteerinad ja kokosi palautteen ja
kertoi sen kaikille yhteisesti, sekad antoi kommentit tyon tekijalle. Opettajat
kommentoivat toitd ja annettua palautetta aivan viimeiseksi. Myos tekija
pohti saatua palautetta. Yhdessa paatettiin, mihin tekija paneutuu seuraa-
vaksi kerraksi. Pienryhmien aikana me opettajat saatoimme vierailla eri
ryhmissa kuunteluoppilaina tai keskustella toista keskenamme.
Ryhmalaiset olivat joka kerta lukeneet tyot tarkasti ja esittivat raken-

tavia ja innostavia kommentteja. Rakentavan palautteen antamista seka
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konkreettisten parannusehdotusten ja kysymysten esittamista harjoitellaan
teologisessa tiedekunnassa opintojen alusta asti, mikd nakyi myos ryhman
toiminnassa. Palaute oli kriittistd, mutta rakentavaa, minka vuoksi opiskeli-
joiden oli helpompaa ottaa se vastaan ja my6s soveltaa sitd tekstia muoka-
tessa. Vuoden mittaan palautteenannossa tapahtui myds havaittavaa
muutosta ammattimaisempaan ja varmempaan suuntaan. Opettajana oli
sykdhdyttdvaa seurata, miten opiskelijoista kehittyi erinomaisia palaut-
teenantajia. Meidan ohjaajien rooli vaheni koko ajan.

Jalkikateen pienryhmatoimintaa pohdittuani ja opiskelijoiden kanssa
keskusteltuani muuttaisin ryhmien toimintaa siten, ettd ryhmat vaihtuisivat
joka kerraksi. Ndin tulisi syvennyttya vield useampiin aiheisiin kunnolla
seka tehtya tiivista yhteistyota eri ihmisten kanssa. Tama palvelisi myos
tybeldmassa tarvittavien ryhmatyotaitojen kehittymistd vield paremmin.
Pienryhmien ja koko graduryhman tiivis yhteistyd toi intoa ja nostetta seka
opiskelijoille ettd opettajille. Vaikka gradut ovat jokaisen yksilotoita, niin
niiden valmistumiseen katkeytyy suuri maara yhteistd pohdintaa, erittelya
ja lopullisten ratkaisujen pohjustusta.

Kun kaikki ei mene niin kuin Stromséssé

Aina oman aiheen loytyminen ei onnistu jo kevaalla tai aihe vaatii aineis-
ton kerdaamista ja litterointia, mika vie aikaa. Useimmiten kirkkohistorian
lahteet koostuvat julkaistuista materiaaleista tai olemassa olevista ar-
kistolahteista. Joihinkin aiheisiin sopii kuitenkin myds haastattelut tai muu
ei-olemassa-olevan aineiston kerddaminen.

Haastatteluaineiston hankkiminen vie usein muutaman kuukauden
verran aikaa. Talléin gradu ei etene luku luvulta kuukaudesta toiseen,
joskaan tydskentelyn ei tarvitse myodskdan pysahtya. Haastattelun kysymys-

ten laatiminen kulkee kdsi kddessd gradun disposition laatimisen kanssa.
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Huolellisesti mietityistd haastattelukysymyksista ja niihin liittyvista analyy-
seista saa yleensa rakennettua katevasti paalukuja. Jos tekee esimerkiksi
sdahkopostikyselyn, niin vastauksia odotellessa ei tarvitse olla tyhjan
panttina. Talléin voi kirjoittaa historiallista taustalukua ja avata keskeisia
kasitteita, tai vaikkapa suorittaa puuttuvia padainetentteja.

Itsed kiinnostavan aiheen |6ytyminen voi tuntua joskus jopa
epatoivoiselta, mutta sinnikkyys palkitaan. Kokemuksen perusteella yritan
aina sanoa opiskelijoille, ettd aihe kuin aihe alkaa tuntua omalta, kun sii-
hen paasee sisdan. Aina tama ei toimi ja silloin seka opiskelijan ettd opetta-
jan pitaa olla aktiivinen: Opiskelijan uusiin aiheisiin tutustumisessa ja opet-
tajan niiden keksimisessa.

Joskus tutkimussuunnitelmassa esitetty dispositio sdilyy ldhes sel-
laisenaan lopulliseen graduun asti. Toisinaan taas se ei tahdo loksahtaa
mielekkaasti ja johdonmukaisesti paikalleen. Tall6in Iahteiden tarkka luke-
minen ja uusien ja taas uusien dispositiovaihtoehtojen rakentaminen tuot-
tavat lopulta toimivimmalta tuntuvan vaihtoehdon. Kokonaisuudesta alkaa
hahmottua punaisia lankoja ja selvida teemoja. Syy hyvin erityyppisiin
kokemuksiin disposition rakentamisessa johtuu usein ldhteista ja valitusta
nakokulmasta. Joskus lahdemateriaali on yksinkertaisesti vaikeaa ja
epaselvaa. Toisinaan se taas koostuu selvdrajaisista, aikaan selvasti sido-
tuista materiaaleista. Tarkeinta on kuitenkin, ettd alussa saa jonkinmoisen
rungon aikaiseksi. Sen jalkeen sitd pystyy muokkaamaan eteenpdin sita
mukaa, kun tutustuu lahteisiin ja tutkimuskirjallisuuteen. Kun mietin
tdman seminaarin gradujen dispositioita, niin varmasti kaikilla opiskelijoilla
oli alkuvaiheessa melkoinen myllerrys kdynnissa, eikd ensin esitetty gradu-
runko tosiaankaan ollut sama kuin lopullinen dispositio.

Usein ensimmainen versio dispositiosta on kronologisesti eteneva ja
sisdltdd muutaman alaotsikon. Lopullinen versio voi olla l3helld en-

simmaistd, mutta tarkempi. Dispositio voi kuitenkin olla myds kokonaan

23]



Graduohjaajan vuosi

temaattinen tai rakentua esimerkiksi siten, etta paaotsikot ovat kronolo-
giassa ja lukujen sisdiset alaotsikot teemoittain. Vaihtoehtoja on monia ja
kokeilemalla 16ytda omaan tyohdnsa toimivimman ratkaisun.

Opettajat marisevat usein opiskelijoiden tdissa kadynnistd. Oman
kokemukseni mukaan toissa kdynti ndyttaa painvastoin edistdvan gradujen
valmistumista. Ainakin osa-aikatyon kohdalla se pitdaa paikkansa lahes sa-
taprosenttisesti. Kokopdivatyon kohdalla aika ei usein riita seka gradun kir-
joittamiseen etta toissa kayntiin. Tassakin on tosin poikkeuksia, esimerkiksi
ensimmadinen tdssa seminaarissa gradun valmiiksi saanut opiskelija kavi
kokopaivatoissa. Motivaation lisdksi tarkeintd on opiskelijan kalenterinhal-
linta ja sinne laitettujen graduntekoon varattujen tuntien kayttaminen
todellakin graduntekoon. lhailin usein opiskelijoideni kalenterinkayttda ja
ajanhallintaa. He merkitsivat kalentereihin yhta hyvin tydvuorot kuin
gradun kirjoittamiselle varatun ajan. Gradulle saattoi olla esimerkiksi vain
2—-4 tuntia, mutta se aika tehtiin tehokkaasti. Konsepti toimi erinomaisesti.
Elokuun lopussa, vuosi seminaarin aloittamisen jalkeen, seitseman gradua
oli jo valmistunut.

Metodi — enkeli vai paholainen? Vai tutkimuksen teon ty6kalu?

Kirkkohistorian ja historian tutkimukselle on tyypillista lainata eri meto-
deista ja taustateorioista omaan perustutkimuskysymykseen sopivia osia ja
kasitteitda. Naiden avulla rakennetaan tutkimuksen kehykset, muotoillaan
tutkimuskysymykset ja maaritelldadn keskeiset kasitteet. Kirkkohistoria
samoin kuin historiantutkimus ei tunnustaudu yhden tai kahden teoreet-
tisen ndakokulman soveltajaksi. Lahtokohtana on liittya yleisiin tieteenfilo-
sofisiin periaatteisiin. Looginen ajattelu seka argumenttien perustelut nou-

dattavat aivan samoja lakeja kuin muissakin oppiaineissa. Selvin yhteinen
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nimittdja historiantutkimukselle on, etta siina asiat, henkil6t ja ilmiot sijoi-
tetaan historialliseen lahiymparistoon, aikaan ja paikkaan eli kontekstiin.

Kirkkohistorioitsijan on tarkea tuntea monia ldhialojen eli ihmistie-
teiden menetelmia, teorioita ja kdytantoja. Suomalaiselle kirkkohistorian-
tutkimukselle on ollut tyypillistd vaieta menetelmista ja antaa lukijan itse
paatella rivien valista, miten tutkimus on tehty. Tama tapa on tyypillinen
suomalaiselle ja esimerkiksi brittildiselle historiankirjoitukselle. Se pa-
lautuu ainakin osin ihanteeseen, jonka mukaan historiallinen tutkimus py-
ritddn rakentamaan mahdollisimman pitkdlle sujuvaksi proosakirjoituk-
seksi. Parhaat historiankirjoittajat Iahestyvatkin kaunokirjallista ilmaisua.

Menetelmadn kuvaukset ja teoreettiset tai kasitteelliset pohdinnat
nahdaan liian teknisind ja hyvaan proosaan sopimattomina. Tatd metodia
on kutsuttu niin sanotuksi common sense -menetelmaksi. Vanhastaan talla
menetelmalld on tuotettu luotettavia kuvauksia tietysta ilmiosta. Lahteet
on kayty huolellisesti lapi ja kivedkdan ei ole jatetty kdantamatta. Teks-
tiosassa on voitu kuvata tarkkaan sitd, mita lahteissa on sanottu. Tuloksena
on ollut komeita, jopa viisisataasivuisia opuksia. Pahimmillaan tallainen
historiankirjoitus on kuitenkin jaanyt sille tasolle, mista varsinaisen tutkijan
tyon pitdisi alkaa: lahteisiin tutustumisen jalkeen pitda miettid, mita niilta
kysytdan ja vasta sen jdlkeen alkaa varsinainen tutkimus, eli analyysi- ja
argumentointivaihe.

Suomessa varsinkin kulttuurihistorian puolella menetelmia on py-
ritty maaratietoisesti avaamaan.® Ajatuksena on kehittda ja rikastaa histo-
rian tutkimusta, 16ytda uusia ja yllattavia nakokulmia. Siten on mahdollista
saavuttaa myods aivan uusia tutkimustuloksia toisin sanoen uutta tietoa.

Kaytdnnossa liilkutaan monien eri tieteenalojen maastossa, noukitaan eri

!ltse olen paassyt jyvalle metodikartalla erityisesti turkulaisten historioitsijoiden ja kulttuuri-
historioitsijoiden kanssa yhteistyota tekemalld, toki myds Tampereen ja Jyvaskylan yliopisto-
jen historian oppiaineissa on tehty upeaa tyéta metodien eksplikoinnin kanssa.
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puolilta omaan tutkimuskohteeseen mahdollisesti sopivia ideoita ja
nakokulmia. Teologisen tutkimuksen parissa erityisesti eksegetiikan ja us-
kontotieteen puolella vastaavanlainen "crossailu" ja lainailu on ollut taval-
lista jo vuosikymmenida. Samoin kansainvalisen keskiajantutkimuksen
piirissa ei ole yleensa tiukkoja oppiainerajoja ja tutkimuskysymykset ovat
darettobman monipuolisia. Ideat uudenlaisiin ldhestymiskulmiin voivat tulla
hyvin yllattavasti. Utelias ja alyllisesti virked mieli on tutkijalle tarked omi-
naisuus. Siihen liittyy myos kyky ndhda yllattavia yhteyksia naennaisesti
toisiinsa liittymattomien asioiden valilla. Se vaatii lukemista ja ajattele-
mista, sekd omaksutun prosessointia ja heijastelua omaan tutkimusaineis-
toon.

Vaikeutena eri teorioiden meressa on ennen kaikkea runsauden-
pula, sillda mahdollisia maailmoja ja menetelmid on lukemattomia. Miten
navigoida ja |0ytda omaan aiheeseen sopivat teoriat ja menetelméat? Kun
luin opiskelijoideni kuvauksia omasta menetelman etsinndstdadn, huoma-
sin, ettd kuvauksissa nadkyy paikoin helpotuksen tunnetta siind, etta
yhtdalta asiasta ei tehda lilan isoa numeroa — common sense -mene-
telmadkin voi kayttdd. Toisaalta teksteistd ndkyy, ettd opiskelijoissa on
herannyt uteliaisuus erilaisia vaihtoehtoja kohtaan. Gradun tekemisessa
tarkeda on saada menetelmat hahmoteltua tyokaluiksi mahdollisimman
varhaisessa vaiheessa, jotta itse analyysit |dhtevat etenemaan. Matkan
varrella menetelmat ja tutkimuskysymykset tarkentuvat ja monipuolistuvat
sitda mukaa, kun lahdeaineisto tulee tutuksi.

Seminaarin ohjaajina Sini ja mind padadyimme olemaan painotta-
matta liikaa erilaisia metodisia “ismeja” tai teorioita. Pyrimme kdantamaan
ne selkokielelle suomeksi kuhunkin aiheeseen raataloidysti. Panostimme
kunkin gradun kohdalla tutkimuskysymysten muotoiluun mahdollisimman

toimiviksi. Nain tehdessamme kdaytimme omaa metodista tietdmystamme.
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Pyrimme kuitenkin tarjoilemaan sitd opiskelijoille mahdollisimman
kdytdannollisessa ja selkedssda muodossa.

Niinpa Liinamaria, Virve, Unna ja Saara miettivat kaikki jollain tapaa
sukupuolten asettamia rajoja seka sitd, miten niiden rajojen sisalla saattoi
toimia tai jopa ylittdda ne. Riikka, Terhi ja Emilia tarkastelivat tut-
kimuskohteidensa ihmiskasityksia, antropologioita. Millaisia ihanteita
tuotettiin, miten ja miksi? Anna-Kaisa, Johanna ja Aili kdyttivat tutkimuksis-
saan “eldvan pyhimyksen” kategoriaa, mika tarkoittaa sitd, miten pyhimyk-
sellisyytta pyrittiin tuottamaan, tekemaan ja esittamaan. Kaikkien ldhesty-
mistapoja yhdistivat jollain tavalla sukupuoli ja kuhunkin aikakauteen liit-
tyva sukupuolijarjestelma. Toinen yhdistava tekija oli valta. Se voi luonnol-
lisesti tarkoittaa hyvin monenlaista suhdetta ihmisten valilla. Mietimme
kunkin tyon kohdalla, mitka valtaan liittyvat kysymykset olisivat kayttokel-
poisimpia. Toisin sanoen pohdimme metodia ja teorioita jatkuvasti, mutta
aina lahdeldhtoisesti, niin ettei opiskelija aina edes huomannut miettivansa
nimenomaan metodiin liittyvia kysymyksia.

Syy tiettyyn matalaan metodiseen profiiliin seminaarissa oli, et-
temme halunneet kenenkdan jumittuvan teorioihin ja kasitteiden maaritte-
lyyn. Tahan vaikutti osaksi omat seikkailuni metodien metsastyksen maail-
massa. Ne alkoivat oikeastaan vasta gradunteon jalkeen. Jatko-opintojeni
aiheena oli keskiajan nakijanainen ja hanen vallankayttonsa. Minulla oli
graduni pohjalta idea siitd, miten toteuttaisin tyon, mutta kahden vuoden
jalkeen totesin, ettei se toiminut lainkaan. Hyvin toimiva menetelma toisen
nakijan suhteen ei soveltunutkaan toiseen tapaukseen erilaisessa konteks-
tissa.

Niinpa lahdin etsimdan sopivaa valtateoriaa, jota voisin soveltaa
vaitoskirjassani. Vuosien etsimisen jalkeen — tutustuttuani kymmeniin eri
teorioihin — opin ettei ole olemassa valmista teoriaa, vaan nakdkulmat ja

kysymykset taytyy rakentaa itse. Teoriat ja niiden palaset eri aloilta toimi-
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vat apuna nadkokulman selventamiseksi ja tutkimuskysymysten muo-
toilemiseksi. Kdytannossa se tapahtui jatkuvassa vuoropuhelussa ldhtei-
den, tutkittavaa aikaa koskevien historiantutkimusten ja erilaisten valtateo-
rioiden kanssa. Tama jatkuva vuoropuhelu ldhteiden kanssa, johon liittyy
nakokulman ja tutkimuskysymysten tarkistus, selittda hyvin myos sen, ettei
historiantutkimuksessa ole yleensa tutkimuksen alussa hypoteeseja, joita
sitten lahdettaisiin tyossa testaamaan. Pikemminkin on aidosti avoimia
kysymyksid, joihin lahdetddn etsimdan mahdollisimman monipuolisia vas-
tauksia. Toki ne voi myos esittdd hypoteeseina, mutta se ei ole ollut
yleensa tapana.

Teoreettiset l0ytoretkeni ovat vuosikymmenten varrella tuoneet mi-
nulle nakemysta, ideoita, ymmarrystda ja muun muassa rajaamisen merki-
tyksen korostamisen. Yritdn myds tietoisesti demystifioida metodin
kasitettd. Pyrin selittdamaan sen kadytannon valityksella. Teoriat ja metodit
ovat apuvalineitd, tyokaluja joiden avulla tutkimusta tehdaan.

Omien metodisten retkieni suurin hyoty on ollut siind, ettd olen
voinut ohjaajana tarjoilla opiskelijalle kokeiltavaksi erilaisia lahestymista-
poja ja tutkimuskysymyksid, jotka ovat nousseet erityyppisten tutkimusky-
symysten tuntemuksestani. Opiskelija on sitten pohtinut, miten nama eh-
dotukset sopivat ja resonoivat lahteiden kanssa. Omasta nakokulmastani
katsottuna tarkeintd on ollut, ettd olen voinut auttaa opiskelijaa etene-
maan, olemaan koko ajan pienessa liikkeessa tutkimuksensa kanssa. Tama
on ehka ohjaajan tarkein tehtdva. Tyon edetessa opiskelijasta kehittyy o-
man aiheensa paras asiantuntija ja sen valmistuessa han kykenee teke-
maan koko ajan itsendisempia ratkaisuja.

Yhtdalta metodien poissaolo on siten ollut ndkéharhaa, ne ovat kylla
olleet jatkuvasti lasna kunkin aiheen kohdalla, mutta niihin on suhtauduttu
hyvin kdytannonlaheisesti. Valilla olemme puhuneet lingvistiseen kaan-

teeseen liittyen siitd, mitd on mahdollista sanoa menneesta sosiaalisesta

236



Pdivi Salmesvuori

todellisuudesta — on sitten kyse myo6haisantiikin ajasta tai 1900-luvun
alusta. Olemme myo6s miettineet, miten on mahdollista ymmartda 1100-
luvun runoa tai mita pitdad ottaa huomioon, ettei siirrd tdman paivan kasit-
teitd sellaisenaan menneisyyteen. Olemme pdatyneet siihen, ettd men-
neesta ilmiosta ei ole mahdollista saavuttaa yksiselitteistd totuutta, mutta
on mahdollista esittdd ehdotuksia ja tulkintoja, jotka parhaimmillaan ovat
likiarvo totuudesta. Kun mietin eri gradujen kohdalla kdymidamme keskus-
teluja, niin padsimme niissd hyvinkin syvalle tieteen tekemiseen liittyviin

reunaehtoihin ja historianfilosofisiin sfaareihin.

Kun gradu on valmis, kansitettu ja jétetty arvioitavaksi —
mité sitten tapahtuu?

Vastaus otsikon kysymykseen on suurin piirtein seuraavanlainen. Kirkkohis-
torian osaston oppiainevastaava ehdottaa dekaanille kaksi graduntarkasta-
jaa. Toinen naistda on paasaantdisesti seminaarin ohjaaja. Taman menette-
lyn takana on halu pitda huoli siitd, ettd graduarviointi toteutuu linjak-
kaasti. Toisin sanoen graduntekijaa ei sakoteta esimerkiksi ohjaajan ohjei-
den noudattamisesta. Konkreettinen esimerkki tallaisesta asiasta on vaik-
kapa vanhempien aikojen tutkijoiden tavat merkita ldhteet lyhenteita
kayttaen. Uuden ajan tutkija voi ihmetella sita tai pitaa sitd jopa vaarana.
Tall6in ohjaaja voi selittda merkinnan taustan.

Toisissa aineissa tai tiedekunnissa gradunohjaaja ei saa arvioida
gradua. Hanen katsotaan olevan liian ldhelld aihetta. Toki gradun voi
ajatella patevan yksindankin, mutta oman kokemukseni nojalla olen sita
mieltd, ettd meidan kdytantémme on opiskelijan oikeusturvan kannalta
kannatettava menettely.

Olen arvioinut graduja ainakin seitseman eri kollegan kanssa. Jokai-

nen keskustelu on ollut asiallinen ja graduntekijaa arvostava. Olen myos
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" Arvosanojen kuvaukset
! Teologisessa tiedekunnassa hyvéksyttavien pro gradu -tutkielmien arvostelu perustuu seuraa-
r‘ vassa esitettyihin arvosanojen kuvauksiin. Arviointikriteerien soveltamisessa otetaan huomioon
| oppiaineen ja tutkielman ominaispiirteet.

(ko. kuvaukset Idytyvat myds tiedekunnan intranetista)

Arvosteluasteikko

Improbatur
Suomennettuna "hylatty”. Ty0 ei tayta pro gradu -tutkielmille maariteltyja tavoitteita ja arvioin-
tikriteereja ja/tai eettisia normeja hyvéksyttavalla tavalla.

IApprobatur
Suomennettuna "hyvaksytaan". Ty tayttaa seka tiedekunnan maaritelman pro gradu -tutkielmille
ettd eettiset normit, mutta siind on huomattavia puutteita.

Lubenter approbatur

Suomennettuna "mielihyvin hyvaksytaan". Ty0 tayttaa seka tiedekunnan maaritelmén pro gradu
-tutkielmille etta eettiset normit, mutta siiné on arviointikriteerien valossa useita puutteita ilman
rittdvasti kompensoivia erityisansioita.

Non sine laude approbatur

Suomennettuna "ei iiman kiitosta hyvaksytaan.” Ty tayttaa seké tiedekunnan maaritelmén pro
gradu -tutkielmille ettd eettiset normit. Tutkielmassa on arviointikriteerien valossa tyydyttavia
osuuksia, mutta ne eivat riitd kompensoimaan tyon puutteita.

Cum laude approbatur

[ISuomennettuna "kiitoksin hyvaksytaan”. Tyo on arviointikriteerien valossa hyva suoritus ja tayttda
eettiset normit. Tyo on késitteellisesti ja kielellisesti selked. Sen tutkimusongelma, metodit ja lop-
putulokset ovat perusteltuja ja se perustuu relevanttiin aineistoon. Tydssé voi olla erityisansioita,
jotka kompensoivat joidenkin arviointikriteerien valossa iimenneita puutteita.

Magna cum laude approbatur
Suomennettuna "suurin kiitoksin hyvéaksytaan". Tyossa on arviointikriteerien valossa selvia an-
sioita ilman tutkielman laatua merkittdvasti heikentavié puutteita. Tyd tayttaa eettiset normit.

Eximia cum laude approbatur

Suomennettuna "erityisin kiitoksin hyvaksytaan". Tutkielmassa on arvioinnin kannalta keskeisten
arviointikriteerien valossa huomattavia ansioita ilman tutkielman laatua merkittavasti heikentavia
puutteita. Ty tayttaa eettiset normit.

Laudatur

Suomennettuna (ylistden) "kiitetd@n". Tyd on kaikkien arviointikriteerien valossa erityisen ansio-
kas. Teksti on tieteellisesti korkeatasoista, ja osia siita voisi julkaista pienin muutoksin esimerkiksi
tieteellising artikkeleina. Tyo tayttaa eettiset normit.
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monesti miettinyt arviointiin liittyvaa inhimillistd puolta. Olenko itse oh-
jaajana kuin tiikeriaiti, joka piddan omieni puolia kynsin hampain? Tiedostan
vaaran ja pyrin tasta tietoisesti eroon. Suureksi avuksi tdssd on tiedekun-
nan laatimat gradukriteerit. Pohdin jokaista gradua niiden valossa. Taman
kerron aina etukdteen seminaarin alussa opiskelijoillekin. Kriteerit kannat-
taa opetella ja sisdistda ja tarkastella itsekin omaa gradua niiden valossa,
mieluusti ennen gradun jattamista.

Graduja arvioitaessa sovimme yleensa palaverin toisen tarkastajan
kanssa. Ennen sitd kumpikin on lukenut gradun ja tehnyt siitd muistiin-
panoja gradukriteerien valossa. Tavoitteena on, ettd kaikki tyot ja siten
opiskelijat saisivat tasa-arvoisen ja reilun kohtelun. Palaverissa toisen tar-
kastajan kanssa gradun arvosanoja mietittdessa valtan sanomasta omaa
ehdotustani ensimmaisend. Syy tdhadn on, etten halua ohjailla toisen ar-
vioitsijan mieltd etukdteen. Mietin itse yleensa kahden arvosanan haaru-
kan, johon gradu mielestani sijoittuu. Kaytanndssa toisen arvioitsijan arvio
on aina osunut samaan haarukkaan. Tdma on vahvistanut luottamustani
gradun arvioinnin toimivuuteen kirkkohistorian osastolla. Meilld on selkea
kuva siitd, mita kuhunkin arvosanaan vaaditaan. Ehdotuksissa voi olla enin-
tddn yhden arvosanan heitto. Jos nain on, talléin mietimme yhdesss,
kumpaan suuntaan gradu kallistuisi. Jos ylempi arvosana on niin sanotusti
hilkulla, valitsemme aina sen, ei ole mitdan syyta pihdata. Ainoa poikkeus
on laudatur, silla siihen vaatimuksena on melkein nappisuoritus — vaikkei
tyon ihan taydellinen tarvitse ollakaan. Joskus harvoin on tapauksia, joissa
arvioitsijat paatyvat eri arvosanoihin. Jos ndiden vélinen ero on yhden ar-
vosanan suuruinen, tiedekuntaneuvosto paatyy ylempaan. Jos ero on
suurempi, gradulle maarataan kolmas tarkastaja.

Gradun sivumaaraksi suositellaan 60-100 sivua, eli yla- ja alamaaran
valilla on varsin iso ero. Korostan omille opiskelijoilleni, etta sisaltd rat-

kaisee aina arvosanan. Tarkeda on osua tuohon 60—-100 sivun valiin. Yli sa-
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dan sivun menevia graduja kehotan valttdmaan. Ylipitka gradu kertoo
yleensa siita, ettei tutkimuskysymystad ole osattu rajata sopivaksi tai etta
tekija ei erota olennaista epdolennaisesta. En mydskaan vasy korostamaan
korrektin ulkoasun ja kielen merkitysta. Niissa ei kannata olla huolimaton,
silld se nakyy arvosanassa.

Gradu on yleensa maisteroituvan opiskelijan eldman laajin kirjallinen
tyo. Siihen on nahty aikaa ja vaivaa. Prosessiin liittyvat kokemukset ja tun-
teet muistaa koko eldman ajan. Tastd syystd minusta on darimmaisen
tarkeaa, ettd tyon arviointi toteutetaan huolellisesti ja tarkasti. Kun me
opettajat vaadimme opiskelijoilta tarkkuutta ja huolellisuutta, niin heilld on

oikeus vaatia meiltd samaa.

Lopuksi

Graduseminaarin paattyminen on aina haikeaa opettajalle. Opiskelijoista
on tullut tuttuja ja tarkeita ihmisia. Heille toivoo vain kaikkein parasta
elamdssa. On aina hienoa kuulla mita heille kuuluu jalkeenpdin. Huomaan
my0s olevani valtavan ylped heistd. He ovat tehneet graduissaan upeaa
tyota. Sinin kanssa voimme onnitella toisiamme omasta osuudestamme,

meillakin on ollut tarkeat roolimme.
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Mita kirjan kirjoittajille kuuluu syksylla 2013?

Johanna Haapamaki

Elamaa gradun jalkeen? Sita on, uskomatonta kylla! Valmistuminen, pap-
pisvihkimys pyhdinpdivana 2012 Lapuan tuomiokirkossa, seurakuntapas-
torin tyota lakeuksilla, punaiseen kaksfooninkiseen lapsuudenkotiin muut-
taminen, raskaus ja ensimmadinen lapsi. Ja haave "pyhiinvaellusmatkasta"
Linkopingiin, ehka ensi kesana... :)

Liinamaria Halen

Minusta tuli alkukesdsta 2013 ensin teologian kandidaatti, sitten maisteri ja
lopulta pappi. Ja kaikki tdma tapahtui kolmen viikon sisdlla. Sain alku-
vuodesta vakituisen tydpaikan Vuosaaren merimiespastorina, joten valmis-
tumisella oli kiire. Tanad paivana viihdyn hyvin kaytdnnonldheisessa tyo-
elamassa, joskin kaipaan ajoittain my0s tieteellistd ja analyyttista yliopis-
toelamaa. Vaikka jatko-opinnot eivat talla hetkellda ole minulle ajankoh-
taisia, jatti SKHS:n antama gradupalkinto silti ajatuksiini kipindn, joka saat-

taa ajan kuluessa viela roihahtaa...

Unna Harjula

Valmistuin teologian maisteriksi uskonnonopettajan koulutusohjelmasta
kesdakuussa 2013. Kevaan aikana tyonhaku oli haastavaa kun virallista
patevyytta ei vield ollut, mutta valmistumista seuraavana pdivana kuulin
tulleeni valituksi lkaalisten yhteiskoulun ja lukion uskonnon, psykologian ja
filosofian lehtorin viransijaiseksi lukuvuodeksi 2013-2014.

Emilia Lahti

Kirjoitin graduani rauhassa puolitoista vuotta, sen jalkeen opiskelin yliopis-
tossa vield espanjaa ja suoritin loput opinnot. Valmistuin uskonnon ja
psykologian opettajaksi toukokuussa ja kesdn tein ihan muun alan hommia.
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Loppukesasta etsin aktiivisesti opettajan tyota ja se tuottikin tulosta. Sain
paivan varoitusajalla kahden kuukauden psykologianopettajan sijaisuuden
Helsingista. llokseni sijaisuus piteni vuoden mittaiseksi.

Anna-Kaiga Lehtonen

Olen viela vuosi gradun palauttamisen jalkeen teologian opiskelijana.
Gradun palauttamistani siivitti vaihtoon |dhteminen, vietin syksyn vaih-
dossa Iso-Britanniassa. Kokemus oli erittdin mieleenpainuva, vaikkei se
valmistumistani nopeuttanutkaan. Opinnoissani suoritan viimeisid opin-
topisteita toisesta opetettavasta aineestani, pian edessa haamottaa valmis-
tuminen.

Sini Mikkola

Arkeni pyorii Martin Lutherin ympérilla. Aloittelen vaitostutkimukseni
"Leben im Fleisch.” Corporality as the Basis of the Gender System in Martin
Luther’s Anthropology kanssa kolmatta paatoimista vuotta. Lisdksi hoidan
luottamustointa Suomen kirkkohistoriallisen seuran sihteerina.

Riikka Myllyntausta

Gradun valmiiksi saamisen jalkeen olen keskittynyt suorittamaan viimeisia
opintojani eli psykologian sivuainekokonaisuutta. Tarkoituksenani on val-
mistua alkuvuodesta 2014 teologian maisteriksi. Valmistun B2-linjalta eli
koulun uskonnonopettajan koulutusohjelmasta opetettavina aineinani
uskonto ja psykologia.

Aili Nyman

Gradun palautettuani vietin vield vuoden yliopistolla. Tein valmiiksi kehi-
tysmaatutkimuksen sivuaineopintoni ja suoritin tyossdaoppimisjakson
Kirkkohallituksessa. Sen avulla paasin soluttautumaan Kirkkohallitukseen ja
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sain sieltd syksysta alkaen vuodeksi tyopaikan. Valmistun A2-linjalta mais-
teriksi lokakuussa 2013.

Virve Saarinen

Kuukausi gradun palauttamisesta ensimmadinen lapseni syntyi ja seuraava
vuosi kuluikin ditiyslomalla. Maisteriopinnot jdivat viela muutamaa tenttia
vaille, mutta nyt vuosi gradun palauttamisesta ja lapsen syntymastd olen
ajatellut hoitovapaalla ollessani saattaa opinnot paatdkseen. Voisi sanoa,
ettd arki on hektistd, (kuten gradun teon aikanakin, minulla on monta
rautaa tulessa), yksivuotiaan hoitaminen kotona, osa-aikatyé Suomalai-
sessa Teologisessa Kirjallisuusseurassa sekd opintojen loppuun saattami-
nen pitdd mielen virkedna ja arjen aktiivisena.

Paivi Salmeguuori

Gradunohjaaja palasi heindkuussa Kalifornian reissulta tdynna aurinkoa ja
uusia ideoita. Kaksi kustannussopimusta syntyi myds, molemmat Palgrave
Mcmillan -kustantamon kanssa. Ensimmainen kirja on Power and Saint-
hood. The Case of Birgitta of Sweden, se tulee sarjassa The New Middle
Ages. Toinen sopimus koskee Terhi Utriaisen kanssa toimittamaani kirjaa
Finnish Women Making Religion. From Ancestors to Angels. Pitkan ja sit-
kean tyon tuloksena saimme myytya isolle kansainvaliselle kustantajalle
tyystin suomalaisia naisia kasittelevan kirjan! Tulevaisuuden tutkimus- ja
opetussuunnitelmat pyorivat keskiajan ja 1800—1900-lukujen tutkimuksen
tiimoilla. Niin paljon kiinnostavia aiheita ja niin vahan aikaa.

Saara Teinil
Taman kirjan tekstin kirjoittamisen jalkeen gradu on vieldkin viimeista si-
lausta vaille valmis. Maisterista ei puutu kuin gradun palautus ja yksi tentti.

Seitsemads lukuvuosi yliopistolla kdynnistyi, joten pitdisi viimeinkin valmis-
tua. Paatin kuitenkin lukea vield ainakin lyhyen sivuaineen verran johta-
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mista. Olisi niin paljon mielenkiintoista opiskeltavaa ettei malttaisi valmis-
tua! Projektitydntekijan nelivuotinen pesti Helsingin Diakonissalaitoksella
vanhustyon hankkeessa on myo6s imaissut mukaansa. Vapaa-aika kuluu siis

edelleen tiiviisti opiskelua harrastaen.

Terhi Viljanen

Heti gradun elokuisen palautuksen jalkeen ldahdin syksyksi vaihtoon Hol-
lantiin ja kevaalla suoritin viimeiset tutkintoon kuuluvat teologian opinnot.
Sain vield opintojen viime hetkilla oikeuden psykologian opintoihin, minka
seurauksena vietdn vield vuoden yliopistolla psykologiaa ja kolmatta ope-
tettavaa ainetta filosofiaa tiiviisti opiskellen. Suunnitelman mukaan valmis-
tun kevaalla 2014 uskonnonopettaja -linjalta.

246



